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	Dračí křídla na chvíli zakryla srpek měsíce. Nikdo si toho nevšiml, lidé už dávno spali v postelích za zataženými závěsy, někdo se zapnutou televizí, jiný s převrženou lahví vína, z níž na koberec vytékaly rudé kapky. Ve stínech prázdných ulic se ještěři, potomci Věčného ohně, snadno skryli. Nic jim nebránilo navštěvovat bary, kde kvetla lichva, tančily spoře oděné ženy nebo se tam pila krev, která způsobovala euforii i závislost. Ještěři nejenže jako lidé vypadali, ale také podléhali stejným neřestem.

	Do baru U Modré šupiny vpadl opilý muž. Chvíli vrávoral na prahu, jako by nevěděl, kam to vešel, mžoural napříč zaprášeným lokálem, až konečně našel, co hledal. Výčep. Pousmál se, švihl šupinatým ocasem a odhalil tesáky. Nebyl člověkem o nic víc než vousatý barman, který čepoval nejlevnější quan ve městě, často ředěný. Nikdo si však nestěžoval, pokud ho obsluhovaly lidské společnice.

	Opilec opatrně vykročil, rozhlížel se krhavýma očima, jako by každou chvíli čekal nůž do zad. Oblečení měl zválené a místy flekaté. Na podobné existence tu byli zvyklí, a tak mu nikdo nevěnoval pozornost. Modrá šupina sídlila na kraji Brna v Kramnické ulici, kam by žádný slušný člověk obvykle nezavítal. Nedoléhal sem ani hluk aut z hlavní silnice.

	Zatímco se štamgasti věnovali kartám, hře v kostky nebo tichým rozčileným hovorům, vše sledoval cizí, v plášti zahalený muž. Byl nevýslovně znechucen. Kam až byla jeho rasa schopná zajít – snížit se na úroveň lidí, potácet se na hranici příčetnosti. Jak odporné. Když cizinec upil ze svého půllitru, zpod kápě mu zasvítily šedé oči. Doufal, že právě nespatřil kontakt, na který čekal už nejméně hodinu.

	Jenže opilec si jeho pohledu všiml a zamířil k němu. S heknutím se usadil vedle zahaleného cizince a usmál se na něj. Měl bílé zuby. Podivné, zarazil se muž v kápi. Vzápětí nakrčil nos v očekávání zápachu alkoholu a zatuchlé moči, ale ke svému překvapení nic neucítil. Opilec sice vypadal, jako by právě vylezl ze škarpy, dokonce i vlasy mu trčely do všech stran, nicméně krom jeho vlastního pachu na něm nic dalšího neulpělo.

	Cizinec se zavrtěl, náhle nejistý, jestli opravdu nenarazil na kontakt – mohl se přece jen maskovat jako on sám. Ačkoli hnědý plášť s kápí nebyl nejlepším převlekem, musel stačit. Toto město navštívil poprvé a nehodlal se tu zdržovat déle, než bude nutné. Neměl rád lidi – páchli, byli slabí, ovladatelní a neustále na něco mysleli. Ano, jejich myšlenky cizinci vadily nejvíce, dokud nedorazil do Modré šupiny. Zdejší majitel zdi náležitě odstínil, a tak si každý návštěvník mohl oddechnout.

	„Hej, prodáváte tu krev? Cokoli s krví?“ vyštěkl na barmana opilý muž a vytrhl tak cizince z myšlenek.

	Barman nakrčil husté obočí. „Mám jedině srnčí, říznutou quanem.“

	„To nestačí. Potřebuju co nejčistší!“

	Cizinec viděl v životě už mnohé věci a ihned mu došlo, kdo to sedí vedle něj. Žádný kontakt, prachsprostý závislák na lidské krvi.

	Odvrátil se, aby si znovu prohlédl lokál, ale nikoho podezřelého neviděl. Už tu seděl dlouho a jeho čas byl drahý. Jenže se musel dozvědět víc, musel přijít na způsob, jak ze situace vyváznout s neporušeným hrdlem. Svět se měnil každým dnem, lidé sílili a jeho vlastní rasa byla zahnána do kouta, sotva přežívala. Jejich tradice mizely, protože bylo nebezpečné je dodržovat. Ještěři potlačovali svou přirozenost. Muž si uvědomoval, že za to mohou rozhodnutí jeho předků. Kdyby se jen tak dlouho neskrývali, kdyby vzali Rhesu do svých rukou už před staletími, vše mohlo být jinak.

	Pak ho však kontaktoval muž, který si říkal Drak, a ukázal mu, že ještě není pozdě, že našel způsob, jak ještěři rasu pozvednout. A tím ho měl v hrsti. Cizinec obdržel pouze náznaky a spekulace, ale dnes chtěl z Draka vyrazit víc. Měl před sebou ještě století života a hodlal ho využít naplno. Těšil se, až bude doma oslavován jako zachránce.

	„Zbláznil ses? Lidskou nevedu, ještě by mi to tu zavřeli,“ pronikla k cizinci hádka. „Koukej zmizet, ty prašivce!“ Barman cenil tesáky a hrozivě vrčel. Na odhalených předloktích se mu objevily šedé pruhy. Každého obyčejného ještěra by to vyděsilo k smrti, ale závislý vůbec nevnímal, že provokuje jednoho z Černých. Lokál najednou podezřele ztichl, štamgasti zpozorněli, zvědaví, jestli se barman do opilce zakousne.

	„No slyšels to?“ prohodil muž směrem k cizinci. „Se ke mně chová, jako bych byl nějakej prašivej člověk.“ Muž v kápi mlčel a upíjel quan. Nemohl se dočkat, až z toho pajzlu vypadne. Možná by si měl najít vlastní cestu, ostatně jako vždy. Usmál se pro sebe. On, Ostrý meč, pokaždé dosáhl, čeho chtěl – stačila mu jen vytrvalost, informace a správné načasování.

	„Hele, fajn, tak mi dejte tu srnčí,“ nedal se odbýt opilec.

	Barman zkřížil pruhované paže na hrudi. „Máš vůbec čím platit? Beru všechno kromě zarnských kreditů.“

	„Tady kámoš mě pozve, že jo?“ obrátil se muž k cizinci. „Drakovi by to udělalo radost.“

	Ostrý meč na chvíli ztuhl. V putyce, kde čepuje jeden z Černých, nebylo moudré dávat najevo strach nebo překvapení. Dráždilo je to k nepříčetnosti.

	Hodil na pult stříbrný arg. „Dejte mu ji do quanu, třeba konečně zavře hubu.“

	Drak si opravdu uměl vybrat spojence. Cizinec čekal, že mu muž řekne víc, že ho zavede za svým pánem, ale on jen spokojeně upíjel. Musel se značně ovládat, aby z něj informace nedostal násilím.

	Po chvíli si závislý odříhl. „Měl jsem lepší, v Tajným městě quan pořádně píše. Tohle je břečka.“

	„Možná bys neměl chlastat tolik krve, otupuje smysly.“ Ostrý meč stěží potlačil nevrlý tón. Ten muž znal Draka. „Nevěděl jsem, že se Zarně ještě tak říká.“

	„Dávno ne, aspoň ne tady. Ale já se narodil daleko na severu. Celej život mě tahali za fusekli, to ti říkám. Balamutili mě, že bájný město přepychu neexistuje, že musím akorát tak lovit zvěř, sbírat kořínky a vydělávat kůže.“ Odfrkl si a dlouze se napil. Cizinec čekal, co z něj ještě vypadne, ale Drakův nohsled mlčel.

	„Zatímco teď si žiješ jako král,“ podotkl Ostrý meč výsměšně. Rozhodl se, že dopije a vypadne. Na takové hry neměl náladu ani čas. Sice pochyboval o tom, co by se mohl dozvědět, ale bylo pod jeho úroveň bavit se tu s takovou špínou. Ať si Drak zaměstnává mrchožrouty a Černé ještěry, on má vlastní poskoky.

	„No jasně, hotovej ráj, kámo,“ plácl muž cizince do ramene. Vzápětí měl ruku zkroucenou za zády a ostří na krku.

	„Ještě jednou na mě sáhneš a poznáš, jak pečlivě mám nabroušenou dýku,“ sykl mu do ucha Ostrý meč, šedé oči ostré jako ocel. Klidně by ho zabil, ať Drak pozná, že on je ještěr, se kterým je nutno počítat.

	„Hele klid, vážně jsem tím nic nemyslel. Drak má zpoždění, chápeš. Stříbřáci mu dělaj dusno.“

	„Tak poslal krysu, aby mi dělala společnost?“

	„Každej jinej by tu byl jako pěst na oko.“

	Ostrý meč zavrčel a pustil ho. „Odcházím. Vyřiď Drakovi, že mám vlastní metody, jak dosáhnout svého.“

	„Počkej, zabije mě, když tě tu nezdržím.“

	Ostrý meč pozvedl obočí. „A to by mě mělo zajímat?“

	„Myslím, že mělo,“ ozvalo se za jeho zády. Zvučný hlas musel patřit Drakovi. Ostrý meč si o něm zjistil, že sice není vynikající bojovník, ale jazyk má ostrý jako břitva. Dokázal přesvědčit masy jedinou procítěnou řečí.

	„Torm jen dělal, co umí nejlíp, nech ho být. Pokud tvůj zájem trvá, čeká nás práce, Ostrý meči.“

	Muž s plavým knírem pokynul cizinci, aby ho následoval. Na rozdíl od ostatních štamgastů na sobě měl tmavou košili a jeho ocas, který se ani nenamáhal zakrýt, pokrývaly černé šupiny. Ostrý meč se zarazil a v duchu pronesl modlitbu k Reshaqovi, jakkoli byl předtím statečný, protože při setkání s Černými šlo vždy o život.

	 

	–––

	 

	Torma po několika hodinách z Modré šupiny vyhodili. Vyčerpaně se opřel o venkovní stěnu. Drak mu slíbil lidskou krev, ale ne dnes. U všech bohů, jak to má vydržet?

	Městu vládla tichá chladná noc, oranžová světla ho bodala do očí a všudypřítomný prach ho nutil ke kašli. Úkol splnil, ale jeho žízeň rostla. Nedalo se to vydržet. Bodala ho v mysli, tělo měl celé v křeči a rty rozkousané od ostrých zubů. Toulal se ulicemi a hledal kořist. Věděl, že jen kousek odtud je klub plný mladých lidí. Opilých a nepozorných. Krvavá mlha mu zastřela mysl jako tolikrát předtím. Chtěl znovu prožít extázi pocitů a silné energie, kterou mu mohla poskytnout jen lidská krev. Krev tvora plného emocí.

	Po chvíli zavětřil jemnou vůni, okořeněnou strachem. Celý se rozechvěl – patřila dívce. Vyděšené a vyčerpané. Aby nezpůsobil hluk, vylezl po stěně nejbližšího domu. Prsty mu samy přilnuly k omítce, jako každému ještěrovi. Chvíli kořist pozoroval ze střechy a jedinou myšlenkou zapudil muže, který ji hledal. Torm ji chtěl pro sebe. Vznášela se kolem ní lákavá aura strachu, což přervalo poslední nitky jeho sebeovládání. Ne nadarmo byla lidská krev pro ještěry tabu.

	Vycenil zuby a skočil na nicnetušící kořist choulící se u popelnic. Tentokrát nepřijde nazmar ani kapka. 

	 

	–––

	 

	Když Ostrý meč opouštěl Modrou šupinu, měl hodně o čem přemýšlet. Drak mu nabízel budoucnost ještěří rasy, záleželo jen na tom, co je Ostrý meč ochotný obětovat pro cíl, pro větší moc. Pořádně to zamíchalo s jeho vlastními plány. Zamyšleně procházel tichými ulicemi, bezděčně míjel bezdomovce, opilce spící ve škarpách a vypadal přitom jen jako další člověk v tmavém plášti. Moc dobře si uvědomoval, že se ocitl ve vysoké hře, kde každý tah mohl být smrtelný.

	Právě hledal vhodné místo pro vzlet, když vtom si všiml Torma. Už se nepotácel, ne, číhal a větřil. Vzápětí vyšplhal po stěně starého domu. Jeho chování se zdálo Ostrému meči podezřelé, a tak ho sledoval. Po několika krocích mu vítr přinesl pach lidské ženy zjitřený štiplavým strachem. Sotva Ostrý meč došel k rohu, za nímž Torm zmizel, znechuceně zaklel. Bylo to ještě horší, než si myslel. Torm dívku napadl, zakousl se jí do hrdla a chlemtal krev jako divé zvíře. Bylo to nechutné. Níž už žádný ještěr klesnout nemohl.

	„Jsi hanba našeho druhu, Torme,“ zasyčel Ostrý meč a odplivl si pod nohy. Torm se ho lekl natolik, že oběť pustil a utekl. Myslel si, že ho přistihl jeden ze Stříbrných šupin – měli právo zabít každého, kdo napadl člověka.

	Ostrý meč měl na jazyku stovky urážek, ale místo toho se jen zběžně podíval na bezvědomou dívku. Ještě dýchala. Chvěly se jí prsty, třepotala se jí víčka a v ráně už se srážela krev. Torm jí musel do těla vpravit jed, jinak by na místě vykrvácela. Další známka toho, že se vůbec neovládal. Takoví jako on poškozují pověst potomků Věčného ohně.

	Muž se ušklíbl, když si dívku prohlédl. Musel uznat, že je pěkná, což znamenalo, že přinejlepším skončí jako obsluha v baru, podobném Modré šupině, nebo v nevěstinci. Nejspíš ji ovšem sežere nějaká bestie, jen co Ostrý meč vyletí z města. Pokrčil rameny a odešel. Koneckonců, v jeho očích byla stále jen člověk.

	Dívka ležela v bezvědomí mezi popelnicemi, aniž jí někdo věnoval pozornost.

	 


 

	KAPITOLA 1

	 

	Jana

	 

	 

	 

	Stala se ze mě nestvůra. Utíkala jsem lesem a prodírala se křovisky, jako by mě honila hladová smečka vlků. Nevnímala jsem větvičky šlehající můj obličej ani slzy deroucí se na povrch. Napínala jsem svaly, ale stejně to nestačilo, nikdy to nebude stačit. Nemůžu utéct sama před sebou.

	Už nejsem člověk… nejsem normální.

	Pod nohy se mi pletl šupinatý ocas a řada ostnů na jeho hřbetě mi cupovala hnědé kalhoty. Snažila jsem se to nevnímat. Jako by nové části mého těla měly vlastní hlavu. Připadaly mi cizí. Děsivé. Běžela jsem pořád dál a neohlížela se. Jestli zastavím, všechno na mě dolehne, všechno to bude pravda!

	Přeskočila jsem spadlý kmen stromu a při doskoku zavrávorala. Suché větvičky zakřupaly. Když jsem konečně zase vyrazila vpřed, uvědomila jsem si, že vůbec nevím, kde jsem. Mraky nade mnou temněly. Slyšela jsem burácení hromů a ty barvy, které jsem viděla… bože, všechny mi připadaly tak ostré a nepřirozené.

	Vzápětí jsem zakopla o kořen a upadla. Vykřikla jsem a narazila si už tak odřená kolena. Bezděky jsem zaryla rozechvělé prsty do hlíny a naplno se rozbrečela. Vítr se do mě nepříjemně opíral a cuchal mi vlasy. Bylo mi to jedno. Neslyšela jsem okolní zvěř ani žádné kroky. Klečela jsem ve zbytcích zetleného listí úplně sama. Ztracená.

	Chtělo se mi křičet, ale nedovolila jsem si to. Strach mě držel zpátky. Cítila jsem váhu kožnatých křídel na zádech a kdesi v koutu mysli si uvědomovala, že do lesa jsem musela doletět. Jak jsem vůbec přistála? Proto mám tak odřená kolena a lokty?

	Rozedrané rty mi pulzovaly bolestí. Moje vzpomínky byly kluzké, zahalené mlhou zděšení. V mysli mi vytanul obraz, jak utíkám špatné osvětlenou uličkou, srdce mi buší jako splašené. Pak tlak tesáků na mém hrdle. Bolest. Silná paže drtící moji hruď a horká dlaň, která mi tiskne ústa.

	Lezavý vítr zesílil. Pronikl cáry mého oblečení a já se zachvěla. Nic už nikdy nebude jako dřív. Nevrátím se domů. Stala se ze mě stvůra. 

	 

	–––

	 

	Zírala jsem na tmavý vchod do klubu Doupě, který hlídal potetovaný vyhazovač, a najednou se mi nechtělo jít dovnitř. Vzpomněla jsem si, jak mě Viky jednou vzala do Šestého ráje a nedalo se tam hnout, natož dýchat. Vlasy mi načichly kouřem a na tričku se mi objevil flek, který nešel vyprat.

	„Jani, tak pojď už,“ mávla na mě kamarádka a já si po – vzdychla. Měla pravdu, osmnáct je mi jen jednou za život a musím to pořádně oslavit. Ne si koupit knihu a zalézt do postele s horkou čokoládou. A Viky mě před týdnem konečně přemluvila.

	„Už jsem byla v Doupěti dvakrát a je to tam boží. Máš přece ráda draky, ne?“

	Tím si získala moji pozornost. Dokonce mi půjčila i něco na sebe. V černé sukni a fialovém upnutém topu jsem se necítila sama sebou, ale Viky tvrdila, že vypadám skvěle.

	Doupě se zvenčí lišilo od Šestého ráje jediným detailem. Vyhazovač nekontroloval jen občanky, ale chtěl i pozvánku. Viky vylovila ze psaníčka dva rudé žetony a muž nám vzápětí otevřel dveře.

	Viky na mě mrkla. „Mám je od Torna. Tady se mačkat nebudeme.“

	Jasně, od koho jiného. Poslední týdny jsem neslyšela o ničem jiném, než co jí její nový objev zase koupil – zlatý prstýnek, kabelku, mobil.

	Zarazila jsem se hned zkraje místnosti, když jsem spatřila výzdobu. Kolem sloupů, které podpíraly poloviční patro, se jako hadi obtáčeli draci. Na stěnách se zlatě leskly saně s otevřenými chřtány. Podlahu tvořila dlažba ve tvaru šupin, a dokonce i obsluha za barem měla na odhalené kůži nalepené třpytivé šupiny. V ústech jim neonově zářily tesáky.

	„Všechno nejlepší k narozeninám,“ zasmála se Viky. „Věděla jsem, že se ti tu bude líbit.“

	„Nemám slov.“

	Dokonce i koktejly tu měly dračí názvy. Ohnivec, Dračí hvozd, Okřídlený sen a Zlaté vejce. Nikdo tu nekouřil. Vzduch voněl éterickými oleji a veškerá nervozita ze mě spadla. Jako by se uvnitř mě cosi poprvé v životě uvolnilo a já byla přesně tam, kde mám být. Doma. Zmateně jsem zamrkala – divný pocit. A to jsem ještě nic nepila.

	Viky mě dovedla ke kulatému stolu, kde seděli její přátelé. Kromě jednoho kluka už jsem je znala z dřívějška. Občas jsem s nimi chodívala hrát bowling.

	„Ahoj, já jsem Radek,“ napřáhl ke mně ruku neznámý. Široce se na mě usmíval, jako by byl skutečně rád, že mě poznává.

	„Ahoj. Jana,“ stiskla jsem nabízenou dlaň. Tváře mi zahořely, když se usmál ještě víc. Oči mu vesele jiskřily. Byl přesně můj typ, vysoký, s krátkými hnědými vlasy.

	„Dnes slavíš, že? To musíme pořádně zapít.“

	„Jo, to asi jo.“

	„Ohnivce pro oslavenkyni!“ rozpřáhl ruce a ostatní zavýskli nadšením. Zakrátko mi ženská obsluha přinesla malou skleničku s rudooranžovou tekutinou. Slečna zapálila hladinu a já do sebe musela drink kopnout na ex. Rozkašlala jsem se, jak mě pálilo hrdlo. Ohnivec byl sakra silný.

	„Všechno nejlepší!“ Ostatní zvedli koktejly v gestu přípitku. Radek seděl vedle mě a kouzelně se usmíval. Zajímal se, jak se mi tu líbí, co studuju, odkud jsem. Sice se mi trochu točila hlava, ale pořád jsem byla při smyslech. Napadlo mě, že se mi Viky zase pokouší někoho dohodit. Po Liborovi, kterému jedna holka nestačila, mě seznamovala, kde se dalo. Prý abych mu ukázala, že mi neublížil, že taky můžu mít, koho chci. Bez šance. O nagelované šamponky opravdu nemám zájem. Radek však působil rozumně. Netančil opilý na stole a nevyřvával jako na lesy. Což mi předvedl jeden poděs jménem David.

	Povídali jsme si o filmech a seriálech. Knihy ho nezajímaly, ale to mi kupodivu nevadilo. Užívala jsem si jeho zájem. Pak mě vyzval k tanci. Tiskli jsme se k sobě v pomalých písních a já se cítila skvěle. Žádaně. Políbil mě a já se nebránila. Zřejmě jsem to s koktejly přehnala, ale co, mám narozeniny. Nejvíc mi chutnala Noční laguna, která měla krásně tyrkysovou barvu, moji oblíbenou.

	Atmosféra Doupěte přímo nabádala k uvolnění. Podivně lehce jsem slevila ze zábran a sváděla to na oslavu. Radek působil sebejistě, bezpečně a já měla důvěru v kamarádčin nos na lidi. Přesto jsem se po polibku omluvila, že si musím odskočit.

	„Řekni mu, ať tě doprovodí domů,“ navrhla Viky. Stály jsme před zrcadlem na záchodcích a upravovaly si líčení. Usmála jsem se při vzpomínce na trénink malování očních linek – mohla jsem z fleku hrát Kleopatru na prášcích.

	„Viděla jsem, jak jste se líbali. Využij toho. Samota leze na mozek, víš?“

	„Vždyť ho vůbec neznám.“ Proto jsem odtáhla Viky na záchodky. Abych se sebrala a neudělala nějakou blbost.

	Viky zmučeně vydechla a promnula si blond vlasy. Uměla to pěkně zahrát. „Víš, co by sis zasloužila? Jáni, vím, že se ti líbí. Je v pohodě, neboj. Andy ho zná ze základky.“ Marně jsem vzpomínala, která z holek u našeho stolu je Andrea. Jména si moc nepamatuju.

	„Zítra mi musíš všechno říct, všecičko, jasný?“

	Už jsem ani nepočítala, kolik Ohnivců do sebe Viky obrátila. Vyzařovalo z ní tolik energie, jako by uvnitř sebe měla zabudovanou soukromou elektrárnu.

	„Nepůjdeme na chvíli ven? Aspoň se tam líp uslyšíme,“ zeptal se mě Radek. Oči se mu leskly, a já přesto kývla. Viky jsem už hodnou chvíli neviděla. Naposledy laškovala se dvěma kluky, kteří měli stejné svítící tesáky jako obsluha.

	Venku jsme si 5 Radkem sedli na lavičku, stála hned u vstupu do parku. Jedním jsem si byla jistá i v podroušeném stavu: do parku mě nikdo nedostane. Radek si pohrával s lahví, kterou vzal s sebou. Koukala jsem před sebe do ulice a čekala, co bude dál. Zachvěla jsem se a nervózně si natáčela hnědé vlasy na prst. Tady na slova asi nedojde. Působivě se usmál. „Na co si připijeme?“

	„Co třeba na dnešní večer? Jsou vidět hvězdy.“ Podívala jsem se na nebe a měla přitom pocit, že mám podivně gumové tělo. Hučelo mi v uších.

	„Jasně, proč ne.“ Radek pozvedl láhev k přípitku a napil se. Potom jsem si lokla i já, až mi z toho zaskočilo. Zakašlala jsem, rudá až za ušima. Už to zase začínalo, moje smůla.

	Radek si ke mně přisedl blíž a políbil mě. Hrdlo jsem měla v jednom ohni, takže jsem polibek skoro nevnímala. Brnělo mě celé tělo a moje pozornost by se dala přirovnat k děravému polštáři, ze kterého unikají pírka do všech stran.

	Pak mi Radek zajel prsty pod tílko. Sevřel se mi žaludek, ale neodtáhla jsem se. Moje reflexy stály za nic. Na chvíli jsem dokonce měla pocit, že je mi to úplně jedno. Radek však pokračoval. Sunul dlaně k mojí podprsence. Vzápětí zajel i pod ni a v tu chvíli jsem se probrala. Chtěla jsem se od něj odtrhnout, ale nešlo to. Ovládl mě strach. Radek mě nepustí. Nepustí mě! Mám ječet? Škrábat? Brečet?

	Najednou mu zavibroval mobil v kapse. Lekl se, uvolnil sevření a já se konečně vyprostila. Nechápavě se na mě podíval. „Co děláš? Myslel jsem, že si trochu užijeme.“

	„Já víc nechci. Takhle teda ne.“

	Zastoupil mi cestu a mně se málem podlomily nohy. „Teď už je na výmluvy pozdě.“

	„Nech mě na pokoji! Budu křičet!“ Moje duše se scvrkla na velikost hrášku. Nikdo tu není. Nikdo mi nepomůže. Jsem blbá, tak strašně blbá.

	„To určitě,“ chytil mě za ruku. Kopla jsem ho kolenem mezi nohy a rozběhla se pryč jako o život.

	„Au! Ty děvko! Toho budeš litovat!“

	Každým krokem mi docházel dech. Za sebou jsem slyšela jeho chraplavý sípot. On mě doběhne! On mě chytí!

	V očích mě štípaly slzy, v puse mi vyschlo. Jeho nadávky se rozléhaly ulicí. Kousla jsem se do rtu a zrychlila. Plíce mi hořely, ale nedbala jsem na to. Radek měl delší nohy a já mu prostě musela utéct.

	Na křižovatce čtyř ulic jsem se chopila šance a schovala se mezi kontejnery. Stál jich tu nejméně půltucet. Skryjí mě. Krčila jsem se na špinavé zemi a ani nedutala. Snad mě neviděl.

	Radkovy kroky se blížily. Třásla jsem se jako osika, srdce mi bušilo až v krku. Hypnotizovala jsem plechovku od kokakoly u svých nohou, když se zastavil. Pach moči a odpadků jsem skoro nevnímala. Co chvíli jsem měla pocit, že se rozkašlu. Ulici osvětlovala jediná blikající lampa, jinak se okolí nořilo do tmy.

	„Nefungovalo to… do prdele.“ Odplivl si. „Děvka. Měla být mimo…“ šeptal spíš pro sebe. Zněl udýchaně, jazyk se mu pletl. Vzápětí zaskřípal štěrk, jako by Radek vrávoral na místě. Pak se vyzvracel. Zavřela jsem oči a přála si, aby odešel. Aby si mě nevšiml.

	Uběhla chvíle, než se sebral a odšoural se nazpátek k Doupěti. Kamínky mu vrzaly pod nohama. Otřásla jsem se, když mi to došlo. On si mě nevšiml! Prostě odešel… Objímala jsem se kolem ramen, abych se tolik neklepala.

	V očích mě pálily slzy a teklo mi z nosu. Kdybych se nekousla do jazyka, drkotaly by mi zuby.

	Nastalo ticho a já konečně vydechla. Hezky pomalu, po doušcích. Bylo jen štěstí, že se Radek nepodíval za každý kontejner. Byl namol, a tak to vzdal. Tělem mi projela úleva, která hladila každý napjatý sval.

	Začínala jsem se cítit líp, když vtom mě zarazil podivný šramot, následovaný… zašustěním a plesknutím?

	Byl to Radek? Rozmyslel se?

	Ticho znovu narušil podivný zvuk. Jako kdyby se něco plazilo štěrkem. Strnula jsem hrůzou. Ozvalo se zasyčení. Přicházelo snad ze všech stran. Rezonovalo mi v hlavě jako ladička. Nohy mi zdřevěněly a já se přitiskla ke zdi ve snaze s ní splynout. Přála jsem si být neviditelná… jen na chvíli… proč to nejde?

	Najednou mě tělo přestalo poslouchat. Jako bych zamrzla na místě. Přesně v tu chvíli mě někdo seshora chytil lepkavou smyčkou pod krkem. Lekla jsem se. Oko se utáhlo ještě víc, až ze mě málem vymáčklo život. Před očima mi tančily barevné skvrny. Nemohla jsem křičet, bránit se, prostě vůbec nic.

	Během vteřiny někdo doskočil na zem za mnou a zacpal mi pusu dlaní. Zapáchala jako staré ponožky. Útočník měl sílu, chrčel a já si ani nestačila uvědomit, co se to děje. Ve spánku mi narůstal podivný tlak. Náhle jsem nedokázala souvisle uvažovat.

	Co to… pomoc…

	Ovanul mě zkažený dech. Vzápětí mě probrala bolest na hrdle. Tělem mi projel žár, jako by mě proklál ohnivý šíp a sežehl mě uvnitř na uhel. Někdo mě kousl! Pomozte mi někdo! křičela jsem v duchu, ale nikdo mě nemohl slyšet. Koutkem oka jsem zahlédla tmavý obrys kožnatých křídel. Vetřelec nechutně mlaskal a pevně mě držel.

	Ruce i nohy mi znecitlivěly. Vznášela jsem se na obláčku mezi vědomím a nicotou. Zmizela bolest i strach, veškeré myšlenky. Najednou tlak ustal, sevření povolilo a zmocnila se mě slabost. Nevnímala jsem chladnou zemi ani dotěrné vlhko. Vědomí mi zastřela mlha. 
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	Minulost se nedá změnit. Jestli jsem si myslela, že kousnutím to skočilo, šeredně jsem se spletla. Úplně mi to obrátilo život naruby. Chaotické myšlenky uťalo zaburácení. Zvedl se vítr a profukoval mým oblečením, které sotva drželo pohromadě. Otřásla jsem se zimou. Než jsem se stihla zvednout, spustil se přívalový déšť a během několika okamžiků mě promočil. Z vlasů mi tekla voda a já se najednou chtěla hystericky rozesmát. Možná bych si měla dřepnout do bahna a brečet. Ani příroda není na mojí straně.

	Našla jsem si útočiště ve vykotlaném stromě. Zmáčkla jsem se tam jen tak tak, aby mi nepršelo na hlavu, křídla mi přitom tepala bolestí. Pořád to bylo lepší než sedět v bahnité kaluži a litovat se. Musím se sebrat. Vzpomínky mi nedaly pokoj. Myslela jsem na svoji rodinu, na Viky. Uvidím je ještě někdy?

	Co udělá mamka, když se nevrátím domů? 

	 

	–––

	 

	Nade mnou se rozprostírala bezhvězdná noc. Tělo jsem měla tak ztuhlé, že jsem se chvíli vůbec nemohla pohnout. Svaly mě pálily, hlavu jsem měla těžkou a citlivou na každý pohyb.

	Co tu sakra dělám?

	Chlad mě donutil vstát. Podívala jsem se na hodinky a zděsila se. Půl čtvrté? Máma mě zabije! Matně jsem si vzpomínala, jak jsem ji den předtím prosila, ať mě večer pustí s Viky ven, jak jsem se dušovala, že jsem zodpovědná.

	Rozhodla jsem se najít zastávku veřejné dopravy. To bude můj záchytný bod. Jenže mi bylo tak slabo, že bych se nejraději složila na lavičku a usnula. Nohy jsem měla jako z olova a při chůzi jsem se musela přidržovat zdí. Ještě že mě nikdo neviděl. Připadala jsem si jako opilec, který po několikadenním deliriu vylezl ze škarpy. V nočním autobuse jsem budila pozornost, ale nikdo se ke mně nepřiblížil. Na hlavním nádraží jsem zapadla mezi nocující bezdomovce, než přijel navazující spoj.

	Bylo skoro pět hodin, když se mi podařilo odemknout dveře našeho bytu. Šlo to pomalu, v prstech jsem ztrácela cit a hlava se mi motala, jako bych se celou noc vozila na kolotoči.

	Co se mi stalo?

	Každý sval i nerv v mém těle volal po spánku. Postel moje, kde jsi, když tě potřebuju? Ve dveřích jsem bohužel potkala mamku.

	„Jano, kdes byla? Víš, jaký jsem o tebe měla strach? Měla jsi tu být ve dvanáct, a ty přijdeš v pět a ještě takhle ztřískaná!“

	Chtěla jsem proklouznout dovnitř, ale mamka mě nepustila.

	„Myslím, že bychom si spolu měly vážně promluvit, holčičko. Počkej, co to máš na krku za modřinu?“

	Sotva jsem ji vnímala. „Já nevím. Není mi dobře.“

	„Tu chvíli to ještě vydržíš. Ukaž mi to… ach, cos dělala? Vždyť tam máš otisk zubů!“ Třásla se vztekem i strachem. Vypadala jako býk, co spatřil rudý šál. Neposlouchala jsem ji, moje vědomí se ztrácelo v mlze.

	„Chci spát…“

	„Jano, proboha, co je ti? Jano!“ zaslechla jsem mamčin hlas zdálky. Pak už nebylo nic.

	 

	„Tak ses nám vzbudila?“ houkla na mě mamka, když otevřela dveře pokoje a já na ni ospale zamžourala. Mračila se a ruce měla založené na prsou. Hnědé vlasy měla stažené do drdolu a na tmavém domácím tričku svítila šmouha od mouky. Vždycky, když byla nervózní, pekla. „Poděkuj tátovi, že jsem nevolala záchranku. Prý že to vyspíš. Pro tvoje dobro doufám, že sis něco nevzala.“

	Zavrtěla jsem pomalu hlavou, abych nerozjitřila bolavý krk. Cítila jsem obvaz a cosi příjemně chladivého, co tlumilo bolest. Táta obvykle zbytečně nevyšiloval, a možná jsem ani nakonec nevypadala tak strašně, jak jsem se cítila. Nechtělo se mi vyprávět mamce o včerejšku. To by mě doma zamkla navždycky. Drogy? To sotva. Někdo mě napadl… někdo mě… kousl.

	Nebo ne? Že by mi dal Radek něco do pití? Zachvěla jsem se. Vzpomněla jsem si na jeho studené prsty pod mým tričkem, na dech čpící vodkou a na strach, který mě opanoval, když mě Radek držel. Vyschlo mi v puse. Ne, to jí nemůžu říct.

	Dotkla jsem se modřiny a usykla. Udělal mi to on?

	Mamka si povzdechla. Uměla si prosadit svou, když chtěla.

	„Cos prosím tě prováděla?“

	Mlčela jsem. To bych taky ráda věděla. Určitě mě někdo pokousal, na bolest a bezmoc se nedalo zapomenout… jenže: jak se to mohlo zahojit tak rychle? Vždyť bych měla dorazit domů celá od krve… ale na tričku jsem objevila sotva pár kapek.

	„Jen jsem chtěla slavit, osmnáct je mi jen jednou za život a…“ Mamka se čím dál víc mračila. „Už nebudu pít, slibuju.“

	„To doufám. Jestli se nebudeš kontrolovat, tak tě příště nikam nepustím.“ Pozvedla obočí, čekala, co k tomu ještě řeknu. Nedočkala se. Po včerejšku hodně dlouho nevylezu ven po setmění.

	Pak její pohled trochu zjihl. „Jani, ublížil ti někdo? Víš, že mi to můžeš říct.“ Sledovala můj krk.

	„Ne, nic mi není, mami. Jen jsem přebrala.“

	„Dobře. Odpočiň si, ať jsi do pondělí v pořádku. Školu meškat nebudeš.“

	Odešla s ustaraným výrazem a mě znovu pohltil spánek. 

	 

	–––

	 

	Jakmile přestalo pršet, odlepila jsem se od smolou vonící kůry a protáhla se. Za tu chvíli, kdy jsem se tiskla ke stromu zkroucená jako paragraf, mi svaly zatuhly a teď mi v nich nepříjemně mravenčilo. Překřížila jsem ruce přes hruď, abych vytvořila aspoň iluzi tepla. Byla jsem promočená od hlavy k patě, zuby mi cvakaly a nedokázala jsem se uklidnit. Každý zvuk v náhle tichém lese mi zněl jako výstřel v uzavřené místnosti. Rozhlížela jsem se na všechny strany a co chvíli sebou cukla. Potřásla jsem hlavou a moje mysl jako naschvál rozvíjela několik drastických scénářů, co by se stalo, kdyby mě tu někdo našel.

	Dusivé ticho mi připadalo pořád hlubší, ani drobní hlodavci si nehledali cestičky spadeným listím a já se začala cítit jako na ráně. Vždyť mě tu mohl kdokoli uvidět! Zpanikařila jsem, dlaně se mi zpotily hrůzou a už jsem skoro slyšela dětský hlásek: Mami, podívej, ta paní má křídla! Musela jsem se schovat, a pokud možno hodně vysoko.

	Udělala jsem několik kroků, zavrávorala a raději se hned opřela o strom. Těžiště mého těla se posunulo, pod nohy se mi neustále pletl ocas a křídla na zádech mě převažovala. Zlostně jsem vydechla. V posledních dnech jsem si myslela, že to nejhorší, co mě mohlo potkat po tom kousnutí, byly jen zostřené smysly a větší mrštnost. Nikdy by mě nenapadlo, že se ze mě stane… co vlastně?

	Sedla jsem si u paty stromu a snažila se tolik netřást. Polkla jsem. Musela jsem se podívat. Vždyť mám najednou křídla a ocas a ani nevím, jak vypadají. Prudce jsem vydechla.

	Můj ocas se mi zdál dlouhý, pokrytý na první pohled tvrdými zelenými šupinami. Opatrně jsem je pohladila a lekla se, když mě zahřály do bříšek prstů. Jak mohou šupiny být teplé?

	Pak jsem si všimla řady malých ostnů na hřbetě ocasu – těch, které mi potrhaly kalhoty a poškrábaly nohy. Zdály se velké centimetr nebo dva a jemně se skláněly ke špičce ocasu. Nedokázala jsem z něj spustit oči.

	Mám ocas. Já mám ocas. Pořád jsem tomu nechtěla uvěřit, ale cítila jsem ho, mohla jsem se ho dotknout. Byl mojí součástí! Tohle nebyl sen.

	Ještě jsem však neskončila. Podívala jsem se vpravo za sebe. Na křídla. Ta mě sem donesla, ať už jsem kdekoli. Jedno jsem roztáhla a prohlédla si ho. Zaskočilo mě, jak ihned poslechlo moji myšlenku. Bylo obrovské, s pevnými kostmi a pružnými blánami. Studovala jsem jeho hnědou barvu, sytou jako tmavý karamel. Cítila jsem každý svůj dotek, jako bych hladila svoji ruku. Připadalo mi to tak strašně divné. Vnímala jsem i pulzující krev protékající drobnými kapilárami.

	Uvědomila jsem si, že křídla a ocas nejsou mým jediným problémem. V puse mám něco, co tam předtím nebylo. Ach, moje zuby! Skousla jsem a usykla, když jsem špičkou tesáku zavadila o čerstvý strup na rtu. Dokonce i jazyk se mi změnil. Už nebyl krátký a zaoblený jako dřív. Připadal mi delší, o něco užší a na konci byl rozvětvený.

	Mimovolně jsem se roztřásla. Bylo toho na mě moc. Zachvátila mě panika. Jsem to ještě já? Vždyť vypadám jako nějaké monstrum!

	Snažila jsem se uklidnit. Byla jsem holka z města, která se nikdy nemusela starat o přežití. Vážně bezva. 

	 

	–––

	 

	Vykřikla jsem a probudila se. Chvíli jsem netušila, kde jsem, ale byl to jen náš pokoj s růžovobílými stěnami a jediným oknem.

	Na to, že jsem pořádně nespala, jsem se cítila odpočatě. Sedla jsem si v posteli a zahýbala prsty na nohou. Vypadaly pořád stejně. Možná mi Radek opravdu něco podstrčil a ve skutečnosti mi nic není. Krk už mě skoro nebolel, stačí šátek a nikdo si ničeho nevšimne.

	Zarazila jsem se. Co si to nalhávám. Moc dobře si pamatuju, co se stalo, a jen si to nechci připustit.

	Znovu jsem viděla kožnaté křídlo, cítila lepkavou smyčku, co ze mě vymačkávala život. A pak… kousnutí. Chlemtání mojí krve…

	Něco nám tu zřejmě běhá v noci po městě a zakusuje mladé holky. Zasmála jsem se sama sobě. Zřejmě už šílím. Jak by se kousnutí mohlo zahojit během několika hodin?

	Pomalu jsem se postavila a zjistila, že na sobě mám pyžamo. Mamka mě asi převlékla. Motala se mi hlava, ale za několik vteřin jsem stála pevně na nohou. Přesto jsem se rozhodla našlapovat opatrně. Hučelo mi v uších… možná ze ztráty krve.

	Došla jsem úspěšně až ke skříni s oblečením, takže to se mnou nebylo tak zlé. Vzala jsem si svoji oblíbenou modrou mikinu 5 drakem popíjejícím čaj a potom zamířila do kuchyně. Měla jsem šílený hlad.

	Ještě že je mamka stejný knihomol jako já, a tak jsem se cestou mohla opírat o knihovny stojící podél celé chodby ke kuchyni. Ona milovala detektivky a já tíhla k fantasy, takže o zaníceném povídání nad novými tituly nemohla být řeč, ale aspoň se na mě nedívala jako na exota, když jsem si ke každé příležitosti přála knihu.

	Zamžourala jsem na hodiny v kuchyni, ukazovaly deset ráno. Páni, to jsem spala tak málo? Připadalo mi to jako věčnost.

	„Jano, konečně jsi vstala. Je neděle,“ řekla mamka. „Už jsem si myslela, že zaspíš i školu. Neprobudila tě ani ta včerejší bouřka.“

	Zhroutila jsem se na volnou židli u stolu a schovala obličej do dlaní. Super, měla bych si připustit, že se z toho nevylížu bez následků.

	Martin, můj o čtyři roky mladší brácha, se už ládoval rohlíky a nevěnoval mi jediný pohled. Nacházel se v těžké pubertě, takže bylo vždycky nejlepší vyklidit pole. Nedávno objevil, že existuje něco jako gel na vlasy, takže místo normálního člověka tu seděla přerostlá verze ježka.

	„Co bys chtěla k snídani?“ zeptala se mě mamka, pilně připravující dnešní oběd, ale já ji vnímala jen na půl ucha. „Jano, posloucháš mě?“

	„Máme rohlíky?“ zkroušeně jsem se na ni podívala. „Dám si tři rohlíky s marmeládou.“

	„Nepřeháníš to trochu? Hm, dobře, tak si na ně chvíli počkej. A Jano?“ Zaslechla jsem ji už na cestě zpátky do postele, protože jsem nestála o to stát se terčem drobků, které po mně brácha začal házet. „Chtěla bych se ještě podívat na tvůj krk.“

	„Teda, kdybych nevěděla o těch skvrnách, ani bych si jich nevšimla,“ prohlížela si mě s tváří staženou obavami. „Vždyť jsi tam měla otisk zubů.“

	V duchu jsem se zachvěla – opravdu se to zahojilo rychle. „Můžu už jít, prosím?“ Chtěla jsem se celá vydrhnout pod sprchou.

	„Jen běž, rohlíky ti za chvíli donesu.“ Mamka vypadala znepokojeně, ale naštěstí to dál nerozebírala. Osprchovala jsem se a po jídle vklouzla s lehkostí pírka do peřin. Cítila jsem se divně, vřelo to ve mně jako v právě probuzené sopce.

	 

	Zahleděla jsem se na tyrkysový budík. Svítily tam nuly. Tohle probuzení bylo jiné než včera a předevčírem. Jemně jsem procitla, jako kdyby mi našeptával příjemný tichý hlásek, že teď je ten pravý čas. Všude panovala tma, skříně vrhaly na stěny plné filmových plakátů nelichotivé stíny a Martin, můj nedorostlý brácha, spal jako dřevo. Mít tak jeho spánek, tak jsem v ráji.

	Venku panovala půlnoc a neznámá síla mě přemlouvala, abych se podívala na nebe za oknem. Potichu jsem našlapovala a huňatý koberec mi to usnadnil.

	Pomalu jsem otevřela okno a podívala se na oblohu posetou hvězdami. Bydlíme ve čtvrtém patře a kolem nestály žádné vyšší domy, takže mi ve výhledu nic nepřekáželo.

	Mraky pomalu odpluly a ukázaly mi krásu skrývající se za jejich tmavými závěsy. Spatřila jsem měsíc v úplňku, obrovský, kulatý a zářící jemným svitem. Byl nádherný. Jeho bledé paprsky hladily moji kůži a naplňovaly mě energií. Mravenčilo mě z toho po celém těle a nedokázala jsem se odtrhnout. Viděla jsem měsíc v takové podobě, jakou si nikdo jiný neuvědomoval. Tak obrovský zářivý pulzující a plný energie. Proč jsem si toho dřív nevšimla?

	Ráno jsem se cítila čilá jako po dlouhém spánku, takže mi nic nebránilo v tom připravit rodině snídani – ovocnou bublaninu. Pečení mě vždycky bavilo, ve škole jsem měla hodiny vaření nejraději – zvláště proto, že jsme musely všechny naše výtvory hned sníst. A že to někdy byly lahůdky… Otřásla jsem se při vzpomínce na dietu číslo 4-S, nasazovanou při akutním zánětu slinivky. Jako nutriční asistentka jsem musela uvařit a ochutnat všechny nemocniční diety.

	Spokojeně jsem nakrájela teplé kousky buchty a sama si jich dala rovnou pět. Nezasytilo mě to. Kde se ve mně vzal takový hlad? Dala bych si ještě, ale to už by mi neprošlo ani u ospalých rodičů, kteří teprve usrkávali ranní kávu a kakao. Taťka byl vůbec podivín, ranního kakaa by se v životě nevzdal, kdežto my s bráchou jsme tohle období měli dávno za sebou. Taťka musel vstávat brzy a mamka vstávala vždycky s ním, aby nám nachystala svačiny.

	Do školy jsem vyrazila s nezvyklým předstihem. Tajně jsem si zabalila několik kousků buchty, takže jsem musela zmizet dřív, než si toho někdo všimne. Šla jsem přes park, chladný vánek mě příjemně osvěžil, jen co jsem nastavila tvář vstříc nebi. Divila jsem se, proč jsou kolemjdoucí ještě zabalení do kabátů a bundiček. Okolní barvy se mi dnes zdály sytější. Jemný větřík mi čechral dlouhé hnědé vlasy – nechala jsem si je rozpuštěné, jen prameny vpředu jsem sepnula malou modrou sponkou. Cítila jsem se skvěle. Odteď už budu chodit do školy pěšky. 
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	Jana

	 

	 

	 

	Blížila se noc a já byla pološílená strachy, prokřehlá a hladová. Tenisky mi nasákly bahnem a dorážela na mě nepříjemná skutečnost, že vůbec nevím, co budu dělat. Nemám jídlo, vodu a už vůbec ne nějaký nůž nebo cokoli, co by mi pomohlo se najíst. Kde to vlastně jsem? Nevěděla jsem, jak teď budu žít nebo co budu jíst.

	Z nepříjemných otázek mě rozbolela hlava a já jim chtěla utéct.

	Najednou jsem ucítila zvláštní pach, který se šířil okolím. Závan se mi vetřel do nosu, prostoupil mě a uzurpoval si moji pozornost. Voněl tak… omamně. Nadechovala jsem se plnými doušky, jako bych se opájela rajským plynem. Ach… tak úžasně to vonělo.

	Odkud to vane?

	Kolem mě bylo tolik pachů, které se navzájem překrývaly. Tlející suché listí, nerozvité pupeny na větvích, medově vonící pyl a doteky lesní zvěře na křovinách. Cítila jsem i další věci. V nitru buku se právě probudila sova, vylétla ven, a jakmile roztáhla křídla, donesla se ke mně vůně jejího peří. Úplně mi to zamotalo hlavu.

	Otřásla jsem se. Musím se soustředit! Bylo pro mě těžké rozeznat, odkud přicházela stopa, když se mi do toho mísily nuance pachů celého lesa. Tiše jsem postupovala vpřed, napjatá jako šelma na lovu. Vůně sílila a nutila mě k akci, nutila mě ji najít, až se mi z toho chvěly rty. Zapomněla jsem na proměnu, na strach z odhalení i na hlad. Táhlo mě to k sobě jako magnet. Vůně úplně potlačila zdravý rozum.

	Rozhodla jsem se vylézt na strom a pořádně se rozhlédnout. Šlo mi to lehce, protože už jako malá jsem se neustále pohybovala ve větvích. Teď jsem si jen musela dávat pozor na křídla, abych se někde nezaklínila. Chvíli jsem váhala a zatínala nehty do kůry. Snažila jsem se odolat mámení opojného pachu. Nešlo to.

	Zapérovala jsem, přitáhla si křídla těsně k tělu a přeskočila na vedlejší strom. Někde uvnitř jsem cítila, že to dokážu. Byl to takový hřejivý pocit v hrudi, jako bych to dělala odmalička. Pak jsem skočila na další a další strom, až jsem spatřila dva osamělé smečky.

	To je divné, že by mi tak voněli oni?

	Zavětřila jsem a jejich pach mě zasáhl tak silně, až jsem měla nutkání skočit na jednoho z nich a zabořit do něj tesáky. Zakručelo mi v žaludku a cosi uvnitř mě vrčelo a nabíralo na intenzitě.

	Zarazila jsem se a pevně se chytila větve. Co se to se mnou děje? Proč bych měla chtít zabít to malé mládě? Nervózně jsem zavrčela a lekla se toho zvláštního zvuku. Zápasila jsem sama se sebou. Na jedné straně mi představa, že bych měla připravit o život nějaké zvíře a pak ho sníst, byla odporná. Na straně druhé: měla jsem hlad. Ukrutný hlad. Nutkání skočit po srnečkovi neustále rostlo. Sakra, tak sladce voněl.

	Ne, to nesmím! Moje vůle slábla, ovládal mě hlad. Kručení v žaludku se ozývalo hlasitěji. Šelma ve mně zvítězila a já skočila s vyceněnými tesáky přímo na nicnetušící kořist.

	Srnečci si mě všimli a dali se do běhu. Jejich dlouhé nožky se sotva dotýkaly země. Les utichl. Přistála jsem na všech čtyřech a o chlup svoji kořist minula. Zaklela jsem. Můj hlad mě však hnal kupředu. Musím to udělat! Musím je chytit! Vnímala jsem uvnitř sebe vrčení divoké šelmy.

	Znovu jsem mrštně vyskočila na nejbližší strom. Cítila jsem jejich strach, nabíjel mě nezkrotnou energií. Přeskakovala jsem ze stromu na strom, jenže moje kořist byla hbitá, až jsem ji na chvíli ztratila z dohledu.

	Zahájila jsem poslední pokus. Teď nebo nikdy! Znovu jsem se vymrštila do vzduchu, ale skončila jsem zamotaná ve křoví. Frustrovaně jsem zařvala a zmítala sebou jako moucha v pavučině. Do prdele!

	Když se mi podařilo vyprostit se, ulevilo se mi, že mám jen lehce poškrábaná křídla. To byla blbost takhle skákat. Unaveně jsem se opřela o kmen stromu a počítala si odřeniny. Nadávala jsem a cítila se na nic. Umřu tady.

	Les ožil a západ slunce zbarvil listy okolních stromů do barev řeřavých uhlíků, takže se mi na chvíli zdálo, jako by hořely. Povzdechla jsem si, na chvíli lhostejná ke kráse okolní krajiny.

	Ještě jsem lapala po dechu, když vtom mě polil studený pot. Jako by mě někdo hodil do kádě s vodou – přesně tak na mě působily moje myšlenky. Vždyť já ho chtěla zabít! Já chtěla toho srnce roztrhat! Odplivla jsem si.

	V puse jsem měla hlínu a sama si připadala jako strašák do zelí. Ale před pravdou jsem neunikla. Cítila jsem jejich strach a… líbilo se mi to.

	Zatřásla jsem hlavou v domnění, že se rozjitřené smysly uklidní. Nestalo se. Moje instinkty pracovaly na plné obrátky. Proto ty tesáky. Stalo se ze mě zvíře. Co bych udělala, kdybych srnečka chytila? Roztrhala ho na kousky a sežrala. Při té představě se mi zhoupl žaludek.

	Jenže moje nové divoké já chtělo lovit, trhat a nažrat se. Ovládalo mě a já byla přímo šílená hlady. Zavrčela jsem a bezmocně udeřila pěstí do země.

	Chvíli jsem netečně pozorovala brouky mezi spadeným listím. Bolela mě hlava. Povzdechla jsem si, přitáhla si kolena k sobě a notnou chvíli se jen tak kolébala. Bylo mi úplně jedno, že sedím v bahně, olepená tou hnědou břečkou od hlavy k patě.

	Jestli nechci hladovět, budu muset lovit. Otřásla jsem se při představě, že bych se zakousla do syrového masa, že nějaké zvíře naposledy vydechne pod mými tesáky.

	Jenže jak ty srnce najít? Měla jsem sice citlivý čich, ale zvěř jsem nikdy nestopovala. Měla bych si vzpomenout na pach srnců. Obklopoval je sladký odér, který mě vábil. Musím ho najít.

	Vylezla jsem do koruny nejbližšího listnáče, abych měla lepší rozhled, ale kolem mě bujela jen samá zeleň. Zpátky na zemi jsem se rozhodla vyzkoušet křídla. Chvíli jsem sbírala rovnováhu, abych se mohla rozběhnout. Koutkem oka jsem neustále kontrolovala, jestli tu nikdo není. Prasknutí každé větvičky mě nepřestávalo děsit, ale setmělo se a tma by mi měla poskytnout krytí. Sama jsem zatím viděla dobře.

	Jednou už jsem letěla, vím to, i když jsou moje vzpomínky mlhavé, tak proč by to nešlo zase? Zkusmo jsem zamávala křídly a pořád žasla, jak plynule plnila moje příkazy. Ocas už jsem ustálila, a tak mi nic nebránilo se rozběhnout.

	Vyskočila jsem, zamávala křídly a zase těžce dopadla. Sakra! Odřeniny na nohou mě zabolely. Znovu a s větší vervou jsem vyskočila a tentokrát se do blan na křídlech opřel vzduch a vynesl mě vstříc horizontu. Chvíli jsem se krkolomně potácela nad korunami stromů, než se mi podařilo zachytit správný vzdušný proud.

	Stoupala jsem vysoko, kůže na křídlech mě jemně brněla, svaly na zádech i hrudi se mi příjemně napínaly. Vzduch mi tu připadal velmi osvěžující. Pořád jsem cítila pachy, které mi splývaly do sebe – svěží trávu, jehličí, vůni zvířat. Jen srnce jsem nezavětřila. Pamatovala jsem si ten pach vůbec správně?

	Hvězdy ozdobily jinak zamračenou oblohu a nejistě na mě pomrkávaly. Zvedal se studený vítr, z něhož mi tuhly prsty na rukou. Snažila jsem se nemyslet na to, že tohle všechno můžu odnést zápalem plic. Chtěla jsem si tuhle chvíli užít. Vítr mi cuchal vlasy a ovíval mi obličej jako hojivý balzám. Zavřela jsem oči a nechala se unášet proudem vzduchu neznámo kam. Na okamžik jsem všechno pustila z hlavy – svoji rodinu i prokletí. Na chvíli jsem se cítila volná jako pták.

	 

	Les končil a začínala lidská civilizace – svítící body veřejného osvětlení mě píchaly do očí a vzduch se mi zdál zatuchlejší než před chvílí. Dál jsem se neodvážila. Velkým obloukem jsem se vrátila nad koruny stromů a doufala, že jsem letěla tak vysoko, aby mě nikdo nezahlédl. Svaly se ozývaly na protest a předčily bolavý žaludek. Potřebovala jsem odpočinek… zase. Byla jsem pořádně vyhladovělá a unavená z prvního lovu v životě. Chvěla jsem se hladem i námahou.

	Vypadalo to, že půjdu spát s prázdným žaludkem. Doma jsem jedla každé tři hodiny a teď? Doma… vědí už rodiče, co se stalo? Hledají mě? Zatřásla jsem hlavou. Už je nikdy neuvidím… nikdy… Slzy mě studily na tvářích. Byla jsem sama.

	Opravdu?

	Někde přece musejí být další jako já! Proměnili mě.

	Byla jsem rozmrzelá, unavená a tak hladová, že bych se klidně zakousla i do syrového masa. Na úvahy, co jsem zač a co se mnou bude, jsem byla až moc vyčerpaná. Viky by řekla, že jsem vycucaná jako švestka… Při vzpomínce na moji kamarádku se mi srdce sevřelo ještě víc. A zvláště na pravdu, kterou jsem o ní nechtěně zjistila.

	Rozhodla jsem se přistát na palouku, kterým protékal potok, ale došlo mi, že to nebude jen tak. Nikdy jsem to nedělala. Ne vědomě. Měla jsem si přistání napřed vyzkoušet!

	Klid, to zvládnu. Vyschlo mi v krku. Naklonila jsem se dolů a přitáhla křídla k tělu. Vzápětí jsem je zase roztáhla, až to mnou cuklo. Klesala jsem moc rychle. Zatraceně, takhle se nikam nedostanu. Kroužila jsem kolem dokola, unavená a rozmrzelá.

	Vyčistila jsem si hlavu a nechala se vést instinkty. Sklopit křídla, napnout ocas, zpevnit tělo. Odříkávala jsem si mantru: to půjde, to půjde.

	Kousek po kousku jsem kroužila nad paloukem a klesala k zemi. Co chvíli jsem se lekla, že klesám moc rychle, a zamávala křídly, což mě zase vyneslo výš. Naštvala jsem se a metodou pokus omyl střídavě svírala a rozevírala křídla. Každé škubnutí bolelo, ale lepší než se zabít.

	Zadržela jsem dech, země pokrytá pampeliškami se blížila. Můj stín zakryl drobné keře. Ještě kousek. Kousíček!

	Jauvajs! Zaúpěla jsem, když jsem špatně došlápla a kotníkem mi projela bolest. Nic jsem si však nezlomila, to bylo hlavní. Najednou mě ovládla euforie a já se úlevou rozesmála.

	Bystřina zurčela přes naplavené kameny. Napila jsem se a omyla si odřeniny, ve kterých jsem měla zažrané bláto. Zaskočilo mě, jak je voda ledová. Napadlo mě, že bych se mohla opláchnout a třeba si vyprat tričko. Prostě něco udělat, a ne se potácet na hranici příčetnosti.

	Únava však nakonec zvítězila. Vyšplhala jsem na rozložitý dub a usnula opřená o kmen. Takhle o mě aspoň nikdo nezakopne. 

	 

	–––

	 

	Poprvé jsem nepřišla do školy pozdě.

	„Čau Jani,“ pozdravila mě Viky. Dnes byla pro změnu sladěná do fuchsiové barvy s jemnými šedými tóny. Věděla, jak se hezky obléct, vtom jsem se měla hodně co učit. „Co s tebou bylo? V pátek si zmizneš a pak máš vypnutý mobil. Trnula jsem nedočkavostí a ty ses na mě takhle vykašlala.“

	„Promiň… ehm, šli jsme se s Radkem projít.“ Nechtěla jsem na to vzpomínat.

	„A dál? Honem, povídej, přeháněj.“ Oči jí jiskřily a já jen tak tak potlačila vůli být sprostá. Nervózně jsem se poškrábala na ruce a vzdychla. Musím jí to říct, jinak mi nedá pokoj. Na to jsem ji znala moc dobře.

	„Stálo to za nic. Byl na mol a osahával mě. Když jsem ho odstrčila, naštval se a…“ polkla jsem, protože se mi najednou udělal knedlík v krku. Pořád jsem na sobě cítila jeho studené prsty. „Pak jsem radši utekla. Doufám, že už ho v životě neuvidím.“

	Vikyna mě nevěřícně civěla. „Děláš si srandu? To bych do něj nikdy neřekla.“ Suše polkla a zatahala se za náušnici ve tvaru půlměsíce. „Působil normálně, přísahám. Měla jsem radost, když jste se dali dohromady.“

	Pak zazvonilo a do třídy vešla profesorka Šinková s papíry v rukou. Polil mě studený pot. Sakra, jak jsem mohla zapomenout na písemku z češtiny!

	Viky se potutelně zasmála: „Ses zase zapomněla v knize, co?“

	Byla jsem v háji. Ani jedna otázka mě neoslovila. Zírala jsem na papír a v duchu si nadávala, že jsem si nedala upomínku do mobilu.

	Do konce hodiny zbývalo ještě deset minut, když mi bolestivě zalehlo v uších. Pak v nich luplo a byl klid, jako by se jen vyrovnával tlak. Zatřásla jsem hlavou a přejel mi z toho mráz po zádech. Byla jsem tak napjatá, že když jsem za sebou zaslechla Magdin hlas, odříkávající odpověď na otázku „Vysvětli pojem ztracená generace“, trhla jsem sebou.

	Opatrně jsem se ohlédla. Magda vypadala jako vždycky, horečně škrábala perem. Od ní bych nápovědu v životě nečekala, ale zapsala jsem to.

	Po chvilce jsem zase uslyšela hlas, ale tentokrát od Báry, sedící přede mnou. Zpozorněla jsem. Bára pořád psala, promlouval ke mně ovšem její hlas.

	Co to sakra je?

	Přestala jsem se soustředit na Báru a náhle jsem uslyšela spousty dívčích hlasů. Šeptaly, jeden přes druhý, až jsem nedokázala rozlišit, který komu patří. Pak mi to došlo – ony si odpovědi jen myslely! Byl to třetí den od kousnutí a já slyšela lidské myšlenky!

	Naprázdno jsem polkla a raději se věnovala otázkám. Hlavně nebudit pozornost a dokončit test. Čím víc jsem se však soustředila, tím víc hlasů ke mně mluvilo, smály se, nadávaly. I ten profesorčin. Děsilo mě to.

	Dopsala jsem poslední větu a odevzdala test. Rozbolela mě hlava, ty hlasy mluvily pořád. Pořád! Nešlo je vypnout, ztlumit, nic.

	„Jak jsi to napsala?“ zajímala se Viky o přestávce. „Já blbě, asi budu mít čtverec.“ Kysele se usmála a pustila se do krekrů s nízkým obsahem tuku.

	„Asi v pohodě,“ odbyla jsem ji a pokusila se usmát. Sama jsem nevěděla, co se právě stalo, mozek tomu odmítal věřit. Slyším myšlenky ostatních!

	Viky se naoko zamračila a nabídla mi krekr. „Tady se někdo učil. Za trest jeden sníš.“

	Celé vyučování jsem slyšela vnitřní hlasy svých spolužaček. Stačilo, když na něco silně pomyslely. Bolela mě z toho hlava a pískalo mi v uších, ale nic, co by se nedalo vydržet. Jen kdyby jich nemluvilo tolik najednou. Proč musejí ty holky pořád na něco myslet? Neúnavně vrzaly jako kobylky.

	Tohle nebylo normální. Měla bych to někomu říct? Viky byla sice moje kamarádka, ale bála jsem se její reakce. Určitě by mě měla za cvoka. Nejlepší bude držet jazyk za zuby a snažit se toho moc neslyšet.

	Nebo raději dělat, že se nic neděje, že nic takového neexistuje.

	Nepomohlo to.

	Konečně nastal tělocvik, hodina, u které si moje hlava trochu odpočine. Mám ráda pohyb. Člověk se protáhl, udržoval v kondici a většinou nad ničím nepřemýšlel. Profesorka Mavrová v ruce držela metr. Budeme skákat do dálky z místa.

	„Viky, zahrajeme si potom volejbal?“ Potřebovala jsem se rozptýlit, dostat ze sebe nahromaděné napětí.

	„Jasně,“ usmála se Viky a dál se protahovala. „To bude zase otrava hrát s ní volejbal, vždyť se ani neumí pořádně strefit do míče. To bych raději skákala do dálky celou hodinu.“

	Vikyna myšlenka mě zaskočila. Jasně, nebyla jsem profík, ale strefit jsem se určitě uměla. Snažila jsem se tvářit jako by nic a málem dostala křeč z předstíraného úsměvu. Za běžných okolností bych to stejně neslyšela.

	Zařadila jsem se za Viky a čekala, až na mě přijde řada. Zajímalo mě, kolik dnes skočím. Minule se mi podařilo něco přes sto šedesát centimetrů. Můj malý osobní rekord – ráda jsem překonávala sama sebe.

	„Sto devadesát centimetrů,“ řekla Lenka a davem proběhlo uznalé mručení. Zamrkala jsem a toporně odešla stranou. Kde se to ve mně vzalo?

	„Dobrý“ houkla na mě Linda.

	„Dík.“ Nic lepšího mě nenapadlo. Měla jsem pocit, že jsem do toho nedala všechno. Panebože, co se ještě změní?

	Viky stála s rukama založenýma na prsou, oči rozšířené jako kočka. „Jak to dokázala?! Dneska je vůbec nějaká divná. Musela podvádět!“

	Její myšlenky mi úplně zamořily mysl. Existuje na to nějaký vypínač? Už to nechci slyšet! Viky byla vždycky moje kamarádka a její zášť mě zaskočila. A to všechno kvůli takové maličkosti.

	Po zbytek hodiny jsem se ve skákání krotila, ale marně. Prostě jsem se odrazila a najednou to bylo daleko. K čertu!

	Na volejbal nám už čas nezbyl a já ucítila Vikynu úlevu. Bylo mi, jako kdyby mě někdo polil ledovou vodou. Jak jsem se k ní měla dál chovat, když jsem slyšela všechno, co si o mně myslí? Byla taková vždycky?

	Zazvonilo a já sebou škubla. Z toho zvuku mě bolely uši a jen silou vůle jsem si je nezacpala.

	Převlékala jsem se pomalu. Musela jsem si přerovnat v hlavě, co jsem slyšela od Viky a vůbec celý dnešní den. Bylo toho na mě prostě moc. Čím dál víc mě to děsilo.

	Bezmyšlenkovitě jsem si nasprejovala podpaží a ihned se rozkašlala. Oči mi slzely, nemohla jsem se pořádně nadechnout. Kolem mě se chechtala celá třída.

	„Copak, stříkla sis to do nosu?“

	Nevnímala jsem je a rychle se oblékla. Jejich smích byl jako úder do gongu. Musela jsem zmizet. Všechny holky se mě zřejmě snažily zadusit směsicí deodorantů. Rudá jako rak jsem se vyřítila ze šatny na čerstvý vzduch.

	Pořádně se nadechnout se mi podařilo až ve vestibulu o patro níž. Viky ke mně došla s úsměvem od ucha k uchu. „To sis to fakt stříkla do nosu? Vypadalas jako přezrálé rajče.“

	„Ne, prostě jsem se nemohla nadechnout.“

	Bála jsem se dalších schopností. Jako by nestačilo, že jsem mimoděk četla lidem myšlenky, získala jsem přecitlivělý čich, nadměrnou pružnost a lepší sluch. Zoufale jsem zaklela. Neměla jsem se komu svěřit… jsem v tom úplně sama. 
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	Jana

	 

	 

	 

	Chtěla jsem si dát menší oběd. Nepovedlo se. Snědla jsem osm palačinek s tvarohem, až jsem se divila, kam se to do mě vešlo. Dokonce bych si ještě něco dala. Povzdechla jsem si. Můj žaludek se změnil v černou díru. Ještě že to neviděla mamka, měla by zase řeči o tloustnutí. V mládí byla pěkná kulička a jen pořádnou disciplínou se dopracovala ke štíhlé postavě, kterou jsem naštěstí zdědila.

	Zbytek dne jsem strávila na internetu. Martin měl dneska florbal, takže mě nikdo nerušil. Potřebovala jsem vědět, co se se mnou děje.

	Nic. Vůbec nic jsem nenašla. Jak jsem si mohla myslet, že se o tom někdo veřejně rozepíše? Určitě jsem nebyla první, komu se něco takového stalo. Zlostně jsem udeřila do klávesnice, protože moje trpělivost se vypařila. Snažila jsem se nevnímat myšlenky rodičů a nejančit.

	Následující den ve škole jsem se pokoušela nebudit pozornost a raději se soustředila na filtrování myšlenek, abych měla chvíli pokoj. Představovala jsem si betonovou zeď kolem mysli, pak cihlovou, jasné bílé světlo. Ale teprve když jsem si kolem sebe stvořila poloprůhledný štít, hlasy se konečně ztlumily.

	Tolik ke sledování Star Treku.

	Možná za to mohla sugesce. Celý den se mi pak dařilo držet si cizí myšlenky od těla. Aspoň natolik, abych mohla sama přemýšlet.

	Mysl ostatních měla zřejmě několik vrstev a já vždycky zachytila jen aktuální myšlenky. Byly hlasité. Někteří jako by uvnitř mysli křičeli – na sebe, na svět, na druhé. Úplně mě to vyvedlo z míry, kolik zášti a nenávisti projevovali nejen sobě, ale i vůči druhým.

	Čím víc jsem se soustředila na danou osobu, tím hlouběji jsem se dostala a tím víc jsem toho slyšela. Tajná přání, potlačené city. Připadala jsem si jako vetřelec, ale zvědavost mi nedala pokoj. Cítila jsem, že bych mohla zajít ještě dál a nahlédnout do samotné lidské podstaty a odhalit, cokoli bych si přála. Nechala jsem to být. Stejně si vybrané spolužačky třely čelo – možná jsem byla moc agresivní.

	Možná bych jim měla nechat jejich soukromí.

	Musela jsem u toho vypadat duchem nepřítomná, protože profesorky po mně několikrát šlehly káravým pohledem. Hlasy zněly tišeji, ale i tak mě z nich bolela hlava. Kdybych slyšela všechny najednou, nemohla bych být mezi lidmi.

	Celý den měl drobnou chybu – strašně mě bolely zuby. Všechny. Ještě včera jim nic nebylo a dnes jsem je měla v jednom ohni. K zubaři mě nikdo nedostane. Vždycky slibují, že to nebude bolet, že je to jen povrchové. A pak vrtají až na dřeň. Když mi bylo deset, musely mě držet dvě sestřičky, aby doktor mohl pracovat. Od té doby jsem si čistila zuby třikrát denně.

	Viky nebyla ve škole, nebrala mi telefon a nikdo o ní nic nevěděl. Možná byla někde s Tomem. Pořád mě bolelo u srdce, jen jsem na ni pomyslela. Na její falešné přátelství.

	Večer jsem zalezla brzy do postele a očekávala úlevu, ale místo toho mi zády projela agonizující bolest. Kousla jsem se do rtu, abych nevykřikla. Rychle jsem se převalila na břicho a prudce oddechovala. To bylo o fous. Zůstal mi jen třes v rukou a děsem bušící srdce. Jako by mě někdo píchl rozžhavenou jehlou. Pomalu jsem se dotkla zad.

	„Au,“ sykla jsem. Kůže byla horká a zdála se mi napjatá. Takhle by to nešlo. Budu muset spát na břiše a doufat, že se ve spánku nepřetočím. Zabořila jsem hlavu do polštáře a snažila se uklidnit hlubokým nádechem a výdechem. Chvěla jsem se. Chtěla jsem to zastavit. Chtěla jsem zůstat taková, jaká jsem. Co když se změním i fyzicky? 

	 

	–––

	 

	Když jsem znovu procitla, dozvuky vzpomínek mi ještě tančily před očima. I kdybych nakrásně zamaskovala křídla, stejně bych slyšela myšlenky a tužby každého člověka. Měla bych se smířit s tím, že se domů nevrátím.

	V křídlech mi jemně pulzovalo, jak byla otlačená od kůry stromu. Ptáci trylkovali a vším tu prostupovala magická vůně borovicového jehličí. Zavřela jsem oči a vnímala kakofonii lesního života. Chvíli jsem si myslela, že je to další sen, ale zpátky do reality mě vrátil okamžik, kdy jsem málem sletěla ze stromu.

	„Sakra!“ ulevila jsem si, když jsem visela hlavou dolů a rukama křečovitě objímala větev. Nebýt reflexů, spadla bych.

	Jakmile jsem sešplhala dolů a uklidnila se z toho šoku, dostavila se žízeň. Hrdlo jsem měla vyprahlé a hlava se mi točila. Promnula jsem si tváře. Bylo načase se sebrat. Jestli tu budu jen sedět a vzteky se plácat v rozbahněné zemi, nic tím nezískám. Jen bych vyplýtvala zbytek sil a pak se musela stydět sama před sebou za svoji slabost. A já si vždycky myslela, že jsem silná.

	Osvěžila jsem se v říčce, když tu mi vítr přinesl divný pach – hutný, štiplavý, a přitom vábivý. Ježily se mi z něj chloupky na zátylku, ale něco mě k němu zároveň lákalo. Ten kontrast mě zaujal, jako bych si čichla k aromatickému koření a krvi zároveň. Instinktivně jsem mlaskla, abych si stopu vychutnala – bylo to cosi kovového a štiplavě sladkého. Zvíře ve mně bilo na poplach, ale já setrvávala na místě.

	Vzápětí ticho prořízlo zakřupání větvičky a lidské hlasy. Musím se schovat!

	Vylezla jsem na nejbližší strom. Hlasy se blížily a zněly rozčileně. Zvědavě jsem napnula uši. Potom jsem zahlédla skupinku čtyř lidí. Nesli batohy na zádech a přelézali drobné skalky, daleko od turistické stezky.

	Soustředila jsem se na měnící se melodii jejich hlasů – chtěla jsem slyšet, o čem se baví. Vypadalo to, že se hádají. Probudila se ve mně zvědavost.

	„Seru ti na nějaký překvapení! Mně už se fakt nechce přelejzat tyhle pitomý skály. Říkals cosi o chrámu. To chceš říct, že to má bejt tady?“ nadával jeden z nich, blonďák – nesl krosnu a hodně se pod ní prohýbal.

	„Jo, já jsem taky strašně unavená,“ ozvala se dívka, která šla jako třetí. Červené vlasy měla rozježené do všech stran jako dikobraz. „Bolí mě nohy, jsem zpocená jako prase a za chvíli bude večer.“ Vedle ní šla ještě jedna dívka – černovlasá. Zbylí dva kluci nevypadali o moc starší než já.

	Nakonec se ozval i ten, který je vedl – čahoun s ohonem hnědých vlasů. „Jen počkejte, až to uvidíte. Budete mluvit jinak. Už je to jen kousek,“ ukázal kamsi nalevo ode mě. „Na druhé straně lesa je sice Slovensko, ale u hranic je malá vesnice, kde se můžem najíst a vyspat.“

	„Ale platíš, Maro,“ dodala černovláska.

	Ostatní hlasitě reptali, jejich myšlenky mě neúprosně bombardovaly. Zacpala jsem si uši, ale nepomohlo to. Přece to muselo jít nějak zastavit! Jejich pach mě dráždil v nose – lechtal mě a nutil ke kýchnutí.

	„Věřte mi, něco takovýho jste v životě neviděli. Vypadá to jako obrovský dračí chrám.“

	Hlasy se uklidnily. Oddechla jsem si, protože jsem neměla daleko k tomu, abych spadla ze stromu.

	Sledovala jsem je. Samozřejmě s velkým odstupem. Ve smršti jejich myšlenek jsem zahlédla to, co jim chtěl čahoun ukázat.

	Draci. Dračí sochy a další skulptury. To jsem si nemohla nechat ujít!

	Za chvíli se skupinka skutečně zastavila u vysoké skalní stěny, pokryté lišejníky, keři a zakrslými travinami. Natáhla jsem se co nejvíc, abych přes ně viděla, a spatřila nahromaděné klestí, za kterým byl schovaný nízký vchod. Po jednom vešli dovnitř.

	Rozhodla jsem se počkat, dokud skupinka neodejde. Zvědavostí jsem přímo hořela – uvnitř jsou dračí sochy! Co když to má něco společného se mnou? Vždyť mám dračí křídla, ocas… ale připadalo mi, že jsem se zasekla uprostřed proměny. Kůži mi nezdobily šupiny, pořád jsem měla deset prstů, vlasy a lidské tělo. Nevěděla jsem, co ti lidi našli, ale jejich myšlenky byly dost silné na to, abych to nenechala plavat. Aspoň to odvádělo pozornost od mého žaludku, kde jako by se mi s neustále větší důrazností o sebe třely oblázky.

	Ze skály vanul zvláštní pach, přesně tentýž, jaký mě zarazil u bystřiny. Instinkty mi z něj bláznily, a kdybych se jim poddala, uletěla bych odtud.

	Slunce zapadlo, vzduch se ochladil a ukonejšil moje bolavé tělo ke spánku. Větev se mi najednou zdála velmi pohodlná. A oni pořád nevycházeli. Upadla jsem do neklidného snění. Vzpomínky se draly na povrch a já jim v tom nemohla zabránit. Zase jsem prožívala svoji proměnu, zase jsem se cítila jako vlk lapený v těsné kleci. 

	 

	–––

	 

	Dva dny mě sužovaly bolesti. Ležela jsem doma v horečkách a mamka se o mě starala s napjatým výrazem ve tváři. Myslela si, že mám chřipku, a já ji nechtěla ještě víc děsit. Střídavě jsem procitala a upadala do nevědomí, kde mě nic nebolelo. Každý sval i nerv v těle mi žhnul jako knot svíčky. Připadalo mi to horší než chřipka. Co když se nějak měním? Co když se probudím a bude ze mě hnusná oslizlá věc jako ve filmu Moucha?

	Třetí den jsem se cítila jako znovuzrozená. Po horečce, bolestech a třasu nezůstalo ani památky. Byla jsem to pořád já, pořád stejná modrooká holka, která ze židle dosáhne akorát nohama na zem. Nic se mi nestalo, kromě ostřejších smyslů a čtení myšlenek. Třeba jsem zbytečně plašila.

	Byl pátek a navzdory mamčiným protestům jsem chtěla jít do školy. Měla jsem najednou tolik energie, že bych nevydržela celý den ležet v posteli.

	První tři hodiny uběhly jako nic. Myšlenky ostatních jsem si držela od těla, takže zněly jen jako tiché bzučení v pozadí. Zvyknu si.

	Potom začala hodina čtvrtá, psychologie. Těšila jsem se na rozbor lidského temperamentu. Musím se přiznat, že mě tyhle hodiny bavily – profesorka nás aktivně zapojovala do výuky a uměla zaujmout. Jenže vzápětí se mi rozechvěly ruce a nešlo to zastavit. Profesorka diktovala zadaný úkol a já se nedokázala soustředit. Mravenčilo mi v prstech a sílilo to. Sotva jsem udržela propisku. V krku mi vyschlo, a tak jsem se natáhla pro láhev s vodou.

	Neměla jsem to dělat.

	Zády mi vystřelila prudká bolest. Byla tak šokující, že jsem se svalila na zem a narazila si koleno. Vykřikla jsem. Jasně jsem cítila napínající se kůži na zádech. Přestala jsem vnímat okolí. Existovala pro mě jen bolest, pronikající do každého nervu mého těla, až se mi chtělo křičet. Ať to přestane. Prosím! Jako by mi v hlavě bušila kladiva.

	„Proboha, Jani, co je ti?!“

	Někdo na mě křičel, ale ve zmatku jsem nedokázala rozlišit hlasy od myšlenek. Dlaně jsem si tiskla k uším, pusu mi zaplnila chuť krve. Bolesti mě nutily se čím dál víc choulit do klubíčka. Pomozte mi někdo, prosím! křičela jsem v duchu. Já už nechci!

	Křeče v zádech se stupňovaly, až jsem měla dojem, že mě roztrhají na kusy.

	„Karolíno, běž honem pro ošetřovatelku!“ Ten hlas mi nepříjemně rezonoval v mysli.

	Třída se mi rozhoupala před očima. Chvěla jsem se jako osika a můj svět vyplňovala bolest. Ostrá a bodavá, jako rozžhavená jehla.

	Zařvala jsem a z pusy mi vytekl pramínek krve. Moje Špičáky se prodlužovaly, trhaly dásně. Kůže na zádech se natáhla a následně s tichým rupnutím praskla. Ze zad mi vyrazil pár blanitých křídel. Ozval se kovový zvuk padajících židlí, někdo pronikavě zaječel.

	Nevěřícně jsem zírala na krví potřísněné linoleum.

	Křídla, já mám křídla!

	Chvěla se. Jejich tíha mě nepříjemně převažovala do strany.

	Spolužačky se tiskly k protější zdi. Byly cítit čímsi štiplavým, dráždilo mě to v nose. Proč mi nikdo nepomůže? V duchu jsem se modlila, ať to skončí. Prosím, ať už je konec!

	Nikdo mě nevyslyšel.

	Vzápětí se mi vystupňovala bolest v bedrech. Bezhlesně jsem křičela zoufalstvím. Ozvalo se vlhké lupnutí a zaplavila mě tak velká úleva, že jsem se sesunula k zemi. Prudce jsem oddechovala. Už je konec?

	O nohu se mi otřel šupinatý ocas a myšlenky se mi s konečnou platností zasekly ve smyčce: tesáky, křídla, ocas, tesáky. Pak mě pohltily instinkty šelmy. Hřejivá síla uvnitř mě otupila bolest i zmatek. Nezbyl prostor pro myšlenky ani strach. Zůstalo jen zvíře. Zvíře zahnané do kouta.

	Zavrčela jsem a vycenila tesáky. Nepřátel bylo víc.

	Chytí mě… spoutají mě… zabijí mě!

	Než mě někdo mohl zastavit, vrhla jsem se k otevřenému oknu a bez váhání skočila do ulice. Pak existoval jen vítr, chladný a konejšivý. Unášel mě do bezpečí. 
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	Tlumeně jsem vykřikla a málem znovu sletěla ze stromu. Srdce mi bušilo jako splašené. Ještě pořád jsem měla před očima vyděšené pohledy svých spolužaček, ještě pořád jsem cítila prudký vítr, škubající mými křídly, když jsem poprvé letěla.

	Všechno zapadlo na svoje místo, nic nezůstalo skryto. Hrdlo se mi sevřelo. Proměnila jsem se ve škole a utekla jako raněné zvíře!

	Uslyšela jsem jakýsi hluk. Partička mladých lidí opouštěla skálu a potácela se od jednoho stromu k druhému. Nejspíš se něčím sjeli. Loudali se pryč opačným směrem, než kudy přišli.

	Nastala moje chvíle.

	Jen to tam prozkoumám a vrátím se k potoku uhasit žízeň. Třeba bych to tam mohla použít jako úkryt? Když mladí odkráčeli z dohledu, slezla jsem ze stromu a plížila se k jeskyni. Byla dobře ukrytá, náhodný chodec by si vchodu nemusel všimnout. Rozhrnula jsem křoví a objevila skrytou puklinu širokou tak na délku paže. Opatrně jsem nahlédla dovnitř a spatřila schody mizející ve tmě. Schody? Zamrkala jsem a ony tam pořád byly. Jednotlivé stupně vypadaly ohlazené.

	Vešla jsem a ovanul mě zatuchlý vzduch. Každým krokem se do mě vkrádal strach, zahnízdil se mi na páteři, až mi z toho tuhla křídla. Pak schodiště vyústilo do chodby a já sotva viděla svoji ruku, kterou jsem se přidržovala stěny.

	Najednou prostor zalilo mdlé světlo, jasnělo pomalu, jako by nikam nespěchalo. Lekla jsem se, ale nikdo tu nebyl. Jen kousek ode mě zářily bledé krystaly velké jako pěst. Vězely v kovových stojanech, až do výšky mých očí. Neprojasnily celou chodbu, ale pomohly mi rozeznat detaily.

	„Páni,“ užasla jsem, jako bych se ocitla v zapomenutém chrámu. Vysoký strop měl naznačené žebroví a na stěně vedle mě se skvěl reliéf. Napřed jsem si všimla drápů, pak šupinatého těla a nakonec mi svit odhalil obrovskou tlamu s ostrými zuby. Uskočila jsem, protože drak vypadal jako živý, jen mě sežehnout plamenem. Prsty jsem obkroužila jednotlivé šupiny a vnímala každou jejich nerovnost a rýhu. Nic krásnějšího jsem ještě neviděla. Obdivovala jsem propracované detaily a nevnímala chlad čišící z útrob skal.

	Chodba mě zaujala na první pohled. Její zdi zdobily tisíce květů tak malinkatých, že jsem je málem přehlédla. Šero mi v pocitu bezpečí moc nepomáhalo – viděla jsem jen kousek před sebe, ale zvědavost byla silnější. Kdo by si s tímhle dával takovou práci, kdyby to nic neznamenalo?

	Ve vzduchu visela ta podivná vůně, ale nikdo tu nebyl, tak proč se nepodívat dál? Po několika krocích od světelných kamenů však jejich záře pohasla. Zatrnulo mi, až jsem škubla křídly, a na zádech mě zastudil ledový pot.

	Něco tu na mě skočí a sežere mě to!

	Pak jsem si dodala odvahy a znovu vykročila vpřed. Jako zázrakem se kousek ode mě probudily další dva krystaly. Ulevilo se mi jako nikdy.

	Řekla jsem si, že prozkoumám jen začátek chodby, nepůjdu daleko. Byla to samozřejmě výmluva, která měla umlčet pud sebezáchovy. Krystaly stály deset kroků od sebe. Další reliéf na stěně zobrazoval kruh šelem v nadživotní velikosti – na vrcholu dřímal drak, vpravo od něj byl škorpion, následoval pavouk, medvěd, panter a had. Vnitřek kruhu tvořilo podivné písmo. Ať tohle místo patřilo komukoli, dal si na něm záležet.

	Na prvním rozcestí jsem se zastavila a zaváhala, kudy se mám vydat. Rovně, doprava, nebo doleva? Zkusila jsem jít vpravo, ale tma byla neprostupná jako inkoust. Vrátila jsem se a tentokrát si vybrala prostřední cestu, po několika krocích jsem si ovšem musela zacpat nos. Smrad, který se nesl z chodby, mě přímo dusil. Přejel mi z něj mráz po zádech.

	Najednou jsem před sebou uslyšela vrčení a spěšné kroky. Napnula jsem uši a ani se nepohnula. Nic víc se však neozvalo. Rychle jsem se vrátila na rozcestí a zmizela v chodbě bez světel. Dlaň jsem si tiskla na ústa, abych ani nemukla.

	Nastalo dusivé ticho. Možná to tu někdo hlídal, možná bych měla zmizet, dokud to jde. Nebyli to ti lidi? Ne, viděla jsem je odejít. Pomalu jsem se nadechla a naprázdno polkla. Nepronikly ke mně lidské myšlenky, takže chrám musel patřit okřídleným bytostem, jako jsem já.

	To vědomí mě rozechvělo. Jistě, přece jsem si nemyslela, že jsem jediná svého druhu. Ale chtěla jsem se s nimi vůbec potkat? Jedna část mě křičela: ano! Jenže obezřetnější část mého já mě varovala: jsem tu sama, bezbranná, polonahá.

	Chtěla jsem se vrátit na povrch, ale pak mi znovu zakručelo v břiše. Pořádně. Objala jsem se kolem pasu a snažila se nemyslet na bolest z hladu.

	Mohly by tu být zásoby.

	Ty bytosti musely něco jíst. Děsila mě myšlenka, že by mě našly, ale hlad byl větší. Přerostl strach i svědomí bijící na poplach.

	Na rozcestí jsem se vydala vlevo. Když jsem se plížila chodbou, tajil se mi dech. Křídla se mi chvěla napětím a částečně se rozevřela. Raději jsem je znovu přitiskla k zádům. Ocas mi bezděky švihal ze strany na stranu, než jsem ho taky zkrotila.

	Zastavila jsem se u vchodu do místnosti a větřila. Do nosu mě praštil zápach krve a cosi kyselého. Zašklebila jsem se. Pižmo, prach a staré kameny. Tady nic nebude… ale co ta krev? Možná to byl opravdu sklad. Poslední stojan s krystaly stál patnáct kroků za mnou a bledl. Během chvíle pohasl. Ztuhla jsem jako kus dřeva.

	Ale no tak! Nebudu tu stát jako vyděšený králík. Sotva jsem však udělala krok vpřed, rozžalo se další světlo. Napřed stejně mléčné jako u krystalů ve stojanech, ale pak se rozjasnilo. Modrobílý a oranžový kámen tvořily sousoší osvětlující celý vchod do místnosti. Připadalo mi, jako bych se dívala na vodní gejzír a nezkrotný plamen ohně. Dohromady tvořily klenbu.

	Oněměla jsem úžasem. Dotkla jsem se prstem modrobílého kamene a hned zase ucukla. Byl studený a drsný. Zato oranžový pálil, jako bych se dotkla žárovky, a připadal mi mastný jako sůl.

	Nadechla jsem se a opatrně vstoupila do místnosti, jako bych čekala, že mě něco zastaví.

	Nic se nestalo.

	Ušklíbla jsem se pro sebe – mám prostě přetažené nervy. Rychle to tu prohledám a mizím pryč. Už opravdu.

	Šero ustoupilo, ačkoli u stropu rozlehlé síně byl jediný světlík. Možná za to mohly světlé sloupy zdobící místnost. Zdálo se, že vydávají tlumenou záři. Moc mě to neuklidnilo.

	Šla jsem hlouběji a poslouchala chvějící se ozvěnu svých kroků. Rukama jsem se objala. Ze sloupů na mě shlížely sochy zvířat v nadživotní velikosti, oči měly jiskřivé, jako by zvířata zamrzla ve chvíli, kdy zavětřila kořist. Podívala jsem se přímo před sebe a zarazila se. V čele místnosti, na vyvýšeném pódiu, stála vysoká socha černého draka. Tlamu měl plnou ostrých zubů a jeho oči se v přítmí rubínově leskly. Drápy svíraly meč namířený kolmo dolů.

	Šla jsem k němu jako omámená. Musel mít snad deset metrů. Procitla jsem, až když jsem stála u pódia, kam vedly tři schody. Drak klečel, křídla měl napůl roztažená a na hrudi měl vyrytý zvěrokruh, tentýž, jaký jsem viděla v chodbě.

	Můj pohled sklouzl na dlouhý, skoro metr vysoký stůl. Pach krve a hniloby zesílil, až se mi z toho rozhoupal žaludek. Co to tu tak… Ksakru! Vždyť je to obětiště!

	Povrch obětního stolu hyzdily rýhy, škrábance různých velikostí a zaschlé tmavé skvrny. Někoho tu nedávno zabili! Třeštila jsem oči a nohy se mi roztřásly ještě víc. Měla jsem co dělat, abych s křikem neutekla pryč, ale nakonec jsem odhodlaně zaťala zuby. Tady zásoby tedy nebudou.

	Sestoupila jsem z pódia a pohled mi padl na barevné stěny. Malovaní draci různých druhů, mláďata, zbraně a spousta ohně. Co to tu dělá? Dokonale mě to probralo z počínající paniky.

	Nervózně jsem zaklela, neměla bych se tu už zdržovat. Jenže to vypadalo na nějaký příběh. Třeba bych se konečně něco dozvěděla, cokoli.

	Byla to jemná mozaika.

	Doběhla jsem ke vchodu, kde by podle mého příběh mohl začínat. Trefila jsem se. Obraz ukazoval hnědou dračici se čtyřmi mláďaty. Černé sedělo nejdál od matky. Pod výjevem někdo vytesal písmo. To jsem si mohla myslet. Podivné zašlé znaky mi nic neříkaly.

	Podívala jsem se níž, byla tam vytesaná další písmena, ne tak složitá a úhledná. A co mě šokovalo nejvíc: byla česky.

	Aniž jsem věděla jak, začetla jsem se do příběhu.

	Psalo se tam, že v dračí říši se narodilo černé mládě. Tahle barva znamenala šílenství a zvrácenost. Dráče odsoudili dřív, než se naučilo samo lovit. Dostalo jméno Zevran – ztracen ve tmě. Obraz po obraze ukazoval drakův život plný předsudků. Jeho magie byla silná a jen tak některá se jí nevyrovnala. Bojoval za dračí říši celou svojí duší, aby dokázal, že není šílený. Nechal se ovládat mocnými.

	A pak byl zrazen.

	Jeho vyvolená, bílá dračice Manira, se zaslíbila Reshaqovi, ohnivému drakovi, dědici trůnu. Oddala se dračí říši. Černí draci nesměli mít majetek, nesměli milovat, nesměli si zvolit životního druha.

	Zevran konečně prohlédl, dračí společnost ho znechutila. On byl přece lepší než oni, byl silnější, a pokud pro něj neměli místo v tomhle světě, stvoří si vlastní. Nazval se Temným drakem a pod zástavou černého drápu sjednotil odpadlé a zhrzené draky. Chtěl pokořit Reshaqovu říši. Zatemnilo mu to mysl, jediné, co pro něj existovalo, byla výhra.

	Jenže podcenil sílu ohně.

	Po staletých bojích přišel o vládu nad všemi podmaněnými světy. Jeho přívrženci se rozutekli nebo zemřeli. Temný drak však přísahal, že kousek po kousku zničí všechno, co Reshaq kdy miloval. Dokonce i jeho děti, potomci Věčného ohně, zjistí pravdu o svém stvořiteli. A proto následně vnesl pravdu do srdcí veškerého ještěrstva na Rhese, aby zjistili, komu se klaní. Reshaq kázal řád a poslušnost na úkor vlastní přirozenosti. Nutil je přizpůsobit se lidem místo toho, aby jim vládli.

	Nakonec se Zevran zmocnil i bílé dračice Maniry a násilím spojil jejich duše v jedno. Od té doby už nebyl čistě černý, ale měl po těle bílé proužky. Hlídal si Maniru na každém kroku, poloprůhlednou dračici bez vlastní vůle. On vládl noci, ona byla zasvěcena měsíci a svitu hvězd. Nikdy nespočine, nikdy se už nesetká s Reshaqem.

	Na poslední mozaice byl znepokojivý obraz okřídlených bytostí, vypadajících podobně jako já. Jen byly černé a… kolem nich ležela roztrhaná lidská těla. Zírala jsem na detailní výjev krvavých jatek, na oheň spalující krajinu, a rozklepala se.

	Pak jsem si přečetla poslední část příběhu.

	Legenda pravila, že až se dva dračí světy přiblíží na dosah a předivo realit bude tenké jako blána na křídlech, probudí se Zevran z tisíciletého spánku. Snese se na zem v podobě rudých blesků a černého ohně, který posílí jeho věrné. Nastane Doba temna, Věk krve a strachu.

	 

	Ustoupila jsem od zdi. Tak tohle bylo děsivé. Kam až vedla posedlost zaměněná za lásku. Když jsem zvedla pohled zpátky k drakovi, strnula jsem úlekem. Jeho oči rudě plály, jako by se Zevran měl probudit. Vyděšeně jsem klopýtala k východu, ale zarazila mě směsice hlasů a kroky. Ozval se chrčivý smích a podivné cinkání kovu.

	Sakra, oni míří sem! Černokřídlí démoni, jako z toho příběhu. Obětují mě drakovi!

	Musím se schovat, a to rychle.

	Drak. Měl roztažená křídla, možná mě skryjí. Rychle jsem doběhla k soše a vylezla jí na záda. Kámen místy lepil, ale to mě nezastavilo. Ostny a výstupky mi šplhání usnadnily.

	Čekala jsem usazená na drakově hřbetu, křídla těsně složená na zádech. Tvář jsem přitiskla ke kameni, aby ze mě nebyl vidět ani vlásek. Mělce jsem dýchala a po tvářích mi stékal pot. V duchu jsem si pořád šeptala: prosím, prosím, ať mě nenajdou!

	Kroky se zastavily na prahu místnosti. Slyšela jsem něčí těžký dech. Pozvedla jsem hlavu, abych zjistila, co nebo kdo to je. Třeba to vůbec nejsou démoni, třeba se děsím zbytečně.

	Spatřila jsem ramenatého muže s dračími křídly, černými jako noc. Napůl je rozevřel a zase složil, jako by se nemohl rozhodnout, co s nimi. Byl oblečený ve stejně tmavé suknici po kolena a ramena mu halil plášť. Všimla jsem si, že na kůži má vlnité šedé pruhy. Kromě tváře s přeraženým nosem měl ty pruhy všude.

	Muž se podmračeně rozhlížel, větřil kolem sebe jako pes na stopě. Zatraceně, ucítil mě? Pak se otočil zpátky do chodby, cosi zařval a já spatřila jeho tesáky. Rázně vykročil k dračí soše a mně se rozbušilo srdce děsem. Ne, ne, ne! Jde si pro mě! Přitiskla jsem se k soše, co nejvíc to šlo.

	Se zavřenýma očima jsem čekala na chvíli, kdy mě ten muž strhne na zem a zakousne se do mě. Zadržovala jsem dech. Nebylo kam utéct! Stálo mě veškeré síly nevzlyknout.

	Jenže se nic nestalo, nikdo na mě nesáhl.

	Suše jsem polkla, protože mi strachem vyschlo v puse. Znovu jsem se podívala škvírkou mezi drakovým krkem a ramenem. Do místnosti vstoupily další černokřídlé bytosti – muži i ženy s šedými pruhy na holé kůži, odění do černých látek. Všichni měli tesáky větší než já a ocasy stejně tmavé jako křídla. Vzrušeně čenichali ve vzduchu, oči se jim leskly jako obsidiány a někteří zatínali pěsti.

	Bytosti se zastavily pod pódiem a svorně otočily hlavu ke vchodu. Nemluvily mezi sebou. Spíš cenily zuby nebo se sem tam olízly. Byli to lovci, došlo mi. Predátoři, kteří se nemohli dočkat krveprolití.

	Jako poslední přišli dva muži nesoucí vyřezávaný dřevěný kůl se spoutanou obětí – mladého muže s hnědými křídly. Jeho ocas pokrývaly mechově zelené šupiny, jako ten můj. Zamrazilo mě. Co když ho přede mnou zabijí? Co když mě objeví a vykuchají mě taky?

	Pachuť žluči mi stoupla do krku, když mě najednou něco zalechtalo na ruce. Úplně mě to vytrhlo z víru myšlenek. Pomalu jsem natočila hlavu a krve by se ve mně nedořezal.

	Lezl po mně chlupatý pavouk.

	Kousla jsem se do jazyka a třeštila oči na drzou havěť. Neděsil mě, vážně ne, ale lechtivá jsem byla dost. Nesmím ucuknout, prostě nesmím.

	V místnosti panovalo dusivé ticho, které mě znepokojilo. Raději jsem znovu vyhlédla z úkrytu, pavouk, nepavouk. Nosiči s obětí došli na pódium, rozvázali ji a položili na obětní stůl. Muž s přeraženým nosem tu očividně velel. Stál vzpřímeně před dračí sochou a síla jeho autority byla hmatatelná. Donutila ostatní zklidnit se. Zírali na něj s úctou a bázní, zatímco polonahé kněžky upevnily zajatci okovy kolem zápěstí.

	Mladík ležel na zádech, křídla mu bezvládně visela přes okraj. Na čele se mu rýsovala modřina velká jako pěst a levé oko mu oteklo. Pořádně ho zřídili.

	Vůdce černokřídlých se dohadoval se dvěma kumpány. Ty bytosti něco znepokojilo a to něco jsem byla určitě já. Kéž bych se pletla. Po chvíli jsem si uvědomila, že vnímám jednotlivá slova… a pak jsem najednou chápala kontext celých vět. Já jim rozuměla!

	Připravovali jakýsi rituál.

	Ulevilo se mi. Možná mě necítili, protože jsem celá od bahna a listí. Nebo jich tu bylo tolik, že sotva rozeznali jeden pach od druhého.

	„Všichni jsou na svých místech, Kalifane,“ řekl svalnatý muž napravo.

	„Výborně, Werre, Zkouška krve nesmí být přerušena.“ Werr kývl na srozuměnou, ruce složené za zády a bedlivě pozoroval ostatní bytosti, které nehnutě stály pod pódiem.

	Kalifan rozpažil ruce a nechal služebné, aby mu sundaly plášť. Dav netrpělivě čekal, co bude následovat. Já trnula hrůzou, kdy se Werr podívá nahoru a objeví mě. Z nějakého důvodu mě děsil víc než všichni ostatní v místnosti. Jeho svalnatá záda plná jizev ukazovala na válečníka. Kalifan oproti němu působil živelně, aspoň to mi radil instinkt hluboko v mém nitru. Instinkt přežití.

	Kalifan došel až na kraj pódia a rozpřáhl ruce, aby uvítal shromážděný dav. Ostny na jeho černém ocase byly obrovské a tenké jako pilky. Smrtící zbraň.

	„Kruh se uzavírá, mí věrní! Zítra budeme slavit! Zítra se konečně otevře cesta k proroctví našeho stvořitele. Opijeme se krví Hnědého ještěra a jeho duši pohltí drak Temnoty!“

	Zajatec se mezitím probudil a omámeně se rozhlížel. Pouta ho držela pevně, takže se nemohl hýbat. Křídla se mu sotva zachvěla. Nemohla jsem odvrátit pohled od jeho tváře, když mu došlo, kde se ocitl. Ten zmatek, šok a následný děs smíchaný s čirým zoufalstvím mě zasáhly jako šíp. Nemohla jsem pro něj nic udělat. Vůbec nic!

	Kalifan se v roli řečníka vyžíval, používal teatrální gesta, často se odmlčel a jeho stoupenci hltali každé jeho slovo. Dívali se na něj jako fanatici.

	„Zevran nám dal znamení. Nastal čas, kdy si vezmeme, co nám po právu náleží! Srazíme nepřátele na kolena!“

	Zvedl do vzduchu pěst a zařval, až mi zalehly uši. Rty jsem silou tiskla k sobě. Pavouk na mojí ruce ztuhl, možná pošel děsem. Já k tomu neměla daleko.

	„Všichni poznají Zevranův zákon! Přežije jen ten nejsilnější!“ Kalifan neustále povzbuzoval dav. Provolával slávu klanu Škorpiona a v živých barvách jim popisoval velkou bitvu, při které zem zrudne krví slabých ras. Bylo to příšerné. Přála jsem si, aby to už skončilo, aby přestali řvát.

	„Přišel čas na Zkoušku krve!“ zvolal Kalifan a vytrhl mě tím z myšlenek. Měla bych si dávat větší pozor. Stačil by jediný špatný pohyb, malé uklouznutí a budu na tom stole ležet taky.

	Hučení davu nabralo na síle. Zase a znova skandovali jméno svého boha. Chtěla jsem přestat vnímat, chtěla jsem zavřít oči a předstírat, že tu nejsem. Nešlo to. Právě v ten okamžik vůdce tasil dýku s dlouhou, zužující se čepelí. Ztuhla jsem. Bylo to tu. Popraví zajatce.

	Kalifan zvedl zbraň nad hlavu, aby ostří ukázal davu. Mléčně se lesklo a třpytilo. Mladý muž se zmítal ze všech sil, ale marně. Nikdo mu nepomohl. Tady ne. V poslední vteřině se oběť podívala na kata.

	Stiskla jsem víčka k sobě.

	Hlas davu utichl.

	Bylo ticho. Aspoň lidským uším by to tak připadalo. Já jsem slyšela, jak bytosti namáhavě dýchají a některé přešlapují na místě. Donutila jsem se otevřít oči. Zajatec žil, chvěl se. Kalifan ho dýkou řízl do dlaně a nechal krev stékat do křišťálové misky. Když jí tam bylo dost, napil se.

	Kalifan stál se zavřenýma očima a soustředěně se mračil. Všichni ostatní hypnoticky pozorovali oběť. Po chvíli jejich vůdce otevřel oči a mlaskl.

	„Tato krev je silná, ale není dostatečně čistá, abychom ji prolili ve jménu Temného draka.“ Zvedl ruce, aby uchlácholil dav. „Zbývá nám jeden den do uzavření Kruhu života. Když oběť důkladně připravíme, jsem si jistý, že ji drak přijme.“

	Kývl na muže, kteří sem zajatce přinesli. Hromotluci v bederních rouškách spoutali vězně navzdory jeho odporu. Když ho odnášeli zavěšeného na kůlu, ze rtů mu tekla čerstvá krev. Sledovala jsem jejich impozantní černá křídla, složená na zádech jako plachty, a napadlo mě, že budou rychlí letci.

	„Zevran mi dal znamení, že se nic nesmí uspěchat. Dostali jsme výjimečně silnou krev proměněného, ale musíme prokázat, že jsme daru hodni. A proto, než přivítáme Rok krve, budeme slavit. Budeme pít tekutý oheň a spálíme naše nepřátele!“

	Dav řval jako pominutý, až mi z toho zvuku brněly uši. Jejich vůdce si chvíli užíval pozornost, rozhlížel se po místnosti, cenil ostré zuby, než halas gestem utnul. Dvě služebnice mu připnuly plášť kolem krku a on sestoupil z pódia v doprovodu Werra, který se obezřetné rozhlížel. Uklidňovala jsem se tím, že prostě hlídal Kalifana.

	Bytosti odešly seřazené naprosto stejně, jako přišly. Jakmile dozněly kroky poslední z nich, vydechla jsem úlevou.

	Čekala jsem na dračím hřbetu, i když mě už bolelo celé tělo. Děsivá atmosféra obřadu mě ochromila. Dlouhý nůž, ostré zuby, krev, to všechno se mi pořád promítalo před očima. Nikdy nezapomenu na hladové výrazy těch bytostí, na jejich řev, který mi pronikl až do morku kostí.

	Uvědomila jsem si, že z toho ještě nejsem venku. Jak kolem nich mám projít? Jsou jich desítky. Jsem vyřízená. Jsem prakticky mrtvá! Vyčenichají mě a sežerou. Znásilní mě. Z představy mozolnatých rukou, zpocené kůže a páchnoucího dechu se mi chtělo zvracet. Slzy mi smáčely tváře a já je okamžitě setřela. Musím se sebrat. Vždyť umím být nenápadná.

	Na základní škole mi to zachránilo krk, když mi dva spolužáci dělali ze života peklo. Cyril a Esmeralda. Jejich rodiče museli být padlí na hlavu, když je tak pojmenovali. Byli o tři roky starší a šikanovali každého, kdo se jim znelíbil. Stačilo mít ošuntělé oblečení, brýle nebo v mém případě nos zabořený v knížkách. Dokud jsem se nenaučila zmizet z jejich radaru, mamka si myslela, že se peru s klukama a ráda se válím v blátě. Styděla jsem se cokoli říct, protože by si mě našli a já nechtěla dopadnout jako Evžen. Pamatuju si, že brzy přešel na jinou školu.

	Uklidnila jsem se dost na to, abych tiše slezla ze sochy, ale hned při prvním kroku se mi podlomila kolena. Hekla jsem, vytřeštila oči a zacpala si pusu. Nic se neozvalo. Bolely mě namožené svaly, ale strach byl silnější. Našlapovala jsem opatrně ke vchodu do chodby. Mátlo mě nastalé ticho.

	 

	Došla jsem na rozcestí chodeb a najednou nemohla dál. Svědomí mi nedalo pokoj. Zajatec byl taky proměněný. Vypadal přece jako já! Co když něco věděl? Mohl by mě naučit lovit nebo mě zavést k hnědokřídlým. Poraženě jsem vydechla. Musím ho najít. Musím se o to aspoň pokusit. Nikdy bych si neodpustila, kdybych ho tu nechala.

	Východ na mě čekal hned za rohem a já váhala. Jak ho mám osvobodit? Jak ho tady mám vůbec najít? Sakra, to jsem nedomyslela. Vždyť ho budou hlídat.

	Než jsem se stihla rozhodnout, zaslechla jsem hlasy a kroky. Vmžiku jsem přeběhla do tmy naproti a přitiskla se křídly ke zdi. Stíny mě skryly. Plížila jsem se daleko od křižovatky a modlila se, aby mě ti šílenci nezaslechli. Srdce mi bušilo až v krku.

	Štěstí mě neopustilo. Mužské, trochu bujaré hlasy, mi zmizely z doslechu. Proč jsem jen nevzala nohy na ramena? Každopádně už bylo pozdě. Někdo tu se mnou byl. Šouravými kroky se blížil a co chvíli musel vykročit z druhého konce chodby. Hlídka?

	Chodba se stáčela doleva, byla jsem tu jako na ráně. Nohy mi zdřevěněly, ale stejně jsem neměla kam utéct. Možná… možná bych měla bojovat.

	Nohy mi ovanul chladný průvan. Podívala jsem se dolů a uviděla ve stěně těsně nad zemí široký otvor. Bez otálení jsem se skrčila a vlezla dovnitř. Byl to tunel, dostatečně prostorný, abych se mohla plazit vpřed a neodřela si křídla. Mírně stoupal a já postupovala hlemýždím tempem, protože jsem si neviděla ani na ruce.

	Smrdělo to tu hůř než v žumpě. Pod prsty jsem cítila něco nechutně lepkavého. Udělalo se mi na zvracení, ale rozbouřený žaludek zastavil šok, když za mnou někdo promluvil.

	„Našel jsi něco?“ Sebejistý hlas patřil určitě Werrovi. Doufala jsem, že mě ten hnus pode mnou skryje.

	„Musela zdrhnout ještě před Zkouškou krve,“ odpověděl další muž. „Měli jsme ji hledat hned, ne až…“ Vzápětí se ozvalo chrčení, něčí tělo zadunělo o kámen. Jednou, dvakrát. Ozvalo se zavrčení. Vyvalila jsem oči poznáním. Oni se tam snad perou!

	Pak nastalo ticho. Raději jsem se soustředila na dech, abych nepropadla ještě větší panice. Tohle byla hotová noční můra.

	V chodbě si někdo odkašlal. „Teď mě dobře poslouchej, Berre. Řeknu ti to jen jednou. Kalifan potřebuje klid, tak drž hubu a hlídej. Vyser se na tu děvku. Pokud se sem vrátí, tak ji chytíme. Je ti to jasné?“

	Zase ticho.

	„Když proměnění voní strachem…“

	Ozvalo se zavrčení. „Soustřeď se na hlídku.“

	„Já vždycky, Werre!“

	Jejich kroky se vzdalovaly, přesto jsem ještě zaslechla Werrův hlas: „Někdy mě překvapuje, že máme stejnou matku. Proměněnci nejsou žádná výzva, Berre. Vždyť sotva vědí, jak použít křídla. Kořist se přece musí uštvat, pak lov stojí za to…“

	Nastalo ticho. To bylo teda o fous. Třásla jsem se a notnou chvíli se nemohla hnout. Stačilo jen, aby se sem Werr podíval, a našel by mě! Ovládla mě panika, neměla jsem kam jít, hlídali východy!

	Zbyla mi jediná možnost. Plazit se vpřed. Jestli mám anděla strážného, tak vážně doufám, že nemá dovolenou.

	Po notné chvíli se strop tunelu zvýšil a já mohla lézt po čtyřech. V krku mi vyschlo od mělkého dýchání. Lokty i kolena mě pálily. Tunel stoupal a já doufala, že mě zavede na povrch.

	 

	Dorazila jsem na křižovatku, kde jsem se mohla bez potíží posadit a rozevřít křídla. Bolestivě mi ztuhla napětím. Musela jsem je opatrně procvičit, abych nedostala křeč. Špíny tu výrazně ubylo, ale stěny byly nerovné a ostré. Po chvíli jsem se vydala znovu vpřed, protože jsem si všimla, že tahle cesta je světlejší, takže musela ústit ven ze skal.

	Spletla jsem se.

	Tunel se ke konci zužoval, ale pořád byl dost velký, abych mohla lézt po čtyřech. Na konci se strop však snižoval, takže jsem si musela lehnout. Tunel končil těsně nad podlahou, v prostorné čtvercové místnosti, kde k mojí smůle stáli dva černokřídlí a dobře se bavili.

	Cítila jsem štiplavý pach alkoholu a nepříjemný odér, který mi připomínal zkažená vejce. Sevřela jsem rty pevně k sobě a rozhlédla se. Vlevo byl vchod do nitra skal a vpravo ode mě se nacházely dveře, pod nimiž pronikalo denní světlo.

	Svědomí mi nedalo pokoj, protože zajatec seděl někde v kobce. Vždyť jsem ani netušila, kde může být, tyhle skály byly hotové katakomby. Jestli se tu zdržím ještě déle, tak mě opravdu chytí.

	Dveře se náhle rozletěly a do síně vběhl další muž.

	„Máme společnost! Přiveďte Werra!“ Jeho hlas zněl mladě, jako by teprve dospěl. Stráže ho nasměrovaly do nitra skal. Chvíli nato se mladík vrátil s posilou.

	„Co se tu děje?“ zahřměl Werr. Zastavil se sotva dva metry ode mě. Následovali ho další čtyři muži.

	„Pavouci. Klan Pavouka chce vstoupit do svatyně! Je tam Truq a pět jeho nejlepších. Prý potřebují mluvit s Kalifanem. A mají s sebou nějaké lidi.“ Mladík nervózně chodil sem a tam, a tak s ním Werr zatřásl.

	„Uklidni se!“ sykl. Jeho černý ocas se ani nehnul, zatímco ten mladíkův se kroutil jako had. „Promluvím si s Truqem sám.“

	„Ale co když je to past?“

	Ozvala se rána pěstí, mladík zaskučel.

	„Jdeme. Přivítáme naše hosty jaksepatří,“ zavelel Werr a hlas měl chladný jako ocel.

	Zabouchli za sebou dveře a mně se ulevilo jako nikdy. Bolelo mě na plicích od mělkého dýchání. Tudy nemůžu odejít, teď je jich venku dvakrát tolik.

	Pomalu jsem couvala zpátky ke křižovatce – nezbude mi nic jiného než zajatce najít a společně zmizet. Chrám měl tedy dva východy, nedoufala jsem, že bych našla ještě třetí. Hezky krok za krokem jsem se nořila do tmy tunelu, srdce mi přitom bušilo až v krku. Konečně se strop zvýšil, abych se mohla posadit.

	Vzápětí mě někdo chytil za lýtko a trhl se mnou vzad.

	Nestačila jsem vyjeknout a praštila se o kámen. Zatmělo se mi před očima. Svět se se mnou točil. Do nosu se mi vetřel puch zkažených vajec, až jsem se málem zalkla. Krev mi tekla po tváři, čelo mě bolelo.

	„Já věděl, že tu ještě seš,“ zachrčel nějaký muž. „Cítil jsem tě. Werr bude mít radost, až mu té dám.“

	Hlava mi třeštila. Všechno se mi zdálo divně zpomalené. Nevěděla jsem, kde je nahoře a kde dole. Jednala jsem čistě instinktivně a toho parchanta kopla. Jen se zasmál. Sevřel mi kotníky, div mi je nezlomil.

	Táhl mě tunelem někam pryč. Tričko se mi vyhrnulo, kámen mi odřel žebra a já se konečně vzpamatovala. Ne! Ne, já nechci! Marně jsem se kroutila, škrábala a chytala se nerovností ve skále, útočník byl silnější.

	Na křižovatce tunelů si mě přitáhl blíž k sobě. Rukama mi chtivě přejel po zadku. Ať jsem se jakkoli cukala, nedokázala jsem ho praštit nebo se jen otočit. Překážela mi křídla!

	Sevřel mě v pase a silou mě odhodil do strany. Tvrdě jsem narazila na kámen a vyjekla bolestí. Ostny mi pořezaly nohu. Křídla se mi nevědomky svírala a rozevírala. Než jsem se vzpamatovala, ten hajzl na mě skočil. Pruhovanou kůži měl odporně slizkou. Tiskl mě k zemi, až jsem sotva mohla dýchat, pak mi zacpal pusu dlaní a zavrčel. Z jeho tesáků na mě kapaly sliny, černé oči se mu dychtivě leskly. Šla z něj hrůza a já se rozklepala.

	„Werr počká. Napřed tě ochutnám, holčičko. Zakřičíš pro mě?“

	Sundal mi dlaň z úst, ale nevyšla ze mě ani hláska. Zamračil se, surově mi stáhl kalhoty, div je neroztrhl na cáry. Z posledních sil jsem se zmítala jako chycený had. Nebudu snadná kořist! V hrudi se mi vzepjala hřejivá síla, odhodlání se nepoddat. Vycenila jsem zuby ve snaze chlapa kousnout, když mě něco zasvědilo po stranách jazyka. Náhle mě štíplo na bradě a z pusy mi vystřelilo cosi oranžového a tenkého. Omotalo se to útočníkovi kolem hrdla jako pevná smyčka. Nechápavě jsem zírala na lepkavý provaz. Patřil… mně?

	Muž chroptěl, poulil na mě oči a krk mu krvácel, jako kdybych ho podřízla. Sotva se útočník tenkého lana dotkl, popálil se a škubl sebou vzad. Čelistí mi projela ostrá bolest. Vzápětí provazce zmizely zpátky v mojí puse, jen to mlasklo a muž na mě bezvládně spadl.

	Výkřik se mi zadrhl v hrdle. Jeho krev mi tekla po hrudi. Lepkavá, rudá, páchnoucí. Chtěla jsem ho odstrčit, ale byl těžký. Chrčel. Jazyk mu visel z úst a já od něj nemohla odtrhnout pohled. Ty vytřeštěné oči!

	Znehybněl, jako když se přetrhne lanko. Svaly se mu ještě chvěly. Pak ticho. Ticho, pach krve a výkalů. Nemohla jsem se nadechnout. Nemohla jsem se hýbat. Jen poslední nitky příčetnosti mě udržely bdělou. Ten chlap byl mrtvý. Dočista mrtvý!

	Konečně jsem se z pod něj vyprostila a mocně lapala po dechu. Zmateně jsem se rozhlížela po tunelu. Sípala jsem a štípaly mě oči. Já… já ho zabila! Zabila jsem ho!

	Kolem muže se zvětšovala kaluž krve. Hrdlo měl rudé, rozdrásané, kůži plnou puchýřů. Zvedl se mi žaludek a vážně dlouho jsem dávila, i když už nebylo co. Třásla jsem se jako osika. Bolela mě čelist a naražená křídla. Na kůži mi zasychaly rudé stružky.

	Otřela jsem si pusu. Zoufale se mi chtělo brečet, ječet, utíkat, ale jako bych v tu chvíli nebyla přítomná ve svém těle. Bezduše jsem si natáhla kalhoty. Ještě na mně držely. Musím zmizet. Ihned.

	Jenže cestu mi zahrazovalo jeho tělo a já se ho nechtěla dotknout. Ne, pokud si mám zachovat zbytky rozumu. Zavřela jsem oči, zadržela dech a pokračovala tunelem za mými zády. Musím najít jiný východ.

	 

	Konec tunelu se svažoval, takže jsem se musela pevně zapřít rukama. Připadalo mi divné, že se udržím. Prsty mi přilnuly ke kameni jako nic. Zkusila jsem to několikrát. Přisály se, jen když jsem chtěla. Na chvíli mě to rozptýlilo. Pořád jsem měla před očima poslední minuty – útočníkův dech, slizkou kůži, jeho chtivý hlas… jeho vytřeštěné oči a chrčení, když se dusil. Krev. Spousta krve. Otřásla jsem se, abych zahnala vzpomínky, ale nepomohlo to.

	Tunel ústil do tiché místnosti hned u stropu. Když jsem na ni zaměřila smysly, slyšela jsem, jak dole někdo dýchá. Měla bych se podívat, kdo to je. Potřebovala jsem zaměřit mysl na cokoli jiného, než na to že jsem celá od krve. Když by ten někdo dole stál zády ke mně, měla bych šanci ho dostat. Najednou jsem si byla jistá, že pro přežití zabiju znovu. Možná z toho zešílím, ale budu žít.

	Vykoukla jsem a spatřila obrovskou klec. Seděl v ní zajatec. Byl spoutaný, hlavu měl skloněnou a nikdo ho nehlídal. Spadl mi kámen ze srdce a málem jsem se úlevou rozesmála. Našla jsem ho! Pomůže mi utéct!

	Ještě slézt za ním. Zkusila jsem se dotknout stěny vedle výpusti, jestli se na ni moje ruka přisaje. Přisála. Vysoukala jsem se z kanálu. Zajatec si mě všiml a obezřetně mě pozoroval. Měl nasazený roubík a poprvé mi došlo, jak mladě vypadá. Kolem dvaceti. Přisunul se blíž k mřížím. Krátké hnědé vlasy mu trčely do všech stran. Oči měl tmavé a zvědavé. Chybělo mu tričko, takže jsem si všimla, jak mu na trupu vystupují modřiny.

	Nenapadal mě žádný způsob, jak ho osvobodit, jak ho vůbec oslovit, aniž mě někdo uslyší.

	Do mysli se mi vloudil cizí hlas: „Kdo jsi? Co tu děláš?“

	Trhla jsem sebou. No teda! On na mě promluvil v myšlenkách! Musel to být jeho hlas, díval se na mě. Třeba bych to zvládla taky, jen se mu koukat do očí.

	„Jsem ta, co ti zachrání zadek. Kde jsou klíče?“ Zněla jsem rozhodně, i když bych nejradši vyděšeně utíkala pryč. To nemusí vědět.

	„Klíče mají ti parchanti u sebe. Jak se ti je podařilo odlákat?“

	„Kéž bych to udělala já.“ Nervózně jsem přešlápla. Strážní se mohli kdykoli vrátit. „Máš nějaký nápad, jak tě dostat ven?“

	„Co takhle vypáčit zámek?“

	Ušklíbla jsem se a ukázala mu prázdné ruce. „Ale mohla bych ho zkusit rozpustit. Ustup trochu.“

	Nervozita ze mě najednou spadla. Moje tělo vědělo jak na to. Brada mě štípla, když se mi dolní čelist v polovině rozdělila, až ke kořeni jazyka. Vůbec to nebolelo, jako bych měla jen otevřenou pusu, ale jaksi divně. Můj jazyk mi připadal větší, chladil ho náhlý přístup vzduchu.

	Opravdu jsem zrůda!

	Přes všechno moje soustředění se nic nedělo. Žádné provazce se neukázaly. Mám je přece. Sytě oranžové. Pak jsem zaslechla kroky a najednou mi z pusy vystřelily dva tenké provazy. Mříž se v místě dotyku rozpouštěla. Stačila myšlenka a draví oranžoví hadi se dali do práce.

	Po chvíli se dveře klece otevřely, zámek zůstal neporušen. Mladík mě zvědavě pozoroval. Nebyl ze mě tak vyděšený, jak bych čekala.

	„Jsi dobrá. Nevěděl jsem, že leptají.“

	„Nehýbej se, přepálím ti pouta.“ Byla jsem nervózní, snadno bych ho mohla zmrzačit. Sklonila jsem se až k jeho poutům, znovu rozevřela čelist a vysunula chapadélka. Aspoň tak jsem si je pojmenovala.

	„Pojď, musíme pryč!“ sykla jsem na něj, zatímco si protřepával ruce, aby v nich obnovil cit. Když se teď narovnal, zdál se mi vysoký a statný.

	„Kudy?“

	Ukázala jsem na otvor do tunelu, kterým jsem přišla, a hned začala šplhat vzhůru. Byla to naše jediná možnost, jak se odtud dostat. Klidně překročím i mrtvolu toho chlapa, jen odtud co nejrychleji vypadnout. Aspoň jsem se o tom snažila sama sebe přesvědčit. Možná bude stačit zavřít oči.

	Vybavil se mi hutný pach krve a výkalů a já málem sletěla na zem. Soustřeď se!

	„Nevím, jestli se udržím,“ ozval se zajatec a já konečně zase dávala pozor.

	„Jasně že jo. Pohni zadkem!“

	Klap, klap. Strážní se vraceli. Slyšela jsem jejich kroky. Vesele se o něčem bavili. Když mladík lezl po stěně, cítila jsem z něj úžas a nadšení. Povzbudilo mě to lézt rychleji. Měla jsem na něj tolik otázek.

	Tunel vedl na rozcestí, ale oba východy, které jsem našla, budou hlídané. Musela být ještě jiná možnost! Vzápětí se za námi ozval řev, z něhož mi tuhla krev v žilách. Poplach. Prázdná cela. Co když za námi vlezou do tunelu? Přidala jsem na tempu. Sakra, ukradla jsem jim obětinu!

	Pach krve mě donutil prudce zastavit. Nebyl to sen. Krutá realita. Kus před námi ležel mrtvý muž. Nedokážu se na něj znovu podívat. Nedokážu. Vzápětí do mě zajatec narazil a oba jsme se rozplácli na kameni. Křídla mě zabolela.

	„Promiň, jsi v pořádku?“ Čpěl strachem. Zrychleně dýchal. „Víš vůbec, kam jdeme?“

	„Našla jsem dva východy, ale budou je hlídat.“

	Nemohla jsem se pohnout vpřed. Nešlo to. Měla jsem pocit, že se jediným pohybem rozsypu na milion kousků. Nikdo mě už neposbírá.

	„Něco najdeme. Ehm, proč stojíš? Musíme odtud zmizet.“

	„Já…“ Přesně v tu chvíli jsem si všimla otvoru ve stropu tunelu jen kousek od mojí hlavy. Šachta. Dostatečně široká, abych jí prolezla. Možná nevedla ven, ale všechno bylo lepší než nehybné tělo před námi. Odtud na něj naštěstí nebylo ještě vidět.

	Šplhala jsem vzhůru a mladík mě následoval. Neptal se, nic nekomentoval. Věděl, že nás ti tvorové hledají. Úplně všichni. Nejraději bych se bezradně rozbrečela, ale nechtěla jsem být za slabocha. Vylezli jsme v tmavé místnosti. Páchla hnilobou ještě víc než zanesené tunely. Moje oči během chvíle přivykly tmě a já spatřila torza lidských těl. Zacpala jsem si pusu, abych nekřičela. Kolem nás ležely poházené kosti, zbytky masa. Vytřeštila jsem oči a hned je zase zavřela. Proboha, tolik mrtvol!

	Zajatec mě chytil za paži a zavedl mě ke dveřím. Než však zvedl malou závoru, zarazil se. Na chodbě někdo byl. Přitiskli jsme se ke stěně vedle dveří a ani nedutali.

	„Všechny východy jsou uzavřené, tak je u Zevrana najděte!“ Werrův hluboký hlas mi rezonoval až v nitru. Sakra, že já na něj mám smůlu!

	„Viděl někdo z vás Berra? Aby ho ďas vzal, zase někde chlastá dračí oheň.“

	Nedokázala bych se pohnout, ani kdybych chtěla. „Říkal, že si musí něco vyřídit. Hele, Werre, polovina chlapů už má něco v sobě, začíná přece Rok krve,“ odpověděl druhý ledabyle. Vzápětí se ozvalo podivné mlasknutí. Dotyčný zřejmě dostal pěstí.

	„U všech rohů, jsou to proměněnci. To si z nich naserete do kalhot? Chci tu holku! Ta mrcha nám vzala obětinu. Víš přece, co to znamená, že ano?“

	„Prohledáme každou místnost!“

	Werr jadrně zaklel. „Najděte je, jinak vás zítra budou žrát červy!“ Pak tiše zabručel: „Že já se ještě divím, proč námi Hadi pohrdají. Prochlastaná sebranka, to jste.“ Jejich kroky se blížily ke dveřím a já nevěděla, kam se schovat. Vzápětí mě můj společník strhl stranou. „Na stropě je větrací šachta! Jsou opilí, to zvládneme.“

	Snažil se mě uklidnit, ale sám se třásl jako osika. V šachtě se ujal vedení a já byla odhodlaná udělat cokoli, abych se těm šílencům nedostala do spárů. Dveře v místnosti pod námi se prudce otevřely a já ztuhla na místě. On se taky zastavil. Pach hniloby nás naštěstí skryl, takže černokřídlí rychle odešli. Bouchli dveřmi ještě hlasitěji než při otevírání.

	Tunel končil mříží. Za ní byla síň částečně prosvětlená zapadajícím sluncem. Než jsme se stihli rozmyslet, jak se zbavit překážky, někdo tiše vstoupil do místnosti. Lehké kroky, zrychlený dech a vzlyky. Tohle nebudou strážní.

	„Cítím je. Jsou to dívky a jedna z nich je určitě člověk,“ ozval se mladík. Veškerou moji pozornost si v tom okamžiku získaly paže a stehna bolavé z toho, jak jsem byla zapřená o stěny, tak mi to chvíli nedávalo smysl. Jaké dívky?

	„Už jen kousek, ano? Vydrž, za chvíli jsme pryč. Hledají proměněnce, ne nás, neboj,“ šeptala jedna z nich.

	Zamračila jsem se, ale pak mi to došlo. Musely to být zdejší kněžky nebo služebné. Zajatkyně? Rozhodly se vzít roha, zrovna když se osazenstvo chrámu soustředilo na nás. Mazané.

	Jakmile se rozhostilo ticho, můj společník vysadil mříž a pomohl mi ven z šachty. „Jak jsi na tom?“

	„Zvládnu to, hlavně rychle pryč.“ Všimla jsem si pootevřených dveří vedoucích zpátky do chrámu. Ležela tam něčí ruka, tělo zřejmě zablokovalo celý vchod. Kněžky se s tím nepáraly. Můj pohled pak přitáhl obří reliéf na stěně. Zobrazoval šest zvířat v kruhu. Na chvíli mě to rozptýlilo, určitě to něco znamenalo. Podobná zvířata byla i v chodbě, kterou jsem přišla.

	„Pojď! Nezastavuj se!“

	Měl pravdu. Protáhli jsme se otvorem ven, vylezli na vrchol skály a konečně se svobodně nadechli. Červánky se táhly oblohou jako krvavé cákance. Sluneční svit každou chvíli pohasne. Pohled na jasnící hvězdy mě vzpružil. Zvládneme to, opravdu to zvládneme. Kývla jsem na zajatce, roztáhla křídla a vyskočila vstříc temnící nebeské modři.

	 

	Tryskem jsem stoupala k nebesům, jako by znamenala spásu. Těsně pod mraky jsem se ohlédla a zalapala po dechu. Našli nás! Pronásledovalo nás pět okřídlených stvůr. Blížily se rychle, jako černé projektily. Jejich řev pronikl až ke mně, zuřivý a krvelačný. Moc dobře jsem věděla, co mě čeká, když mě chytí. Mučení, znásilnění a sežrání. A co ten muž v tunelu? Co mi za něj udělají?

	Utnula jsem představy, jinak bych strachy zešílela.

	„Už nemůžu! Nejde to!“ Propadla jsem panice. Sotva jsem držela výšku. Vítr se mnou nemilosrdně cloumal jako s cárem papíru. „I když přistaneme na zemi, najdou nás!“

	Cítila jsem se jako v noční můře, kde jsem jen utíkala a utíkala, a přitom se sotva hnula z místa. Utíkací sny jsem znala moc dobře. Jenže z tohohle se neprobudím.

	„Mám nápad, poleť za mnou!“

	Prudce jsme klesali k zelenému koberci stromů. Vítr mi hučel v uších, oslepoval mě, bral mi dech. V hlavě se mi promítly poslední dny mého života – proměna, útěk lesem, vražda. Uvidím ještě někdy svoji rodinu?

	Vletěli jsme mezi koruny stromů. Snažila jsem se zpomalit a neprotrhnout si křídla o trčící větve. Zvládnu to, zvládnu. Ještě kousek! Přistála jsem tvrdě, až mě zabolela kolena. Kousek od nás zurčel potůček, ohlazené kameny vypadaly jako skvrny na lesklé hladině.

	„Rychle se vyválej v bahně. Pak se skryjeme v houští!“ Ukázal mi spleť tlustých kořenů nad potůčkem. Křoviny kolem nich vypadaly neprostupně, ale ne pichlavě.

	Horečně jsem se namazala bahnem. Křídla mi ztěžkla. Stáli jsme těsně vedle sebe, adrenalin nám koloval v žilách. Ty stvůry nás mohly chytit každou chvíli. Nevnímala jsem bolest ani kamínky zalézající pod nehty. Poté jsme se vmáčkli do houští pod převisem, kde vězely obří kořeny, a přitiskli se k sobě. Bylo tu vlhko. Uši mi naplnil zvuk zurčící vody. Schovala jsem tvář do zajatcovy hrudi, neprotestoval. Chtěla jsem zmizet, chtěla jsem se stát neviditelnou. Jen na chvíli!

	Čekali jsme – na život, smrt, cokoli se mělo stát. Mžilo se mi před očima únavou. Nikdo pořád nepřicházel. Nikdo neřval, nikdo se k nám pokoutně nekradl.

	Chvíli nato mě přemohlo vyčerpání. 
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	Jana

	 

	 

	 

	Uběhlo několik hodin, přesně jsem to nevěděla. Vnímala jsem bušení srdce i horkou kůži zajatce, těsně namáčknutého k mému boku. Strach olizoval moji duši jako sladký bonbonek. Dokonce ani bolest utržených zranění se neozvala.

	Nenašli nás. V okolí vládl klid. Trhaně jsem vydechla, v hrudi mi píchalo, jak jsem celou dobu mělce dýchala. Spadl mi kámen ze srdce, opravdu. Ještě jsem toho chtěla tolik prožít. Poznat svět. Snažila jsem se uklidnit, třásla jsem se jako v zimnici. Zajatec vedle mě si hlasitě oddechl, protože byl stejně jako já našponovaný k prasknutí.

	Křídla mi pulzovala bolestí. Ocasní trny se mi zarývaly do zad. Ten kluk větřil a tiše se na mě díval. Možná čekal, až se konečně vymáčknu, tak jsem jen zavrtěla hlavou. Na slovech nezáleželo. Přežili jsme. Zatím. Zachvěla jsem se při vzpomínce na muže v tunelu – jak se kolem něj rozšiřovala kaluž krve, oči vyvrácené… Ne! Udělala jsem to, abych přežila. To si musím opakovat.

	Les šuměl, sem tam křupla větvička. Cosi malého se prodíralo listím, zadupalo to a zmizelo. Všechno jsem vnímala zostřeně, fascinovaná rozmanitostí života. Sovy houkaly a připravovaly se na lov, veverky svými drápky škrábaly po kůře. Vítr zpíval ve větvích stromů.

	„Měli bychom vylézt ven a zmizet. Mimochodem, já jsem Ondra.“

	„Já jsem Jana.“

	Vnímala jsem hlasitý tlukot jeho srdce, teplo jeho těla a nejraději bych se odsunula o kousek dál. Byl přece jen cizí.

	„Celou dobu je ticho, možná to vzdali.“ Nezněl dvakrát přesvědčivě. Pak mi přesto pomohl vylézt ven z křovin. Naše křídla byla pořád ztěžklá nánosy bláta, takže let nepřipadal v úvahu. Obezřetně jsem se rozhlížela, protože nebezpečí mohlo číhat za každým stromem.

	„Zvládneš běžet?“

	Třeštila jsem oči do hlubin lesa, každý sval v těle napjatý k prasknutí.

	„Jo, snad jo.“

	Děsil mě každý hlasitý zvuk, zaševelení větru, zapraskání mezi stromy. Utíkala jsem, dokud mě nezmohlo vyčerpání. Podlomily se mi nohy a já klesla do mechu. Po tvářích mi tekly slzy – jestli se nezvednu, dostanou mě! Sežerou mě zaživa!

	Ondra mě podepřel a nutil mě pokračovat. „Tys mě nenechala tam, já tě nenechám tady, jasný?“ Jeho přítomnost mě navrátila do reality. Ještě není konec, ještě se nesmím zhroutit.

	Bahno z nás opadávalo každým krokem. Museli jsme vypadat jako bezdomovci, což jen podtrhly špinavé zacuchané vlasy a potrhané oblečení se skvrnami od krve a bahna.

	„Schováme se tady pod tím převisem“ ukazoval ke strži. „Je tam spousta listí a kořenů.“

	Slezla jsem k říčce a všimla si prohlubně pod převisem. Byla orámovaná kořeny a zetleným listím, mohli bychom se tam vejít. Opatrně jsem se vsoukala dovnitř a Ondra se svezl vedle mě.

	„Měli bychom tu být v bezpečí.“ Zívl a hlava mu vyčerpaně klesla na moje rameno. V tu chvíli jsem byla tak ospalá, že mi to bylo úplně jedno.

	 

	Probudilo mě měkké denní světlo a poryv chladivého větru mi olízl kůži, až jsem se zachvěla. Ležela jsem na hrbolaté zemi, obalená větvičkami, a chvíli se nemohla pohnout. Kořeny nade mnou tvořily ochrannou klenbu. K čertu s nepohodlím, byla jsem přece naživu! V nitru mě hřála naděje – utekli jsme těm nestvůrám!

	Ten kluk, Ondra, ležel těsně vedle mě. Ještě spal, obrácený obličejem ke mně. Klidně oddechoval, ruce měl volně podél těla. Sotva jsem se však pohnula, abych se protáhla, leknutím se probudil.

	„Ehm, ahoj.“ Uvědomovala jsem si, že jsem od hlavy k patě olepená bahnem. Hleděl na mě se zmatkem v očích. „Děje se něco?“

	Zavrtěla jsem hlavou. Kývl na souhlas, protáhl se a bolestně usykl. Pomalu kroutil krkem, aby si uvolnil šíji a ramena.

	„Ještě jsem ti pořádně nepoděkoval,“ ozval se po chvíli. „Nevím, jak se ti odvděčím. Většina lidí by prostě utekla, ale tys mě odtamtud dostala.“ Upřeně se na mě podíval tmavýma očima. „Proč jsi to udělala?“

	„Nemohla jsem tě tam nechat, vždyť té chtěli sežrat. Víš, schovávala jsem se při tom obřadu na soše draka. Napřed jsem plánovala jen zmizet, ale pak… nešlo to.“

	Otřásla jsem se při vzpomínce na hlad v jejich očích.

	„Neumím lovit, nevím, co jsem, a myslela jsem si, že to budeš vědět ty. Pak se to zkomplikovalo a byla docela náhoda, že jsem narazila na tvoji celu.“ Můj hlas zněl přiškrceně, ale k vraždě se mu nepřiznám. Zatím ne. Masírovala jsem si paže a Ondra mě mlčky poslouchal. Nesmělé sluneční paprsky mu tančily po tváři.

	Kývl, natáhl ke mně ruku a stiskl moji dlaň. „Děkuju, fakt díky. Za všechno.“ Díval se na mě, jako by věděl, kde se na mně vzala všechna krev, když jsem ho našla v cele, a zřejmě mu to nevadilo. Netvářil se zhnuseně ani opovržlivě.

	„Máš teď něco v plánu?“ Doufala jsem, že se budu moct připojit.

	„Abych se přiznal, nejsem na tom o moc líp než ty. Proměnil jsem se před nějakými dvěma týdny. Přespával jsem v opuštěných chatkách, kůlnách i na stromech. Párkrát se mi podařilo narazit na samotu, kde chovali králíky nebo slepice, ale jinak jsem ostrouhal.“ Pokrčil rameny. „Nemám kam jít, takže pokud proti tomu nic nemáš, připojím se k tobě.“ Hnědé oči mu zajiskřily. Pořád se mi však zdálo, jako by ochutnával vzduch kolem mě. Zrudla jsem. Ksakru, měla bych se umýt!

	Ondra slezl k malé říčce, jemně zurčící v jinak tichém lese. Jeho křídla měla odstín tmavého karamelu a v ranním oparu se jemně leskla. Byl to fascinující pohled. Než se napil, chvíli bublající vodu pozoroval. Já na nic nečekala. Zakuckala jsem se, ale na prožitku to nic neměnilo. Voda byla úžasná, jemně sladká, příjemná, doslova hladila moje hrdlo jako hojivý balzám. Nikdy předtím jsem si nevychutnala spektrum chutí čerstvé vody jako teď.

	Úlevně jsem vydechla a chvíli nic jiného nevnímala. Pak jsem si začala zuřivě drhnout obličej a paže. Všechna špína musela pryč!

	Z transu mě probudil zvláštní pocit v zátylku. Někdo mě pozoroval. Zvedla jsem hlavu a spatřila Ondru, jak se na mě udiveně dívá. Jednu ruku měl pořád ponořenou v říčce.

	„Co je?“ pozvedla jsem obočí a pro jistotu se podívala i za sebe, abych se ujistila, na co tak upřeně zírá.

	„Ehm, tys byla dlouho bez vody, že?“

	Opět mi zahořely tváře. Když se Ondra nedočkal odpovědi, pokrčil rameny a znovu se naklonil k vodě, aby se hltavě napil. Pak nabral trochu bláta a natřel si obličej. „Včera nám to pomohlo. Neřekl bych, že to ty stvůry jen tak vzdají.“

	„Nemám nic proti.“ Lepší mít bahno na sobě než v něm hnít. Při maskování jsem zase nepokrytě zírala já na něj. No co by ne. Měl široká ramena a svaly na pažích lehce vyrýsované, jen se jich dotknout.

	Bláto mělo něco do sebe. Příšerně smrdělo hnilobou, ale náš pach krylo spolehlivě. Cestou lesem jsme s Ondrou probírali, jak vystopovat a ulovit zvěř. Neměli jsme s tím valné zkušenosti. Můj žaludek se s vervou ozýval, nepomohl mi ani medvědí česnek s pampeliškami. A sedmikrásky mi akorát uvázly mezi zuby.

	Ondra se zamyšleně zastavil. „Dole u potoka jsem našel srnčí stopy. Určitě nebude takový problém je vystopovat.“

	„Jasně, ale když narazíme na vysokou, musíme být rychlí a to mezi stromy nepůjde.“

	„Tak je budeme nahánět,“ rozhodil rukama. „Rozdělíme se, ty mi zvíře naženeš a já ho skolím ze zálohy.“ Energicky gestikuloval, aby mi svoji strategii přiblížil.

	„No, můžeme to zkusit. Mám takový hlad, že asi začnu okusovat stromy.“

	Zasmál se. „Já už to zkusil a řeknu ti, o nic jsi nepřišla.“

	 

	Našli jsme vhodnou mýtinu pro vzlet. Po včerejšku mě ještě bolelo celé tělo, ale potřebovala jsem se rozhýbat. Potom jsem se na první rozběh vznesla k oblakům. Pnutí blan mezi kostmi křídel mě úplně probudilo. Pokoušela jsem se vnímat vzdušné proudy, lépe odhadovat, který mě vynese do výšin a který naopak pošle k zemi. Stačilo se jen soustředit na proudění větru kolem mého těla, přesto se mi to nedařilo tak, jak bych chtěla. Tedy, spíš mě rozrušovala Ondrova přítomnost, každý jeho pohyb, který jsem zachytila koutkem oka.

	Nemluvili jsme.

	Ondra mlčel a já nevěděla, co říkat. Tak jsem se vykašlala na jeho přítomnost a vžila se do letu. Potřebovala jsem rozpumpovat krev v žilách, vyčistit si hlavu. A vzápětí mě opravdu pohltila euforie, takže jsem zapomněla na celý svět. Křídla se mi rozechvěla každým máchnutím, vítr mi šuměl kolem uší a slunce mi hladilo kůži. Nádherný pocit. Rozpažila jsem ruce, abych si ho plně vychutnala, a bylo mi jedno, jak blbě u toho vypadám.

	„Vidím stádo,“ ozval se po dlouhé odmlce Ondra. Nechala jsem ho, ať nás vede. Slunce už bylo za zenitem a mraky měnily odstíny každým okamžikem, od oranžové přes růžovou, červenou a fialovou.

	Mávl na mě, jestli ho vnímám. „Jdeme na to? Zvládneš to?“

	„Jo, zvládnu.“ Přestala jsem se kochat přírodou a vlastními pocity, bylo načase se pořádně soustředit.

	„Stromy jsou u okraje daleko od sebe, mělo by to vyjít, i když zaběhne do lesa. Připravená?“ Kývla jsem, svaly napružené očekáváním.

	Vzápětí Ondra klesal jako jestřáb a já ho následovala. Stádo zmizelo, ale na okraji lesa se opozdil mladý jelen. Viditelně napadal na zadní nohu. Vítr ke mně donesl jeho nádherně sladkou vůni. Sliny se mi sbíraly v puse, tekly mi po bradě. Nešlo to zastavit.

	Počkat… vážně se těším, až zabiju živou bytost? Otřásla jsem se při vzpomínce na tunely chrámu, ale hlad byl silnější. Pach kořisti ve mně probouzel instinkty lovce, které přehlušily jakékoli protesty svědomí i rozumu.

	Vrhla jsem se na jelena. Vítr mě šlehal do tváří, cloumal mými křídly. Jakmile mě samec spatřil, zaběhl do lesa, aby mi unikl mezi kmeny. Okolní zvuky utichly. Krev mi hučela v uších. Naplno jsem se oddala instinktům a kličkovala mezi stromy. Byla jsem rychlejší, odhodlanější, zuřivější. Strach kořisti ve mně probouzel šelmu. Křídla mě brněla a ocas mi trnul.

	Už ho skoro mám! Ještě kousek, kousíček…

	Vzápětí do zvířete vrazil Ondra, strhl ho na zem a zakousl se mu do krku. Zuřivě jsem mávala křídly, abych vyrovnala let a mohla přistát. Jelen se vzpíral a ryčel. Přiskočila jsem k němu a pomohla Ondrovi vlastní vahou. Samec během chvíle podlehl.

	Vůně čerstvé krve mě omámila. Chtěla jsem si taky kousnout, chtěla jsem trhat ještě teplé maso. Vycenila jsem tesáky a vzápětí si uvědomila, že sípavě dýchám a slintám jako nějaké zvíře. Potřásla jsem hlavou a na chvíli přišla k sobě.

	Nastalo ticho, přerušované jen tlukotem našich srdcí. Cítila jsem se tak naživu jako nikdy předtím. Prach se usazoval na listech okolních keřů jako jemný pudr. Pak se Ondra zvedl ze zvířete a gestem mi pokynul, ať začnu. Váhala jsem jen chvíli – bylo to přece mrtvé zvíře! Ale hladu se nedalo vzdorovat. Zakousla jsem se jelenovi do hrdla a odtrhla kus kůže, abych odhalila tepnu.

	Životodárná tekutina se mi v puse rozplývala. Všechno mi připadalo zpomalené a zároveň tak ostré.

	Trvalo dlouho, než jsem se odtáhla. Ovládalo mě vzrušení z lovu, přesto jedna část mého já křičela – co to proboha dělám! Ondra se odtáhl od kořisti a z brady mu kapala krev. Vypadal najednou tak divoce. Popadlo mě nutkání vrhnout se na něj, přišpendlit ho k zemi. Kousnout si do něj. A on stejně upřeně sledoval mě, chřípí roztažené, jak větřil. Hruď se mu trhaně zvedala, oči se mu leskly.

	Zatřásla jsem hlavou a přetrhla podivné pouto mezi námi. Styděla jsem se za svoje myšlenky. Nechybělo málo a servala bych z něj kalhoty! Ondra zůstal na místě, za což jsem mu byla vděčná. Nepromluvil, jen odvrátil pohled.

	Zvířeti jsme zuby rozpárali břicho a hladově se zakousli do svaloviny. Nevnímala jsem nic, kromě touhy trhat. O vnitřnosti jsme se rozdělili. Pak jsem se unaveně opřela o strom, protože mě bolel žaludek. Neměla jsem se tak přecpat. Nechtělo se mi vůbec hýbat, myslet, vlastně vůbec nic. Brnělo mě celé tělo.

	Tohle budu muset dělat každý den?

	Kdesi uvnitř mě, hodně hluboko, se mi ta představa líbila.

	„Měli bychom najít nějaký pramen, chci se očistit a napít,“ promluvila jsem jako první. Ticho kolem nás zhoustlo. Ondra uvolněně oddechoval a držel se za břicho. Kdyby nás teď někdo našel, sotva bych se zvedla na nohy.

	„Dobrý nápad, ale ještě musíme zahrabat mršinu.“

	„Nevezmeme si jeho kůži?“

	Ondra se na mě podíval. „Dneska to necháme plavat. Kůže se musí hned napnout, oškrábat a nechat oschnout, jinak se zkazí. Já bych tady dlouho nezůstával – ve vzduchu je cítit krev. Když ji cítím já, ty stvůry určitě taky.“

	„Myslíš, že nás pořád hledají?“

	„Spíš bych řekl, že jich bude víc.“

	„Počkej, vzpomínám si, že k tomu chrámu přišla další skupina. Říkali jim Pavouci. Zřejmě chtěli vyvolat boj s těmi Škorpiony, co tě věznili.“

	„Škoda že se nepovraždili,“ povzdychl si nahlas. „Aspoň víme, komu se vyhnout.“

	Pak jsem si na něco vzpomněla. „Viděla jsem u nich na stěně šest zvířat v kruhu, škorpion a pavouk tam byli taky. Černokřídlí je možná uctívají nebo tak něco.“

	„V tom případě musíme najít klany s hnědými křídly nebo jakýmikoli jinými.“

	Nadšeně jsem souhlasila. Chtěla jsem zjistit, jak žijí, jak vypadá jejich společnost. Měla jsem celý život jen lézt po stromech a lovit zvěř? Taková představa mě děsila. Měla jsem tolik plánů do budoucna. Chtěla jsem cestovat, chtěla jsem ještě přečíst tolik knih. Založit rodinu.

	 

	„Vidím skaliska, třeba tam najdeme opuštěnou jeskyni,“ hlásil Ondra. Telepatie byla za letu mnohem jednodušší než na sebe křičet. Bod pro okřídlence.

	„Jen jestli tam stihneme doletět, nelíbí se mi ty mraky.“ Nejraději bych hned přistála na zemi a schovala se pod nějaký převis. Měsíc už zářil, hvězdy se rodily jedna za druhou, ale obloha tmavla bouřkovými mraky. Občas se mnou pořádně smýkl poryv větru. Pak nebe pročísl klikatý blesk a já se tak lekla, že jsem na chvíli ztratila výšku.

	„V pohodě, Jani?“

	Kývla jsem na něj, ale hned jsem si uvědomila, že takový letmý pohyb nemohl postřehnout. „Už jo, díky.“ Rozeznělo se burácení hromu. Blízko. Moc blízko.

	„Musíme na zem, hned. Jestli nás nezasáhne blesk, tak nás dostane liják, slyšel jsem je říkat, že pak těžknou křídla. Co chvíli začne pršet, cítím to až v kostech!“

	Prudce jsme zamířili k zemi. Nacucané mraky zakryly měsíční svit a svět se ponořil do tmy. Několik prvních kapek na paži mě znepokojilo. Nehodlala jsem zkoušet, jestli jsou moje křídla voděodolná nebo ne.

	„Tamhle, vidíš? Nějaká chatka!“ ukazoval Ondra na stavbu napůl pohlcenou houštinami a větvemi stromů. Noc nehyzdilo žádné pouliční osvětlení, takže stavení muselo být opuštěné. Doufala jsem v to.

	Pozorovala jsem Ondru při přistání a snažila se ho ve všem napodobit. Ještě jsem to neměla v malíku, takže jsem ve vzduchu chvíli nemotorně kolísala. Vítr neúměrně zesílil a škubal mými křídly.

	„Je opuštěná!“ hlásil Ondra, když nakoukl do jediného nezabedněného okna. Chatka se zdála hodně stará, postavená z pálených cihel a dřeva. „Uvnitř je sucho. Pospěš si!“

	Ondra vyrazil okno starou cihlou. Zvuk tříštěného skla zanikl v kvílícím větru, který ohýbal mladé stromky. Ondra vlezl do chatky jako první, aby mi potom pomohl. Málem jsem si poranila křídla o střepy.

	Sotva jsem došlápla na nerovné linoleum, venku propukl liják. Šlehal listoví a keře, bubnoval na střechu, která, jak jsem si všimla, místy propouštěla. Fascinoval mě pohled na nespoutaný živel. Oblohu zdobily četné blesky, pokroucené, tenké, jako staré větve. Burácení hromů se mi co chvíli zařízlo do uší. Ani jsem si neuvědomila, že Ondru pořád držím za ruku.

	Objala jsem se, abych si vytvořila iluzi tepla. Potřebovala jsem si lehnout a spát, sotva jsem stála na nohou. Ondra hledal cokoli použitelného na spaní. Místnost byla malá a tmavá, plná rezavějícího harampádí, nástrojů a starého, na kusy rozlámaného nábytku. Tady hodně dlouho nikdo nebyl.

	„Našel jsem jen tuhle molem prožranou deku a smradlavou kožešinu,“ podal mi svůj úlovek. Právě jsem našla místo na sezení – starou truhlu.

	„Utěsním okno a bude tu teplo,“ navrhl. Chatka měla tři okna, z toho dvě byla zabedněná a třetí Ondra zatarasil deskou, kterou našel na zemi. Během chvilky jsem měla pocit, že se místnost opravdu zahřála a hluk bouře se ztlumil.

	Ondra si sedl vedle mě. „Musíme se o kožešinu podělit, jestli ti to nevadí, ta deka je moc malá.“

	„Jasně. Stejně nevím, jestli usnu,“ namítla jsem a cítila, že mi zase hoří tváře.

	„Když tak do mě šťouchni, kdybych chrápal,“ usmál se a v klidu se opřel o stěnu, křídla těsně složená.

	Nakonec mě rytmické bubnování deště ukolébalo.

	 

	Ráno jsem se šla projít po okolí, abych zaplašila noční můry. Ve snech jsem se zase měnila… znovu jsem se stala obětí strachu. Na rukou, ve vlasech, všude jsem měla krev. Poslední zlý sen vyvolal černého draka, který mě svíral ve spárech, protože jsem zabila jednoho z jeho věrných. Oči mu rudě žhnuly, když ze mě pomalu vymačkával život. Připadalo mi to tak reálné, že mě ještě ráno pálily oči od slz.

	Ondra v chatce nebyl, nechal mi křídou na stěně vzkaz, že se vrátí, a než jsem si toho všimla, vyděsila jsem se, že utekl.

	Zaslechla jsem zurčení vody. Potřebovala jsem se umýt a bláhové jsem při tom snila o mýdle. Nebylo příjemné mít na sobě několik vrstev zasychajícího bláta a písku.

	Opatrně jsem našlapovala a špicovala uši, aby mi neunikl sebemenší podezřelý zvuk. Nakonec jsem našla široký potok s kaskádovým vodopádem. Voda se tříštila o kameny v gejzírech diamantových kapek. Nikdo tu nebyl a já se opravdu potřebovala vykoupat.

	Při prvním pokusu sundat si opatrně tričko ze mě spadlo jako cár papíru, stejně tak podprsenka – div, že na mně vůbec ještě držela. Opatrně jsem tedy přemáchla zbytky trička, stejně tak kalhoty.

	Oblečení jsem nechala sušit na kamenech a hned nato vklouzla do chladivé vody. Sahala mi sotva po kolena. Drkotala jsem zuby, ale stejně jsem si klekla na kamenité dno a v předklonu si namočila hlavu. Vzdychla jsem, když mi chladné pramínky vody stékaly po obličeji. Přesně tohle jsem potřebovala. Taková úleva! Zavřela jsem oči a usmívala se. Připadalo mi, jako bych nikdy v životě na kůži necítila dotek padajících kapek. Prsty jsem si drhla jednotlivé prameny vlasů, až ze mě tekly hnědé stružky, které se však brzy proměnily v čiré. Odřeniny mě pálily po celém těle, ale vypadaly v pořádku. Nezanítily se.

	Šplíchala jsem na sebe vodu, dokud mi kůže opět nezrůžověla. Unikl mi další vzdych.

	Ze snění mě vytrhl zvuk praskající větvičky. Ach! Lekla jsem se a málem mi na kameni podjela noha. Otočila jsem hlavu a spatřila Ondru – stál na břehu, jen kousek ode mě, a mlčky mě pozoroval. Pak mu něco vypadlo z rukou, dutě to plesklo o zem a já si všimla jeho žhnoucích očí. Zavětřil, chřípí se mu na chvíli rozšířilo a prudce vydechl jako býk.

	Rychle jsem překřížila ruce přes odhalená prsa a zrudla jako rajče. Měla jsem se víc soustředit! Sakra! Sakra! nadávala jsem si v duchu.

	„Netušila jsem, že budeš zpátky tak brzy. Ehm, mohl by ses prosím otočit?“ Na maléry mám opravdu talent. Tohle už nemohlo být horší.

	Možná mohlo… Z jeho pohledu mi zvláštně trnulo v podbřišku, příjemně a nabíralo to na intenzitě.

	„Jo, jistě. Já… hned to bude,“ vykoktal a otočil se. Zatínal pěsti a ruce se mu chvěly.

	Vylezla jsem vody a pořádně se otřepala. Srdce mi bušilo studem a zřejmě i něčím jiným. Mravenčení se mi rozlévalo do celého těla, rozpalovalo mě. Horkost se mnou šířila jako lavina. V hrudi mi zvláštně vrnělo, jako bych byla nějaká mrouskající se kočka. Otřásla jsem se. To přece nebylo normální!

	K mojí smůle jsem si na sobě nechala kalhotky, které teď byly promočené. No super, musím se smířit s vidinou mokrého zadku po zbytek dne. Zrudla jsem ještě víc, i když mě tady viděl jen Ondra. Nebo možná právě proto. Podprsenku jsem nechala ležet, stejně se už nedala zapnout, takže jsem si kolem krku a pasu uvázala aspoň zbytek trička.

	„Kam jsi šel?“ Do mokrých kalhot se mi soukalo těžce. Ještě že jsem si tenkrát nevzala džíny.

	„Jen se porozhlédnout kolem.“

	Když jsem se konečně oblékla, Ondra se otočil. Chtěl zřejmě něco říct, ale jen se nadechl a mlčky na mě hleděl. Oči měl tmavé, jiskrné, v tu chvíli mě úplně pohltily. Šimralo mě z jeho pohledu po těle. Svět se zastavil, tělem mi projelo vzrušení. Zvedl se vítr a v tu chvíli mě zasáhla Ondrova vůně a rozechvěla mě. Větřila jsem ji, hřejivou jako skořice, a zatoužila se do ní ponořit. Chtěla jsem, aby mě Ondra sevřel v náručí, aby mě líbal a dotýkal se mě, aby mě kousl. Všechny pocity se ve mně prostřídaly takovou rychlostí, až jsem se jich lekla. Klopýtla jsem vzad. V duchu jsem si vlepila pár facek, abych se probrala. Vždyť ho sotva znám!

	Z podivného transu mě probudilo zaburácení. Vykřikla jsem a přikrčila se. Ondra ke mně přiskočil, aby mě chránil. Výhružně cenil zuby na všechny strany. Strach mě pohltil a já zapomněla na vzrušení.

	Oblohu pročíslo malé letadlo.

	Zaklela jsem. „Do prdele, já se tak lekla.“ Ondra mě pořád držel za paži a sledoval okolní les. Letadlo zmizelo z dohledu a znovu byl klid.

	„Budeme muset jít pěšky. Nad námi nejsou mraky, ještě by nás někdo uviděl.“

	Když se na mě podíval, pořád měl oheň v očích, ale už ne tak hypnotický jako předtím. Dýchal rychleji, chvěl se, ale nic jiného neudělal. Možná bych se ho měla bát… Možná bych měla přestat myslet na to, jak by chutnal, kdybych ho olízla.

	Sakra, co to mám za myšlenky? Vždyť jsem ho chtěla kousnout!

	Z chatky jsme si vzali zatuchlou kožešinu, potrhanou deku a zapalovač. Šli jsme dál do hor a nedovolili si zastavit na lov. Ondra nás mlčky vedl, měl lepší orientační smysl. Raději jsem se soustředila na přírodu kolem nás – na ptačí zpěv, ševelení větru, navzájem se překrývající pachy, které jsem se učila rozlišit. Dnes se udělalo nebývale teplo. Nevěděla jsem, kolikátého je, ale určitě byl ještě duben.

	Cestou jsem na loukách trhala pampelišky, abych něčím zaplnila žaludek. Květy se mi zdály sladké, ale listy mi na jazyku zhořkly. Neznala jsem moc jedlých bylin a květin, takže do experimentů jsem se nepouštěla. Ondra jen nechápavě kroutil hlavou, když jsem na osvětlené mýtině našla sedmikrásky a natrhala si jich plnou náruč.

	„Chceš taky? Jsou zdravé.“

	„Ne, díky. Nebudu jíst kytky.“ Nedůvěřivě se na mě díval, v břiše mu kručelo.

	Náhodou, chutnaly svěže, lehce sladce, jen mi trochu zalézaly mezi zuby. Jako malá jsem z pampelišek a sedmikrásek pletla věnce a hrála si, že jsem princezna. Nikdy by mě nenapadlo, že jimi budu zahánět hlad.

	Když se slunce líně pohnulo za zenit, veškeré vzrušení ze mě opadlo. Držel se mě strach, co se mnou bude dál. Myšlenky se mi stočily k rodičům, až mi vyhrkly slzy. Stálo mě veškerou vůli je potlačit, abych nepůsobila ufňukaně. Nenápadně jsem je otřela třesoucími se prsty. Můj život, jak jsem ho znala, byl pryč. A já se s tím pořádně nesrovnala.

	S Ondrou jsme se dohadovali, kde bychom měli začít hledat hnědokřídlé. Rozptýlilo mě to. Připadalo mi, že si mojí chvilkové slabosti nevšiml. Neslyšela jsem od něj půl slova o jeho rodině. Chyběla mu vůbec?

	„Třeba žijí v jeskyních,“ navrhla jsem.

	„Možná se umí dobře maskovat, jinak by je lidi nebo černokřídlí dávno objevili.“

	„Teď jsme jedni z nich. Neměli bychom je najít instinktivně?“

	Pokrčil rameny. „Nevím. Taky záleží, jestli se najít vůbec nechají.“

	 

	K večeru Ondra rozdělal oheň v malé prohlubni, kterou vyhloubil v zemi. Trvalo mu to, byl u toho nervózní jako pes a nesměla jsem se mu dívat pod ruce, protože ho to rušilo. Citlivka. Koukala jsem se tedy na první bledé hvězdy, hladila si měkké šupiny na ocasu, protože mě pořád fascinovaly, a třídila si myšlenky.

	Celý den jsme si s Ondrou povídali. Líbil se mi, proč si to nepřiznat, ale co chvíli jsem cítila doslova živočišnou chuť povalit ho na zem. Osedlat si ho. Jen z té myšlenky mi bylo horko. S žádným klukem jsem ještě nebyla a rozhodně nejsem do větru.

	Jakmile nás oheň dostatečně zahřál, Ondra se rozpovídal: „Pro mě to taky není jednoduché. Mám dva bráchy, víš? Markovi je sedm a Lukášovi deset. Oba jsou jako opice, neustále lezou po stromech a jsou pak odření od hlavy až k patě.“ Pousmál se, vzápětí však ztišil hlas. „Chybí mi. Takhle jsem je aspoň mohl vídat každý druhý týden, když jsem se vrátil domů.“

	Vyprávěl mi o tom, jak se proměnil. Zdálo se mi, že to ze sebe musí dostat. Stejně jako já.

	„Nepamatuju si, jak mě kousli. Byl pátek a já jel za rodiči domů, ale už jsem se tam nedostal. Probudil jsem se v křoví, rozlámaný, jako by mě přejel parní válec. Vrátil jsem se na koleje a prospal celý víkend.“ Zamračil se. „Pak jsem si ve sprše všiml drobných ranek na stehně, pažích i krku. Divné, co? Tak jsem mlčel a sehnal si dezinfekci. Proměnil jsem se přímo na pokoji. Byl jsem z toho tak mimo, že mi z pusy vystřelila ta divná chapadla a omotala se kolem lampy. Pořád ještě slyším řinkot skla. Sklenice, lahve, nábytek. Všechno jsem rozbil, ani nevím proč. Neovládal jsem se. Pamatuju si jen vztek a zmatenost. Utekl jsem oknem, ale naštěstí u toho nikdo nebyl.“

	Pohladila jsem ho po rameni, nestačila jsem se zastavit. Vřele se na mě usmál.

	„Mě někdo pokousal přímo na ulici.“ Potichu jsem mu převyprávěla svůj zážitek. S každým slovem mě vzpomínky znovu zasáhly. Znovu jsem cítila strach a v nose mě dráždil pach moči a odpadků. Tiché skřípění kamínků na asfaltce pod Radkovými kroky mě pravidelně mučilo ve snech. Blížil se ke mně. Slyšela jsem jeho sípavý dech, jeho nadávky. Ale nikdy mě nechytil. Včas jsem se probudila a ujistila se, že jsem od něj hodně daleko. A nyní mám tesáky a křídla. Jsem silnější. Nebezpečnější.

	Jakmile jsem to Ondrovi dovyprávěla, neskutečně se mi ulevilo. Jestli mě mohl někdo pochopit, tak on. Na chvíli mě dokonce napadlo, že bych se mu měla svěřit i s mrtvým v tunelu. Dostat to ze sebe. Třeba by mě neodsoudil. Za žádnou cenu jsem si nepřipouštěla, že znám jméno toho černokřídlého. Že to nebylo jen zvíře, které ulovím, když mám hlad, ale žijící a myslící bytost. Možná měl rodinu… dost! Ne, nesmím na to myslet. Roztřásla jsem se. Byla to přece sebeobrana.

	Když Ondra viděl, jak se hroutím, objal mě. Po tváři mi stekla slza. Netušil, že mám na rukou krev. Nikdy se to nedozví. Nikdo.

	„Jak to vypadá, měla jsi štěstí v neštěstí. Podívej, zítra půjdeme na lov a potom se porozhlédneme po nějaké jeskyni, kde se schováme, jo?“

	„Dobře.“ Otřela jsem si slzy a pokusila se oplatit mu úsměv. Moc mi to nešlo. Sebeobrana nebo ne. Je to moje břemeno. Jen moje.

	 

	„Vzbuď se!“ Ondrův hlas mě probudil z noční můry, v níž mě moje rodina zavrhla jako nestvůru. Ondra se mnou zatřásl. „Jani, no tak!“

	Prudce jsem otevřela oči a chtěla nadávat, co mě budí, jenže vmžiku mi zacpal pusu. Přísně se na mě díval, svíral mě v náručí. Nemohla jsem se hnout. Zahltila mě zemitá vůně skořice, lechtala mě na patře. Na chvíli jsem vnímala jen ji a svoje bušící srdce. Obloha pomalu bledla, purpurová ustupovala červenooranžovým tónům. Nový den se blížil, stejně jako podivný dupot.

	„Co se děje?“

	„Nejsme tu sami.“ Ondra se napjal a díval se upřeně jedním směrem, jako by zachytil stopu kořisti. „Musíme pryč.“

	Zaslechla jsem hlasy, hodně hlasů, lámání větviček a štěkot psů. Úplně mě to probralo. Někdo musel zahlédnout náš oheň! Ondra mě pořád držel, vpíjel se do mě ustrašeným pohledem. Zamračila jsem se a chtěla mu říct, ať mě pustí – vždyť mi právě řekl, že musíme pryč, ale náhle mi to došlo. Objímal mě. Držel mě těsně u sebe. Neměl mi přitom zmáčknout křídla?

	„Co mám s křídly?“

	Nervózně polkl a pustil mě. „Prostě je nemáš, zmizela.“

	Okamžitě jsem se otočila, abych se přesvědčila na vlastní oči. Nebyla tam. Necítila jsem jejich váhu. Mohla jsem se kroutit jako šroubek a nic. Ne, ne, ne! To nemůže být pravda!

	„Jani, opravdu musíme zmizet. Pak zjistíme, co se stalo, ano?“ Vzal mě za bradu a donutil mě podívat se na něj. „Ano?“ naléhal.

	Přikývla jsem a nechala ho, ať mě vezme do náručí. Chvíli se potácel, než našel rovnováhu, ale potom se pevným krokem rozběhl a vzlétl vstříc probouzející se obloze.

	Rachot motoru, změť hlasů, štěkot psů, všechno se od nás vzdalovalo. Mraky vypadaly jako prachové peřiny, které nás vzápětí skryly. Nevěřícně jsem koukala před sebe. Zmizela mi křídla. Sakra, záda jsem měla hladká jako nemluvně! Nemohla jsem, ne, nechtěla jsem tomu věřit. Co teď budu dělat? Pořád jsem měla ocas a na jazyk mi pořád tlačily tesáky. Nejsem znovu člověk. Co tedy jsem? Bez křídel?

	Ondra se soustředil na cestu. Nemluvil. Vystouplé šlachy na krku prozrazovaly jeho námahu. Díval se vpřed, upnutý na skalnaté masivy, jako by znamenaly naši spásu. Pro mě už bylo pozdě. 
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	Ondra mě na kraji lesa položil na zem. Zůstala jsem dřepět na bobku a strnule hleděla před sebe. Byl to sice necelý týden, co mi narostla křídla, ale už teď mi připadalo nemožné být bez nich. Létání znamenalo celý můj život! Cítila jsem každý závan větru, změnu teploty a proudění, jemné kapky, které je orosily pokaždé, když jsem se dotkla mraku. A teď nic. Konec. Byla pryč, jako by nikdy neexistovala. Cítila jsem se podvedená a zmrzačená.

	Ondra si mě starostlivě prohlížel. „Jani, to se nějak vyřeší.“

	„Ještě v noci jsem je měla. Kam mohla zmizet?“

	Dřepl si ke mně, v očích měl zmatek. „Já nevím, třeba je máš jen schovaná.“

	„A nevíš kde? Třeba prostě udělala puf a vypařila se.“ Ne, stres jsem nezvládala dobře, už teď jsem dýchala jako maratonec. Hyperventilace, tak se tomu říkalo. Ale jak se uklidnit, když… jak teď budu žít?

	Ondra si promnul zátylek a zaklel. „Já fakt nevím. Jestli tě napadli přímo na ulici, sotva by ten chlap měl křídla, ne? Vypadal by tam jako pěst na oko.“

	„Bylo to v noci,“ zavrčela jsem. Přešla mě chuť být milá. Ocasem jsem přejížděla přes kamínky a polámané větvičky a vzniklé chrastění mě uklidňovalo. Nejsem teď nic. Jako by ze mě zbyla jen polovina. Jako bych se zasekla na polovině cesty.

	Pak mi to došlo. Rozšířily se mi oči a překvapeně jsem se podívala na Ondru. V polovině proměny. Proměny! „Co se děje? Tváříš se, jako bys viděla ducha.“

	„Máš pravdu, budou schovaná. Přemýšlej, jak jinak by na Zemi přežili, kdyby se nemaskovali?“

	Ondra mi položil dlaň na lopatky. „Říkám ti, nic tam nemáš.“ Přejel mi prsty k bedrům a mě z toho příjemně zamrazilo. Nitro se mi sevřelo touhou. Teplo Ondrovy kůže, jeho blízkost mi rozlily horkost po celém těle. Odtáhla jsem se, protože moje tělo reagovalo moc prudce. Chtělo, aby se mě Ondra dotýkal ještě víc, a já se děsila intenzity pocitů. Jako bych v sobě měla šelmu. Chtěla lovit, žrát, utopit se v rozkoši.

	Vzdálit se od něj nepomohlo.

	Prostý dotyk stačil, abych Ondrovu vůni cítila všude kolem sebe. Na chvíli jsem úplně zapomněla, že mi chybí křídla. Tak silné to bylo.

	„Musí to být magie nebo něco takového.“ Hlas mu zhrubl, odkašlal si a promnul si tváře. Čelo mu orosil pot. Možná to na něj taky působilo. Ne, raději nebudu přemýšlet nad tím, že ho přitahuju, ještě bych ztratila hlavu.

	„Dobře, jak je mám znovu vytáhnout?“ Vždyť jsem se cítila úplně stejně – no, možná o něco lehčeji a stabilněji.

	„Zkus se prostě soustředit na to, že chceš vzlétnout.“

	Sedla jsem si do trávy. Nervozitou se mi chvěly prsty, tak jsem je sevřela v pěst. Celou myslí jsem se upínala k myšlence, jak rozpínám křídla, jak vítr hladí jednotlivé blány. Představovala jsem si pohyb ramene a jednotlivých kostí.

	A pak to přišlo. Jemné šimrání okolo lopatek. Sílilo. Doprovázely ho tlak s bolestí.

	„No sakra!“ vyjekl Ondra.

	„Co se děje? Objevují se?“

	„Zatím ne, jen se ti divně vyboulila kůže na zádech.“

	Nepřišla jsem o křídla! Představila jsem si, jak mi ze zad vyrůstají kosti tvořící rameno a jednotlivé prsty křídel. Tlak zesílil, kůže mě štípala. Zkřivila jsem obličej bolestí. Kůže se mi s jemným lupnutím protrhla a křídla se vyklubala ven. Bolelo to, ale zalila mě taková úleva, že mi to bylo úplně jedno. Namáhavě jsem oddechovala a usmívala se jako měsíček. Můžu létat! Můžu zase létat!

	„No teda! Máš je zpátky!“ smál se Ondra a já se k němu po chvíli přidala.

	„Počkej, udělám to znovu.“ Zavřela jsem oči a představila si, jak se zmenšují, až z nich nic nezbude a já budu mít zase hladká záda.

	„To zírám,“ hlesl Ondra, když se mi povedlo je zase schovat. Udělala jsem to pak znovu a ještě jednou. S každým dalším pokusem mi to šlo rychleji a už to vůbec nebolelo.

	„Zkus to taky,“ navrhla jsem.

	Ondra zavřel oči a na chvíli se soustředil tak moc, že se mu rty stáhly do bledé linky. Na spánku mu tepala žíla. Vzápětí se jeho křídla zachvěla a kousek po kousku se zmenšovala, až z nich nic nezbylo. Jako by se mu vsákla do zad. Dokonce mu zmizel i zelený ocas, takže vypadal jako člověk.

	Zalapala jsem po dechu. „No teda!“

	„Víš, co to znamená? Můžeme zpátky mezi lidi. Dáme si teplou večeři, koupel a budeme spát v normální posteli! Co říkáš? Zkusíme to?“ Zašátral po kapsách. „Máš u sebe nějakou hotovost? Já asi dvacet euro.“

	„No super, ale já jsem švorc.“

	 

	Bylo něco po poledni, když jsme narazili na městečko. Žaludek se mi kroutil nervozitou. Čím jsme byli blíž, tím nejistěji jsem se cítila. Pud sebezáchovy na mě křičel: Utíkej! Přesto jsem Ondru následovala.

	Projelo mnou mrazivé chvění. Přiblížili jsme se k městu natolik, že ke mně dolehl šum lidských myšlenek. Zachytila jsem několik známých slov – mohla to být polština. Nešlo to odstínit. Hlasy sílily. Dorážely na mě, až mě z toho rozbolela hlava. Zahlédla jsem ceduli napsanou písmem se spřežkami a moje obavy se potvrdily. Vítr nás zanesl moc daleko.

	Pak jsem je spatřila. Lidi. Bytosti, mezi něž jsem nedávno patřila. Jenže v mých očích vypadali jinak než dřív. Děsivě, nevyzpytatelně, jako hyeny na číhané. Nelíbil se mi jejich pach – hutný a těžký. Opanoval mě strach. Co když nevydržím nápor jejich myšlenek? Co když se prozradím?

	Chtěla jsem pryč. Hodně daleko. Utíkej! Utíkej hned, křičelo všechno ve mně.

	„Ondro, já… já nemůžu. Prostě nezvládnu jít mezi lidi. Mám z nich strach.“

	Neodpověděl. Upřeně sledoval město, zatínal pěsti a skoro nedýchal. Došlo mi, že cesta zpět je pro nás dva uzavřená. Nejsme lidi a už nikdy nebudeme. Nevrátíme se domů.

	„Jdeme pryč“ řekl po chvíli. Promnul si obličej, jako by ho zmohla únava. „Pokusíme se najít další tvory, jako jsme my. To je naše jediná šance.“

	 

	Zlaté paprsky olizovaly vrcholky stromů, ale ještě bude několik hodin trvat, než úplně pohasnou. Dneska se nám nepodařilo nic ulovit. Seděla jsem opřená o strom, protože se mi už do ničeho nechtělo. Byla jsem unavená a rozmrzelá. Nemohli jsme se vrátit k lidem, nedařilo se nám lovit. Umřeme tu. Vyhladovíme. Sežerou nás vlci.

	Les šuměl dál, lhostejný k mému trápení.

	Sotva jsme vyšli ze stínu dubů, začalo pršet. Vážně super. Chtělo se mi křičet z plných plic. Hodiny jsme se ploužili divokým krajem, promoklí na kost, než Ondra objevil nízký vchod do jeskyně.

	„Nemám nic proti, hlavně ať tam nic nežije.“ Vzala bych zavděk i krmelcem. Oblečení se mi lepilo na kůži. Při každém poryvu větru jsem měla pocit, jako by do mě bodaly tisíce jehliček.

	Jeskyně byla malá a členitá, vystlaná mechem a drobnými kamínky. Na výšku měla něco málo ke dvěma metrům, na šířku zrovna tak. Vešli jsme se tam akorát.

	„Vezmi si deku, zabalil jsem ji do kožky, takže je celkem suchá,“ nabízel mi Ondra odrbaný hadr.

	„A co budeš mít ty?“

	„Nějak to přežiju. Zabal se do ní a sundej si tričko.“

	„Jasně, to by se ti líbilo.“ Nechtělo se mi vůbec odlepit ruce od hrudi, jak moc jsem se chvěla. Venku skučel vichr a dešťové kapky se tříštily o skálu. Nad mojí hlavou trčelo několik seschlých kořenů – neustále se mi zamotávaly do vlasů.

	„Dostaneš zápal plic. Jak myslíš, ale v suché dece ti bude tepleji.“ Neušlo mi, že se mu pobaveně blýsklo v očích, ačkoli mu taky musela být pěkná kosa. Dlaně si schoval do podpaží.

	Vzala jsem si deku, pořádně ji kolem sebe utáhla a po několikaminutovém kroucení ze sebe sundala tričko. Po chvíli mi bylo opravdu tepleji, ale Ondra se chvěl čím dál víc. Měla bych překonat stud a přisednout si k němu. Pokud dostane zápal plic on, moc si nepomůžu.

	To si to umím ale pěkně zdůvodnit, že.

	Překonala jsem se a sedla si těsně vedle něj. Beze slova mě objal kolem ramen a díval se ven z jeskyně. Jeho kůže hřála, srdce mu bušilo jako zvon. Z jeho blízkosti mi vyschlo v puse. Nemohla jsem si pomoct. Moje tělo na něj reagovalo každým nádechem, každá buňka toužila po doteku.

	Sakra! nadávala jsem v duchu. Nemáme co jíst ani kde složit hlavu a já myslím na sex. Smysly jsem měla rozjitřené jako divé zvíře. Raději jsem se zaměstnala vzpomínkami na rodiče. Umím vypadat jako člověk, ale už se nikdy nevrátím domů. Už je nikdy neuvidím. Taťka bude pít ranní kakao sám.

	Vědí o mojí proměně? Myslí si, že jsem zrůda?

	 

	Jeskyně se stala naším provizorním úkrytem, ale smůla při lovu se nás držela další dva dny. Číhali jsme na stromech, abychom neplašili zvěř, a ulovili jsme tak akorát zajíce. Chapadélky jsem ho jen popálila, jak byl mrštný, ale stačilo to. Našli jsme ho ležet v křoví opodál. Byl hubený, samá kost.

	Zdálo se mi, že Ondra to nese hůř než já. Vůbec nemluvil.

	Pak se na nás konečně usmálo štěstí a skolili jsme srnu. Nechala jsem se vést instinktem uvnitř sebe, hřejivým teplem v hrudi, který se probudil pokaždé, když jsem zachytila stopu zvěře. Jako bych byla opravdová šelma. Lovec toužící po kořisti.

	Večer v jeskyni panovala daleko optimističtější nálada. Dokonce jsem se těšila, až znovu vystopuju kořist. Na chvíli mi to vůbec nepřipadalo divné, ale přirozené.

	Mezi mnou a Ondrou se vytvořilo zvláštní pouto. Přátelství, dalo by se říct. Jen kdybych po něm pořád netoužila a kdyby po mně pořád hladově nekoukal. Moje rozumné já mě však drželo zkrátka. Touha se nedá považovat za lásku. Sotva jsem ho znala. Co kdybych otěhotněla?

	Ostatní tvorové se nám zřejmě vyhýbali. Možná schválně. Třeba se jim nelíbilo, že jsme byli lidmi.

	Každý večer jsme si s Ondrou povídali hluboko do noci. Obličej měl zpola osvětlený řeřavým světlem plamenů a já musela uznat, že to je opravdu pěkný kluk. Plánoval, že se přesuneme hlouběji do hor – tam už se neschovají, určitě musejí lovit, létat, nějak žít. Povídal mi, že mu chybí moderní technika. Ve volném čase dělal grafiku a bavilo ho to. Znepokojovala ho nepřítomnost civilizace – všechno tam bylo jednoduché, přímočaré.

	Sdíleli jsme obavy o budoucnost a najednou mi připadalo, že jsme si blíž.

	Jeho vůně mě pořád rozechvívala. Každým dnem bylo těžší a těžší odolat. Nejraději bych se ho dotkla, třeba letmo. Proč jen nejsem silnější?

	V jednu chvíli jsem nadšeně mluvila o Sapkowského Zaklínači, když se ke mně Ondra naklonil a políbil mě. Vzrušení mnou projelo jako horký šíp. A pak se náhle zvenku ozval hrdelní řev. Oba jsme ztuhli jako sochy. Rty jen kousek sebe.

	„Co to bylo?“ zašeptala jsem. Ondra měl pravou ruku na mém břiše. Jeho dech mě lechtal na tvářích. Jediné, co jsme teď slyšeli, byly dešťové kapky, bubnující na listy stromů.

	„Znělo to jako medvěd.“

	„Třeba to nic není.“

	Znovu se ozval řev, tentokrát mnohem blíž. Taky průtrž mračen zesílila.

	„Podívám se ven. Zůstaň tady a nehýbej se.“ Nečekal na odpověď. Pustil mě a po čtyřech lezl ke vchodu. Sotva vyšel z jeskyně, poslal mi myšlenku: „Je to medvěd! Zkusím ho zastrašit a ty utečeš.“

	Zarazila jsem se. Přeskočilo mu nebo co?

	Vylezla jsem za ním a uviděla obrovské chlupaté zvíře. Výhrůžně cenilo tesáky. Medvěd vzápětí zařval, až mi zalehly uši. Rozechvěl mě strach a panika. Máme utíkat, uletět nebo bojovat? Zamávala jsem křídly, ale vůbec se do nich neopřel vzduch. Promokla. Zatraceně.

	Ondra po mně šlehl pohledem. „Tak doprdele utíkej!“

	„To ho jako chceš zvládnout sám?“ Byla jsem strachy bez sebe, ale nedokázala bych utéct. Nemohla jsem tu Ondru nechat samotného. Hluboko uvnitř sebe jsem cítila povzbudivé vrčení. Část mě chtěla bojovat. Zvítězit.

	„Nemůžu hlídat tebe a medvěda zároveň!“

	„Já to zvládnu sama!“ Nepoznávala jsem se. Moje staré lidské já by s křikem uteklo.

	Vzápětí Ondra rezignovaně zavrčel. Rozevřel křídla do úplného rozpětí, nadechl se z plných plic a zařval na medvěda. Takový zvuk jsem od Ondry ještě neslyšela. Vlastně jsem ani nevěděla, že to umí. Děsilo mě to. Medvěda zřejmě taky. Neskočil po nás. Frkal, ohrnoval pysky a hrabal tlapou. Neměl nás už rozsápat? Zřejmě netušil, co jsme zač. Nebo to věděl až moc dobře.

	Déšť nabíral na síle. Vlasy se mi lepily na tváře. Ondra rozevřel čelisti a zařval ještě jednou. Medvěd máchl tlapou do vzduchu a couvl. Bál se nás. Byl větší, silnější, dravější. Proč toho ještě nevyužil?

	Musela jsem něco udělat! Roztáhla jsem křídla, nadechla se a taky na medvěda pořádně zařvala. Ondra se na mě vyjeveně podíval. „No to bych do tebe neřekl. A teď společně.“

	Medvědův strach ve mně probouzel instinkty šelmy. V hrudi mi kypělo vrčení, jen ho pustit ven. Zařvali jsme s Ondrou naráz, až mi brněly ušní bubínky. Vystřelila jsem chapadélka a popálila zvíře na čenichu. Medvěd zaskučel a utekl pryč.

	„Je pryč!“ vykřikla jsem a objala Ondru. Sevřel mě v náručí, ale jen tak, aby mi nezmáčkl křídla.

	„Tak snad se už nevrátí,“ přitakal s úsměvem, ale pořád se rozhlížel po okolí.

	Zpátky v jeskyni jsem okamžitě usnula.

	 

	Probudilo mě chrápání. Stačil jediný pohyb a hlavou mi projela ostrá bolest. Zaťala jsem zuby a chytila se za zátylek. Sakra, musela jsem si přeležet krk. Pak mnou projel šok a já ztuhla na místě. Ležela jsem na Ondrově hrudi, a dokonce jsem ho poslintala! Polila mě vlna studu. Rychle jsem skvrnu utřela. Zřejmě jsem ho ve spánku zalehla a objala ho jako plyšáka. Nebo se stalo něco víc? Vzpomínala jsem si akorát na polibek a na medvěda. Suše jsem polkla. Stalo se to, opravdu před námi utekl.

	„Prší ještě?“ sykl Ondra, když se chtěl narovnat. Ležel na křídlech, musela ho pěkně bolet.

	„Ehm, ne, už neprší.“ S rozpaky jsem rychle zmizela z jeskyně. Objala jsem se pažemi a protáhla si jednotlivé prsty křídel, až mi v nich zarupalo. Chvěla jsem se nevyčerpanou energií a doufala, že už mi křídla proschla. Potřebovala jsem se proletět, na nic nemyslet. Ocas mi nepříjemně trnul, ale ovládla jsem se, abych s ním nervózně nešvihala.

	„Jdu napřed!“ houkla jsem na Ondru, než stačil vylézt ven. Kousek od jeskyně jsem spatřila sráz. Popravdě jsem nevěděla, jak se zachovat po včerejším polibku. Chtěla jsem víc, a zároveň se toho bála. Bylo to jiné než s Liborem. Silnější, omamující. Bála jsem se divoké šelmy v mém nitru. Chtěla se utrhnout ze řetězu, kdykoli se ke mně Ondra přiblížil. Připadalo mi to rychlé a nepřirozené. Moc zvířecí.

	Budu to muset vyřešit, ale jindy a jinde.

	Rozběhla jsem se vpřed. Mávala jsem ztuhlými křídly a během chvíle jsem se zavýsknutím skočila ze skály. Adrenalin mi proudil žilami jako tekutý oheň, naplnil mě energií až po konečky prstů. Rozpažila jsem ruce a užívala si volný pád. Vítr mi šuměl v uších. Zurčení vody pode mnou sílilo. Na malou chvíli se mě zmocnil pocit naprosté svobody.

	Zamávala jsem křídly, abych vzlétla, ale nic se nestalo. Bolely mě svaly, jak jsem mávala znovu a znovu. Jenže do blan se mi neopřel vzduch. To ne! Výkřik mi uvázl v hrdle a vzápětí mě pohltila dravá řeka. Ledová voda do mě zabodla tisíce drobných jehliček. Několikrát jsem se pod hladinou převrátila, jak mě proud bolestivě tahal za křídla. Narazila jsem si zadek a odřela si stehna. Voda mi vnikla do pusy, uší, nosu. Pak jsem se najednou ocitla nad hladinou a bokem do něčeho silně narazila. Okamžitě jsem se toho chytila jako klíště.

	Kámen byl mazlavý od mechu, páchl rybinou, ze které se mi zvedal žaludek. Roztřeseně jsem dýchala, motala se mi hlava. Drž se, hlavně se drž, opakovala jsem si. Řeka mě fackovala za neopatrnost. Umřu tady. Utopím se!

	Vzápětí jsem zjistila, že dosáhnu na dno a hysterčím zbytečně. Vidět mě Viky, pobaveně zakoulí očima. Ta vzpomínka mě zabolela. Už nikdy se spolu nezasmějeme.

	Řeka nebyla tak hluboká ani prudká, jak se zdálo. Oddechla jsem si. Celé tělo mě bolelo, křídla mi tupě pulzovala a na několika místech byla odřená. A znovu mokrá. Neužitečná. Bezva. Roztřeseně jsem zaklela.

	Všechno se muselo stát asi během několika vteřin, protože jsem teprve slyšela přilétat Ondru.

	„Jani! Kde jsi? Jsi v pořádku?“

	Ondra přistál na břehu a v obličeji byl bledý jako stěna. Těkal po mně očima, jako by hledal vážné zranění. Já jen přikývla, na tvář se mi dral přihlouplý úsměv. Už mi otrnulo.

	„Cos dělala, prosím tě?“ Natáhl ke mně ruku, aby mi pomohl na břeh. Chytila jsem se ho a rozesmála se. Nešlo to zastavit. Vlastní blbostí jsem se málem zabila. To jsem celá já. Ondra se tvářil ještě zmateněji.

	„To není k smíchu.“

	„Já vím. Promiň. Asi mi pořádně neuschla křídla.“ Znovu jsem proti svojí vůli vyprskla. „Spadla jsem jako balvan.“ Prožitým vypětím jsem si připadala jako po dvou redbullech za sebou. Nemohla jsem přestat žvanit o tom, jak jsem spadla do vody. Rozechvělé nohy mě odmítly nést, a tak mě Ondra posadil na zem.

	Odlepila jsem si vlasy z tváře a zářivě se na něj zazubila. „Jsem v pořádku, vážně. Můžu jít.“ Pak jsem vstala, a kdyby mě Ondra nepodepřel, málem jsem se znovu odporoučela k zemi.

	„To vidím. Jsi ještě v šoku.“

	Jenže já ho už neposlouchala. Právě jsem si všimla vyrytých značek na druhé straně kamene. Nikdy jsem podobné neviděla, samé kličky a čárky. Někdo z nich zřejmě pravidelně odstraňoval mech.

	„Ondro, něco jsem našla!“ Dřepla jsem si na břeh a luštila podivné písmo, jako bych měla šanci ho přeložit. Zdálo se mi povědomé.

	„Co… toho jsem si nevšiml. Počkej.“ Přebrodil se vodou ke kameni a sloupl kus mechu. Vykoukla na nás vyrytá šipka doprava, po proudu řeky.

	Tázavě jsem se podívala na Ondru: „Že bychom měli konečně štěstí?“

	„Pojďme to zjistit.“

	 

	Byla to marná naděje. Zatím. Našli jsme malý přístřešek pod převisem jen o kus dál. Stěny tvořila prkna porostlá zelení a krytá keři a zadní stěnu hliněný svah s kořeny. Ondra otráveně zamručel, že čekal víc, ale já pak našla pod kamenem skrýš s teplou dekou. A další značky se šipkou doprava.

	„Jsme jim na stopě,“ usmívala jsem se. Lidi by tu sotva něco takového schovávali. Konečně jsem nemusela spát na kamení, takže mi ani nevadilo kručení v žaludku. Ondra tak nadšený nebyl, ale aspoň nám nepršelo na hlavu.

	Zůstali jsme tam několik dní, byl to náš záchytný bod. Většinu dne nám zabral lov a zbývající čas jsme hledali další stopy vedoucí k hnědokřídlým. Bohužel pěšky, protože jsme se nacházeli v blízkosti vesnic a na nebi často nebyl jediný mrak. Napadlo mě, jestli ti tvorové nežijí stejně jako lidi v domech a létají jen v noci.

	„Jestli jsou zahrabaní v norách, tak si raději zvyknu na lidi,“ odfrkl si Ondra. „Co bych dal za horkou sprchu!“

	„Já taky.“ Na hlínu a trávu ve vlasech si nezvyknu. Všude mě svědily.

	Pečlivě jsem se hlídala, abych kolem Ondry nevětřila, nezírala na něj nebo se ho letmo nedotýkala. Dalo mi to zabrat. Vždycky jsem si připomněla, kde jsem a co mám za sebou. Musela jsem působit křečovitě a divně. Ondra nenaléhal, i když jsem si občas všimla, jak zatíná pěsti. Možná jsem to jen vztahovala na sebe, neptala jsem se. Potřeba jídla však přehlušila všechno ostatní. Zvlášť když se nám občas nedařilo.

	Trápily mě vzpomínky, takže jsem se každou noc budila v slzách. Když svět ztichl a zahalila ho noc bez hvězd, jako by všechno působilo bezútěšně. Ondra klidně oddechoval a já vždycky musela odejít k řece, aby její zurčení přehlušilo moje vzlyky.

	Jsem monstrum, jsem vrah. Jsem zvíře, dívka bez životního cíle.

	Pozorovala jsem dorůstající měsíc. Bledý, osamělý poutník mi poskytl útěchu. Nesoudil mě, jen vyslechl. Nevadilo mu, že se na mně rozpadá oblečení. Pokud nenajdeme hnědokřídlé, budu muset krást, skrývat se, lovit a bezcílně putovat. Čerpala jsem z měsíce sílu na další den, další boj o život. Hlad se u mě stal častým hostem.

	Možná bylo dobře, že brečím o samotě. Se slzami jako by odcházel můj starý život. Plakala jsem pro rodiče a bráchu, kteří nevědí, co se se mnou stalo, pro dívku, která měla ráda draky a plánovala procestovat svět. Pro knihomolku, která neví, jaký příběh má teď žít. Proč se ze mě stal okřídlený tvor? Jaký má tohle smysl?

	Vstala jsem, otřela si slzy a slíbila si, že ho najdu. Vždycky existuje něco víc. Stačí jen chtít, a ne se litovat. Starý život zmizel a nový čeká, co s ním udělám. Všechno je na mně, jen si určit směr.

	Najdu hnědokřídlé. Najdu je. Začlením se mezi ně a pak zjistím, co dál.

	To se lehko řekne, ale hůř udělá.

	Vstala jsem a sykla bolestí. Zapomněla jsem na šrámy způsobené pádem do řeky. Většina oděrek se zahojila, ale rána na boku se vždycky při pohybu otevřela.

	Byla zarudlá a pálila. Nemohla jsem ji nechat na vzduchu, protože to by znamenalo, že bych musela chodit bez trička. Sakra, tohle není dobré. Zřejmě se mi tam dostala infekce. Budu o tom muset říct Ondrovi.

	Povzdychla jsem si. Vím, jak moc mu vadí přítomnost lidí, často jsme se skrývali i několik hodin, než šum jejich myšlenek ustal. Pokud mi však rána zhnisá, bude mít daleko horší problém než bolest hlavy. Spílala jsem si, že se nevyznám v bylinách.

	Když jsem se vracela pod přístřešek, neušlo mi, že Ondra dýchá trochu jinak. Možná nespal. Možná měl vlastní démony, s nimiž se pral. Opatrně jsem se uložila, abych znovu neusykla, a než jsem usnula, uvědomila jsem si, že se na další lov vlastně těším. Připomínal mi, že pořád žiju.

	Následující poledne jsme našli jezírko, kde se na nás konečně usmálo štěstí. Další značka! Jezírko jsme odhalili mezi skalisky, kam líně přitékala voda. Šipka na kameni ukazovala směrem dolů, což mě zarazilo. Snad opravdu nežijí v podzemí?

	Příjemně to tu vonělo květinami, cítila jsem však i zvláštní povědomou vůni. Jako svěží jarní tráva, ale rezonovala s něčím v mém nitru. Příjemně. Zavětřila jsem, vůně byla hodně slabá. Odkud bych ji znala? Mrkla jsem na Ondru, zdálo se však, že on si jí vůbec nevšiml. Obhlížel terén, zkoumal vodu a ochutnával, jestli je vůbec pitná. Nakonec usoudil, že bychom tu mohli den dva zůstat. Nebyla jsem proti. Možná mi jen voněla směsice květů a býlí.

	„Jdu se opláchnout.“ Ondra se svlékl do trenek a skočil do vody. Seděla jsem na břehu, schoulená, aby mě tolik nebolel žaludek. Nepomáhalo to. Bylo mi z toho na nic. Zase mě sžíral hlad, který spolehlivě opanoval všechny pocity. Otráveně jsem zabručela a slezla k vodě, abych se rozptýlila. Pozorovala jsem svůj odraz ve vodním zrcadle. Už tolik dní jsem neviděla svoji tvář. Změnila se, dostala divočejší ráz. Modré oči mi jiskřily vzrušením a byly ve střehu. Nejvíc mě však udivily vlasy. Rozpustila jsem si je a chvíli žmoulala špinavou gumičku v ruce. Hnědé prameny se mi vlnily kolem ramen, trochu mi ztmavly. Byly v nich zbytky hlíny a obličej jsem měla samou šmouhu. Rychle jsem se opláchla. Musela jsem vypadat jak idiot.

	Ondra se najednou s prskáním vynořil.

	„Děje se něco?“

	„Pálí mě v krku.“ Těžce polkl, jako by snědl něco ostrého. Třel si kůži ze strany na krku, jen kousek od ucha.

	„Počkej, podívám se.“ Chytila jsem mu ruku, aby se přestal drbat. To, co jsem spatřila, mi vyrazilo dech. Raději jsem se podívala ještě jednou. Musely mě šálit oči.

	„Co tam mám?“

	Suše jsem polkla. Tři podélné štěrbiny na pravé i levé straně krku se pravidelně otevíraly a zavíraly. „Vypadá to jako žábry.“ Raději jsem se jich nedotýkala. Vzápětí se zatáhly. „Jsou pryč! Zmizely!“

	„Další vylepšení? Skvělý, ještě bych mohl plivat oheň.“ Popošel kousek stranou a zatínal pěsti. Očividně ho to rozrušilo.

	„Třeba fungují.“ Chtěla jsem ho povzbudit. I mě děsilo, čeho všeho jsou naše těla schopná. Připadala jsem si, jako by nás někdo vyrobil na zakázku. „Počkej, něco zkusím.“

	Já spadla do vody a málem jsem se utopila. Jenže jsem si vzpomněla, že mi voda vnikla do pusy i nosu, ale po vynoření jsem se vůbec nedávila. Možná mám taky žábry, jen jsem je v tom šoku nevnímala.

	Sundala jsem si kalhoty a jen tak v tričku a kalhotkách vlezla do vody. Křídla jsem měla schovaná, aby mi nepřekážela. Ponořila jsem se a vtom to ucítila. Nosní dírky se mi uzavřely, krk mě pálil a ovládlo mě nutkání nadechnout se z plných plic.

	Udělám to. Jedna, dva, tři, teď!

	Voda mi pronikla do hrdla, znemožnila mi křičet a dál se nic nestalo. Zase jsem ji vyplivla. Neutopila jsem se, i když jsem zhluboka dýchala. Vynořila jsem se nad hladinu.

	„Jsou to žábry a fungují! Třeba bychom mohli ulovit nějaké ryby.“

	Ondra se na mě usmál a skočil za mnou do vody. Pořádně mě pošplíchal a vzápětí mě za nohu strhl pod vodu. Vyjekla jsem, ale pak už jsem se jen smála.

	„Měla jsem to tušit!“

	„Chyť si mě, malá mořská vílo!“

	Napětí ze mě spadlo jako těžká deka. Mohla jsem být pod vodou, jak dlouho jsem chtěla! Moje nadšení na okamžik přehlušilo i hlad. Vyrazila jsem za Ondrou, ale plaval rychleji a smál se o to víc.

	Zjistili jsme, že skály pokračují i pod vodou a vytváří spoustu spletitých chodeb a zákoutí. Ondru jsem našla až úplně na dně. Prozkoumával zrovna nějakou prohlubeň. Připlavala jsem blíž a zjistila, že to je ústí do tmavé chodby.

	„Myslíš, že tam něco bude?“

	„Podívám se. Nic většího než kapr tu stejně nemůže žít.“

	Zatrnulo ve mně. „Počkej, co když tam na tebe něco spadne? Nechci, aby se ti něco stalo.“

	„Neboj se, dám pozor.“ Pomalu vlezl do tmavého otvoru ve skalní stěně. Chvíli bylo ticho a já nevěděla, jestli na něj mám zavolat nebo ještě počkat. Jak to mohlo být hluboké? Co kdyby tam uvázl a potřeboval moji pomoc?

	„Je tu jeskyně! Poplav, tohle musíš vidět.“

	Neviděla jsem ani vlastní ruce a po hmatu postupovala vpřed. Pak jsem spatřila tlumené světlo.

	„Teď plav nahoru,“ naváděl mě Ondra. Vzápětí mě chytil za ruce a vytáhl mě z vody. Zazubil se. „Tak co tomu říkáš?“

	Rozhlédla jsem se. „No teda, je to tu opravdu velké.“ Místnost neměla pravidelný tvar a strop se místy svažoval až k našim hlavám, přesto musela mít v průměru aspoň tři metry. Puklinami ve skále pronikalo denní světlo, vzduch tu byl vlhký a trochu zatuchlý. Šedivý kámen vypadal na několika místech cíleně ohlazený. V protějším rohu stály hliněné mísy a džbány.

	„Co když tu někdo žije?“

	Pokrčil rameny. „Podle těch pavučin bych řekl, že tu hodně dlouho nikdo nebyl.“

	„Jen doufám, že to tu nepatří těm černokřídlým.“

	„Co by tu dělali. Kromě starých nádob tu naprosto nic není.“

	Chvíli bylo ticho a já raději zkoumala každou nerovnost jeskyně, ve snaze odhalit cokoli podezřelého. Otočila jsem se a spatřila Ondru, jak luští nápis na stěně vedle vstupu do vody.

	„Cos našel?“

	Trochu poodstoupil, abych se mohla podívat. První řádek tvořily vlnité značky, druhý byl ještě složitější, jako bych koukala na malé složité kresby kliček a koleček, stejných jako ty, které nás sem dovedly, a třetí zobrazoval anglickou větu: Každý lovec je vítán.

	„My jsme teoreticky taky lovci, ne?“ Chtěla jsem poznat další svého druhu, ale děsila mě jejich případná reakce. Nedělala jsem si naděje, že nás jen tak přijmou mezi sebe, ale doufala jsem aspoň, že neobětují cizince božstvu.

	„Můžeme to tu použít třeba jako záchytný bod,“ napadlo mě. „Potřebujeme úkryt.“

	Ondra se naklonil blíž k písmu a přitom se o mě otřel ramenem. Jeho vůně mě zasáhla jako šíp, projelo mnou chvění a já ztratila kontrolu nad tím, co dělám. Zavrněla jsem. Hravě, s hlubokou intonací.

	Ihned jsem si zacpala pusu, ale pozdě. Ondra pozvedl obočí a zkoumavě se na mě podíval.

	„Nevím, co mě to popadlo, asi mám jiné hlasivky a…“ chtěla jsem se z toho vymluvit, ale bylo pozdě. Zrudla jsem jako rajče.

	Najednou Ondrovi zažhnuly oči, jako by se na mě dívalo zvíře na lovu. Přiblížil se ke mně a zhluboka nasál moji vůni. Polkl, vychutnával si ji. Zmateně jsem na něj hleděla a najednou jsem ho chtěla strašně moc políbit. Jen nitky zdravého rozumu mě držely zpátky.

	Pohladil mě po paži, sevřel mě a mě příjemně zašimralo v podbřišku. Druhou rukou mi prohrábl vlasy a vypadal fascinovaný tím, jak mu jednotlivé prameny proklouzávají mezi prsty. Než mě však stačil políbit, couvla jsem a přerušila tak napjatou chvíli. Pustil mě, aspoň natolik se ovládal.

	„Já… raději to tu ještě prohlédnu.“

	Krok za krokem jsem se od něj vzdalovala, úplně vyvedená z míry. Já ho sváděla. Vyprovokovala jsem ho.

	Natáhl ke mně ruku. „Nechoď pryč,“ zachrčel hrdelním hlasem.

	„Možná je tu další místnost nebo tak.“ Nervozita se mi projevila v hlase a já bych si nejraději nafackovala. Proč mě to děsilo? Snad proto, že se nacházíme uprostřed lesů, sami, bez jakékoli perspektivy do budoucna? Možná jsem se jen bála oddat instinktům, abych neztratila sama sebe.

	Když jsem došla na druhý konec místnosti, kde se strop svažoval dolů, objevila jsem vlevo skrytý vchod. Byl dostatečně vysoký a široký, abych se jím protáhla. Úzká chodbička vedla do tmavé místnosti. Třela jsem si paže, abych se zbavila vzrušení, které mnou proudilo.

	Ondra to musel cítit, určitě vnímal změnu mého chování. Přišel za mnou a vzal mě opatrně za ruku. Jenže než jsem stihla zareagovat na jeho gesto, upoutal moji pozornost zvláštní opálově průsvitný kvádr, který vyplňoval zadní část vedlejší místnosti. Sahal až ke stropu a byl plný masa – kusy zvěřiny, králíci stažení z kůže, ryby. Někdo si tu vyrobil zásobárnu.

	„Vážně bychom měli zmizet.“

	Ondra vzal ze země oblázek a hodil ho do poloprůhledné stěny. Jemně se prohnula jako želatina a kamínek pohltila. Ondra mi stiskl ruku. „Jo, máš pravdu. Může to být past. Návnada pro hladovějící proměněné. Ale teď bych snědl i koně, takže to radši risknu. Co ty na to?“

	Když jsem souhlasila, pustil mě a ponořil ruku do opálového kvádru. Zajímalo by mě, jak se to tu ocitlo. Vchod byl moc úzký.

	„Je to studené a slizké. Fuj, to je teda hnus.“

	Postupně vytáhl obří stehno – asi jelení – a tři králíky. Očichala jsem maso. Nemělo skoro žádnou vůni, ale na pohled vypadalo lákavě, dokonce nebylo na kost zmrzlé, jen studené.

	Sotva jsem se poprvé zakousla, nešlo přestat. Hlad nade mnou převzal kontrolu a já zuřivě trhala sousto za soustem. To tam bylo přesvědčení, že se nebudu chovat jako zvíře.

	Po hostině jsme s Ondrou seděli opření o stěnu a odpočívali. Najednou mi bylo lehčeji než kdy dřív a já si uvědomila, jak hloupě se chovám. Ondra mě přitahoval a vypadalo to, že já jeho taky. Mohli jsme si o tom promluvit jako dospělí. Určitě by pochopil, čeho se bojím.

	Protáhla jsem si ruce a usmála se na něj. Oči mu zajiskřily a najednou se ke mně naklonil a lehce mě políbil. Neodtáhla jsem se. Znovu přitiskl svoje rty na moje, tentokrát pevně, jako by čekal, že se mu vysmeknu. Chutnal po krvi, což mě nepochopitelně vzrušilo. Když se jazykem dotkl mého, ztratila jsem rozum. Zůstal jen chtíč proudící každou částí mého těla. Zvíře se prodralo na povrch. Chtělo víc.

	Ondrova hřejivá vůně mě obklopila, když mi rukou zajel do vlasů a přitiskl mě k sobě. Líbal mě divoce, až jsem lapala po dechu. Slízal mi krev z tváří a já prsty zkoumala rýsující se svaly na jeho zádech. Létáním zesílily. Znovu jsem zavrněla. Chtěla jsem kousat a škrábat.

	Líbali jsme se bez zábran, doháněli jsme ztracený čas. Rty mě brněly. Ondra mě hladil a pak mě stiskl v pase. Sykla jsem bolestí, jak zanícená rána přišla k sobě. Úplně jsem na ni zapomněla.

	„Je ti něco?“ zachrčel. Opřela jsem se dlaní o jeho hruď a odtáhla se. Bolest mi z boku vystřelovala až do nohy.

	„Jenom škrábanec,“ procedila jsem mezi zuby. Pak jsem konečně přišla k sobě. Co to sakra dělám? Jsem zraněná a ležíme uprostřed krvavých zbytků! Síla mojí touhy mě děsila, v hrdle jsem cítila vrčení. Hravé, pobízející. Tak moc jsem Ondru chtěla.

	Ne! Rozhodně ne teď. Nikdy by mě nenapadlo, že se mnou zamává trocha feromonů.

	„Ukaž mi to.“ Hladil mě po zádech, pohled zastřený touhou.

	„Ne, to nic není.“ Vysoukala jsem se z jeho sevření. Kdyby se mě znovu dotkl, ztratila bych rozum. Nezadržel mě, jen se na mě zmateně díval. Svaly na těle se mu napínaly, jako by po mně chtěl skočit, ale jen silou vůle se držel na místě. Cítila jsem jeho chtíč, převalil se přese mě jako horká vlna. Sílil.

	„Musím na vzduch.“ Rychle jsem vyběhla z místnosti, držela jsem se za bok. Ondra se taky zvedl, jako by se právě probral z transu.

	„Jani! No tak, počkej!“

	Srdce mi bušilo až ve spáncích. Co jsem to dělala? Na co jsem myslela? Vždyť mě vzrušila chuť krve! U džbánů jsem se zarazila, protože do studené vody se mi nechtělo. Rána mě štípala. Věděla jsem, že útěkem to jen zhoršuju, ale musela jsem pryč. Hned.

	Vzhlédla jsem a spatřila, že z téhle strany je ve stropě přímo nad vodou puklina. Úzká, ale prolezla bych. Neváhala jsem a vyšplhala k ní.

	„Neutíkej, Jani! Promiň!“ křičel za mnou Ondra. V hlavě jsem měla zmatek. Ovládalo mě vzrušení, které znovu tlumilo bolest, ale rozumná část mě nepochybovala, že pokud zastavím, dopadne to špatně. Přemohl mě strach, že se navždycky změním ve zvíře a nebude cesty zpět.

	Šikmý otvor byl velký tak akorát, abych jím prolezla. Zaúpěla jsem, jak mě zabolel bok. Nemysli na to, napomenula jsem se. Pod prsty jsem najednou cítila mech a drobné kamínky. Svěží vítr se mi opřel do tváří a povzbudil mě. Ruce se mi chvěly, když jsem nemotorně vstala. Okolní les tiše šuměl, lístky se pohupovaly v rytmu jarního vánku.

	Nedávala jsem pozor na okolí, a tak když jsem znovu uslyšela Ondrův hlas, trhla jsem sebou a noha mi podjela na mechu. Kámen se odrolil a já stačila jen vyjeknout, než jsem spadla ze skály.

	 

	„Jani! Jani, no tak. Prosím. Otevři oči.“

	Ondra mě objímal, když jsem přišla k sobě. Ležela jsem na hrbolatých kamenech a tělo mi pulzovalo bolestí. Levá ruka mě podivně brněla a levá noha pálila, jako bych si do ran nasypala sůl. Stékající krev mě lechtala. Špatně se mi dýchalo, hruď se mi křečovitě stáhla při každém nádechu a nutila mě k nepříjemnému kašli. Asi mám zlomené žebro, možná hůř.

	Nemyslelo mi to. Točila se mi hlava a ve vlastním těle jsem si připadala tak zvláštně nepřítomná. Jako by moje mysl k tělu nepatřila a jen všechno zpomaleně vyhodnocovala. Narudlá obloha zatím temněla zapadajícím sluncem. Chladný vítr mě hladil po tvářích, zvlhlých slzami, které mi nepatřily. Lákalo mě to ke spánku, prostě jen zavřít oči a všechna bolest zmizí.

	„Jani, slyšíš mě? Neusínej.“ Ondra se mě snažil udržet při smyslech. Panikařil, až mu z toho přeskočil hlas.

	„Bolí to… všechno.“ Připadala jsem si apatická, jako by se to stalo někomu úplně jinému.

	„Nehýbej se, ano? Ani to nezkoušej.“ Ondra se chytil za hlavu. „Co mám sakra dělat?“ Vzápětí mě plácl po tváři. „Zůstaň se mnou, jasný? Vezmu tě do nemocnice a je mi u prdele, že je plná lidí.“ Zaklel, v očích se mu zatřpytily slzy. „Jak mám vědět, jestli nemáš něco se zády?“ Přemohl mě kašel a v hrudi mi explodovala vlna bolesti. Křičela bych, kdyby to šlo. Každý nerv v mém těle trpěl. Ondra mě hladil po tvářích a podpíral mi hlavu. Připadala jsem si jako ve snu. Jediné, co bylo skutečné, byla bolest. Šířila se mým tělem až do konečků prstů, sžíravá, štiplavá a ochromující. Dokud ji cítím, ještě žiju, napadlo mě. Cítila jsem nohy i prsty na rukou, cítila jsem dokonce každý zpropadený kámen pod zády.

	Než však Ondra stačil říct cokoli dalšího, zašplouchala voda a noční vánek ke mně donesl neznámý pach pižma a květin. Svěží vůně jarní trávy zesílila. Připadala jsem si, jako by mě obklopilo jaro, konejšilo mě, že jsem v bezpečí.

	„Co to je?“

	„Máme společnost.“ Odmlčel se. Poslouchali jsme blížící se kroky. V hlavě mi pulzovalo a chvilkami se mi zastřelo vědomí. Myšlenky mi utíkaly různými směry – antibiotika v lese nerostou, a pokud mě nezabije vykrvácení, tak infekce nebo její sestra gangréna určitě.

	Proč jsem vlastně utíkala?

	Teď už bylo pozdě litovat. Umřu. Vykrvácím tady, a kdyby ne, co když ochrnu? Strach ze zmizení křídel se mi teď zdál nicotný.

	„Jen klid, nic vám neuděláme,“ ozval se cizí melodický hlas. Patřil ženě. Mluvila syčivými slovy, jako ti černokřídlí v chrámu. „Řekni nám, co se jí stalo.“

	Postřehla jsem v jejím hlase ostří, ale možná se mi to zdálo. Svět kolem mě se proměnil ve změť barevných skvrn, nedokázala jsem zaostřit. Mrkala jsem, abych zahnala tmu, která se mi drala pod víčka.

	„Spadla ze skály. Vylezla nahoře z té jeskyně a okraj se s ní utrhl. Do prdele, pořád krvácí!“ Ondra mluvil česky, to si pamatuju dobře. Přesto mu cizinci rozuměli.

	Pak se v mém zorném poli kdosi objevil, štíhlá a vysoká silueta hnědých barev. Určité mužská, podle šíře ramen. Jediné, co jsem z ní vnímala ostře, byly dva zelené body. Oči. Ovanula mě vůně jarní trávy a já najednou věděla, že jsem v bezpečí. Byl to hloupý pocit, došlo mi vzápětí. Bojovala jsem o každý nádech, nechtěla jsem omdlít kdesi v lese.

	„Cos jí udělal, proměněnče? Musela být rozrušená, když nevzlétla.“ Mužský hlas zněl stejně syčivě. Snad si nemyslí, že za tohle může Ondra? To já, já tak pitomě utíkala. Ondrovu odpověď jsem nepostřehla, jako bych se ocitla v neprostupné mlze. Posledními nitkami vědomí ke mně pronikla slova: „Dobře, věřím ti. Přinesu obvazy a byliny. Držte ji v klidu.“

	 

	Připadala jsem si jako v ohni a neměla sílu se ani pohnout. Sotva jsem rozlepila oči, spatřila jsem tu cizí ženu – strčila mi něco páchnoucího pod nos, až jsem z toho kýchla. Prsty měla od žlutého prášku.

	„Už je zase při vědomí,“ oddechla si. Měla jasně zelené oči a vlasy černé a vlnité. Víc jsem přes mžitky nerozeznala.

	„Musíme ji dostat do Zarny, teď pro ni víc neudělám.“

	„Jak je to daleko? Vydrží to?“ Ondrovi se chvěl hlas.

	„Snad ano, město je necelý den cesty. Dám jí extrakt z kročeje, podpoří tělo, aby zvládlo cestu, a duru, která hojí vnitřní tkáně. Vyčistila jsem jí ránu na boku, jak jsem mohla. Vypadá to na otravu krve, vidíš její žíly na ruce? Mění barvu.“

	„Do prdele. Nic mi neřekla.“

	„Potřebuje silnější léky, než mám u sebe. Taky má zřejmě zlomené žebro a nelíbí se mi rány na zádech a stehně, budou potřebovat zašít.“ Černovláska si povzdechla. „Spadla pěkně blbě, div že si nezlámala vaz.“

	„Měli bychom si pospíšit. Nelíbí se mi, co cítím, někde poblíž jsou bestie. Může je přilákat pach krve,“ ozval se tiše druhý cizinec. Musel stát někde za mnou.

	Bylinky mě ukonejšily tak, až jsem znovu usnula.

	 


 

	Ondřej

	 

	 

	 

	Letěli jsme nad mraky celý zbytek dne. Jana měla na ruce i noze provizorní dlahu a celý trup zpevněný obvazem. Cizinci to museli mít celou dobu schované v jeskyni. Jana mi připadala v náruči povážlivě lehká. Museli jsme doufat, že jí přenosem neublížím ještě víc.

	Nesměla umřít.

	Zaťal jsem zuby. Musím se soustředit. Měl jsem být rychlejší a dohonit ji dřív, než vyběhla ven. Do prdele, vždyť spadla až potom, co jsem na ni zavolal. Je to moje vina.

	U malého potoka jsme si udělali první přestávku. Skrz husté koruny jsme skoro neviděli oblohu. Ti dva ještěři měli hnědá křídla jako my. Snad Janu zachrání. Nic jsem o nich nevěděl, klidně by nás mohli prodat černokřídlým. Jako obětiny. U pasu měli zavěšené zbraně. Dlouhé dýky, nože a nějaké žabikuchy. Kdyby se mě rozhodli zabít, nemám šanci. Příjemné vyhlídky.

	Během přípravy na další let cizinka převázala Janě obvazy a rozžvýkala čerstvé byliny. Představila se mi jako Lianea a omluvila se, že na mě její bratr tak vyjel. Prý si všimla, že mám o Janu opravdu starost a nejsem násilník, jako bývá většina proměněných.

	„Prostě se určitou dobu neovládají a problém je na světě,“ řekla mi. „Většina proměněnců je první měsíc nebezpečná. Jsou jako zvířata a pak toho litují. Někteří dokonce spáchají sebevraždu.“

	Její věcný tón mě urazil. Nejsem slintající pes, co zavětřil fenu, ale to jsem jí neřekl. Jana ji potřebovala.

	Lianea mi po představení doporučila, abychom popřemýšleli o změně jména. Usnadní nám to prý život, ale já to zavrhl. Buď nás takhle přijmou, nebo ne. Jejich problém. Ona jen pokrčila rameny, že to byl prý jen návrh.

	„Vane rychlý vítr, do svítání budeme v Zarně.“ Cizinec jménem Eldar se obezřetně rozhlížel. Byl vyšší než já, stejně černovlasý a zelenooký jako jeho sestra. Celým postojem dával najevo nervozitu a napětí, ale určitě neměl strach.

	„Děje se něco?“ Jeho chování mě vytáčelo, pořád chodil sem a tam a větřil.

	„Cítím bestie, musíme se mít na pozoru. Dokonce i zvířata jsou tichá. Vnímám ve vzduchu zvláštní chvění. Blíží se něco velkého a já bych se tomu nerad připletl do cesty.“

	V plátěných hnědých kraťasech a stejnobarevné tunice bez rukávů vypadal Eldar na první pohled jako obyčejný člověk. Na ten druhý jsem si všiml koženého pásu přes hruď s nožíky a škrabkami na čištění kůže.

	„Rychle, vezmi ji a pojďte za mnou. Kousek odtud je jeskyně, musíme se schovat.“

	 

	Skrytí a pomazaní blátem jsme z jeskyně pozorovali břeh potoka. Zajímalo mě, co nebo kdo jsou bestie, ale osobní setkání bych si rád odpustil. Klestí u vchodu nás aspoň částečně krylo. Lianea s Eldarem seděli přede mnou. Jejich pohledy mi naznačovaly, že mám být zticha. Odfrkl jsem si, jako bych snad měl v plánu řvát jako na lesy. Hlídal jsem Janu zabalenou do deky. Spala. Pořád jen spala.

	Pak se nad korunami stromů cosi přehnalo. Zbystřil jsem smysly a vzápětí zaslechl svist obrovských křídel. Jestli to byly bestie, musela jich být aspoň stovka. Napjaly se mi svaly, jak jsem pocítil chuť rvát se a bojovat. V hrdle mi stoupalo vrčení, ale vzápětí jsem se ovládl. Nejsem zvíře, nejsem pitomé zvíře.

	V následující chvíli u potoka, kde jsme se předtím osvěžili, přistála skupina černokřídlých. Měli pruhovanou kůži a černé oblečení, které jim ve tmě poskytovalo dokonalé krytí. Do prdele, tohle že jsou bestie? Já věděl, že po nás ti hajzlové půjdou. Vyvázli jsme moc lehce. Lianea s Eldarem jen přimhouřili oči, napjatí jako struny.

	Černokřídlí slétli k vodě jako můry k lampě, ale nikdo do ní nevstoupil. Možná na něco čekali.

	„Cítil jsem krev!“ křičel jeden z nich a cpal se ke břehu. „Ještěří krev!“

	„U Zevrana, Requ, napij se a drž už hubu. Nemám Truqovu trpělivost, to si zapamatuj.“ Druhý hlas patřil muži, který stál nejblíž u vody.

	„Ale je tu raněná kořist! Kdo chce čerstvé maso?“ zvolal ten první znovu a víc už nestihl. Najednou se strhla bitka. Dolehlo k nám vrčení, řev a nakonec někdo spadl do potoka. Muž zaječel a okamžitě vystřelil z vody jako opařený.

	„U všech temnot! Mohl jsem se utopit!“

	„To by ti patřilo, ty šupino prohnilá!“ řval druhý. „Ještě jednou si na mě otevřeš hubu a vymlátím z tebe duši, že ani pro ďasy nic nezbude. Odlétáme! Škorpioni na nás čekají. Však se už brzy opijeme krví nepřátel!“

	Ty chlápky bych potkat nechtěl.

	„Jakmile odejdou, vzlétneme. V Zarně budeme v bezpečí,“ promluvila v myšlenkách Lianea.

	„Nemačkej ji tolik, ať jí ještě víc neublížíš,“ dodal Eldar a zamračeně si mě přeměřil. Pochyboval, jestli to zvládnu. Měl by si hledět svého. Vím, co dělám.

	Když stvůry zmizely, oddechl jsem si.

	„Tohle jsou teda bestie?“

	„Ano. Pokud si ceníš života, vyhýbej se jim,“ odpověděla mi Lianea a společně s Eldarem odstranila klestí. Bylo načase pohnout se z místa. Otázky mohly počkat.

	Spatřil jsem obrovskou horu obrostlou mechem a býlím. Tyčila se ve středu pohoří, které se táhlo do všech stran. Letěli jsme přímo k ní, jako by znamenala vstup do samotného srdce země. Na první pohled se mi hora zdála obyčejná. Na ten druhý už ne. Všiml jsem si krytého vchodu s krátkou, ale širokou římsou pro přistání.

	„Jsme tu. Tohle je Zarna, královské město Hnědých ještěrů,“ oznámil mi Eldar.

	Jakmile jsme přistáli na římse, stráže v červenooranžové zbroji nám otevřely vchod do nitra hory. Na hrudi se jim skvěl znak spojených dračích tlap na pozadí dvou kruhů. Než nás strážní pustili, příkře si nás prohlédli, ale pak kývli na Lianeu s Eldarem a dál nás nezdržovali. Připadalo mi to divné, ale raději jsem se soustředil na Janu. Mělce dýchala a na čele jí vyrazil studený pot, což se mi vůbec nelíbilo.

	„Ošetřovatelská stanice je jen kousek odtud. Pojď za mnou.“ Následoval jsem Eldara kamennou chodbou, která se otevírala do širokého prostranství města. Bylo tu chladněji než venku, šero a průvan. Koutkem oka jsem se díval, jestli nás někdo nesleduje, ale možná to byla jen paranoia.

	Na terase, otevřené do rozlehlého prostoru, jsem užasl. Celé skalisko bylo duté a po jeho okrajích byla vytesaná patra s propojenými terasami, kde se zřejmě nacházela ještěří obydlí. Na dně kaverny se v hloubce desítek metrů rozléhalo náměstí a přímo naproti nám jsem si všiml vysokých úzkých oken. Okna zasahovala jen do horních deseti pater a každé z nich bylo široké nejméně metr. Venku ještě panovala noc.

	„Pospěš si,“ sykla na mě Lianea. Odtrhl jsem pohled od skalnatého útvaru ve středu hory, zřejmě to byl hlavní pilíř města. Měl kulatý půdorys a hladké stěny zdobené balkony.

	„Tam sídlí král Hedar,“ podotkla Lianea, když si všimla, kam se dívám. „Na vysvětlení bude čas později.“

	Málem jsem zavrčel. Trpělivost není moje silná stránka. Stoupal jsem za nimi po schodech a soustředil se jen na Janu, na její sladkou vůni zastřenou krví a prachem. Město bylo úplně něco jiného, než bych čekal. Překvapilo mě rozlohou a propracovaností. Tihle ještěři nežili jako zvířata.

	Neskutečně se mi ulevilo.

	Vyšli jsme pět pater a konečně se dostali k ošetřovatelské stanici. Vchod zdobila freska bílého draka se zeleným břichem a modrými křídly – držel podivnou pokroucenou hůl, ze které po obou stranách vyrůstaly květiny.

	Uvnitř mě oslnilo světlo – moc jasné, na rozdíl od toho ve městě. Vstupní hala byla dobře osvětlená čtvercová místnost s proutěnými křesly a květináči popínavých rostlin. Jako bych se ocitl ve vstupní hale menší nemocnice. Chodby odtud vedly do všech stran. Přímo naproti nám seděly za pultem dvě starší ženy obklopené svitky, nažloutlými papíry a stohy knih.

	Lianea jim stručně objasnila situaci.

	„Hned si pro ni přijdou,“ obrátil se ke mně Eldar. „Počkej tady.“

	„Půjdu s ní.“ Nelíbil se mi podivný kontrast čekárny u doktora a venkovní kamenná architektura. Zvířecí smysly, dýky u pasu a elektřina. Vždyť tu svítili žárovkami!

	„Měj rozum, Ondřeji. Jen bys jim překážel.“

	Nestačil jsem říct ani popel, když k nám přišli dva ošetřovatelé v černobíle pruhovaných pláštích. Přivezli pojízdné lehátko, úplně stejné, jaké se používá v lidských nemocnicích. Podpořilo to moji podezíravost. Kdybych věděl o jiné možnosti, Janu bych tu nenechal.

	„Prosím, položte ji sem. Opatrně,“ oslovil mě jeden z nich. Snažil se nekrčit nos, ale já poznal, že mu smrdím. Jako bych se měl umýt, než jsem sem vstoupil. Magor.

	Jana se nehýbala. Ležela úplně klidně a já dostal strach. Strach, aby se vůbec probudila. Jak moc se praštila do hlavy?

	Měl jsem ji líp ochránit. Kdybych ji nepustil a raději se omluvil, určitě by to dopadlo jinak. Možná bychom se společně zasmáli tomu, že ležíme v kaluži zvířecí krve.

	„Zůstaňte tu,“ podíval se na mě ošetřovatel. Druhý Janě kontroloval tep a dech. „Budeme vás informovat.“

	Odvezli ji pryč. Chtěl jsem je následovat, jenže Eldar mi stiskl paži – pevněji, než mi bylo příjemné. Jen silou vůle jsem se po něm neohnal. Nervy jsem měl napjaté k prasknutí.

	„Nech je dělat jejich práci, vezou ji jen na vyšetření. Lia jí právě vyřizuje registraci.“

	„Jak mám vědět, že ji nepředhodíte jako návnadu bestiím?“ Vztek a frustrace si vybraly daň. Neměl bych se na něj utrhovat, bez nich by Jana nepřežila a já to věděl.

	„Tady je v bezpečí.“ Eldar stál vedle mě, ve střehu, jako by čekal, že na něj každou chvíli zaútočím. Musím se přiznat, že část mě to chtěla udělat. Zvíře, kterému bylo všechno ukradené. Kromě Jany.

	„Klid, hoši,“ přitočila se k nám Lianea s úsměvem. V ruce držela zažloutlý arch papíru. „Jakmile jí bude lépe, můžeš ji navštívit.“ Podívala se na mě a pozvedla obočí. Čekala můj odpor.

	„Tak fajn,“ rozpřáhl jsem ruce. Malý ústupek si můžu dovolit. Doteď jsem si neuvědomil, jak moc jsem k Janě přilnul. Musela být zase v pořádku. Odmítal jsem si připustit jakoukoli jinou možnost.

	„Každopádně, zařídila jsem jí léčbu, pokoj a stravu. Tady tohle mi vyplň: základní informace, jméno, věk, jak dlouho je ještěrem,“ ukázala Lianea na papír. „A když pak půjdeš se mnou, zařídím ti ubytování, ano?“

	„A co mě to bude stát?“ Zarna vypadala jako město, určitě tu nebude nic zadarmo.

	„Vyřešíme to, jakmile se uzdraví.“ Eldarova slova mě spíš podráždila, než uklidnila.

	„Zařídit vám ubytování není žádný problém,“ vložila se do toho Lianea. „Jste proměnění a potřebujete pomoc. Je to z vás cítit na každém kroku, vaše tělo se ještě neustálilo. Teď pojď se mnou. Eldar tu mezitím zůstane a dá na ni pozor.“

	Eldar kývl a založil si ruce na hrudi. Tvářil se podmračeně, jako by ho rozdělení rolí netěšilo stejně jako mě. Ale teď jsem pro Janu nemohl nic udělat. Jen čekat. 
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	Probudila jsem se s šílenou migrénou. Musela jsem se pořádně praštit do hlavy. Nad sebou jsem spatřila dřevěné trámy a pískový kámen. Zarazilo mě to. Kde to jsem? Jak jsem se sem dostala? Ležela jsem v neznámé místnosti bez oken, stěny osvětlovala záře olejových lamp v podobě tříhlavých saní. Ruka mi vězela v dlaze a obvazy mi stahovaly celý trup. Voněly po hřebíčku a levanduli. Halila mě akorát jednobarevná košilka.

	Poslední, na co jsem si vzpomínala, byl pád ze skály, bolest a tma.

	Pak jsem si všimla, že vedle mojí postele sedí Ondra, a ulevilo se mi. Neopustil mě, utekla jsem od něj a on tu stejně byl, aby mě hlídal.

	Vypadal jinak. Čisté, skoro civilizovaně. Spal zhroucený v křesle, tváře hladce oholené. Měl na sobě béžovou tuniku, nějakou vrstvenou hnědou suknici, sandály s tenkou podrážkou a provázky na zavázání kolem holých lýtek. Zarazila jsem se a znovu se podívala na jeho nohy. Kůži měl pokrytou jen škrábanci a strupy. Nikdy dřív jsem to nevnímala. Najednou jsem si uvědomila, že vlastně každý okřídlený muž, kterého jsem zatím potkala, měl holé nohy i ruce. Odkryla jsem deku a podívala se na vlastní lýtka. No teda, ani chloupek!

	Nestačila jsem nad tím víc dumat, protože Ondra sebou trhl. „Ach, už jsi vzhůru? Jak ti je?“

	„Mám hlavu jako střep. Ibalgin tu asi nemají, co?“ Ztišila jsem hlas: „Ondro, prosím tě, kde to jsme? A kde jsi vzal to oblečení?“

	„Vidím, že už je ti líp. Jsme v Zarně, dračím městě.“ Zalapala jsem po dechu, ale Ondra moje nadšení hned zkrotil.

	„Draci jsou tu jen z kamene. Zklamalo mě, když jsem to zjistil, to ti řeknu. Když my máme křídla, proč by se v horách nemohli skrývat draci?“

	„Tak proč je to dračí město?“

	Ukázal na reliéfy na stěnách, lampy ve tvaru saní. „Rozhlédni se, jsou všude. Tihle ještěři, jak si říkají, jsou jimi úplně posedlí.“

	„Co ty víš, třeba z draků pocházejí.“ Hledala jsem polohu, kde by mě nic nebolelo. Tedy ne tak moc. Ještěři, potomci draků, to se mi líbilo. Byla to vzrušující představa.

	„No a oblečení jsem dostal od Eldara, jinak by mě k tobě ani nepustili.“

	Smích se mi vymstil bolestí v žebrech. „Kdo je Eldar?“

	„Jemu a jeho sestře Lianee patřila ta jeskyně. Prý ji používají jako výchozí bod při lovu. Zavedli nás sem a zařídili ti ošetření.“ Chytil mě za ruku. „Měl jsem o tebe strach. Spala jsi dva dny.“

	Náš rozhovor přerušil příchod ošetřovatelky ve světle zelených šatech, dlouhých sotva po kolena. Na ještěra vypadala drobně, hnědé vlasy měla stažené do drdolu. Tvářila se, jako by jí něco nevonělo.

	„Jak se cítíte? Nějaké bolesti?“ Držela malý notes a pero. Chvíli jsem na ni mlčky hleděla, protože vypadala jako úplně obyčejná zdravotní sestra. Až na šupinatý ocas, kterým škubala ze strany na stranu. Křídla tu zřejmě všichni schovávali.

	„Nemůžu se moc hýbat,“ odpověděla jsem a vzápětí si zacpala pusu. Vyšla ze mě stejná syčivá slova, jakými mluvila ona. To, že jejich jazyku rozumím, mi bylo divné, ale že ho samovolně použiju, to by mě ani ve snu nenapadlo. Ondra se konejšivě usmál, jako by věděl, jak se cítím. Pokaždé jsme spolu mluvili česky.

	„Můžete děkovat Reshaqovi, že jste si nezlámala vaz.“ Pak mi vrazila do ruky teploměr. Normální teploměr! To by mě zajímalo, jak moc jsou ještěři vyspělí.

	„Snad si ještě pamatujete, jak se používá.“

	Němě jsem přikývla. Vzápětí přišla druhá sestra v zeleném, vysoká pihovatá zrzka, a vykázala brunetu z pokoje. Tahle žena měla o poznání přívětivější úsměv.

	„Jsem Nelles, vrchní ošetřovatelka. Omlouvám se za Tase, pracuje tvrdě, ale s proměněnými nemá dobré zkušenosti. Necháme si vás tu jen pár dní, nemusíte mít strach.“

	Na prsou měla jmenovku, ale písmo tvořené kličkami a čárkami se mi nepodařilo rozluštit. Napadalo mě tolik otázek. Kdo jsou Lianea s Eldarem? Jak jim zaplatíme za tuhle péči?

	„Při vyšetření jsme zjistili, že máte funkční žábry,“ povídala ošetřovatelka. „Dobře se o ně starejte, ať o ně nepřijdete. Mnohým už zakrněly, protože je léta nepoužívali.“ Povzdychla si. „Aigenův dar pomalu mizí. Teď odpočívejte,“ nakázala mi, vzala teploměr a odešla. Tahle sestřička byla milá, ale zůstala jsem ve střehu. Ten, co mě kousl, měl taky hnědá křídla.

	 

	Druhý den jsem měla návštěvu. Ondra přišel s tím, že se Lianea s Eldarem se mnou chtějí seznámit. Nic jsem nenamítala, ale cítila jsem se trochu nesvá. Vždyť mi zachránili život.

	Byli bratr a sestra. Jen z toho pomyšlení mě zabolelo u srdce, protože mi to připomnělo Martina. Stýská se mu vůbec? Vzpomínala jsem si na naše polštářové bitvy nebo podomácku vytvořené zákopy a flusačky ze širokých brček. Vždycky jsem vyhrála. Mrzelo mě, že jsme se v posledních letech odcizili. Možná za to mohla puberta a teď… bylo pozdě.

	Konec lítosti, musím se dát do kupy. Podařilo se mi dobelhat do koupelny a omýt si tváře. Příjemně mě překvapilo, že ve skalním městě mají vodovodní potrubí a teče tu teplá voda. Dřevěným hřebenem jsem si upravila vrabčí hnízdo na hlavě. Pak už jsem jen seděla na posteli a chvěla se nedočkavostí.

	Zanedlouho se mezi dveřmi objevil Ondra a za ním vešli do místnosti dva mladí ještěři. Položili si ruku na srdce a uctivě pokývli hlavou.

	„Zdravím tě a přeji hodně síly. Jmenuji se Lianea.“ Mladá černovláska se široce usmívala. Měla na sobě rozevláté zelené šaty s výstřihem, který zdobil nefritový šperk. Na tenkém splétaném opasku se jí houpala pochva s dýkou. Opětovala jsem jí pozdrav a nesměle se usmála. Lianea se dívala přímo na mě, v očích jí přitom hrály drobné jiskřičky. Nevypadala nebezpečně – po dnech strávených v posteli jsem došla k názoru, že nás tu zřejmě nesežerou ani neuvězní.

	„A já se jmenuji Eldar. Rád tě poznávám, Jano,“ doplnil ji muž v tmavomodré, napůl rozhalené tunice. Můj pohled upoutal broušený přívěsek ve tvaru listu, který měl zavěšený na stříbrném řetízku. Duhově se leskl. Na opasku mu taky visela dýka a k tomu malý kovový odznak ve tvaru tesáku s pěti zářezy. Jeho suknice vypadala jinak než Ondrova, vpředu jí dominoval široký pruh látky dlouhý pod kolena. Raději jsem zvedla pohled a on se na mě usmál, až blýskl bílými tesáky. Krátké černé vlasy se mu vlnily kolem uší. Byl štíhlý a hodně vysoký. Ondra mi oproti němu připadal statnější.

	Nemohla jsem si pomoct, sourozenci si byli tak podobní, jako dvojčata. Voněli příjemně svěže, jako jarní tráva a květiny.

	„Děkuju vám za všechno. Jak se vám odvděčím?“ Lianea se konejšivě usmála. „To není potřeba. Každý by měl proměněným pomáhat, jste přece jedni z nás. Jestli se rozhodnete zůstat v Zarně, pomůžeme vám najít práci. Co vy nato?“

	„Rádi. Stejně nemáme kam jít.“ Ondra jen přikývl a uvolněně se opíral o stěnu kousek ode mě. Neviděl v nich hrozbu a ze mě taky opadla většina napětí. Sourozenci mi připadali sympatičtí, mohli být jen o několik let starší než já. Třeba nám řeknou, kam zmizeli draci.

	„Bude se vám tu líbit,“ mínila Lianea. „Zarna patří k největším ještěřím městům na Gayiasu. Říká se, že je dokonce posledním dračím městem vůbec.“

	Překvapilo mě to. „Ono je jich víc? A kde jsou draci?“

	„Máme sídla po celé Rhese. Některá města jsou od lidských k nerozeznání. A draci, no ti už tu dlouho nežijí. Obývají Vyšší sféry, protože se vzdali hmotných těl. Střeží naše duše, jsou to naši stvořitelé a učitelé.“

	„Takže draci opravdu existovali?“

	Všimla jsem si, že Eldar najednou pobledl, pak se roztřeseně nadechl a přešlápl na místě. Jako by se mu udělalo špatně.

	„Moc se omlouvám, ale už musíme jít,“ řekl tiše. „Příště vás rád seznámím s naší kulturou a dračími bohy, když budete chtít.“ Polkl a pousmál se. „Bylo mi potěšením, Jano, Ondřeji. Ať vás střeží oko ohnivého.“

	Lianea bezelstně pokrčila rameny a dodala: „Stavím se za tebou ještě zítra, ano? Určitě vybereme nějakou práci přesně pro tebe.“

	„Dobře.“ Musela jsem si přiznat, že to jak rychle zmizeli, bylo divné. Ale co já vím, třeba opravdu měli málo času.

	 

	Strávila jsem v tom malém pokoji celý týden. Ještěři se sice prý hojí rychleji než lidé, ale moje tělo se ještě měnilo. Ondra mi dělal společnost, celé dny se ode mě nehnul ani na krok. Dokonce mi tajně nosil jídlo navíc. Když jsme si povídali o knihách, filmech i vlastních dojmech z ještěří kultury, čas plynul sám od sebe.

	Nemohla jsem se dočkat, až město uvidím na vlastní oči. Dračí město, nová civilizace!

	„Myslíš, že nás přijmou?“ Byla jsem člověk, neznám ještěři způsoby, určitě to na mně všichni poznají.

	„Podle mě jim to bude úplně jedno.“

	„Víš, jak to myslím. I zdejší sestřičky dávají najevo, že jim nevoním.“

	Objal mě a vtiskl mi polibek do vlasů. „Jejich problém, netrap se tím.“

	Vzápětí se sklonil a políbil mě. Projelo mnou chvění a všechny obavy se rozplynuly. Na chvíli jsem se cítila silná a podařilo se mi zapomenout na minulost i budoucnost. Na vraždu. Na krev.

	Zajímalo mě, jak může takhle velké město prosperovat uprostřed zalidněné Evropy. Když se na to Ondra zeptal sourozenců, dostal prý jen odpověď, že se o to starají Iszkarové, strážci ještěří existence. Podnítilo to moji zvědavost. Musím se naučit číst ještěří písmo a vzít útokem knihovnu. Prý je veřejně přístupná.

	K jídlu jsem zpočátku dostávala sytě zelené kaše – chutnaly jako tráva. Jen z pohledu na ně se mi zvedal žaludek. Byla to profesionální deformace, když jsem si tu všímala hlavně jídla. Za celý týden jsem tu neviděla ani kousek pečivá. Chybělo mi. Sladký loupáček sypaný mákem, pletenec s pekanovými ořechy – sliny se mi sbíhaly jen při vzpomínce na jeho vůni. Jakmile za mnou druhý den přišla Lianea na návštěvu, na všechno jsem se jí zeptala.

	„Když to tak vezmu, jíme hlavně maso, ovoce, zeleninu. Občas se dají sehnat různé bylinky, kořínky a ořechy. Používáme i jedlé květy, semínka, houby. Nelámej si s tím hlavu, zvykneš si.“

	„Takže tu neseženu čokoládu? Nebo zmrzlinu?“ Zasmála se, až se jí udělaly dolíčky ve tvářích. „Neboj se, máme sladkosti. Přiznám se, že já se můžu utlouct po oříšcích v nektaru. Jakýchkoli.“

	Tím mě zrovna neuklidnila.

	„Já vím, je to změna, ale to se poddá. Třeba čokoládu máme, jen je vzácná. Řeknu ti, jednou jsem narazila na jakousi bílou. Stála jen padesát kreditů. Prodavač mi říkal, že ji lidé jí běžně, ale mně z ní bylo dva dny špatně.“ Rozesmála jsem se. „Taky ji nemusím, je na mě moc sladká.“

	„A to jsem ji ani nesnědla celou. Stejně si dávej na lidské jídlo pozor, hlavně na ostré koření a mléko.“

	„Takže nepijete ani kafe?“

	Pokrčila rameny. „Pokud se chceš zdrogovat, tak do toho.“ Výmluvně se na mě podívala. „Nakonec ti to zničí smysly.“

	To mi toho moc nezbylo. Raději jsem se ani neptala na haribo bonbony.

	Lianea se mě pokusila povzbudit. „Proti alkoholu jsme odolní dost a čerstvá krev taky není k zahození. Jen si to představ, je horká a sladká. Cítíš tep kořisti, cítíš její energii, proudící emoce a…“ Zarděla se a urovnala si šaty, i když je neměla zmačkané. „Promiň, nechala jsem se unést.“

	Zasmála jsem se, i když se mi moc neulevilo. Bylo mi osmnáct a jediné, co mi zbylo, byl chlast a krev. I když jsem na chvíli věděla, o čem Lianea mluví. Cítila jsem to při lovu, při prvním kousnutí do svaloviny. Euforii, která oživila každou buňku mého já. Potřásla jsem hlavou. Něco mi tu pořád nesedělo.

	„Kolik tu vůbec žije ještěrů?“

	„Něco kolem třiceti tisíc, aspoň při posledním sčítání.“

	„Jak se tu uživí tolik masožravců?“

	„Lovíme, obchodujeme, máme i farmy a kravíny. Ale zvěřinu dostává jen šlechta a lovci. Na loukách za Zarnou se pasou stáda koz.“

	„Netušila jsem, že ještěři jsou taky zemědělci.“ Dost divná představa, když v sobě cítím chuť lovit. Rýpat se v hlíně by mi nestačilo.

	„Pracují tam hlavně lidé. Ještěři se spíš starají o porcování a rozvoz masa.“

	„Počkej, to jako fakt?“

	„Lidé nevědí, pro koho pracují. Jinak to dnes nejde. Zarna je na nich závislá, celá naše společnost je na nich závislá.“

	Přikývla jsem a chvíli se zdráhala položit další otázku. Mrazilo mě z té myšlenky v zádech, ale Lianea se dovtípila. „Jsou normálně placení. V Zarně bylo zrušeno otroctví před třemi sty lety.“ Ušklíbla se. „Ne že by jinde byli tak osvícení.“

	„To se mi vážně ulevilo.“

	„Ale jinak tu platí stejná pravidla jako v lidských městech. Neporušuj zákon a budeš mít klid.“ Ztišila hlas. „Neexistují tu věznice, víš? Jakýkoli těžší zločin si odpykáš v dolech a odtamtud se vrátil málokdo. Těží se tu zlato a železná ruda. Jedno lepší než druhé.“

	„Neboj, to mě ani nenapadne.“

	Lianea za mnou chodila každý večer a já se na ni začala těšit. Vždycky byla veselá a plná energie. Vyzvala mě, ať jí říkám Lia, jinak je to pro ni moc formální. Nakonec pro nás s Ondrou vybrala práci lovce. Nemáme zkušenosti, osvědčení ani nás nevyučil mistr řemesla. Můžeme jen lovit, pokud složíme vstupní zkoušku.

	Musím říct, že jsem se těšila, až budu znovu stopovat kořist, až mi bude šumět vítr v uších a celý les ztichne, jako by zadržel dech.

	„Lio, co když narazím na ty černokřídlé?“

	„Jakmile je ucítíš, mávej křídly, co můžeš. Neboj, jejich pach poznáš vždycky, trnou mi z něj šupiny.“

	„Máš pravdu, smrdí jako zkažená vejce,“ potvrdila jsem. „Jedno setkání mi fakt stačilo. Představ si, že Ondru málem obětovali svému bohu.“

	Lia zbledla. „Počkej, tys byla v brlohu Černých ještěrů?“

	„No… jo. Stopovala jsem jednu skupinku lidí, prý našli nějaký chrám. Nevěděla jsem, kam to lezu. Byla jsem prostě zvědavá.“ Otřásla jsem se. „Uctívali tam nějakého černého draka, a měli tam dokonce obětiště.“ Zelené oči se Lie rozšířily jako kočce. Tvářila se vyděšeně.

	„Bylo fakt štěstí, že jsme se odtamtud dostali,“ dodala jsem. Vzpomínku na mrtvého v tunelu se mi podařilo zatlačit co nejhlouběji do mysli. A tam taky zůstane.

	„A dál? Cos ještě viděla?“

	Řekla jsem jí všechno o obětní místnosti a kamenných zvířatech, o smutném příběhu draka, který doplatil na předsudky. Nakonec jsem jí barvitě popsala samotné černokřídlé a Ondru v poutech. Ještě teď mě z toho orosil studený pot.

	„Pane plamenů,“ vydechla obdivně. „Tys našla chrám Černých ještěrů a ještě jim ukradla obětinu! Tohle musíš povědět našemu králi, za ty informace dostaneš spoustu kreditů!“

	Zaskočilo mě, že bych měla mluvit s nějakým králem. Nejraději bych na sebe nepoutala pozornost.

	„Neboj se, všechno zařídím. Kredity se ti budou hodit. U Reshaqa, máš můj obdiv, od Černých jen tak někdo neodletí.“

	Další den pro mě Lia přišla i se dvěma strážci. Byli odění v červenooranžové zbroji, na prsou znak spojených dračích tlap uvnitř dvou propojených kruhů. Ondra tu seděl se mnou a držel mě za ruku.

	„Král ti udělil soukromou audienci, ale musíme vyrazit ihned.“ Lia se tvářila nervózně, ale přesto z ní šlo cítit nadšení pro věc. „Řekneš mu, cos vyprávěla mně, a popíšeš chrám, ano? Každý detail má váhu zlata.“

	„Může jít Ondra se mnou?“ Nerada bych před vládcem města byla sama. Už teď se mi třásly nohy.

	„Samozřejmě, může tě do královského sídla odnést.“

	Oblékla jsem si béžovou halenu bez rukávů, kterou jsem dostala od Lii. Po stranách byla vyztužena hnědou kůží, a vzadu měla dokonce dva dlouhé záhyby – to kdybych potřebovala letět. Cítila jsem se v ní pohodlně. Krátká hnědá sukně mi připadala pružná.

	Na visuté terase před ošetřovatelskou stanicí na nás čekal Eldar. Zamyšleně hleděl do hlubin města. Užasla jsem nad rozlohou nitra Zarny, muselo mít aspoň půl kilometru v průměru. Strop podpíraly sloupy a přímo ve středu hory stála hladká hnědá skála, sahající až po strop Zarny. Pilíř města, královské sídlo se zdobenými terasami a balkony.

	Přišla jsem blíž k zábradlí na terase a fascinovaně jsem se podívala na strop, kde byla vyvedena plastika rudého a zlatého draka. Drželi se za tlapy a stáli na pozadí dvou protínajících se planet. Ta vlevo byla určitě Země.

	„Ten rudý je Reshaq, náš stvořitel, a ten zlatý je Aswyrh, patron drahých kovů,“ promluvil vedle mě Eldar, hnědá křídla měl ladně složená na zádech. „Pověsti říkají, že to byl Reshaqův otec, jiné zase, že jeden z jeho potomků.“

	Pak se ke mně Eldar otočil s rukou na srdci. „Omluv mou nezdvořilost, měl jsem tě nejprve pozdravit.“ Pokývl tiše hlavou. „Doprovodím vás s Liou ke králi, pokud to nevadí.“

	„Jasně, proč ne.“

	Když stál tak blízko, pozorně jsem si ho prohlédla od hlavy až k patě – zřejmě rád nosil modrou. Na chvíli zachytil můj pohled, až mě z toho zamrazilo po páteři. Ale pak se ode mě odvrátil a s úsměvem pozdravil ostatní. Vzápětí skočil z terasy a rozevřel impozantní křídla. Bylo to zvláštní, ale možná jsem na něj neměla tak zírat. Třeba to znamenalo nějakou výzvu.

	Hodila jsem všechny myšlenky za hlavu, když mě Ondra vzal do náručí a vzlétl. Co bych chodila kolem horké kaše, bylo to skvělé. Obklopila mě jeho teplá vůně skořice a já se cítila v bezpečí.

	Samozřejmě jsem se nemohla dočkat, až si Zarnu proletím i sama. Měla jsem nakázaný klid, abych si nepotrhala stehy na zádech. Ruka v dlaze by mi při letu stejně nepomohla. Bok už se pěkně hojil a navracely se mi síly. Brzy budu zase fit.

	V Zarně panoval čilý ruch a já si uvědomila, že kdyby každý měl křídla venku, vznikla by tu pořádná tlačenice. Vzduch tu byl přesto svěží, prosycený bylinami, vůní krve a pižma. Přímo pod námi se rozprostíralo náměstí s tržištěm, ohraničeným osmi dračími sochami. Byly tak obrovské, že obyvatelé oproti nim vypadali jako špendlíkové hlavičky.

	Sevřel se mi žaludek. Co když králi budou informace k ničemu? Moje nervozita stoupala. Ondra se zdál stejně napjatý jako já. Skřípal zuby a možná si ani neuvědomoval, že to dělá.

	Lianea mě uklidňovala v myšlenkách. „To zvládneš. Král Hedar První vládne Zarně už čtyřicet let. Jen před ním poklekni s pravou rukou na srdci. Když tě osloví, vzhlédneš. Jedná se o soukromou audienci, bude tam jen on, královna Zara, princ Alar a jejich osobní stráž.“ Polkla jsem. Snad měla pravdu. 
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	Přistáli jsme před železnou bránou, kterou zdobili dva vytepaní draci. Stráže si prohlédly svitek, který jim podala Lia, a teprve poté nás vpustily dovnitř. Hned v zádveří si nás převzal komorník v oranžové livreji. Na zádech měl vyšitý stejný symbol spojených dračích tlap.

	„Pojďte prosím za mnou.“ Neušlo mi, jak nakrčil nos, jako všichni ostatní. Měla bych si na to zvyknout, jsem proměněná, ale ve skutečnosti mě to štvalo. Jako bych byla méněcenná.

	Míjeli jsme jedny zlatem zdobené dveře za druhými. Stěny pokrývaly obrazy členů královské rodiny, ještěřích válečníků a stylizované mapy Zarny. Cestou se mi zpotily dlaně a co chvíli jsem se nervózně koukala po Lie. Nemohla jsem tomu uvěřit. Opravdu se setkám s králem Zarny.

	Vstoupili jsme do dlouhé chodby, po stranách chráněné mramorovými sochami draků ve zbroji. Užasla jsem a na chvíli se zastavila. Shlíželi na nás z výšky několika metrů. Ostří jejich kopí se setkávala nad našimi hlavami, takže vytvořila působivou klenbu. Srdce mi bušilo rychleji, když jsme pod nimi procházeli. Každý drak působil jako zakletý v čase.

	Před zlatými dveřmi nám stráž uvolnila cestu.

	„Vaše Veličenstvo, Ondřej a Jana, nově zrození ještěři,“ uvedl nás komorník. Hluboce se uklonil a s pohledem sklopeným k zemi vycouval.

	Vstoupili jsme. Nad síní se klenul strop z barevného skla a její stěny se třpytily, jako by pohltily svit hvězd. V rozích místnosti jsem si všimla kovových brnění, než jsem se odvážila podívat na vladaře. Světlé vlasy i bradku měl pečlivě zastřižené. Seděl na trůně oděný v barvách ohně, se lví kožešinou kolem ramen, a zamyšleně nás pozoroval. Vypadal mladě, tak na čtyřicet, ale vzhledem k tomu, jak dlouho vládl, byl starší. O hodně starší.

	Královna v červených šatech na nás nevzrušeně shlížela hnědýma očima laně, jako by tohle chtěla mít rychle za sebou. No, ať už by mi věřila nebo ne, já taky. Sevřela jsem dlaně, aby se mi nechvěly prsty.

	Došli jsme až k prvnímu schodu pod trůnem, poklekli na jedno koleno a sklonili hlavu.

	„Buďte pozdraveni, Ondřeji a Jano,“ oslovil nás král Hedar a my vzhlédli. „Doneslo se mi, že máte informace o Černých ještěrech. Mluvte tedy.“

	Slova se mi zadrhla v hrdle, ale Ondra začal pohotově vyprávět. Všimla jsem si totiž, že mě zarnský princ, který stál po králově boku, upřeně pozoruje šedýma očima. Vyvedlo mě to z míry. Na rozdíl od otce měl hladce oholené tváře, dozadu sčesané blonďaté vlasy a vypadal okázale – na krku se mu skvěly náhrdelníky, paže mu zdobily masivní náramky ze zlata a oděv měl bohatě vyšívaný dračími motivy.

	Co na mně jen viděl?

	Připojila jsem se k vyprávění a zrudla. Princ Alar si mě důkladně prohlížel, ale v obličeji nehnul ani svalem. Dokonce se mi zdálo, že větřil. Takový trapas!

	Byla jsem z něj nervózní a on to určitě poznal. Zadrhávala jsem se, ale král to nebral na vědomí. Ulevilo se mi, že princ do našeho vyprávění nezasahoval. Stačil mi jeho pichlavý pohled, který se mi zavrtal hluboko pod kůži. Jako by do mě viděl, jako by poznal, co jsem zač… co mám za sebou.

	Sevřela jsem rty. Ne, nesmím se nechat rozhodit. Mám jen bujnou fantazii.

	„To jsou cenné informace. Zarna vám převelice děkuje,“ promluvil vladař a náhle vypadal, jako by zestárl o deset let. Zřejmě měl hodně starostí. Otočil se k synovi. „Alare, slyšel jsi dost, víš, co máš dělat.“

	Princ jen kývl a odešel ze sálu postranními dveřmi. Zavanula ke mně jeho těžká pižmová vůně a dalo mi práci se nezašklebit. Alar mi rozhodně vonět nebude – mám dojem, že kdyby se mě někdy dotkl, budu zvracet. Lia mě varovala, že můj nos dostane v Zarně zabrat, ale že až tak, to mě nenapadlo.

	Neodvažovala jsem se hnout, dokud nás král nepropustil.

	„Teď můžete jít,“ pokynul rukou, ale netvářil se nijak nadšeně. „Oběma vám nechám převést na kartu tři tisíce kreditů. Velice jste nám pomohli.“

	Měla jsem z toho všeho divný pocit. Proč se král tvářil tak utrápeně, zatímco pohled jeho syna by dokázal vraždit? Proč mě zarnský princ tak zkoumal? Možná bych měla být ráda, že jsme vůbec dostali nějakou odměnu.

	Naši průvodci nás vyvedli z královského sídla. Teprve tehdy jsem si dovolila pořádně vydechnout.

	„Teda, to bylo divné. Mám pocit, že mám nohy jako z rosolu. Nemám někde flek nebo něco?“ Otočila jsem se kolem dokola. „Jinak nevím, proč na mě princ Alar tak zíral.“

	Lia se ušklíbla. „Z toho si nic nedělej, náš princ se otočí za každou sukní. Chlubí se tím, že mu žádná neodolá, a zaměřuje se hlavně na cizinky.“

	„V tom případě budu první. Raději se obklopím jedovatými hady, než bych se k němu přiblížila.“

	Ondra se tomu zasmál. „Hodná holka.“

	„Co kdybych vám teď ukázala, kde budete bydlet? Aspoň přijdete na jiné myšlenky,“ navrhla Lia. „Dám vám klíče a registrační kartu, ale s kredity raději šetřete.“ Vylovila z brašničky u pasu cosi malého a plastového. Na spodní straně se dokonce leskl čip.

	„Tímhle se opravdu platí?“ divil se Ondra. „Vždyť to vypadá jako SIM karta.“

	Eldar se pousmál. „To sice ano, ale do mobilu by se ti nevešla.“

	S Ondrou jsme se na něj tázavě podívali. On ví, co je mobilní telefon?

	„Nežijeme v bublině. Známe lidskou techniku, a některé ještěří národy mají dokonce svou vlastní.“

	Že mě to překvapovalo, vždyť jsme pořád v Evropě. „A proč vlastně krále zajímají informace o chrámu? Nemohl by někoho vyslat, aby to zjistil sám?“

	„Nemohl, Jani,“ odpověděla tiše Lia. „Nikdo by se k chrámu Černých neodvážil ani za všechno zlato světa. Víš, my ještěři nejsme všichni stejní. Lišíme se barvou křídel a velikostí ostnů na ocase. Nás Hnědých je nejvíc. Další jsou Červení, s křídly barvy vína. Rádi žijí mezi lidmi a zkoumají nové technologie. Ale Černí jsou predátoři, Jani. Nelítostné bestie. Loví nás a zabíjejí už víc než dvě stě let. Každá informace o jejich brlohu je drahá. Ještě nikdo takhle nepopsal obětiště boha Temnoty.“

	„No a poslední rasou jsou Zelení,“ dodal Eldar, když se Lia odmlčela. Vedl nás k volnému místu pro vzlet. „Původní rasa, ale moc se o nich neví. Zarna s nimi kdysi obchodovala, ale teď jsou spíš mýtem, legendou z dávných dob. Neukázali se ani v Době temna.“

	Zarazila jsem se a tázavě se na Eldara podívala. „Vy jste měli Dobu temna?“

	„Podle mě si tím projde každá civilizace. Století nářku, Dračí hněv, najdeš to pod různými názvy. Nebylo to lehké století, zemřelo mnoho ještěrů. Báli jsme se, že se vrátí Temný drak a všechny nás zotročí. Nestalo se. Před sto dvaceti lety jsme Černé ještěry drtivě porazili v bitvě u Gaelských plání. Pak od nich byl na dlouhou dobu klid.“

	„Jestli chceš, seženu ti o tom knihy,“ nabídla mi Lia a mně poskočilo srdce. Dozvím se o dracích! Pak jsem strnula. „Já ale neumím číst váš jazyk.“

	„Naučím tě to, uvidíš, Centrál je jednoduchý.“ Najednou se na nás Eldar široce usmál. „Doufám, že nebudete ubytováním zklamaní. My lovci žijeme skromně.“

	„A jak moc?“ Možná bylo nitro Zarny jen pozlátko, možná… Vzápětí na mě Eldar potutelně mrkl a s rozběhem se vznesl do vzduchu. Lia se zasmála a pobídla nás, ať je následujeme.

	„Myslím, že se tady nebudeme nudit,“ podotkl Ondra, vzal mě do náruče a vynesl mě až do dvacátého patra. Míjeli jsme široké sloupy, mosty zavěšené mezi nimi i další letce a já se neubránila zavýsknutí. Všechny chmury ze mě najednou spadly. Zarna si žila vlastním životem a my se stali jeho součástí.

	Ondra přistál na terase jen kousek od oken ven. Stála tu obrovská socha měděného draka, který držel ve spárech meč a cenil na nás zuby. Šla z něj hrůza.

	„To je Muroq, patron lovu a války,“ pošeptala mi Lia, než jsme vstoupili do budovy s nápisem Dračí tesák – lovci první až osmé úrovně. Neměla jsem podle čeho určit, co mě uvnitř čeká.

	Tesák měl menší vstupní halu s recepcí, kde seděla žena s knihou v ruce. Vůbec si nás nevšímala. Minuli jsme poštovní schránky k jednotlivým pokojům a vstoupili do dlouhé chodby přízemního patra. Vedle každých dveří byl malý, dřevěnou deskou uzavřený výklenek. Podle Lii si tudy budeme brát připravené jídlo do pokoje.

	Byla jsem napjatá očekáváním. Eldar si určitě dělal jen legraci. Musel. Nebudu přece žít v nějaké temné špeluňce, že ne?

	Když jsem otevřela dveře číslo sedmnáct, spadl mi kámen ze srdce. Pokoj byl světlý, s prostornou dřevěnou postelí s rudými pokrývkami. V rohu jsem spatřila stolek z tmavého dřeva, dvě malá křesla a truhlici na šaty. Zemi halil koberec barvy vlčích máků a o teplo se tu starala kamna obložená kachličkami.

	A to nejlepší nakonec. Okno! Měla jsem tu vlastní okno do zarnských zahrad, které prý obklopují půlku města. Bylo sestavené z čirých, čtvercových tabulek skla, které nezkreslovaly výhled. V duchu jsem jásala. Nebudu zavřená v temné jeskyni!

	Pokračovala jsem v prohlídce a byla ráda, že to nikdo nekomentoval. Počínala jsem si jako dítě, které objevilo cukrárnu, ale nemohla jsem si pomoct. Měla jsem tu dokonce i vlastní koupelnu se splachovacím záchodem a teplou vodou! Prostě… po živoření v lese jsem v tohle ani nedoufala. Jako bych dostala malý kousek ráje. Pro sebe.

	Zamrazilo mě, když jsem se otočila k Lie. Teď jen záleželo, co za něj budou chtít.

	„Líbí se ti tu, že? Zarna se o lovce stará, dokonce se mi podařilo zařídit, aby Ondra bydlel hned vedle tebe.“ Odhrnula závěs v barvě vlčích máků na okně víc stranou. „Červená je pěkná barva, ale pokud chceš, časem si můžeš pokoj zařídit podle svých představ, stačí jen pilně pracovat.“

	„Už takhle je to úžasné,“ vydechla jsem, pořád ohromená luxusem vlastní měkké postele.

	„Skvěle. A doufám, že máš hlad – s Eldarem jsme si pro vás připravili malé pohoštění.“

	Sedli jsme si kolem stolku v mém pokoji a Lianea došla pro svačinu. Chvíli jsme si jen tak nezávazně povídali o životě ve městě a já zjistila, že Zarna je stará víc než dva tisíce let. Mně však ležela na jazyku spousta otázek ohledně Černých ještěrů. A tak jsem se začala vyptávat.

	„Říká se, že je Zevran stvořil z temnoty a chaosu, aby mu pomohli dobýt Rhesu. Faktem ale je, že jsou to predátoři a my jejich nejvzácnější kořist,“ řekl tiše Eldar. „Dospělé muže obětují Zevranovi a pak je sežerou, ale ženy si nechávají jako otrokyně. A když unesou dítě tak… tak ho při krvavém obřadu promění.“

	Zarazilo mě to. „Počkej, teď to nechápu, jak promění? Vždyť jsou to taky ještěři.“

	Eldar si promnul tváře. „Bestie nejsou praví ještěři. Jen se nám podobají. Tvrdí se, že jsou to démoni, poskoci z Nižších sfér. Jejich jed nás promění v krvelačnou bestii. Probíhá to stejné jako proměna u člověka – oběť dostane horečky a pak upadne do kómatu. Myslíš si, že jeho tělo bojuje s infekcí, že jakmile otevře oči, bude znovu normální, ale…“ zarazil se a suše polkl.

	„Zčernají mu křídla, ocas a kůži mu ozdobí šedivé pruhy,“ dodala rozechvěle Lia. „Pak otevře oči a ovládne ho krvelačnost. Už to není on, ale bestie, která s potěšením zabije své nejbližší. Vyžívají se v utrpení a bolesti. Nic jiného nejsou schopni cítit. Dokonce se říká, že ti proměna pokřiví duši. Stačí jediné kousnutí a přijdeš sama o sebe. Je to horší než smrt.“

	Udělal se mi knedlík v krku, nevěděla jsem, co na to říct.

	„A to si vůbec nepamatuje na svůj dřívější život?“ zeptal se Ondra.

	Eldar se zachmuřil. „Ale ano, právě proto nejdříve zabijí svou rodinu. Většina bestií není nic víc než zvířata – nemluví, jen řvou a útočí. Říká se, že se v nich usídlil démon, že je to prokletí Temného draka.“

	Projelo mnou chvění, když mi došlo, jaké jsem měla v chrámu štěstí. Kdyby mě ti černokřídlí kousli, kdyby mě jen škrábli zubem, zešílela bych. Ale nechtělo se mi věřit, že bestie jsou démoni. Viděla jsem je mluvit, plánovat. A navíc – démoni se přece neopíjejí.

	„Takže mám být ráda, že mě proměnil Hnědý ještěr, že?“

	„Když to bereš takhle, ano, mohlo to být horší,“ pousmál se Eldar. „Měnit lidi je zakázané ve všech královstvích, ale stejně se to děje. Hodně proměněných se totiž zblázní nebo je dostanou bestie.“

	Jo, to jsem si myslela. Nebo třeba umřou hlady.

	„Jak jsem říkala, Jani, bestii ucítíš na hony daleko,“ upozornila mě Lia. „Vyhýbejte se jim, oba dva. Zvláště poslední týdny jsou víc agresivní. Četla jsem, že se stahují z východního Attigeru směrem k nám, do Sierinqu. Tak si dávejte pozor, ano?“

	Když jsme s Ondrou kývli, trochu se uvolnila. „Tady v Zarně jste v bezpečí. Museli by mít víc než jen tesáky, aby zdolali tyto skály.“ Zasmála se. „Ještě nikdy nikdo neviděl bestii se zbraní v ruce.“

	Až do večera jsme probírali život ve městě a hlavně zajímavá povolání.

	„Pokud budeš dobrým lovcem, získáš si i velkou úctu ostatních. Je to výhodné, zvláště když budeš chtít založit rodinu.“ Lia ukázala na kovový tesák, který měla na opasku. Předtím jsem ho přehlédla. „Tohle je znak našeho cechu. Díky tomu každý ve městě pozná, s kým má tu čest. Každá profese má svůj.“

	„Nebezpečné povolání je třeba hlídač a strážce,“ podotkl Eldar. Uvolněně se opíral o paži a druhou si nabral hrst křížal z misky. „Náročná je i profese, kdy musíš hlídat anonymitu naší rasy a vůbec celého města. Iszkarové. Koluje o nich tolik povídaček, že už není možné rozeznat, co je pravda. Prý k nim musí nastoupit každý pátý narozený potomek, ale já osobně se přikláním k verzi, že si rekruty berou mezi sirotky.“

	„Víte, jde o zametání stop, skrývání poloh našich měst a vůbec o to nedovolit, aby se o nás lidé dozvěděli,“ doplnila ho Lia. „Často musejí lidem i změnit paměť, když zahlédnou, co nemají.“

	„To fakt jde?“ Nevěřícně jsem se na ni podívala a ona kývla. Znělo to šíleně.

	„S trochou cviku se to dá naučit. Určitě jste slyšeli lidské myšlenky, že? Tak Iszkarové jsou na takové mentální úrovni, že mohou s člověkem manipulovat. Používá se to jen v krajním případě. Lidská mysl je totiž křehká.“

	Raději jsem ani nemyslela na to, že se mi mohl nějaký ještěr hrabat v hlavě a měnit mi vzpomínky. Bylo to znepokojující.

	Večer jsem přemýšlela nad sourozenci a doufala, že budeme přátelé. Eldar mi připadal jako sympaťák, i když zprvu působil odtažitě. Možná za to mohl jeho hrdý vzpřímený postoj, rovná ramena, takže to vypadalo, jako by na všechny shlížel spatra. Ale nebylo tomu tak. Neviděla jsem na jeho tunice ozdoby ani výšivky. Vzhledem k tomu, že lovci prý dostávají slušně zaplaceno, nouzí netrpěl.

	Za to Lia se zřejmě parádila ráda. Kromě jednoduchých zelených šatů, které podtrhly její ženskou postavu, jsem si všimla i dlouhých náušnic s kamínky, na hrudi jí spočíval tepaný šperk připomínající dračí oko s nefritově zeleným kamenem a na zápěstích cinkaly tenké stříbrné náramky. Přesto se ke mně chovala vstřícně a mile. Vypadalo to, že ji baví mi všechno dopodrobna vysvětlovat.

	 

	Zůstali jsme s Ondrou v pokoji sami dlouho do noci. Z jeho blízkosti mě příjemně mravenčilo po těle. Když mě objímal, přestali existovat i démoni samotného Zevrana. Pamatovala jsem si, co v chrámu vykřikovali a co mě pořád budilo ze spánku. Opijeme se jejich krví… Vypoulené oči, jazyk trčící z úst, chroptění a krev, spousta krve…

	Ondra mě políbil na tvář a rozptýlil mě tím.

	„Řekl jsem ti vůbec, jak jsi krásná?“

	Tváře mi zahořely a on mě znovu políbil. Když jsem se naklonila, abych naše rty znovu spojila, přitiskl se ke mně vroucněji. Rozechvělo mě vzrušení, ale když mě Ondra sevřel v pase, moje modřiny a šrámy se nepříjemně ozvaly.

	„Promiň, ještě mě to bolí.“

	„Nevadí, za chvíli se ti to zahojí,“ šeptal mi do vlasů. Vdechovala jsem jeho hřejivou vůni plnými doušky. Najednou mi došlo, že už bez Ondry nedokážu být. Nebyl to jen chtíč, živočišný pud, který mi pletl myšlenky. Ne chtěla jsem, aby odešel. Chtěla jsem, aby si se mnou povídal, aby mě hladil a šeptal milá slůvka.

	Zůstal. 
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	Vzbudilo mě zaklepání na dveře. V pokoji ještě vládla tma a Ondra vedle mě pravidelně oddechoval. S kletbami na jazyku jsem tedy vstala a zabalená do deky šla odemknout. Určitě to bude Lia, kdo jiný.

	„Příjemné ráno, Jani, dneska je v plánu prohlídka města…“ zarazila se, když zahlédla v posteli Ondru. „Aha, mám přijít později?“

	„Ne, to je v pořádku, dej mi chvilku.“ Zavřela jsem a rudá až za ušima doběhla zpátky k Ondrovi, který na mě ospale mžoural. „Dělá si srandu? Takhle brzo?“ Pokrčila jsem rameny a raději se oblékla. Ondra si s hledáním košile a suknice dal trochu načas, protože si všiml, jak koukám na jeho záda. Jen se dotknout té hladké kůže… sakra, na co zase myslím! Mrzelo mě, že ještě nejsem zdravá – nestačilo mi jen usnout v jeho náruči, jako včera večer. Dal mi pusu a odešel se připravit do svého pokoje.

	Lia mi donesla nové oblečení v béžové barvě, ve kterém prý snadno splynu s okolím. Nic za to nechtěla, i když jsem ji přemlouvala.

	Vzala jsem si šaty do parády a chvíli s nimi v koupelně zápasila. Prostřihy, ramínka, pásky… sakra, nespadne to ze mě při prvním letu? Když jsem se pak v pokoji podívala do zrcadla, málem mě trefilo. Ty šaty mnohem víc odhalovaly, než zakrývaly. Kdybych měla něco jiného na sebe, nikdo by mě v tomhle nedostal ven.

	Lia si mě uznale prohlédla od hlavy až k patě. „Sluší ti to.“

	„To tam neměli něco s větším poměrem látky?“ Z fleku bych v tom mohla šlapat chodník.

	„Proč, prosím tě? Je teplo a takhle na tebe chlapi poletí jako mouchy na lep.“ Oči jí svítily nadšením. Ona sama tu stála v upnutých šatech šikmého střihu.

	Objala jsem se kolem hrudi. „No právě.“

	„Nemáš co skrývat, Jani. Ještě se usměj a každý muž udělá, co ti na očích uvidí. Stačí jen trochu pracovat s řečí těla. Ale teď pojď, myslím, že chlapci venku prostojí důlek.“

	Před pokojem stál Ondra, a když mě spatřil, trhl sebou. Obdivně si mě prohlížel a chvíli mu trvalo, než našel slova. „Teda, vypadáš skvěle.“

	Zalichotilo mi to. Věnovala jsem mu vzdušný polibek. Moje první spontánní reakce. A Ondra ode mě nemohl odtrhnout oči.

	„Ehm,“ odkašlal si Eldar a já ho konečně vzala na vědomí. Postával kousek od nás a díval se do stropu. Já tam tedy nic zajímavého nespatřila. „Půjdeme? Deras nestrpí nedochvilnost.“

	Lia se pousmála, prošla kolem bratra a poplácala ho po rameni.

	Před prohlídkou města jsme totiž museli za arwem Derasem, aby schválil náš vstup do cechu a zadal nám první úkol, který prověří naše schopnosti. Lia s Eldarem nás cestou uvedli do obrazu – lov začíná každý den se svítáním a končí, jakmile lovec splní denní limit. Existovalo prý deset úrovní, do kterých se můžeme zařadit. Lia se nezapomněla zmínit, že v reshanu, což byl sedmý den v týdnu, mají lovci volno.

	 

	Sídlo cechu lovců se nacházelo na druhé straně města, takže jsem si znovu užila chvíli v Ondrově náručí, zatímco pod námi narůstal denní mumraj. Když jsem si opřela hlavu o Ondrovo rameno, neušlo mi, jak se pousmál.

	Asistentka velitele nás ihned uvedla. Naštěstí včas, hodiny nade dveřmi ukazovaly osm ráno. Celou cestu jsem si připravovala možné odpovědi na otázky, které by mi mohl Deras položit. Sice to mohlo dopadnout jinak, ale vědomí připravenosti zmírnilo můj strach.

	Arw Deras vypadal přesně tak, jak jsem si ho představovala. Vysoký, statný, budil respekt. Měl tmavě hnědé vlasy, do kterých by leckterá žena chtěla zabořit ruce. Podle toho, jak přísně se tvářil, jsem pochybovala, že by to nějaké dovolil. Svaly mu obepínala vínová košile a suknice mu sahala pod kolena. Pozorně si nás prohlížel.

	„Umíte vůbec něco?“

	Pohotověji našel slova Ondra. „Umíme lovit. Žili jsme sami v lese, než nás Lia s Eldarem dovedli sem. Chceme být lovci, protože tím pomůžeme nasytit město.“

	„Nezklameme vás,“ dodala jsem a vzorně sepjala ruce za zády. Podle Lii byl Deras velmi zásadový muž. Pozvedl obočí a tázavě se podíval na náš doprovod. Zřejmě jsme ho překvapili.

	„Dobře. Dám vám měsíc, abyste ukázali, jestli na to máte. Vy, Ondřeji, začnete hned zítra. Jakmile splníte první úkol, budete mít nárok na kredity.“ Vzápětí se zaměřil na mě. Sevřela jsem pěsti, abych nedala najevo slabost.

	„Jakmile se uzdravíte, nahlaste se a já vám zadám práci. Jako lovci se můžete dočkat velké cti, pamatujte na to.“

	 

	„To se tak mračí pořád?“ zeptala jsem se, když nás Deras propustil. Slunce prohřívalo horní patra zlatavým svitem a skrz okenní tabule vytvářelo na stěnách působivou hru světla a stínu.

	„Většinou,“ odpověděl mi Eldar. Už působil mnohem uvolněněji. „Má v Zarně velkou moc, ale je to dobrý velitel. Zakládá si na tom, že osobně prověří každého lovce.“ Vzápětí se Eldar zazubil. „Tak, povinnosti máme za sebou, je načase se trochu bavit, co vy na to?“

	Vzala jsem Ondru za ruku. „Jasně, už se nemůžu dočkat.“

	Procházeli jsme uličkami podél stěn města a já si všímala ostatních žen. Měly v sobě jistou dávku elegance. Byly krásné, usměvavé a plné energie. Přistihla jsem se, že se usmívám od ucha k uchu.

	„Vezmeme to tudy. Je to nejkratší cesta na Reshaqovo náměstí,“ ukazovala Lia na vchod do tunelu, kde se mělo nacházet schodiště. Nevěnovala jsem dění kolem sebe moc pozornosti, protože mě fascinovalo zdobení stěn okvětními lístky, vykládanými kameny a architektura plná ozdobných sloupů. Zdržela jsem se tak na terase déle než ostatní.

	Nestačila jsem zareagovat, když ke mně dolehl podivný křik.

	„Chyťte ji!“

	Vzápětí do mě někdo vrazil a zastavila jsem se až o zeď. Zajíkla jsem se, když se mi kolem krku omotaly silné paže. Na kůži mě zastudilo ostří nože. Útočník, vlastně asi útočnice, mě surově obrátila a udělala si ze mě živý štít. Motala se mi hlava, takže mi chvíli trvalo, než jsem spatřila stráže, které přistály na terase kousek od nás.

	„Ani hnout, nebo je po ní,“ zasyčela žena. Nevěděla jsem, co dělat, a jen vyděšeně stála na místě. Nikdo se nepohnul. Koutkem oka jsem uviděla Ondru s Liou stojící u vchodu do tunelu.

	„Jen klid,“ řekla Lia vyrovnaným hlasem, ale žena jen víc přitiskla ostří. Usykla jsem. Srdce mi bušilo až v krku. Nebyla jsem s to pořádně myslet.

	„Pusť ji! Nemáš kam utéct,“ vyštěkl strážce v kožené zbroji. Svíral meč a upřeně na mě hleděl. Žena zavrčela. Byla cítit mršinou a olejem. Nutila mě k pohybu doleva, podél stěny, ale tělo mě sotva poslouchalo.

	„Chci pryč! Slíbil mi to! Nechte mě projít, jinak ji podříznu!“

	Z jejího hlasu čišelo zoufalství. Polkla jsem, ostří na mém hrdle bylo až moc skutečné. Zírala jsem na plameny vytetované na její paži. Připadalo mi, jako by se hýbaly.

	Stráže se v půlkruhu blížily.

	Žena se chvěla. Dech měla zkažený. Drtila mi druhou rukou průdušnici, až se mi dělaly mžitky před očima.

	„Hej, ty, černovlasej, kde jsi! Viděla jsem tě! Ukaž se!“

	Vůbec jsem nepostřehla, že Eldar zmizel. Vyhoupl se zpátky na terasu jen kousek od nás. Očima zelenýma jako smaragdy propaloval útočnici. Ta ho gestem vyzvala, ať se vzdálí. Sevřela mě pevněji. Vzlykla jsem. Sakra, už byl tak blízko!

	„Co na tobě mají? Jsi jen prašivý proměněnec!“ zaslechla jsem v mysli.

	Po klíční kosti mi stékal pramínek krve. Moji přátelé nás ostražitě sledovali. Stráží přibývalo. Nechci umřít, ne teď, ne takhle.

	„Můžeme si o tom promluvit,“ uklidňoval útočnici strážce, který stál nejblíže. „Nikoho jsi nezabila, Vyrno, vzdej se a přežiješ. Pusť tu holku.“

	„Abych pak chcípla v dolech?“ Chraptivě se zasmála. „Nevíte, s čím si zahráváte. Nezastavíte to.“

	Docházel mi dech. Náhle jako bych se vzpamatovala a uvnitř mě se rozhořel divoký plamen. Odhodlání něco udělat. Nenechat sebou vláčet.

	Těžce jsem polkla a snažila se vyprostit. Marně, žena měla sílu. Otáčela s námi na různé strany a pomalu ustupovala. Někdy musí udělat chybu! Vedle nás končila rozšířená terasa a pokračoval úzký koridor podél stěn města. Narazily jsme do chladné zdi. Chopila jsem se šance a praštila ženu loktem do žeber. Jenže místo toho, aby mě pustila, zaskučela a silou mě odhodila stranou. Zesláblé nohy se mi podlomily, narazila jsem do zábradlí a s vyjeknutím přes něj přepadla.

	„Ne!“ ozvalo se z terasy, než mi šok zastřel všechny zvuky. Vlasy se mi dostaly do pusy. Vidění se mi rozmazalo a ještěři na náměstí pode mnou uhýbali do stran. Moje instinkty velely – leť! Leť! Roztáhni křídla! Ale sotva zhojený šrám na zádech mi nedovolil je přivolat.

	Vtom to se mnou bolestivě škublo, jak mě někdo chytil do náruče. Vyrazilo mi to dech a já se vzápětí rozkašlala. Paže mě sevřely silněji. Obklopila mě vůně ranní rosy a přivedla mě zpátky k rozumu. Spatřila jsem rozšířené zelené oči, kučeravé černé vlasy. Eldar. Chytil mě! Přitiskla jsem se k němu, ale on mě v následující chvíli postavil na terase na vlastní nohy. Dostala jsem herdu do zad a v předklonu lapala po dechu. Motala se mi hlava. „Je to lepší? Můžeš dýchat?“ ptal se Eldar.

	Mávla jsem rukou a sípala. Potřebovala jsem se o něco opřít. Ondra mě objal a pomohl mi ustálit roztřesené nohy. „Už je to dobrý,“ šeptal. „Jsem tady.“ Obrátil se k Eldarovi, který si mě starostlivě prohlížel. „To bylo fakt rychlý. Díky.“

	Lia se opatrně dotkla mojí paže. „Jsi v pořádku?“

	Kývla jsem, i když jsem ještě chvíli netušila, která bije. Vlastně mi až na ranku na krku nic nebylo. Tedy ne fyzicky. Protřela jsem si dlaní tvář a konečně uviděla ostatní. Stráže držely ženu chapadélky pod krkem, svazovaly ji, z ramene jí trčela šipka. Během několika vteřin se útočnice zhroutila na zem. Už nevypadala nebezpečně. Spíš drobně, nemocně. Tváře měla bledé, plné sotva zahojených škrábanců, zarudlý nos a špinavé, okousané nehty.

	Co provedla? Co vlastně byla zač?

	Schovávala jsem se v Ondrově objetí, když ke mně přistoupil muž ve zbroji. Nad srdcem měl znak oranžové dračí hlavy.

	„Omlouváme se vám, ctěná. Byla to jen zlodějka.“ Muž se na mě konejšivě usmál, ale jeho oči působily neupřímně. Určitě věděl, kdo útočnice je. Oslovil ji přece jménem. Neměla jsem však sílu se vyptávat ani souvisleji myslet.

	Koutkem oka jsem si všimla, že stráže odnášejí bezvládnou ženu s plameny na kůži. Cítila jsem se zmatená.

	„Co už nikdo nezastaví? Děje se tu snad něco, co bychom měli vědět?“ Ondra se tázavě díval na sourozence. Eldar se podrbal na zátylku.

	„O ničem nevím, třeba patřila k pašerákům z okrajových čtvrtí. Je to už pětadvacet let od posledních nepokojů.“

	„Ale to se týkalo hlavně Attonerského království,“ doplnila ho Lia. „Místní se akorát nechali strhnout propagandou Juqeema Erssetemeie. Nosili dračí odznaky: Jsem pravý ještěr! Někteří si to nechali vytetovat. Pitomci. Už se toho nezbaví. Občas to na někom ve městě ještě zahlédnu.“

	Lia z malé brašny u pasu vytáhla kousek látky a dvě lahvičky. První čpěla alkoholem, druhá obsahovala nazelenalý krém. „Vyčistím ti to, aspoň nebudeš mít jizvu.“

	„Co byl zač ten Ersse… no prostě ten buřič?“

	„Nějaký vědec od Červených. Co jsem četla, výborný řečník, měl dost vliv. Znáš to, lidé jsou podřadná rasa, měli bychom vzít Rhesu do vlastních rukou a tak dále. Vydrželo mu to pět let, než zmizel. To byly samé proslovy o tom, jak se necháme lidmi utlačovat, až nakonec ztratíme vlastní identitu a vymřeme.“

	Něco na tom bylo, ale mlčela jsem. Ještěři žili uvnitř hory, pod zemí. Schovávali křídla, ocasy i tesáky. Eldar si mých pochyb všiml.

	„Něco na tom asi je, ale on měl jasný plán. Třetinu lidstva zabít, další proměnit a poslední zotročit. Nevím, jak to chtěl udělat, ale je to šílená představa. Lidí jsou miliardy a nás sotva pár milionů, možná méně. Zfanatizoval mladou generaci, aby se nestyděli za svůj původ, a řeknu ti, bylo to o šupinu, že se o nás lidé tehdy nedozvěděli. Cenit zuby na veřejnosti není žádná legrace.“

	Jakmile mě Lia ošetřila, přeměřila si můj krk zamyšleným pohledem.

	„Něco mě napadlo. Hned jsem zpět.“ Skočila z terasy, než jsem stihla zareagovat. Zůstali jsme tu jen my tři. Všimla jsem si, jak se po nás otáčejí prolétající ještěři, dokonce i ti z protější strany města. Zvědavci.

	„Jani, chceš pokračovat, nebo vás mám dovést zpět do pokoje?“ zeptal se mě po chvíli Eldar. Vzhlédla jsem k němu z Ondrovy náruče a uvědomila si, že jsem mu nepoděkovala. Zachránil mi život.

	„Myslím, že to zvládnu. Tohle se tu stává běžně?“ Hlas se mi netřásl, už jsem se uklidnila, jen mi bušilo srdce. Přece se nenechám zastrašit, když chci vidět město. Zvědavost mi dodala novou odvahu.

	„Nestává. Byla jsi prostě ve špatnou dobu na špatném místě. Myslím, že není od věci ti sehnat zbraň.“

	Přikývla jsem a narovnala se. „Děkuju, Eldare. Vážně děkuju.“

	S pravou rukou na srdci mi uctivě pokývl hlavou. „Kdykoli.“

	Lia se během chvíle vrátila a v ruce držela šátek. „Aspoň na tebe nebudou ostatní tak civět.“

	„Počkej, je oranžový.“

	„A to vadí?“

	Nechala jsem ji uvázat mi šátek kolem krku, i když tuhle barvu nesnáším. Na půl ucha jsem přitom poslouchala, jak Eldar říká Ondrovi, že tetování má vždycky význam, obzvlášť barevné. Možná ta žena byla z nějaké sekty. Možná se toho v Zarně děje víc, než se na první pohled zdá.

	Pak mi došlo, že moje nevraživost k šátku skvěle zahnala jakýkoli strach a šok.

	 

	Eldar s Liou nás vedli postranními uličkami pětadvacátého patra a ukazovali nám, kde co najdeme. Stěny tu zdobily reliéfy dračích šupin a stylizované spáry držely olejové lampy. Měšťané se oblékali do různých barev a šaty měli často zdobené výšivkou nebo krajkou.

	Ulevilo se mi, že si nás už nikdo nevšímal. Ještěři spěchali za povinnostmi nebo se poklidně procházeli kolem krámků s malovanou keramikou, vzácnými čaji z Busquru a šperky z precizně broušených skleněných korálků.

	Horní patra patřila bohatým. Viděla jsem tu restaurace, lákající na nevšední chuťový zážitek, a podniky podobné lidským čajovnám a kavárnám, kde se buď sedělo na obrovských polštářích, nebo v oddělených boxech vystlaných poduškami.

	Lia mi vyprávěla, že nejvíc navštěvované jsou zdejší lázně, často zasvěcené každému dračímu bohu zvlášť. Zarna byla se všemi uličkami a patry tak rozlehlá, že mě začaly bolet nohy, a to jsme byli teprve na začátku prohlídky. Z úžasu nad detailní výzdobou chodeb mě vytrhla skupina malých dětí. Honily se a radostně výskaly. Každý pohyb se jim projevil v křídlech.

	„Vidíš, jak je mají tenká?“ upozornila mě Lia. „Ještě je neunesou. Proto je mají vytažená, aby zesílila.“ Usmála se na holčičku, která s vervou skákala do vzduchu a zkoušela štěstí.

	Když jsme znovu došli k zábradlí na jedné z teras, abychom se podívali do hlubin města, Eldar ukázal na královský palác. Teprve teď jsem si poprvé všimla, že jeho stěny zdobí reliéfy draků.

	„Úplně nahoře mají základnu strážci, královská garda a bydlí tam i Deras. Teprve pod nimi jsou komnaty královské rodiny. Měli byste vědět, že je zakázané létat těsně kolem paláce.“

	„Neměl by mít král sídlo úplně nahoře?“ namítl Ondra.

	„Když Zarnu budovali, musel být král chráněn ze všech stran.“

	Konečně jsme se dostali na Reshaqovo náměstí. Po obvodu ho střežilo osm dračích soch. Jen podstavec, na kterém každá stála, mi sahal do výšky ramen.

	„Jsou to naši bohové,“ vysvětlovala Lia. „Vidíš toho obřího, který vypadá jako v plamenech a stojí nejblíže paláci? To je vůdce draků, náš stvořitel a ochránce, Reshaq. Na jeho počest se tato planeta jmenuje Rhesa.“

	„A ta socha vpravo vedle něj?“ Jediná nezářila tolik jako ostatní draci, kteří, jak se mi zdálo, byli spojeni s jednotlivými živly.

	„To je Manira, Reshaqova družka. Legendy praví, že jí Temný drak Zevran ukradl polovinu duše, takže je nepatrná jako stín. Reshaqovi je zasvěceno slunce a ona zase vládne měsíci. Zbytek její podstaty v noci svítí poutníkům na cestu. Zevran je jí však stále za ocasem, takže její oko jednou za obrat na chvíli zmizí.“

	Stáli jsme kousek od paláce, odděleného od náměstí vysokou zdobnou mříží, a prohlíželi si ostatní sochy. Stráže se samostříly jsem raději nevnímala. Zaměřila jsem se na draka s parožím a listím na konci ocasu, což měl být Gayias, strážce přírody, pak na draka s ploutví a blánami mezi drápy, což byl vznětlivý vládce řek a moří Aigen. Jedna socha dokonce vypadala jako had – připomínal mi čínské zpodobnění draků. Byl to Gereh, bůh Věčného bytí, strážce smrti.

	Fascinovalo mě to.

	Tržiště uprostřed náměstí bylo přecpané a hlučné. Cítila jsem lákavou vůni pečeného masa, ostré koření, aromatické byliny a ne vždycky příjemný pach ostatních ještěrů. Lia s Eldarem na nic nečekali a energicky zamířili do největšího chumlu těl, takže mi nezbylo nic jiného než mít ostré lokty.

	Obchodníci se překřikovali a já nevěděla, kam se podívat dřív – na ručně tkané látky, šaty s výšivkou nebo ke Stánku se dřevěnými soškami? Hudební nástroje tu připomínaly píšťaly různých tvarů a velikostí, jiné zase vypadaly jako loutny, bubínky a lyry.

	Eldar uměl skvěle smlouvat, aby nám prodejci zboží náležitě předvedli. Chvíli jsem se snažila zahlédnout na někom tetování „Jsem pravý ještěr!“, ale bezvýsledné.

	„Pojď, vybereme ti nějaký žabikuch,“ navrhl Ondra, když spatřil Stánek s noži a dýkami. Oči se mu leskly nadšením. Lia mi jen zamávala, protože si zrovna prohlížela koženou brašnu s postranními kapsičkami. „Jen běžte, já vás doženu.“

	Prohlížela jsem si čepele různých velikostí, tvarů, zdobení a cítila se naprosto ztraceně. Vždyť ani nevím, jak se dýka správně drží! Ještě bych ji použila jako kyj a utrhla si ostudu. Nebo bych se mohla taky zapíchnout, jak se znám.

	Eldar zvedl tenkou čepel se zvlněným vzorem. „Máš představu, co bys chtěla?“

	Otočila jsem se – Ondra mě nevnímal, protože našel meč se začerněnou čepelí. Prodavač ho v tom ještě podporoval a ukazoval mu další a další vzácnosti.

	„Ne, jsem úplně ztracená.“

	„Zkus tuhle,“ podal mi zbraň v kožené pochvě. „Je na ní napsáno Síla a Vytrvalost. Posvěcené dýky prý vydrží delší dobu.“

	„Vážně?“

	„Říká se to, ale dneska se posvátnými znaky zdobí kde co.“

	Jen čepel měla podle mého odhadu aspoň pětadvacet centimetrů. Rukojeť mi přesně padla do ruky a neklouzala mi z prstů. Zvedla jsem si ji do úrovně očí a zálibně si prohlédla ostří. Jo, tahle by šla.

	„Vypadá skvěle,“ přitočil se ke mně Ondra. Najednou mě zase vnímal a políbil mě na tvář. Vzápětí mi ukázal svůj úlovek. Culadské dýky, které se nosily v páru.

	Eldar se zamračil. „Pro tebe bych viděl něco masivnějšího, Ondřeji.“

	Ani jsem se nenadála a oba se ponořili do hovoru o výhodách oboustranných čepelí, leptání a dalších libůstek. Na mě úplně zapomněli. Zachránila mě až Lia, která mě odtáhla ke Stánku s opasky a brašnami, abych vůbec měla dýku na co zavěsit.

	„To bude nadlouho, možná bychom stihly obejít celé tržiště,“ smála se na jejich účet.

	Když se k nám chlapci znovu přidali, Ondrovi nadšením svítily oči a hned mi musel ukázat dýku s ochrannými znaky na čepeli a krátký meč, které si koupil. Poté básnil, jak ho Eldar dokonce naučí bojovat. Byla jsem za něj ráda, protože jemu počítače chyběly víc než mně.

	„Jestli chceš, Jani, naučím tě tu dýku používat,“ nabídla se Lia. „Každý ještěr se tu o sebe umí postarat. Můžeme taky občas cvičit všichni společně, abyste si vyzkoušeli různé typy protivníků, co vy na to?“

	Nadchlo mě to. „To je super nápad!“

	Ondra se na mě zaskočeně podíval. „Co když tě zraním? Raději cvič jen s Liou, jo?“

	„Černokřídlí na mě taky nebudou brát ohledy.“ Nesnídala jsem, takže mi najednou hlasitě zakručelo v břiše. Na místě bych se nejraději propadla do země. Lia se však usmála. „Myslím, že nastal čas na svačinu.“ Zavedla nás ke Stánku se sušeným masem v kořeněné krustě. »

	„Dva kornoutky Žahavce a dva Nomiské.“ Podala prodavači malou kartičku.

	„A dávejte pozor, je to trochu pikantnější,“ upozornil nás Eldar a s úsměvem mi podal malý kornoutek.

	„Ale to přece nejde,“ ohradil se Ondra. Taky jsem se ostýchala. Nemohli jsme je přece pořád takhle využívat.

	„Tak nás příště pozvete zase vy,“ zasmála se Lia a vzala si první čtvereček. Ten blažený výraz, který se jí objevil ve tváři, bych si měla dát zarámovat.

	Rychle jsem si taky vzala, natěšená a hladová. No, sakra… Málem jsem se rozkašlala. Maso bylo tuhé a tak pikantní, že jsem se potřebovala ihned napít, kdyby bylo čeho. Nedali mi omylem Žahavce?

	Lia se potutelně usmívala. „Tak jak chutná?“

	Zmohla jsem se jen na zvednutý palec. Zřejmě to pochopila, protože její úsměv se ještě rozšířil. Pusu jsem měla v jednom ohni. Všimla jsem si, že Eldar v sobě dusí smích, protože nestihl polknout.

	„Nedostala jsem špatný kornout?“

	Lia zavrtěla hlavou. „Žahavci jsou mnohem horší.“

	„Vodu,“ vydechl Ondra a při pohledu na jeho rudé tváře, jsme se všichni rozesmáli. Nacpal si do pusy celou hrst čtverečků a teď lapal po dechu.

	„Pojďte, kousek vedle prodávají šťávu z alyene, ta vás zchladí.“

	Lia nás dovedla ke Stánku, kde postarší žena pečovala o rostliny připomínající aloe. Byla první starý ještěr, kterého jsem si tu všimla. Kolem jiskrných očí měla vrásky a vlasy svázané do copu jí prokvetly šedinami. Stála však vzpřímeně a vypadala vitálně. Podle Lii už musela překročit sto padesát let.

	Překvapeně jsem se zarazila. Vždyť prodavačka vypadala jako svěží šedesátnice!

	„Žijeme déle než lidé. Stárnout začneš až po stovce, a pokud se o sebe budeš starat, můžeš se dožít i sto šedesáti.“

	„No to je teda něco,“ uniklo mi. Čekalo mě víc než století života, což mi přišlo jako dotknout se věčnosti.

	 

	V poledne jsme zamířili ven z centra města do Lavaniných zahrad, ohraničených ze všech stran vysokými skalami. Rostly tu stromy, kvetoucí keře, upravené záhony tulipánů, převážně červené, oranžové a žluté barvy. Ve středu zahrad se vypínala dvě vysoká skaliska, kde jsou prý ukryté chrámy Reshaqa a Lavany, bohyně života a plodnosti.

	Seděli jsme ve stínu břízy a odpočívali po obědě, který jsme si sem přinesli. Naložené maso v bylinkách a k tomu křupavé placky. Cítila jsem se uvolněně. Nezávazně jsme si povídali o práci lovců – dozvěděla jsem se, že po složení zkoušky dostanu vlastní capuru, což bylo něco jako stejnokroj cechu. Eldar nám vysvětlil základní pravidla, která se v Zarně dodržují, třeba že rvačky jsou na veřejnosti trestné.

	„Ale hlavně nikomu bez dovolení nesahejte na křídla a ocas ani je nahlas nekomentujte,“ dodala Lia a já vyprskla smíchy. Jenže ona si legraci nedělala.

	„Je to, jak bych to nazvala…“ zamyslela se. „Ano, jako sexuální obtěžování. Stejně tak se berou vážně urážky osobního pachu.“

	Koutky mi pořád cukaly, ale ovládla jsem se.

	„Ještě jedno vám řeknu,“ promluvil Eldar vážně. „Nosit černou barvu je tu zakázané. Černá znamená bestie a kdokoli pokoušel štěstí a sehnal si u lidí třeba jen opasek, brzy zmizel.“

	„Jako že ho za to někdo zabil? Nebo ho sebraly stráže?“ podivil se Ondra.

	„Možná. Do města se nikdy žádná bestie nedostala. Stráž má právo zadržet každého v černé barvě, protože bestie se umí maskovat stejně jako my. Prostě schovají pruhy, ocas a vypadají jako lidi.“

	 

	Během dvou týdnů jsem si v Zarně zvykla. Zamilovala jsem si večerní procházky s Ondrou po zahradách. Lia s Eldarem nám často u misky čaje vyprávěli příhody ze svých cest Busqurem, kde ještěři žijí ve vesnicích postaru – bez kontaktu s technikou. Mají v úctě šamany, duchovní zvířata, tradiční lov a řemesla. Byly to malé světy, kde se zastavil čas, protože mu nedovolili pokračovat.

	Eldar nám ukázal, jak se hraje skalera, což byla karetní hra podobná mariáši. Karty měly tvar podlouhlých šupin, takže jsme u toho vypadali, že držíme malé vějíře. V létě se to bude fakt hodit. Neustále jsem však prohrávala, ať jsem se snažila, jak jsem chtěla. Všichni se mi smáli, jak jsem se to umanutě snažila naučit. Další kolo a ještě jedno. Marně. Karty prostě nejsou pro mě.

	„Určitě ti něco jde, jen to musíme najít,“ povzbudila mě Lia. Jenže brzy jsem zjistila, že na jakékoli rukodělné práce jsem naprosto levá. A kurzy keramiky, kresby, šití nebo hry na hudební nástroje nebyly zrovna levné.

	„Mám aspoň knihy,“ povzdechla jsem si a Lia se zasmála. „Nic si z toho nedělej, já zase připálím i vodu v hrnci.“

	Když jsme s Ondrou byli sami, vyprávěl mi o dětství na Vysočině nebo mi líčil příhody z akcí, do kterých ho jeho kamarádi zatáhli. Jedině v tu chvíli mě mrzelo, že tu není internet – Ondra se prý na jeden larp převlékl za královnu. To bych vážně chtěla vidět.

	V noci jsem zabalená do deky myslela na svoji rodinu.

	Věděla mamka, co se stalo? Chyběla Martinovi jeho nesnesitelná sestra?

	 

	Ondra složil vstupní zkoušku a stal se lovcem první úrovně. Já se pořád uzdravovala, takže mi Lia s Eldarem ukázali Centrální knihovnu, zasvěcenou Saeveře, bohyni moudrosti. Její impozantní socha stála hned ve vstupní hale, ze které se rozbíhaly chodby do všech stran.

	Chvíli jsem obdivovala sochu pískové dračice s růžovofialovými křídly, břichem a slabinami. Připadala mi jako živá, jen sehnout ladný krk a fouknout mi do tváře.

	Když mě Lia pobídla, ať pokračuju do další místnosti, Saevera se mi úplně vykouřila z hlavy. Kam jsem dohlédla, tam se rozprostíraly police s knihami. Tlusté i tenké svazky vázané v kůži nebo stohy svitků převázaných barevnými stuhami.

	Ať se jdou počítače zahrabat.

	Cítila jsem se tak malá, když jsem vzhlížela vzhůru mezi regály z masivního dřeva, zdobeného řezbami, emblémy a mytickými tvory. Čtyři patra plná ještěřího vědění a historie.

	„Tady musejí být tisíce knih.“ Pro knihomola jako já to byl ráj na zemi. Mít něco takového doma, umřu slastí.

	„Nejsi daleko od pravdy,“ přitakal Eldar. „Jsou tu knihy našeho národa a svazky posbírané od různých ras.“ Dotkl se hřbetů knih a v očích mu pobaveně zajiskřilo. „Dávej pozor, ať se tu neztratíš. Vyslali bychom pátrací tým a možná, jen možná, bychom tě našli do příštího období květu.“

	Pousmála jsem se. „To by mi vůbec nevadilo.“

	Každé odpoledne mě tu Lia učila číst ještěří písmo a potěšilo mě, že mi to šlo rychle. Přesto jsem ještě nenašla, co jsem hledala.

	Kam se poděli draci? Existovali vůbec?

	Jako malá jsem si přála proměnit se v zářivě tyrkysového draka. Často se mi o tom zdálo. Že létám nad rozbouřeným mořem a šupiny se mi lesknou jako drahokamy. Vodní víry tančily kolem mého těla, štíhlého a svalnatého. Poslouchaly mě na slovo. Ty sny byly tak živé, že si je pořád pamatuju. A teď jsem se najednou ocitla ve společnosti, kde draky uctívají jako božstvo, a jsem zklamaná. Nebyli tu. Den co den jsem listovala knihami a četla samé legendy o spasení ještěrstva.

	O bestiích jsem našla přemrštěné příběhy, kde je autoři líčili jako temné bytosti spalující duše nešťastníků na uhel. Jejich dech je prý jedovatý a jediný pohled prý dokáže připravit ještěra o rozum. Což bylo na hony vzdálené fanatikům, které jsem viděla v chrámu.

	Náhle mě vyrušil zvuk blížících se kroků. Zavanula ke mně vůně jarních květin. Lia.

	„Já věděla, že tě tady najdu.“ Přišla ke mně, aby se podívala, copak to čtu, a udiveně zvedla obočí. „Myslela jsem, že se nezajímáš o víru. Jinak bych ti ukázala zdejší chrámy.“

	Podívala jsem se na knihu Dračí znamení: Jak poznat Jeho návrat?.

	„Ne, jen jsem hledala něco o dracích. Proč odešli?“

	Zamyslela se a chvíli mě zkoumala pohledem. „Jestli chceš, můžeme jít ke mně, než se ostatní vrátí z lovu, a já ti řeknu, co vím.“

	Neváhala jsem ani chvíli.

	Liin pokoj skrýval malou oázu. Jako bych vstoupila do lesa, jen v nitru skal. Okolo okna i na policích měla vyskládané smaragdové bochánky mechu, v květináčích bujely kapradiny a další zeleň, natahující lístky ke slunečnímu světlu. Zaujaly mě mapy neznámých zemí, černobílé i barevné. Vypadalo to, jako by je Lia sbírala. Dotkla jsem se okraje jedné z nich, kterou jsem poznala. Zobrazovala Gayias jako Evropu, Busqur jako Asii.

	„Máš to tu nádherné.“

	„Díky, chtěla jsem se tu cítit jako doma. Čím začneme?“

	„Opravdu existoval Reshaq a Zevran?“

	Zatímco pro nás připravovala čaj, dala se do vyprávění. „Jen abys věděla, dračí historie je stará desítky tisíc let a z té doby se zachovaly jen fragmenty. Možná to celé bylo jinak, kdoví. Jen jedno vím určitě: draci byli skuteční. Ve všem ostatním se historikové přou. Mně je nejbližší tato verze: Reshaq je náš stvořitel. Dovedl nás na tuto zemi, abychom žili v míru a pokoji s ostatními tvory. Vím jistě, že se nás lidé báli a nutili nás bojovat. Reshaq však kázal mír a společně s ostatními draky nás učil vědění. Zdůraznil, že soužití je možné jen bez krveprolití, ale lidé na ten krok ještě nejsou připravení.“

	Na chvíli se odmlčela. „A právě tady přichází na scénu Zevran. Našeptával ještěrům, aby nerespektovali nižší tvory. Pobízel je ke vzpouře, jinak je lidé nakonec udolají a zotročí. Zevran částečně uspěl. Jeho stoupenci plenili lidská sídla jak ze vzduchu, tak ze země. Používali při tom Dračí oheň, který jim jejich zvrácený bůh věnoval.“

	„A Reshaq vůbec nezasáhl?“

	„Z nejsilnějších a nejoddanějších ještěrů vytvořil legii Očistného plamene, která lovila Zevranovy stoupence. Samotný Reshaq se vydal po stopách Temného draka, aby se ho nadobro zbavil.

	O tom, jak to dopadlo, se také vedou rozepře. Někdo tvrdí, že ho Reshaq zabil, jiné prameny ukazují, že byl vážně raněn a pak zmizel, ale našla jsem i zkazky, že byl uvězněn. Osobně se kloním k poslednímu závěru. Černí vznikli nedávno. Kdyby byl Zevran mrtvý, nestvořil by je. Pokud je to tedy pravda. Představ si, slyšela jsem i takové šílenosti, jako že je to další stupeň vývoje našeho druhu.“

	„Jedině pokud by evoluce couvala,“ podotkla jsem a Li a vyprskla smíchy.

	„Zajímalo by mě, proč by ho Reshaq nechal naživu.“

	„To můžeme jen hádat. Osvobodil by tak Maniřinu duši.“

	Zamračila jsem se nad jednou myšlenkou. „Proč se ještěři schovávají před lidmi?“

	„Říká se, že se Reshaq cítil po boji oslabený. Proto na čas opustil naše předky a oni poslušně čekali na jeho návrat. Reshaq se pak opravdu objevil, ale už nebyl z masa a kostí. Tvořila ho energie. Stále ještěrům tvrdil, že musí s odhalením počkat na správnou chvíli. A dodal varování, že pokud se jednou vrátí a zjistí, že ještěři převzali moc nad Rhesou silou, stihne je strašný trest.“ Chvíli jsem na Liu užasle zírala. „A jaký?“

	„Jsou různé teorie, třeba použití magie, co tě rozloží do poslední částečky, roztrhání duše ďasy, samovznícení. Dokážu si představit, že naši předkové byli opatrní. Zvláště po tom, co se potopilo ostrovní město Aetenes. Podle jedné legendy ho zničil Aigen, protože se jeho obyvatelé přizpůsobili lidem na úkor vlastní přirozenosti.“

	„Reshaq se ale znovu nevrátil, že?“

	Zavrtěla hlavou. „Naši předkové marně čekali, modlili se, stavěli větší chrámy a stranili se lidí. Nic nepomohlo. Což hrálo do karet následovníkům Zevrana. Říkali si Černý dráp a nikdy úplně nezmizeli. Mnohokrát se snažili lidstvo vyhladit, ale vždy byli dopadeni a rituálně obětováni. Reshaq se přesto nevrátil.“

	„Počkej, jsem zmatená, ti z Černého drápu jsou bestie?“

	„To ne, byla to sekta Hnědých a Červených ještěrů z dávných dob. Bestie jsou tu tak dvě stě let. Když se objevily, nastala pro nás Doba temna.“ Povzdychla si a zastrčila si pramen vlasů za ucho. „Bestie nás tehdy zabíjely po tisících, mizela celá města. Nákaza šílenství se rozšířila po celém kontinentu, než jsme ji před sto lety konečně potlačili. Ještěři přestávají věřit, Jani. Bohové nás mají chránit, ale takhle to vypadá, že jim na nás nezáleží.“

	„Běhá mi z toho mráz po zádech.“

	„A to ještě neznáš legendu O konci dní.“

	Výmluvně jsem se na ni podívala.

	„Řekla sis o to. Píše se tam, že jednoho dne draci zmizí úplně a my pomalu v bolestech zemřeme. Prý v nás stále proudí dračí magie, takže jsme s nimi spojeni. Jakmile se pouto přeruší, naše těla přestanou fungovat.“ Pokrčila rameny. „Ale neboj se, je to jen legenda.“

	Otřásla jsem se. „Budu radši věřit, že na nás draci nezapomněli, jo?“ 
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	Dnes mě čekala zkouška a byla jsem z toho nervózní. Přece jen jsem dlouho nelétala ani nestopovala zvěř. Děsilo mě pomyšlení, že se mi do křídel neopře vzduch, ale před přáteli jsem o tom mlčela. Oni to zvládli, tak já taky. Vypadalo to, že jsou přesvědčení, že se vrátím aspoň se srnkou.

	Doprovodili mě na louku před Zarnou, abych si procvičila křídla. Obzor jasněl svítáním a vzduch byl příjemně chladný. A já stála už hodnou chvíli na místě jako zařezaná. Měla jsem strach. Neodvážila jsem se vyskočit a důvěřovat instinktům.

	Přátelé se na mě dívali.

	„Uvolni se, na nic nemysli,“ radila mi Lia. Už včera mi nabídla, že mi pomůže rozcvičit křídla, ale já to bláhové nechala na poslední chvíli. Aspoň mi je včera namasírovala, takže by mě neměla chytit křeč. To bylo ono – neměla by. Co když spadnu jako zralá hruška?

	„Já se snažím.“ Svět pomalu tonul v zářivé lázni, ptáci trylkovali a já stála jako přikovaná k zemi. Chtěla jsem zase létat. Opravdu.

	„Otočte se, prosím. Nepůjde mi to, když se na mě budete takhle dívat.“

	Ondra se zamračil. „Jak se díváme?“

	„Upřeně, bez mrknutí. Jsem z vás nervózní. Otočíte se? Prosím.“

	Svorně se otočili a Ondra u toho s úsměvem zavrtěl hlavou. Teď jsem měla klid. Zamávala jsem křídly a hledala ten hřejivý pocit v hrudi, pradávný instinkt. Volala jsem šelmu ukrytou hluboko ve mně. Vlévala mi sílu do žil, když jsem to potřebovala. Když jsem lovila.

	Zavřela jsem oči a nechala se zahřívat slunečními paprsky. Rozpažila jsem ruce, abych cítila jemný letní vánek. Chci znovu létat.

	Vydechla jsem a ucítila příjemné pnutí v hrudi. Málem jsem z toho spokojeně zavrčela. Najednou jsem věděla, že stačí jen se rozběhnout a vyskočit. Bez přemýšlení, beze strachu.

	Otevřela jsem oči a rozběhla se z mírného svahu. Křídla se mi napjala jako obrovské hnědé plachty. Stoupala jsem vstříc zářivým paprskům na obloze. Ovládla mě euforie a měla jsem pocit, že teď dokážu cokoli na světě. Pohánělo mě vzrušení z náhlé svobody. Ještě kousek a dotknu se mraků, jemných jako cukrová vata. Orosily by mi prsty, věděla jsem to.

	Udělala jsem jen oblouček a vrátila se k přátelům na zemi. Nebyl čas na hraní. Při přistání jsem trochu škobrtla, ale Ondra mě chytil. Smála jsem se a nemohla přestat. Bylo to úžasné.

	„To mi chybělo!“

	„Teď tě čeká ta těžší část: lov,“ připomněla mi Lia. „Máš na to celé dopoledne.“

	„Co když nic nechytím?“

	Ondra mě vzal kolem pasu a políbil mě do vlasů. „To nevadí, ještě z tebe může být sexy knihovnice. A když ti občas spadne kniha…“

	„Nejlíp, když budeš u toho, viď?“

	„To zvládneš, důvěřuj svým instinktům,“ povzbudil mě Eldar. Stál nehybně jen několik kroků ode mě. „Pokud někde ucítíš bestie, rychle zmiz. Pro kořist nestojí zato riskovat.“

	„Nemůžeme jít spolu? Kdo se to dozví?“ zeptal se ho Ondra. Zřejmě vycítil úzkost, která se mě na chvíli zmocnila.

	„Klidně můžete.“ Eldar tím nápadem nebyl moc nadšený a já taky ne. „Víc kořisti, víc kreditů, víc jídla. Hlavní je nehrát si na hrdiny. Lovec musí být jako stín, neviděn a neslyšen.“

	„Zvládnu to sama.“

	„Opravdu?“ Ondra se na mě znepokojeně díval. Někdy mě chránil až moc.

	Kývla jsem a všimla si uznalého úsměvu od mých přátel. Pak mi Lia předala kompas a poslední instrukce, kde se sejdeme. V Lavaniných zahradách, u břízy vedle vodopádu. Bylo to takové naše soukromé místo, kde jsme denně obědvali.

	„Budu tě čekat. Šťastný lov, Jani.“ Ondra mě dlouze políbil, jako by mě nechtěl pustit. „Dávej na sebe pozor.“

	„Tobě taky šťastný lov.“

	 

	Vnímala jsem tu šelmu uvnitř sebe a nechala jí volnost. Musela jsem si přiznat, že se mi pocit vlastní divokosti líbil. Připadala jsem si mocná. Možná si to o sobě myslí každý ještěr, dokud nedojde na lámání chleba.

	Nedařilo se mi. Neměla jsem ani pitomého zajíce!

	Bylo skoro poledne a já dostala žízeň. Odřené prsty mě pálily. Myslela jsem, že to bude jednodušší. Už mi utekly dvě srny. Když jsem stopovala první v lese, praskla pode mnou větvička, takže se kořist lekla a utekla. U druhé mě zarazil hutný kovový pach, který přinesl vítr, takže jsem zaváhala a skočila po srně moc pozdě. Dopadla jsem do bláta a zetleného listí a nadávala si, že jsem se nechala rozptýlit.

	Pak mě to trklo. Nebyla to zvířecí vůně. Hutný pach, ze kterého mi vstávaly chloupky na zátylku, určitě patřil ještěrovi. Připadal mi povědomý. Šelma ve mně bila na poplach, že musím zmizet, schovat se. Neposlouchala jsem ji, byla jsem prostě moc zvědavá.

	Sledovala jsem podivně čpící stopu a vzápětí uslyšela řinkot kovu o kov. Sletěla jsem níž a uviděla dva muže. Ještěry, podle zelených ocasů. Bojovali spolu. Měli dlouhé lesklé meče, které zaskřípaly pokaždé, když se jejich čepele setkaly. Zřejmě se však nejednalo o souboj na život a na smrt.

	Schovala jsem se v koruně nejvyššího stromu a sledovala, kdo z nich vyhraje. Ještě nikdy jsem naživo neviděla souboj. Vypadalo to vyrovnaně. Oba energicky tančili kolem sebe a nevynechali jedinou příležitost k zásahu. Vypadali jako svárlivá voda a nezkrotný vítr. Ostří se lesklo v dopoledním slunci. Vítr ke mně zanesl i pach krve.

	„Podvádíš, Alare!“ zaklel jeden z bojovníků, když se sesunul k zemi. Syčel bolestí a probodával nenávistným pohledem mladého muže, který nad ním stál jako kat.

	„Život není nikdy fér, Leme,“ zasmál se princ. „A pokud stále věříš ve spravedlnost a vyšší dobro, jsi větší hlupák, než jsem si myslel.“ Přiložil mu meč ke krku a mně zatrnulo. Zabije ho?

	Alar zavrtěl hlavou. „Jak můžeš být velitelem Rudého plamene, když tě pokaždé porazím? Příště se snaž víc, nebo si najdu někoho jiného.“

	„Nezklamu tě.“

	„Dobře. Nemůžu si dovolit jedinou chybu, Leme. To přece víš.“ Alar chodil kolem druhého muže jako šelma kolem kořisti.

	„Vždycky jsem dělal všechno, cos chtěl. Bez otázek. Tak…“

	„Ticho!“ sykl Alar a rozhlížel se. Ani jeden už nepromluvil nahlas. Znepokojilo mě to. Rudý plamen… nemělo to něco společného s tou tetovanou zlodějkou? Nesedělo mi, že by se princ, muž na úrovni, jakého ze sebe dělal, stýkal s někým, jako byla ta žena. Její dech by porazil vola. Ale možná mě jen ovlivnily předsudky. Princ teď byl oblečený do jednoduché kožené zbroje bez zdobení. Vlasy rozježené do všech stran. Nepoznala bych ho, kdyby ho Lem neoslovil.

	Alar zřetelně zavětřil. Šedýma očima pátral po okolí, ruku přesunul na jílec meče. Uvědomila jsem si, že se stočil vítr. Ucítil mě! Jakmile se ke mně otočil zády, rychle jsem vyskočila k nebesům. Soustředila jsem se jen na to rychle zmizet v mracích.

	Naštěstí jsem ty dva nechala rychle za sebou.

	Nemůžu přece přijít s prázdnou, vypadala bych jako slaboch. Zarna měla jasná pravidla – kdo nepracuje, nejí. Letěla jsem na opačnou stranu a snažila se uklidnit. Třeba mluvili o něčem jiném, možná má princ osobní gardu, které říká Rudý plamen.

	Po chvíli jsem konečně ucítila sladkou vůni kořisti. Napjala jsem se a pak spatřila srnečka, který se nevzrušeně pásl. Sám. Možná se ztratil nebo byl zraněný. Znovu jsem nasála jeho vůni a nechala se jí prostoupit úplně celá. Rozechvěla mě, ponoukala mě k vrčení a já se naplno oddala šelmě v nitru.

	Srnec bude můj!

	Vdechovala jsem sladký pach kořisti a pomalu přelézala ze stromu na strom. Srneček teď stál přímo pode mnou. Znepokojeně stříhal ušima, ale nepohnul se.

	Chtěla jsem se snést z nebe a uchvátit ho. Zabořit do něj tesáky, ochutnat teplou krev. Nezbyla mi vůle vzdorovat. Skočila jsem jako divoká kočka a zvíře zpanikařilo. Rozběhlo se ke křoviskům napravo, ale zaškobrtlo a já ho chytila chapadélky pod krkem.

	Strhla jsem srnečka k zemi, až mi bolestivě škublo v čelisti. Rychle jsem k němu přiskočila, schovala chapadélka a zakousla se mu do hrdla. Cukal sebou, mručel, ale to jen vydráždilo zvíře ve mně. Mocná. Tak jsem se cítila. Znovu. Silněji. Jsem mocný lovec!

	Připadalo mi to známé… a správné.

	Srnec znehybněl a já pocítila takovou hrdost sama na sebe, že jsem na chvíli přišla zase k sobě. Ozvalo se prasknutí větvičky a já ztuhla. Krve by se ve mně nedořezal. Někdo tu je! Tak moc jsem se oddala lovu, že jsem si zapomněla hlídat okolí.

	Ozval se dívčí křik a já ztuhla na místě. Nadávala jsem si, že jsem byla tak nepozorná. Pořád jsem nikoho neviděla, ale vítr mi přinesl pach silného pižma, čpícího jako zkažená vejce.

	Bestie!

	Roztřásla jsem se. Někde tady je bestie! Slyšela jsem vzlykání. Blížilo se. Měla jsem tu nechat kořist? Do koruny stromů bych se s ní neschovala.

	Rozhodl pud sebezáchovy. Pustila jsem bezvládné zvíře a vyšplhala do stínu větví. Doufala jsem, že se mýlím. Utekla bych jim vůbec? Protože moje dýka byla zatím jen na ozdobu.

	„Tak budeš mluvit?“ Chraplavý mužský hlas zněl, jako když mluví kuřák. Zježily se mi chloupky na zátylku. Ještě víc jsem se přitiskla ke kmeni stromu.

	„Nechte mě, prosím,“ žadonila neznámá dívka. „Já nic neudělala.“ Plakala. Mluvila ještěřím jazykem, stejně jako muž. Měla bych ihned zmizet, srnec je určitě brzy přiláká.

	Najednou jsem toho muže spatřila mezi keři. Černý ještěr jako vyšitý. Na pažích se mu vlnily šedivé pruhy, měl bradku a na rameni vytetovaného obrovského pavouka. Zdálo se, že je tu s dívkou sám.

	„Nemělas zdrhat, ty děvko. Kdo tě pustil, hm? Tak mluv!“

	V puse mi vyprahlo. Ten muž mi dokázal nahnat strach jen svým hlasem.

	„Ne, prosím, nechte ji! Řeknu vám všechno!“ vykřikla dívka a já ji konečně zahlédla mezi stromy. Obličej měla opuchlý, šaty nasáklé krví. Pak jsem si všimla druhé dívky, která ležela na zemi, spoutaná provazy. Nehýbala se.

	Ještěr mocně zařval, neodvážila jsem se pohnout byť jen o kousek. Prsty jsem drtila větev pod sebou.

	„Jak se ti podařilo utéct? Stačilo ti jen roztáhnout nohy, co? Chci vědět, kdo vás pustil.“ Chladně se zasmál. „Pokud mi řekneš pravdu, budu milosrdný. Neprodám tě zpátky Kalifanovi. Jsi nevděčná malá mrcha, měla bys štěstí, kdyby ti jen zlámal křídla.“

	Docházel mi čas. Pokud se ještě přiblíží, najdou mě!

	„Vím, cos chtěla udělat, ty děvko!“ Smýkl dívkou o strom. Potom znovu a ještě jednou. Vydávalo to nechutný škrábavý zvuk. Kousla jsem se do jazyka, abych ani nemukla.

	„Myslela sis, že se jen tak dostaneš do Zarny, co? Ale já ti ukážu, kde je tvoje místo…“

	Dívka se rozječela.

	Nevydržela jsem napětí, odrazila jsem se od větve a rychle stoupala k mrakům. V očích mě pálily slzy, do křídel mě šlehal vítr. Nezáleželo na tom. Chtěla jsem pryč. Tak daleko, abych z plic dostala puch potu a zkažených vajec a setřásla ze sebe strach, který mě svíral pořád těsněji.

	„Pozor! Kam tak letíš?“

	Zarazila jsem se. Ten hlas v mojí hlavě patřil Ondrovi. Vzápětí kolem mě proletěl a tvářil se vyděšeně. Možná proto, že já sama byla strachy bez sebe.

	„Nezastavuj, jsou tu bestie!“

	Ovládal mě pud sebezáchovy. Nervózně jsem se rozhlížela kolem, křídla mě bolela z náhlé změny směru. Na nic jsem nečekala a letěla pryč.

	 

	Ulevilo se mi, až když jsem vletěla hlavní branou do Zarny. Celou cestu jsem se děsila, že bestií tam bude víc, že mě ucítí a budou mě pronásledovat. Jako tehdy.

	„Řekni mi, co se stalo.“ Stáli jsme na terase jen kousek od vchodu. Nechala jsem Ondru, aby mě objal. Potřebovala jsem se uklidnit, abych se nesesypala jako domeček z karet.

	„Ulovila jsem srnečka a… sakra, musela jsem ho tam nechat!“ Můj první oficiální lov a já nic nepřinesla. Snad mi dá Deras ještě šanci.

	„Hlavně že jsi v pořádku.“

	„Já ano, ty dvě dívky ne. Jen se snažily dostat do Zarny.“

	Objal mě pevněji. Po chvíli jsem se odtáhla a podívala se mu do očí.

	„Proč jsi mě sledoval?“

	„Bál jsem se o tebe. Jen jsem chtěl být poblíž, kdyby něco.“

	Přimhouřila jsem oči. „Ty nevěříš, že bych něco ulovila sama?“

	„Jani, na to ani nemysli,“ chytil mě za ruce. „Musel jsem se přesvědčit, že jsi v pořádku. Venku je nebezpečno, sama přece vidíš, jak to dneska dopadlo.“ Přitáhl si mě k sobě a já se nechala utěšit. Prostě se o mě bál, to je pochopitelné. Neměla bych dělat z komára velblouda.

	„Ale víš, co to znamená – dneska nebudeme mít večeři.“

	Zasmál se. „Půst nám jedině prospěje. Pojď, oznámíme lovcům v centrále, kde jsi tu bestii viděla.“

	Lia s Eldarem zbledli jako stěny, když jsem jim vyprávěla o Černém ještěrovi. Sotva jsem se zmínila, že ten muž měl na rameni vytetovaného pavouka, Lia se bezděčně otřásla a zesinala ještě víc. Eldar ji mlčky objal.

	„Ani nevíš, jaké jsi měla štěstí, Jani,“ zašeptala. „Patřil do Pavoučího klanu. U nich by tě nečekala jen smrt.“ Stiskla mi ruce a zadívala se mi do očí. „Kdykoli uvidíš na Černém nějaké tetování, všeho nech a leť pryč, ano?“

	„Dobře.“ Hrdlo se mi stáhlo pod jejím neúprosným pohledem. Vyděsila mě víc než ten Černý se zajatkyněmi. Vzápětí se však uvolnila a nejistě se usmála. Zdálo se mi zvláštní, jak lehce se může Lie změnit nálada. Kdyby tu přede mnou neseděla živá a zdravá, přísahala bych, že měla s Pavouky nějaký velmi nepříjemný zážitek.

	 

	Zdály se mi noční můry. Ve snech jsem stála v lese, jen kousek od Černého ještěra, a musela se dívat, jak dívky mučí. Křičely. Vrcholem děsu bylo, když mě ten hajzl donutil jednu z nich zabít. V těch chvílích jsem se vzbudila.

	Ještěže jsem měla pokoj sama pro sebe. Nalila jsem si ze džbánku vodu a pomalu upíjela, než jsem se uklidnila natolik, abych znovu usnula.

	Žiju v nebezpečném světě, musím si zvyknout.

	Zkoušku lovu jsem splnila druhý den. Byla ze mě cítit krev i pach zvěře a o bestiích se tu nežertovalo, takže jsem dostala od Derase další pokus. Při ranním nástupu lovců v sídle cechu se na mě několik ještěrů opovržlivě dívalo – dvě černovlásky dokonce nenávistně, jako kdybych jim snad něco udělala. Rozhodla jsem se to nevnímat, protože stigmatu lidství se jen tak nezbavím. Pořád jsem hrdě nosila jméno Jana.

	V poledne jsem přinesla mladého srnce a dostala capuru z měkké kůže, podšitou látkou. Vrchní díl vypadal jako šněrovačka. Zadní část měla průřezy pro křídla. Pomocí pásků po stranách se vršek upevnil kolem trupu, takže držel na místě. Součástí byla i sukně po kolena a široký opasek s kovovým odznakem ve tvaru tesáku s jedním zářezem.

	Každý teď pozná, kam patřím.

	 

	Lia mě ještě ten den pozvala na koktejl do Duhového pralesa, abychom oslavily moje přijetí mezi lovce. Byl to ovocný bar v třiadvacátém patře, provoněný ananasem, pomeranči a prvními jahodami.

	„Zlijeme se jako draci.“

	Zarazila jsem se nad hravým tónem. „Ovocem?“ Tajuplně na mě mrkla a já se pousmála. „Kdo nás pak potáhne domů, hm?“

	Domů. Ano, tak mi to tady připadalo. V Zarně jsem se cítila úplná, v bezpečí. Doma. Zvláštní že jsem si to uvědomila až teď.

	„Musíme trénovat, bude Slavnost míru. Propijeme a protančíme celou noc, uvidíš. Vynahradíme si promeškaný…“

	„…Beltaene. Nechtěla jsem tě nikam brát, když se ti hojila záda.“

	„To byla ta noc, kdy se celé město vyzdobilo květinami? Vypadalo to nádherně.“

	Na chvíli se zasnila. „A to jsi ho nezažila na vlastní kůži.“

	„Víš, nejsem zrovna pařící typ. Nemám ráda hluk, tlačící se těla a pocit, že se neovládám.“

	Jedna špatná zkušenost mi stačila.

	„Dobře, tak budeme jen tančit. Nemůžu se dočkat, až ti ukážu, jak se to dole na Reshaqru dokáže rozjet. Pak stačí, když se Ondra zamračí, a opilci se k nám ani nepřiblíží.“

	Zasmála jsem se s ní. „To máš pravdu. Reshaqr – to je nějaký podnik?“

	„Je to kratší hovorový název pro Reshaqovo náměstí. Jinak by sis mohla zamotat jazyk.“

	„Dobře, domluveno.“

	Popíjely jsme jahodový koktejl říznutý damasem a Lia mi vyprávěla, že se Slavnost koná už tři sta osmdesát tři let. Oslavuje se mírová dohoda mezi Zarnským a Tyským královstvím. Lie jiskřily oči, když mi popisovala červené ještěry s křídly rudými jako krev. Prý vědí, jak se bavit. Nadchla mě představa, že poznám další ještěří rasu.

	Po třetím koktejlu se Lia zasmušila. Něco ji zřejmě trápilo.

	„Víš, Jani, mám jen Eldara. Matka mi zemřela, když jsem byla malá, a s otcem jsme se pohádali. Už pár let jsem s ním nemluvila, takže Zarna je můj jediný domov.“

	„To je mi moc líto.“ Nedokázala jsem si představit, jaké to je, přijít o jednoho z rodičů.

	„Eldar se celý život chová jako velký bratr. Když se mi začali líbit kluci, bylo to k vzteku, to mi věř. Ale vždycky, když jsem ho potřebovala, tu pro mě byl.“ Trhaně se nadechla. „Promiň, asi tě nudím, že? Máme slavit, a místo toho tady mluvím o Eldarovi.“

	„Vypadáš smutně. Děje se s ním něco?“

	„Všechno a nic. Jen bych si přála vidět ho šťastného. Víš, aby už nebyl sám, aby mohl dělat jen to, co ho baví. Jenže vždycky nemůžeme mít, co chceme.“

	Trpělivě jsem čekala, co mi Lia řekne dál. Eldar mi přišel jako fajn kluk – vyznal se ve zbraních, znal spoustu příběhů. S Liou je sbírali. Když třeba vyprávěl o Iluzionistech sedmého pekla, kteří dokázali ještěra připravit o duši jediným pohledem rudých očí, věřila jsem mu, jako by skutečně existovali. Člověk se s ním nenudil, takže mi nešlo do hlavy, proč by se měl cítit osaměle. Vždyť byl štíhlý a vysoký, měl příjemné rysy. Určitě poutal dívčí pozornost.

	Lia sevřela sklenici pevněji. „Otec chce, abychom se vrátili domů, do Nehery.“

	„Počkej, cože? Proč?“

	Ušklíbla se. „Obvyklé výmluvy. Bestií kolem Zarny přibývá, není tu bezpečno a podobně. Prostě nás chce mít zase pod křídly. Ale já se do Nehery nikdy nevrátím. Eldar taky nepůjde, ale je prvorozený, vždycky otce respektoval, a tak ho trápí pocit viny. Otec mu nezapomněl připomenout, že ho v Zarně nic nedrží, že když se vrátí, nebude muset pracovat a časem k sobě dostane vhodnou družku, protože tak to má být.“

	Otřásla jsem se. „Chápu, proč se mu do toho nechce. Co kdybychom na slavnosti Eldara nějak zabavily? Jestli chceš, tak mu řeknu, že je v pořádku, když ho baví lovit a žít v Zarně po svém.“ Mně by opravdu vadilo, kdyby mi někdo nalinkoval život.

	„To je od tebe hezké, ale raději o tom s ním nemluv, jo?“ Šibalsky se usmála. „Víš jak, ranilo by to jeho mužskou hrdost. Ale tvůj nápad se mi líbí. Rozptýlíme ho a zase bude dobře. Červené ještěrky jsou prý vášnivé.“

	Odložila prázdnou sklenici a snažila se nemotorně vstát. „Nevím jak ty, ale já teď ani nezamávám křídly. Co se jít provětrat do zahrad?“

	„Jsem pro.“ Ještěří alkohol byl silný.

	Musím říct, že mě nepřekvapilo, že Lia s Eldarem zřejmě pocházejí z majetné rodiny. Odhadla jsem to podle pečlivého vyjadřování a sebejistého postoje. Nikdy se nehrbili. Jako lovci si tu mohli koupit drahé látky, zbraně i šperky, ale řeč těla se těžko maskuje.

	Nebude muset pracovat a dostane vhodnou družku. Problém vyšší vrstvy, řekla bych.

	Svěží vítr mi pročistil hlavu, nadechla jsem se vůně květin a nechala si tvář laskat slábnoucími paprsky slunce. Vzápětí se mi zamotaly nohy a já narazila do Lii. Zasmála jsem se. Jejda, jsem opilá.

	Lia mě chytila za paži a oči jí nadšeně zasvítily. „Jani, pojď rychle, slyším hudbu!“

	Nechala jsem se odtáhnout až k chrámu Lavany ve středu zahrad, kde mladíci hráli na flétny, bubínky a další nástroje. Kolem nich stál hlouček ještěrů. Všimla jsem si, že někteří z nich si vychutnávají hudbu se zavřenýma očima, jiní dokonce tančili. Dívky se pohybovaly ladně jako víly. Obdivovala jsem, jak kroužily boky, prožívaly jednotlivé tóny a byly prostě své.

	Lia na mě mrkla, a než jsem stihla cokoli namítnout, zapojila se do tance. Její spontánnost mě překvapila. No teda, Lia se uměla pořádně hýbat. Vlnila se do rytmu a s úsměvem mě pobízela, ať se přidám.

	„Jani, pojď taky. Je to úžasně osvobozující.“ Smála se, až jí zrůžověly tváře. Jenže já se na to necítila. Část mě se chtěla zapojit a na chvíli se ponořit do hudby, ale rozum vyhrál. Ztrapnila bych se.

	Když se ke mně Lia po chvíli vrátila, pořád měla ohníčky v očích.

	„Prý tu budou hrát každý lavan. Můžeme se přidat, co ty na to? Vždycky jsem chtěla tančit. Vlnit se, používat šály, šátky a různé stužky, jako proslulá Seinna z Tysy. Její vystoupení pokaždé stojí zato. Můžu tě příště vzít s sebou.“

	Zavěsila se do mě a cestou k našim pokojům mi vyprávěla, že s ní musím zajít na lekce Mywyna tance, protože připravuje muže o rozum.

	Když jsme se smějící se dopotácely do vstupní haly naší ubytovny, zamávala na nás recepční Barra, abychom se u ní zastavily. Poté mi předala svitek s královskou pečetí. Prý ho chtěl posel předat mně osobně, ale nemohl déle čekat. Poděkovala jsem a zmateně se podívala na Liu. Taky nevěděla, co si o tom má myslet.

	Když jsem v pokoji svitek rozvinula, nemohla jsem uvěřit svým očím. Král nás pozval na Slavnost míru do nejvyššího patra Hodovní síně. Mě a Ondru, Liu a Eldara. Chvíli jsem to potřebovala rozdýchat. Budu slavit poblíž královské rodiny!

	„Je to obrovská čest,“ mínila Lia. „Nikdy jsem nebyla v nejvyšším patře, musí to tam být nádherné.“ Pak se zarazila. „Je to už za tři týdny, musíme si sehnat pořádné šaty! Jakou barvu máš nejraději?“

	Než se Ondra vrátil z cvičení s Eldarem, věděla jsem, že moje šaty budou fialové. Oranžovou jsem kategoricky zamítla, stejně tak růžovou, a moje oblíbená blankytně modrá by vyšla dost draho.

	 

	Jakmile mi Ondra poslal myšlenku, že je zpátky v pokoji, musela jsem se s ním o tu novinu podělit. Jenže jsem přišla pozdě, Ondra už dostal od recepční stejný svitek s pečetí.

	„Zřejmě jsme na ně zapůsobili.“

	Široce se usmál, položil svitek na truhlici a protáhl se. „Za chvíli bych se za tebou stavil, Jani. Nevěřila bys, jak mě bolí svaly. Dokonce i ty, o kterých jsem nevěděl, že můžou tak bolet.“

	Věděla jsem, že ho souboje baví. Propadl kouzlu chladných zbraní a utrácel za ně většinu kreditů. Dokázal mi o způsobech zdobení čepele vyprávět hodiny a taky mi řekl, že souboje jsou tady spíš otázkou cti. Někoho zastřelit bylo prý považováno za zbabělé, protože stisknout spoušť dokáže každý slaboch.

	Přišla jsem k Ondrovi blíž a políbila ho, jinak by se zase rozpovídal o cvičení, jenže já se chtěla tulit. Byl zpocený, ale to mi nevadilo. Přejela jsem mu prsty po pažích, chtěla jsem se ho dotýkat.

	„Vypadáš spokojeně.“

	„To jsem. Je to úžasné, Jani,“ rozohnil se. „Rád bych se časem přihlásil na turnaj.“ Nadšeně mi ukázal několik výpadů. Cvičením a lovem se mu rýsovaly svaly po celém těle.

	Najednou přešel ke stěně vedle vchodu do koupelny a sundal z držáku meč v tmavě zelené pochvě se zlatým zdobením. Ten jsem tu myslím ještě neviděla. Ondra na něj s pýchou v očích pohlédl.

	„Dneska ráno mi ho přinesl Eldar. Je to skutečně vzácný meč.“ S posvátnou úctou mi ho podal. Meč byl tak těžký, že bych ho nedokázala udržet v jedné ruce.

	„Kdysi prý patřil zarnskému šlechtici ze zaniklého rodu Taersa,“ vyprávěl Ondra zaníceně. Opatrně jsem vysunula čepel, pokrytou patinou stáří a s vrypy na ostří. Děsila mě, a zároveň fascinovala. Starý jazyk zdobil meč jako zaklínadlo.

	„Prý kdysi ničil Stínové bestie. Takoví ještěři byli kletbou přinuceni sloužit Černým. Jmenuje se Osvoboditel, protože smrtí propustil duši Stínové bestie do Vyšších sfér. Asi to znamená nebe.“

	Stála jsem s tasenou zbraní uprostřed pokoje a ruce se mi chvěly její tíhou. V tu chvíli mi došlo, co na nich Ondra vidí. Meč byl impozantní, jeho síla mi pulzovala v rukou, připadala mi přímo hmatatelná.

	„Víš, jaká to byla kletba?“

	Ondra neodpověděl. Místo toho mě zezadu objal a políbil mě na krk. „Hm, takhle vypadáš pěkně nebezpečně.“

	„Třeba ve mně dřímá válečnice.“

	„To bych řekl. Sexy válečnice,“ zachraptěl a dál mě líbal na šíji. Dlaněmi mi bloudil po těle. „Podej mi ten meč, na příběhy bude času dost.“

	„Počkej ještě chvilku,“ zašeptala jsem mezi polibky. Ondra se na mě tázavě podíval. Když jsem z malé brašny u opasku vytáhla ampulku s růžovým obsahem, pochopil. Ještě že mě Lia zásobila riolou.

	Couvali jsme k posteli, kde mě Ondra položil na deku. Nahmatal lem sukně, kterou ze mě vzápětí stáhl. Poté se ke mně sklonil, rozvázal mi halenu a prolíbal si cestičku od pupíku přes prsa až k mým rtům. Projela mnou žhavá vlna vzrušení. Zatímco mě líbal, snažila jsem se uvolnit postranní zapínání na jeho suknici. Jako na potvoru drželo. Ondra se tiše zasmál a odtáhl se, aby přebytečné oblečení shodil na podlahu. Nic nám už nebránilo utopit se v rozkoši.

	Hnědá křídla nás zakryla jako baldachýn. 
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	Ve městě bylo rušněji než kdykoli předtím. Hospodyně zametaly prahy, obchodníci leštili výlohy krámků a počet strážných se zdvojnásobil. Dnes večer měla začít Slavnost míru.

	Vchod každého obchodu zdobily dva rozdílné závěsy – jeden vínový se zlatými okraji, symbolizující Tysu, a druhý v barvách Zarny – červený, oranžový a žlutý. Jako plameny.

	Neskutečně jsem se těšila a starosti mi dělal jedině Eldar, který od rána vypadal sklesle a vyčerpaně. Takového jsem ho neznala. Zachmuřeně hleděl před sebe ještě během oběda, jako by ho ani vzrušení z lovu nedokázalo vytrhnout z letargie. Jen mlčky jedl a kradmo se díval na skupinku dívek sedících pod lípou.

	Spatřila jsem mezi nimi dvě černovlásky, Irsu a Roshu, a raději jsem uhnula pohledem. Ty dvě lovkyně ze čtvrté úrovně mě kdovíproč nenáviděly. Irsa do mě jednou v chodbě ke skladu vrazila – omluvila se, ale ne upřímně. Pak jsem zaslechla, jak o mně povídá, že jsem slabá jako člověk, takže se nebude divit, až mě sežere nějaká bestie. Asi mě to mělo urazit. Nebyly první ani poslední, kterým jsem nevoněla. Jen to dávaly okatě najevo.

	Obchodníci se ke mně chovali přívětivěji až poté, co zahlédli odznak lovce.

	Pak mi to došlo – co když Eldara jedna z nich odmítla doprovodit na slavnost? Co když mu ztropily scénu nebo tak něco? Nány. To si Eldar nezasloužil. Býval často tichý, snad duchem nepřítomný, pokud zrovna něco nevyprávěl, ale jinak to byl skvělý kluk. A měl pozvánku na královské patro.

	Zbytek oběda jsem se ho snažila povzbudit. Usmívala jsem se na něj, aby věděl, že přátele bude mít kolem sebe vždycky, ale nezabralo to. Vypadal dokonce ještě víc zmučeně. Nakonec se zvedl a tiše nám oznámil, že se uvidíme v Hodovní síni. Ondra jen pokrčil rameny, protože z toho byl stejně zmatený jako já.

	 

	V půjčovně šatů s poetickým názvem Lavanin sen jsem si vyzvedla fialové šaty se stříbrnou výšivkou. Připomínaly mi sárí a prodavačka mi nadšeně popisovala, že tohle nosí dámy z jižního Busquru. Aspoň si před králem neudělám ostudu. Zato Lia měla objemnější balíček z krejčovství U Navari, kam jsme se stavily předtím. Zajímalo mě, jaké šaty bude Lia mít, z balíčku totiž vykukoval jen barevný šál.

	Cestou zpět do pokoje jsem spatřila párek podivných hnědorudých ptáků. Uvnitř města. Když jsem na ně chvíli zírala, došlo mi, že vidím nejen peří, ale i šupinatý ocas, spáry a protáhlou tlamu zakončenou zobákem.

	Lia si všimla, na co se dívám. „To jsou liqaemové, nosí královskou poštu.“

	„Vypadají jako mix draka a orla.“ Všimla jsem si pernatých křídel a pruhu na zádech, jinak jim tělo chránily šupiny.

	„Krásní, že? Jsou vzácní. Kdysi existovalo víc druhů a barev. Někteří prý vypadali úplně jako malí draci.“

	Lia mě v pokoji nalíčila a pomohla mi do šatů. Když jsem se prohlédla v zrcadle, nemohla jsem uvěřit vlastním očím. Taková proměna. Tvář se mi zdála jemnější, modré oči jiskřivější. Vlasy mi Lia zapletla do mnohonásobného copu, který mi přehodila přes rameno. Drobné stříbrné sponky se v účesu leskly jako diamanty.

	„Moc ti to sluší, Jani,“ zalichotila mi Lia. Sama si na dnešní večer nechala ušít nádherné žlutozelené šaty se zlatou výšivkou. Jemně přiléhaly k jejím křivkám a kratší střih dal vyniknout nohám nymfy. Ramena jí zakrýval lehký šál barvy slunce.

	Připadala jsem si vedle ní jako divoch z lesa.

	 

	Lia cestou na Slavnost míru nadšeně vyprávěla o všem, co jí přišlo na mysl. Síň se nacházela ve dvacátém šestém patře, na stejné straně města, kde jsme bydlely. Sotva jsme pěšky vystoupaly o patro výš, rozlehla se Zarnou slavnostní fanfára.

	Lia na mě nadšeně mávla. „Pojď se taky podívat, král s rodinou opouští sídlo.“

	Stály jsme u zábradlí, všichni měšťané ustali v práci a dívali se směrem k paláci. Byly jsme hodně vysoko, přesto mi neuniklo, jak bránou prošla královská garda, za ní král, královna a dvořané. Čekala jsem, že vyletí nahoru, byl by to nejrychlejší způsob, ale oni jen pomalu přešli k naší straně města a pak se mi ztratili z dohledu.

	„To jako půjdou pěšky?“

	„Prosím tě, královna by si zničila účes. Mají soukromý výtah přímo do Hodovní síně.“

	Vzápětí můj pohled upoutal světlovlasý muž, který vyšel z paláce sám. Princ Alar. Přidali se k němu dva gardisté a místo toho, aby následovali královské procesí po svých, roztáhli impozantní hnědá křídla a s rozběhem vzlétli ve formaci.

	„Koukni na ně, jako by viděly draka.“ Lia znechuceně ohrnula ret, když ukázala na zardělé ženy, které na Alara mávaly z každého patra. Zřejmě byl dost oblíbený.

	„Musím uznat, že aspoň letí.“

	Když jsme konečně došly k Hodovní síni, dolehly k nám zvuky boje. Ztuhla jsem na místě, ale Lia mě uklidnila, že pod síní je prý aréna, kde se pořádají souboje.

	Před masivními dvoukřídlými dveřmi stál náš doprovod. Ondra si mě s úsměvem přitáhl k sobě a věnoval mi dlouhý polibek.

	„Jsi krásná,“ zašeptal mi do ucha. On si oblékl tmavě zelenou tuniku se zlatou výšivkou draka a suknici v odstínech mechu – taky mu to moc slušelo. Zato Eldar byl celý v tmavě modrém a nepřítomně hleděl stranou, jako by někoho vyhlížel. Sotva zamumlal pozdrav. Nálada se mu od rána nezlepšila.

	Vstoupili jsme a ukázali vrátnému pozvánky, abychom se dostali do nejvyššího patra. Když jsme bočním vchodem vešli do síně, užasla jsem, jak je obrovská, zdobená zlatem a perletí. Do nosu se mi vloudila vůně růží a jasmínu. Ještě tu nebyli všichni hosté, takže se mi ulevilo, že nejdeme pozdě.

	Uvaděč kývl, ať zůstaneme na místě.

	„Přicházejí Jana a Ondřej, zarnští lovci. Doprovázejí je Lianea a Eldar z Nehery.“

	Poklonili jsme se králi Hedarovi, který seděl v čele místnosti. Pokynul nám, až se mi z toho nervozitou stáhl žaludek, a dál se věnoval rozhovoru s královnou v řeřavé róbě. Tvářili se povýšeně. Princ Alar pozorně sledoval dění v síni. Šedýma očima spočinul na mně a Ondrovi o chvilku déle, než mi bylo milé. Znervóznilo mě to.

	Naše místa se nacházela jen kousek vlevo od vchodu. Stoly stály podél tří stěn a byly prostřené pro slavnostní tabuli. Podlahu zdobily červené a oranžové běhouny a na stropě se skvěla freska všech osmi dračích bohů.

	„To je nádhera,“ zašeptala jsem a Lia se pousmála. Umělec draky zobrazil v kruhu, kolem křišťálového lustru se svícemi. Lustr se třpytil a jiskřil, až mě z pohledu na něj bolely oči. Sklopila jsem pohled a podívala se obrovskými okny do zahrad.

	Lia se ke mně naklonila. „Za chvíli to začne, jsem zvědavá, co se tu bude dít.“

	Jakmile se zaplnila polovina míst, přišel do síně uvaděč v oranžové livreji, zabouchal holí o zem a halas se utišil. Všichni si začali stoupat, tak jsem je rychle následovala.

	„Přichází král Keerin Druhý Naerrský, právoplatný vládce Tysy, ochránce Attoneru, spojenec Zarny a jeho dcera Illoan, Zlaté srdce Tysy.“

	Síní se rozezněla slavnostní hudba. Nadšením jsem skoro nedýchala, když dveřmi vstoupil král Červených ještěrů a sebejistě se rozhlédl. Měl husté obočí, takže vypadal, jako by se mračil, což podtrhl pěstěný hnědočerný vous.

	Rudá křídla měl jako jediný vystavená na odiv.

	Nákladně vyšívaná vínová tunika a kabátec zdůraznily širokou hruď válečníka. Suknice pod kolena ze zlatě zdobených pruhů látky schovala svalnaté nohy. Král měl stejně zelený ocas jako my ostatní, s rudými pigmenty u ostnů, které se mi zdály špičatější.

	Hudba pořád hrála, vítala nově příchozí jako členy jedné rodiny. Po králově boku kráčela princezna Illoan, oděná do vínových šatů dlouhých až na zem. Přezíravě hleděla na hosty, když se nesla síní. Na hrdle se jí leskl náhrdelník z diamantů a v kaštanových vlasech se jí třpytila perleťová síťka. Illoan vypadala jako pravá princezna.

	Králové se srdečně pozdravili a posadili se.

	Potom dorazili tysští dvořané, aby zaplnili zbylá místa. Muži i ženy měli opálenou kůži a pohybovali se sebejistě, jako šelmy, které znají svoji sílu. Ohromili mě. Takhle bych si spíš představovala divoké ještěry, ne ty z lidských měst.

	Hudba utichla. Napjala jsem se očekáváním a stiskla Ondrovi ruku. Pak se melodie živě rozezněla a do prostoru mezi stoly zavířily tanečnice s průsvitnými šátky, spoře oděné do barev ohně. Tu a tam zasvítil kousek holé kůže pomalovaný henou. Ženy se pohybovaly do energického rytmu, až se tajil dech.

	Ucítila jsem na sobě něčí pohled a oči mi opět zabloudily k Alarovi. Ten se však věnoval půvabné princezně, která se smála něčemu, co řekl. Vypadalo to, že se ti dva dobře baví.

	Představení skončilo moc rychle. Připadalo mi, že tanečnice v jednom okamžiku rozvířily šaty a v dalším bylo po všem. Srdce mi divoce bušilo. Chtěla bych umět takhle nádherně tančit.

	Rozezněly se podmanivé tóny v rytmu tance, který Lia nazývala satamagri, a hosté se vydali po dvojicích na parket. Údivem mi klesla brada, když hudba nabrala na tempu. Ještěři tančili impulzivně a vášnivě, až mě zaskočilo, že je toho vrchní společnost schopná.

	Přidávali se k nim další a další tanečníci. Pohybovali se rázně a s elegancí, jako by je satamagri spojilo v jeden živoucí organismus. Lákalo mě to – vykročit na parket, splynout s davem, vlnit se, ačkoli jsem neznala kroky. Najednou jako by mi nevadilo tisknout se v davu. Možná za to mohla ta hudba.

	Tázavě jsem se podívala na Ondru, ale ten se bavil s Eldarem. Až když se u našeho stolu zastavil vysoký Červený ještěr a chtěl se mnou navázat konverzaci, Ondra zavětřil nebezpečí a naklonil se ke mně: „Šla by sis zatančit?“

	Zamrkala jsem na něj. „Moc ráda.“

	Omluvně jsem pokrčila rameny k cizinci přede mnou a nechala se od Ondry odvést na parket. K mému zklamání satamagri skončilo. Vzápětí se však rozezněla melodie podobná valčíku. Zaujali jsme taneční postavení a nechali se unášet rytmem. Šlo nám to překvapivě lehce a já se konečně uvolnila.

	Ondra mě vedl, usmíval se na mě a vůbec mu nevadilo, že jsem mu několikrát šlápla na nohu. Po jedné otočce jsem si kousek od nás všimla Lii a málem jsem zakopla o lem šatů. Lia energicky tančila s arwem Derasem. Kousek od nich jsem dokonce spatřila Eldara, jak krouží parketem s vysokou černovláskou v rudé róbě. Brzy se mi ztratil z dohledu, ale potěšilo mě, že se konečně bavil. Ondra mi stiskl dlaň. „Kam koukáš?“

	Usmála jsem se jeho žárlivosti. „Jen jsem zahlédla Liu a Eldara. Vypadá to, že se skvěle baví.“

	„Tak si z nich vezmeme příklad.“

	Znovu jsem se soustředila na Ondru, na teplo jeho těla. V tuhle chvíli jsem byla vděčná za proměnu, protože jinak bych ho nepotkala. Tančili jsme píseň za písní, uzavřeni do soukromého vesmíru, dokud nám nedošel dech.

	„Je ti dobře? Můžeme jít na chvíli ven, jestli chceš.“

	Hlava se mi točila a čerstvý vzduch by mi prospěl. Silně jsem vnímala pach každého ještěra kolem nás a ne všechny se mi líbily.

	„Jo, jen se potřebuju něčeho napít.“

	Ondra mě dovedl k otevřenému oknu do zahrad, které sloužilo zároveň jako východ, a pak mě políbil na čelo. „Donesu něco k pití a pak půjdeme na vzduch, ano?“

	Brzy ho pohltil dav tanečníků a já zůstala u okna sama. Hosté neúnavně tančili a sluhové roznášeli nápoje. Z hudby mě rozbolela hlava, jak jsem nebyla na takový hluk zvyklá.

	Rozhodla jsem se sledovat první hvězdy na potemnělém nebi a chvíli si oddechnout, když vtom ke mně dolehl rozčilený šepot. Muži se ani neobtěžovali s telepatií. Nastražila jsem uši a dál dělala, že se koukám ven.

	„Nesmíme mu to říct, Výsosti,“ syčel nervózně jeden z nich. „Jsou tu tysští, král se to nesmí dozvědět, ne teď.“

	Na místě jsem ztuhla. Na okraji tanečního parketu procházeli tři muži a v tom světlovlasém jsem poznala Alara.

	„Černí si nemohli vybrat lepší dobu,“ přitakal další.

	„Nevěřím, že by dokázali cokoli naplánovat sami. Bestie jsou jen zvířata,“ dodal třetí hlas, chladný jako led. Pak hlasy zanikly v tónech hudby.

	„Měli jen samý alkohol, tak jsem vzal aspoň punč. Snad je to punč,“ ozvalo se vedle mě a já poplašeně nadskočila.

	„Děje se něco?“ divil se Ondra.

	„Nevím, možná.“ Vzala jsem si pohár a rychle usrkla. Sladké tóny ovoce mě pohladily po jazyku, ale divná pachuť v puse mi zůstala. Viděla jsem prince Alara, jak se naklání ke králi Zarny. Ten se svojí chotí netančil a místo toho se věnoval vládci Tysy. Úsměv mu pomalu mizel z tváře.

	Ondra mě znepokojeně sledoval.

	„Pojď, čerstvý vzduch ti prospěje.“ Vzal mě za ruku a odvedl mě do zahrad.

	Zarňané slavili úplně všude, takže i mimo sál nás obklopily davy v barevných róbách. Cítila jsem štiplavou vůni alkoholu, hutný pach vzrušení a všude se ozýval smích.

	S Ondrou jsme si sedli na kamennou lavičku a pozorovali měsíc v úplňku. Vanul chladivý vánek, kterému jsem vděčně nastavila tvář. Měla bych se uklidnit a užívat si slavnost, ale nešlo to. Ani když mě Ondra objímal.

	Podíval se na mě, oči mu pronikavě zářily. Vypadal nějak vážně. Chtěl mi něco říct? Pohladil mě po tváři, jemně přejel palcem přes moje rty a to mě rozptýlilo natolik, že jsem ho chtěla hned políbit.

	Najednou zvuky přírody utichly.

	Zalehlo mi v uších. Naskočila mi husí kůže. Během okamžiku obloha podivně ztmavla a přes vrcholky skal se převalila černá vlna.

	„Bestie! Utíkejte!“

	Výkřik se rozlehl zahradami jako výstřel. Srdce mi vyskočilo až do krku. Nemohla jsem se hnout, ale Ondra mě táhl zpátky k síni. Klopýtala jsem za ním a třeštila oči na útočící ještěry. Bylo jich tolik! Slyšela jsem děsivé vrčení a křik raněných. Nastal zmatek. Jen několik statečných mužů se postavilo na odpor, aby jejich ženy a děti mohly uniknout. Měli krátké dýky, chabou ochranu. Nestačilo to.

	Kde jsou stráže?

	Ozývaly se duté, čvachtavé zvuky. Jako když se párá látka. Přímo před nás z výšky dopadla hlava oddělená od těla, jazyk jí trčel ven z úst. Vykřikla jsem a zakopla.

	„Nezastavuj!“ Ondra mě zatáhl do úkrytu ve křoví. Schoulili jsme se ve stínech. Ondra tu a tam vyhlédl ven, aby zhodnotil situaci. Já chtěla jen zavřít oči, ale nešlo to. Připadala jsem si, jako bych se dívala na film, kde se odehrávala děsivá akční scéna plná umělé krve a zesílených zvuků bolesti. Křik raněných mě připravil o odvahu.

	„Musíme dál.“ Ondra měl v očích hrůzu, přesto se vysoukal z úkrytu a vedl mě podél aleje bříz, kolem vodopádu, směrem k síni. Že jsme šli tak daleko!

	Nedovolil mi zpomalit ani se ohlédnout. Bestie v rozedraných černých hadrech budily hrůzu už jen svým vzezřením. Vzduch ztěžkl pachem krve a trávicích šťáv, až se mi dělalo špatně.

	Zašátrala jsem k neexistujícímu opasku. Sakra. Nechala jsem dýku v pokoji!

	Míjeli jsme raněné s rozdrásanými hrdly, polámanými končetinami a těly zkroucenými v nepřirozených polohách. Unikl mi vzlyk. Ve vzduchu jsem zahlédla muže, kterého bestie doslova trhaly na kusy. Byly tak silné!

	Ondra tasil dýku, soustředěním se mu napjaly šlachy na krku. Docházel mi dech, vyprahlo mi v puse. Už jen kousek! Strach mě ovládal, srdce mi bušilo až ve spáncích. Chtěla jsem utéct, skrýt se, přežít.

	Najednou mnou někdo škubl a odtrhl mě od Ondry.

	Vyjekla jsem, ztratila rovnováhu a při pádu si narazila žebra o kameny. Vzápětí na mě skočil Černý ještěr, prackami od krve mi stiskl hrdlo. Zmítala jsem sebou a třeštila oči na jeho tesáky. Z úst mu kanuly sliny. Oči měl šílené a černé jako sama temnota.

	Kousne mě, on mě kousne!

	V následující vteřině sebou bestie trhla a chytila se za krk. Dusila se, lapala po dechu, zatímco pod cizími chapadélky prosakovala krev. Vzápětí se ještěrovi protočily oči a s chroptěním se ze mě svalil.

	Ondra mě prudce objal. Hladil mě po tvářích, vlasech. „Jani, jsi v pořádku?“

	Nemohla jsem se hnout a jen na něj vyděšeně zírala. On ho zabil! Zabil ho! Na okamžik jsem měla před očima mrtvého v tunelu, kterého jsem uškrtila. Musela jsem potřást hlavou, abych odehnala mžitky před očima.

	Ondra na nic nečekal, vzal mě do náruče a doběhl k síni. Královská stráž za námi zavřela okenice, aby se bestie nedostaly dovnitř. Ondra mě postavil na zem a já se schoulila v jeho náručí. Třásla jsem se jako osika, po tvářích mi tekly slzy. Před očima jsem pořád měla zohavené ještěry, rozdrásaná hrdla, oči zírající do prázdna.

	Hodovní síň ztichla tak, že bych slyšela spadnout i špendlík.

	„Pane, nesnaží se dostat do města, ale zabíjejí raněné. Ach, u plamene, oni je žerou!“

	Strážce, který se díval otvorem v okenici, zezelenal. Velitel královské gardy ho gestem umlčel, ale pozdě. Hosté už mluvili jeden přes druhého, až mi z toho hučelo v uších.

	Vlna paniky, hněvu a rozhořčení se přelévala z jednoho ještěra na druhého, dokud velitel gardy nezařval: „Ticho!“ Jeho hlas působil jako rázová vlna a vyděšená šlechta se uklidnila.

	Muž ukročil stranou a uctivě kývl na prince, který se zřejmě dohadoval s králem Hedarem a Keerinem.

	Zarnský král vzhlédl k hostům, kteří na něm viseli pohledy. „Tohle jim neprojde. Nejsme bezmocná kořist. Jsme Klenot Sierinqu, poslední dračí město. Budeme je pronásledovat a do jednoho je pobijeme! Ukážeme těm proměněncům, kde je jejich místo!“

	Ještěrům zasvítily oči v touze po pomstě, jen čekali na další rozkazy. Udivilo mě, jak mohl král vědět, že na nás zaútočili proměnění. Vladař se otočil k veliteli gardy a kývl na arwa Derase. „Povolejte všechny mužské lovce a dobrovolníky.“

	Jak to myslel, jen muže? Lovce? A co bojovníci a stráž města? Něco se s nimi muselo stát. Zdálo se mi, že Hedar ztratil soudnost, ale Keerin jeho rozhodnutí podpořil.

	„Je to jasná provokace, ale nemůže zůstat bez odezvy. Dám k dispozici polovinu stráže a odměním každého tyského muže i ženu, co se k trestné výpravě přidá. My něco vydržíme.“

	Na hostinu se zapomnělo.

	Nevěřila jsem svým uším, když se několik hostů přihlásilo k pronásledování. Deras se ujal organizace a všechny je posílal na pravou stranu síně. Museli jednat rychle. Zakázala jsem si myslet na to, že se bestie rozhodly zabité Zarňany sežrat. Držela jsem se Ondry a snažila se překonat závrať.

	Všimla jsem si, že arw Deras se na nás dívá. Ne, jen na Ondru. Snad nechce, aby se taky přidal?

	Najednou mě Ondra pustil a vylekal mě tím.

	„Jdu taky. Jsem lovec, musím se přidat.“ Sevřel dýku, která mu visela u pasu, a tvářil se odhodlaně. „Přeskočilo ti? Jde přece o bestie, proboha.“

	Znovu mě objal, přiložil čelo na moje a vzdychl. Chvěl se a byl cítit strachem.

	„Musím, slyšela jsi krále, každý lovec se má zapojit.“ Vzal mě za ramena a naléhavě se mi podíval do očí. „Kdyby tě ten Černý kousl, neodpustil bych si to.“

	„Zůstaň tu se mnou.“ Stáhlo se mi hrdlo. Najednou jsem nemohla nahlas říct, že se děsím toho, že ho pokoušou.

	„Nic se mi nestane, poletím s Eldarem. Právě mi řekl, že se dobrovolně přihlásil.“

	„Ale…“

	Ondra mě umlčel polibkem, vroucím a naléhavým, a já věděla, že je rozhodnutý jít. Nejraději bych letěla s ním. Možná mi to viděl na očích, protože zavrtěl hlavou a znovu mě políbil.

	„Budeš tu s Liou v bezpečí.“

	„Dobře. Dávej pozor, ano?“ Nechtěla jsem Ondru pustit. Šlo přece o bestie. Jedovaté bestie.

	„Vrátím se, slibuju.“ V tu chvíli jsem mu věřila, protože vypadal odhodlaně. Nechtěla jsem brečet, ale děsilo mě vědomí, že ho možná vidím naposledy v životě.

	A najednou byl pryč.

	Otřela jsem si slzy a hledala Liu. Chvíli jsem se zmateně rozhlížela, než se ke mně prodrala davem a pevně mě objala. Cítila jsem z ní šok a úzkost, když mě utěšovala, že Eldar dá na Ondru pozor.

	 

	V Liině pokoji jsem neměla stání. Neustále jsem se dívala oknem do zahrad a při každém zvuku jsem sebou trhla. Nelíbilo se mi tu jen čekat, z nejistoty si uhryžu prsty. Vrtalo mi hlavou, jak se mohly bestie tak jednoduše dostat do města. Neměly je stráže sestřelit? Zarna byla přece proti útokům ze vzduchu chráněná. A co bojovníci? Kam zmizeli?

	Lia se s nervozitou vyrovnávala po svém. Ohřívala vodu v konvici a pomalu nám připravovala čaj. Neušlo mi však, jak se jí chvějí ruce, když na dřevěný tác chystala misky. Pak usrkla čaje, opařila si jazyk a jadrně zaklela.

	„Takhle to dál nejde. Chybí mi informace. U všech draků, do zahrad se bestie neměly nikdy dostat.“

	„Já vím.“ Myslela jsem na Ondru, na nic jiného. Takhle hloupě riskovat. Nejradši bych tam byla s ním. Možná jsem na tom měla trvat. Prostě jít, i když neumím bojovat.

	Lia odložila misku s čajem a vstala. „Pojď, zajdeme za Derasem, určitě bude něco vědět.“

	„Počkej, on s nimi neletěl? A jak se k němu chceš vůbec dostat?“

	„To nech na mně.“

	Udiveně jsem si ji prohlédla, ale ona pokrčila rameny. „Je to lepší než si počítat šupiny.“

	Tak v tom měla pravdu.

	 

	Vstupní hala centrály lovců praskala ve švech. Nechtělo se mi dovnitř, ale Lia mě chytila za paži a energicky mě vtáhla do chumlu žen, které se tlačily jedna na druhou. Ty otrlejší se dokonce překřikovaly. Každá chtěla vysvětlení, proč nemohla následovat svého druha, proč nesměla odletět do boje a co se stalo se zarnskými bojovníky.

	Nedalo se tu pořádně dýchat. Místnost zaplnil štiplavý pach strachu a krve. Cítila jsem narůstající hněv, jako by to byla nějaká příšera, chystající se k útoku. Chyběla jen malá jiskřička, aby se přítomné dámy pustily do Derasových zástupkyň, které rozvášněný dav žádaly o trpělivost. Zarnské ženy nebyly křehotinky. Ne všechny.

	Zahlédla jsem i několik dam v potrhaných róbách, kterým slzy rozmazaly líčení. Jejich žal mě nenechal chladnou a raději jsem odvrátila pohled.

	„Opilci to jsou, do jednoho!“ křičela jedna bruneta a ostrými lokty se procpala ke dveřím Derasovy pracovny. Vůbec jsem netušila, o čem mluvila.

	„Já to slyšela taky,“ ozvala se další žena. „Váleli se tam jako pytle hnoje!“

	Lia se na mě nejistě podívala. „Počkej tady, ano? Zjistím, co se děje.“

	„Ale rychle, nebo mě tady ušlapou.“

	Masa těl mě tlačila směrem ke zdi, div mi ostny na jejich ocasech nepotrhaly šaty. Lovkyně se rozhořčeně dožadovaly odpovědí od samotného arwa. Podařilo se mi jen zaslechnout, že Deras právě jedná s Prvním okem Tysy.

	Někdo mě strčil loktem do žeber. Když jsem se ohlédla, byl viník pryč, ale kousek od sebe jsem zahlédla dvě ženy ve vínové zbroji. Zřejmé garda Prvního oka. O něčem se zapáleně dohadovaly a to popíchlo moji zvědavost. Opatrně jsem se přiblížila, i když mě to stálo nervy. Už jsem nepočítala, kolikrát mě někdo praštil ocasem. Měla jsem nutkání na všechny vrčet, ale to by nebylo slušné.

	„Prý to byli proměněnci.“ Černovláska ve zbroji znechuceně ohrnula ret. „Do dračí prdele, to je letos už čtvrtý organizovaný útok. Něco na tom smrdí.“

	Druhá si odfrkla. „Vsadím svoje ostny, že jsou za tím klany. Teď konečně dává smysl ten bordel v lidských městech.“

	„Tvořili si armádu, bastardi. První oko zavětřil příležitost. Jen o špičku křídla jsem unikla převelení do Brna. Uklízet po bestiích, to by mi ještě chybělo.“

	„To sis moc nepomohla…“

	„Co se stalo v Brně?“ vyhrkla jsem bez rozmyslu. Před očima jsem měla mamčin úsměv, Martinovu ježatou hlavu a taťkovu vážnou tvář. Aby se jim tak něco stalo!

	Ženy na mě překvapeně pohlédly. Tmavovláska zavětřila a zašklebila se, ale její světlovlasá kolegyně se chápavě usmála.

	„Mizí celé rodiny. Beze stopy. Myslíme, že za to můžou bestie.“

	„Děkuju. Já…“ Nestihla jsem jí odpovědět, do myšlenek mi vstoupila Lia: „Sejdeme se u východu, jo?“

	Se srdcem v krku jsem se protlačila ven. Všechno se hroutilo. Ondra byl pryč. Na Zarnu zaútočili a ještě k tomu se v mém rodném městě ztrácejí lidé. Musím se přesvědčit, že je moje rodina v pořádku.

	Venku jsem Lie všechno pověděla a jen tak tak potlačila paniku.

	Vážně se na mě podívala. „Jestli je to pro tebe důležité, Jani, tak poletíme hned.“

	Objala jsem ji, úplně mi vyrazila dech. „Děkuju, vážně moc.“

	 

	Jakmile jsme se převlékly do béžové sukně a haleny, vyrazily jsme k podzemnímu východu číslo tři. Jenže strážní nám odmítli otevřít bránu, nikdo nesměl opustit město. Moje prosby je vůbec neobměkčily. Byla jsem zoufalá, ale jen do chvíle, než mi Lia vysvětlila plán B.

	Zarna měla k centru připojené podzemní čtvrtě, což znamenalo víc východů i únikových cest. Město se někudy muselo zásobovat potravinami a dalšími surovinami ke zpracování.

	Nelíbila se mi představa, že bych se měla plazit špinavými tunely.

	Naštěstí pro mě Lia vybrala schůdnější cestu přes Veturinu čtvrť. V prostém oblečení jsme splynuly s davem, i když tesák na opasku prozrazoval naše postavení. Možná díky tomu si nás nikdo dlouho neprohlížel, když jsme procházely úzkými uličkami k nouzové šachtě.

	Zdejší obyvatelé patřili k chudší společenské vrstvě. Nevedl sem vodovod, takže pachy nemytých těl a špíny překrývala jen vůně rozvěšených snítek rozmarýnu a máty. Olejové lampy dodávaly tak akorát světla.

	Dokonce jsem cestou spatřila holčičku s plyšovým medvědem, který jako by z oka vypadl hračkám ze Sparkys.

	Stráž města šachtu zamykala, ale Lia vytáhla z brašny u pasu nástroje a během chvíle už jsme šplhaly po žebříku na povrch. Byla jsem napjatá a myšlenky se mi točily jen kolem rodiny, takže jsem se jí nezeptala, odkud to umí. Jen mi problesklo hlavou – co asi dělá ve volném čase? Jako lovec netrpěla nouzí, proč se tedy umí tiše plížit a odemykat zámky?

	Lia mi dala vypít sladký elixír, abych měla dost sil na cestu, a vzápětí se mi vítr opíral do křídel. Hvězdy na obloze jiskřily jako diamanty a chladný svit měsíce nás hladil po kůži. Vzduch voněl směsicí květin a smrkového dřeva. Neuklidnilo mě to.

	Po chvíli jsem se cíleně soustředila na rozeznávání pachů. Poznala jsem vůni sovího peří, ostrý pach divočáka, svěžest ranní rosy ulpívající na travinách a konečně mě to trochu rozptýlilo. Jinak bych dál křečovitě svírala dýku a mávala křídly jako zběsilá. Modlila jsem se, abych plašila zbytečně. Možná všichni prostě jen spí.

	Lia věděla, kde leží Brno. Cestou mi v myšlenkách vyprávěla, co všechno se od Derase dozvěděla. Potvrdil jí, že na Zarnu útočili čerstvě proměnění Černí, kteří nepatřili do žádného klanu. Což bylo hodně divné.

	Indispozice bojovníků a stráže města se prý ještě bude řešit. Ti, kteří měli volno, popíjeli, sotva slunce zapadlo, a těm ve službě k tomu zřejmě někdo pomohl. Hlídky z vrcholů skal byly odvolány. Někdo za to přijde o hlavu.

	„To jsou dost choulostivé informace. Jak to, že je řekl zrovna tobě?“

	„Jednou jsme se spolu zapletli. Jen krátce. Stejně mi neřekl nic tajného. Zítra si o tom bude šuškat polovina města.“

	„Já to tušila! Viděla jsem vás tančit a…“ Zmlkla jsem, protože jsem si znovu vzpomněla na masakr. Zavrtěla jsem hlavou a znovu se soustředila na cestu. 

	 


 

	KAPITOLA 13

	 

	Jana

	 

	 

	 

	Obloha začala blednout do šmolkové modři a já konečně zahlédla hrad Špilberk. Zářil na kopci, jako dominanta města, a kousek vedle něj se majestátně tyčila katedrála na Petrově. Obezřetně jsem se rozhlížela, jestli nezahlédnu něco podivného, ale Brno vypadalo přesně tak, jak jsem si ho pamatovala. Klidné a ospalé, střechy byly zalité prvními slunečními paprsky.

	Než se rozednilo, přistály jsme na střeše čtyřpatrového domu, kde bydlí moje rodina. Neměla jsem klíče, takže se mi zdálo nejlepší dostat se do budovy vrchem. Jak už jsem zjistila, zámky pro Liu nepředstavovaly problém. Jakmile bude po všem, musím se jí na to zeptat.

	Náhle se mi do mysli vloudily lidské hlasy.

	Zapomněla jsem, že je můžu slyšet. Mluvily jeden přes druhý, šeptaly, některé dokonce křičely, dokud si mě Lia nevzala stranou, kde mi trpělivě ukázala, jak je potlačit. Představila jsem si, že moje nitro chrání šupinatá skořápka, jako dračí vejce. Tentokrát jsem to provedla správně. Úleva byla okamžitá.

	„Je to jednoduché, když víš, jak na to, viď?“

	Kývla jsem. „Díky moc!“

	Rozptýlení mi dlouho nevydrželo. Hned po vstupu do domu mě do nosu udeřil zápach zkažených vajec. Bestie! Zacpala jsem si nos a chvíli bojovala s nevolností. Bylo to jako facka.

	Lia mi stiskla paži. „Tiše, ještě tu můžou být.“

	Projela mnou hrůza. Černí v našem domě! Pak se ve mně probudila šelma, až mi chvění rozvibrovalo celé tělo. Musím něco udělat! Moji rodinu mi nikdo nesmí vzít.

	Tiše jsem sestoupila o patro níž a krve by se ve mně nedořezal. S pusou dokořán jsem hleděla na vyvrácené dveře všech bytů na našem patře. Nohy i ruce mi znecitlivěly šokem. Tohle nemůže být pravda.

	Lia na mě kývla a společně jsme vstoupily do bytu nejblíž ke schodišti. Krok za krokem jsem se plížila chodbou. Na zemi ležely rozházené boty, bundy a deštníky. Mamčina béžová kabelka. Prasklá klíčenka ve tvaru slona, kterou jsem jí dala k narozeninám. Jen tak tak se mi podařilo potlačit vzlyk. Přetavila jsem ho ve hněv. Každý sval v těle jsem měla napjatý.

	Lia mi dávala znamení kdy jít a kdy zastavit. Když jsme míjely obrovskou knihovnu, srdce mi krvácelo z pošlapaných knih. Opatrně jsem je překročila a v tu chvíli se z obýváku před námi ozvala dutá rána a výkřik. Oni jim ubližují!

	Tasila jsem dýku a jen Liin varovný pohled mě zastavil na místě. „Nevíme, kolik jich tam je. Nesmíme se ukvapit. Jinak nemáme šanci, ano?“

	Kývla jsem na ni a zaposlouchala se do tichého vzlykání. Máma. Zaťala jsem pěsti a kousla se do jazyku. Dveře do obýváku před námi byly zpola otevřené. Ani jsem nedutala a doufala, že moment překvapení bude hrát v náš prospěch.

	Další dutá rána. Někdo se svalil na zem.

	„U Zevrana, proč je vždycky chtěj živý? Určitě jim nebude vadit, když zabijem toho starýho,“ bručel jeden z útočníků. „Možná nemá ani moc tuhý maso.“

	„Drž hubu!“ odsekl druhý. „Kdybys pořád nemyslel na žrádlo, mohli jsme s ostatníma plenit ještěří vesnice. To by byla aspoň výzva.“ Pak se ozval bolestný sykot mého táty a to mě dopálilo. Lia mě nestačila zastavit.

	Vletěla jsem do místnosti a spatřila dva Černé ještěry, kteří ke mně stáli zády. Táta ležel u jejich nohou, schoulený do sebe. Místnost naplnil pach krve a štiplavého strachu.

	Vrhla jsem se na menšího z útočníků. Než se ke mně otočili, tála jsem menšímu po šlachách pod koleny. Muž zařval bolestí, ztratil rovnováhu a já ho srazila na zem. Proudil mnou zuřivý vztek. Chtěla jsem toho chlapa roztrhat za to, že sáhl na moji rodinu, že jim ublížil.

	Kopala jsem do něj jako zběsilá a chapadélky mu svírala hrdlo. Věděla jsem, že ho to zabije. Chtěla jsem to. Tak strašně moc jsem to chtěla. Dusil se, chrčel, kůži mu ozdobily puchýře. Teď už nevypadal nebezpečně. Těšila mě jeho bolest, těšil mě strach v jeho očích. Voněl jako opojný nektar.

	Dolehly ke mně zvuky zápasu, doprovázené bolestným řevem.

	Podlaha se otřásla, když druhý z mužů spadl jako podťatý. Z hrdla mu tekla krev, koberec se barvil do karmínova a já se konečně probrala z vražedného transu. Rozechvělo mě to. Schovala jsem chapadélka a poodstoupila od těla. Nemohla jsem se na něj ani podívat. Muž ještě žil, sípal skrz popálený hrtan.

	To jsem mu udělala já. Já. A líbilo se mi to.

	„Jani, jsi v pořádku?“ Lia se na mě ostražitě dívala. Kývla jsem a snažila se mělce dýchat. Chvíli jsem byla úplně mimo, jako bych uvnitř sebe měla nelítostného zabijáka a pustila ho ven. Předklonila jsem se, protože se mi z toho všeho zamotala hlava. Chtělo se mi zvracet, ale nakonec jsem jen naprázdno polykala.

	Nastalo ticho. Moc velké na to, abych se odvážila promluvit. Bzučení myšlenek zesílilo, ale já nechtěla svým nejbližším vidět do hlavy. Ne teď, ne když vypadám jako šílenec s tesáky. A chapadly. Ne, když se kolem nás vznáší kovový pach krve a na zemi leží mrtvola.

	Lia vzápětí zavřela oči a vypadala, že se soustředí. V duchu jsem jí poděkovala, že mi dala prostor. Po chvíli jsem se podívala na svázané rodiče. Třeštili na mě oči, brácha tiskl hlavu mezi kolena.

	Udělala jsem krok k nim a oni sebou vyděšeně trhli.

	Zasáhlo mě to. Bylo jedno, že křídla i ocas mám schované. Viděli nelidskou stvůru, která málem zavraždila muže. Po tváři mi stekla slza. Báli se mě. Mě… svojí dcery.

	„Mami.“ V jejích očích rostl strach a zmatek.

	Zvedla jsem ruce před sebe. „Rozvážu vás, ano? Jen prosím nekřičte.“

	Hlas se mi chvěl a Lia se na mě soucitně dívala. Stála u okna, aby moji rodinu neděsila ještě víc. Podle toho, kolik krve na sobě měla, se ten druhý Černý nenechal zaskočit.

	Když jsem rodičům a bráchovi přeřezávala provazy, pozorovali mě se směsicí nedůvěry, zvědavosti a strachu. Hlavně strachu. Já se zase snažila nevnímat silný odér lidské vůně, která byla těžší než cokoli, co jsem kdy cítila.

	Jakmile taťkovi spadla pouta, přitáhl si mamku k sobě a ta chytila za paži mého bráchu. Choulili se k sobě u stěny a ustrašeně se na mě dívali. Takhle jsem si naše setkání nepředstavovala.

	Zmocnila se mě slabost, až jsem se musela opřít o gauč, abych neomdlela. Dřepla jsem si. Nepoznávali mě. Báli se mě. Byla jsem pro ně příšera.

	„Mami, to jsem já, Jana.“ Co jiného jsem měla říct? Kdesi v mém nitru cosi pohasínalo – už to není moje rodina, už nikdy nebudeme spolu.

	„Co se ti stalo?“ promluvila nakřáplým hlasem máma. „Co se ti proboha stalo?“

	Slzy mi smáčely tváře a v tu chvíli se mamka vyprostila z tátova sevření.

	„Ne, Kateřino!“ sykl na ni.

	„Je to naše dcera, Jaroslave.“

	Přiblížila se ke mně a váhavě mě objala. Unikl mi vzlyk, potom se spustil hotový vodopád.

	„Chybělas mi,“ šeptala jsem jí do vlasů. Mamčina vůně mi pod pachem člověčiny připomínala pražené lískové ořechy a já se ji rozhodla vrýt navždycky do paměti.

	„Kde jsi celou dobu byla?“ Hladila mě po vlasech. Brácha jen valil oči, neschopný slova. Jen táta se pořád mračil, nepohnul se ani o kousek. Nevěřil mi, nevěřil, že jsem to já.

	„Musela jsem pryč, vždyť vidíš, jak jsem se změnila.“

	„Mohla jsi něco říct…“ odmlčela se, zřejmě jí došlo, že by to bylo k ničemu. „Nebo nechat vzkaz. Cokoli. Mysleli jsme si, že tě někdo unesl.“

	Táta se na mě ostražitě díval. „Jano, ty víš, co jsou zač?“

	Vyděšenýma očima střelil po bezvládných tělech. Odtáhla jsem se od mamky a podívala se na Černé ještěry. Jeden mrtvý, druhý v bezvědomí, srdce mu pořád bilo.

	Nevypadali jako lidé. Tesáky jim výhružně čněly z pootevřených úst, široké šedivé pruhy jim zdobily paže a černé ocasy připomínaly nehybná chapadla obrovské olihně.

	„Jsou to Černí ještěři. Nevím, co od vás chtěli.“ Dívala jsem se do země, už bych nesnesla ten odsuzující pohled. „Hned jak jsem se dozvěděla, že unášejí lidi z Brna, musela jsem přiletět. Jsem tak ráda, že jsem dorazila včas.“

	Táta stáhl mamku a bráchu zase k sobě. „Přiletět? Víš, že vypadáš skoro jako oni a…“ došla mu slova, ale já věděla, co chtěl popsat, když rukou obsáhl scénu. Na chvíli jsem se chovala jako stvůra.

	„Měly bychom zmizet,“ ozvala se Lia v myšlenkách. „Vyhledala jsem nejbližšího ještěra a sdělila mu situaci, Iszkarové to tu dají do pořádku. Ty bestie byly z klanu Pavouka.“

	Pořádně jsem si muže prohlédla. Na první pohled vypadali obyčejně, kdyby neměli na přezce opasku vyrytého pavouka.

	„Tví rodiče musejí taky pryč. Pavouci budou své druhy hledat.“

	Otočila jsem se k mamce. „Musíte pryč. Věříš mi? Věříš, že jen chci, abyste byli v bezpečí?“

	Jestli odmítne moji pomoc, nevím, co budu dělat.

	„Kam pryč? Ty s námi nepůjdeš?“

	„Černí se vrátí a nesmí vás tu najít, ano? Jděte k tetě Sylvě, k babičce nebo se zabydlete na chatě, hlavně daleko odtud.“

	„Ale co všechny naše věci?“

	„Nemůžeme se jen tak hned přestěhovat,“ vložil se do toho táta.

	Založila jsem si ruce na hrudi. „Chcete tu zůstat a čekat, až se ukážou další takoví?“ Kývla jsem směrem k tělům. „Oni vědí, kde bydlíte, a vrátí se.“

	„To je nějaká sekta?“ Martin na mě upíral velké modré oči, ale připadal mi teď méně vyděšený než rodiče.

	„Dalo by se to tak říct. Musíme jít, zabalte si to nejnutnější. Zůstanu tu, dokud nebudu mít jistotu, že jste v pořádku odjeli, ale pak se vrátím ke svým.“

	„Jani, pojď s námi,“ prosila mamka a sevřela mi paži. Pohladila jsem ji po ruce. Srdce mě bolelo z pomyšlení, že je musím nechat samotné. Proti Černým jsou bezbranní.

	„To nejde, mami, už nejsem člověk.“

	„Jako ona?“

	Lia by vypadala jako lidská dívka, jen kdyby neměla ruce od krve a tesáky.

	„Ano, jako Lia, je to moje kamarádka.“

	Lia uctivě sklopila pohled. „Těší mě, že vás poznávám,“ řekla česky a všem nám vyrazila dech. „Už se rozednilo, musíme se vrátit, než si někdo všimne, že jsme zmizely.“

	Trvalo nejméně hodinu, než rodiče s plnými taškami nastoupili do auta. Ještě předtím mě mamka silně objala a kladla mi na srdce, ať na sebe dávám pozor. Nejraději bych je ukryla někam do bezpečí, ale nebylo kam. Azyl na chatě musí stačit.

	Lia se mě snažila uklidnit. „Budou v pořádku, víc jsi udělat nemohla.“

	Přesto jsem celou cestu zpět do Zarny byla myšlenkami u nich. Táta měl až do konce nedůvěru v očích, ale brácha se zdál mnou fascinovaný. Chtěl vědět, jestli mám taky ocas.

	 

	 

	Ondřej

	 

	 

	 

	Letěli jsme v šípové formaci už celou věčnost. Bestie nám unikaly. Připadalo mi, že si s námi pohrávají, ale Thurr, velitel naší skupiny lovců, nepolevil v tempu. Svaly na hrudi mě pálily námahou, jak se mě vítr snažil odtrhnout od ostatních. Nebe temnělo dešťovými mraky. Nezbývalo mi než doufat, že Thurr ví, co dělá.

	Odhodlaně jsem mával křídly v prudkém tempu. Nepochyboval jsem, že přidat se k pronásledování bylo správné rozhodnutí. Bestie si zasloužily zemřít. Ještě pořád jsem měl před očima zakrvácené ještěry v zahradách. Neustoupili, i když věděli, že jediné kousnutí znamená šílenství. Obdivoval jsem jejich odvahu. Černí byli jako lavina zubů a drápů.

	Jeden z nich se pokusil zabít Janu.

	Ještě teď mnou cloumal hněv, když jsem si na to vzpomněl. Na chvíli jsem totiž ztuhl jako prkno, a Janu to málem stálo život. Děs v její tváři se mi vryl hluboko do mysli. Už se to nesmí opakovat. Nikdy.

	Co když to nezvládnu?

	Zatím jsem bojoval jen s Eldarem, a toho jsem od vzletu neviděl. Zajímalo by mě, kam se poděl. Říkal mi, že letí, a já mu věřil. Možná jsem mu měl říct, že letím taky, ať na mě počká.

	Někdy ale úplně nevím, co si o něm myslet. Eldara nefascinuje jen boj a zbraně, ne tolik jako mě. V pokoji má plno dřevěných soch, které sám vyráběl. Říkal mi, že ho to uklidňuje, pomáhá mu to soustředit se. Jako by to nějak moc potřeboval. Já chtěl boj, adrenalin. Eldar mě v souboji pokaždé porazil, je vážně dobrý. Na lovce možná až moc. Připadalo mi ale, že to bere jako povinnost. Kontroloval každý svůj pohyb, každou pitomou reakci.

	Uvolnil se, jen když nám vyprávěl příběh. Jana vždycky fascinovaně poslouchala, ale já se nedokázal soustředit.

	Od proměny v ještěra jsem se nejednou přistihl, jak mám chuť skočit po cizím ještěrovi a jednu mu vrazit za to, jak se na Janu podíval, jak ohrnul nos. Kdybych si to dovolil, za chvíli bych musel zmlátit půlku města. Občas jsem kolem nás zaslechl zavšivení, smradlaví proměněnci… do dolů s nimi, tam patří. Měl jsem co dělat, abych z toho ještěra nevymlátil duši. Eldar si všiml, s čím zápasím. Vlastně jednou nadhodil, že tu mají arénu. Tu pod Hodovní síní.

	„Někteří ještěři potřebují boj, aby se uvolnili. Lov a boj máme v krvi. Jsme divoká zvířata, co se dobrovolně uzavřela do škatulky civilizace. Tohle je pro mnohé způsob, jak z toho nezešílet.“

	„V tom případě je jedna aréna málo, ne?“

	Hořce se zasmál. „Hodně ještěrů si nepřizná, že to potřebují. Potlačují sebe samé kvůli mínění ostatních. Další si najdou jiné způsoby. Lepší i horší, to záleží na úhlu pohledu.“

	„Co pomáhá tobě?“

	Chvíli mlčel, než prostě řekl: „Meditace. Různá cvičení na spojení ducha s tělem.“

	„Aha…“ protáhl jsem, protože mě zarazilo, že se Eldar zabývá takovými esoterickými bláboly. „Zkusím tu arénu.“

	No a teď jsem tady. Ve skupině pronásledující bestie a těším se, až se s nimi srazíme. Strach jsem si nepřipustil k tělu. Žádná zkouška, všechno pěkně naostro. Nikomu bych nepřiznal, že mi rutina lovu leze krkem. Každým dnem víc. Jako by tomu něco chybělo – jiskra, změna, pocit ohrožení. Souboje v aréně by to vyřešily, jen Janu by asi trefilo, kdyby to věděla.

	Musím si to přiznat: jsem predátor a chci vidět bestie krvácet.

	 

	Měsíc svítil jasně, bylo dobře vidět. Thurr nás povzbuzoval. Doléhalo ke mně tlumené vrčení ostatních mužů. Vypadali nažhavení do boje. Pak se najednou ze tmy vyloupl Eldar a zařadil se vedle mě. Vypadal rozčileně.

	„Co tu u všech plamenů děláš?“

	„Měl jsem se schovat v Zarně jako vyděšený králík?“ Vzpomněl jsem si na krvácejícího Černého ještěra, na to, jak snadné bylo ho zabít. Udělal bych to zase. Pro ni.

	„Ano, měl. Tobě snad přeskočilo. Jestli se ti něco stane…“ Nestihl dokončit větu, protože Thurr vydal rozkaz přidat na tempu. Bestie se ocitly na dosah. V tu chvíli mě do nosu praštil zápach nemytých těl a krve. No do prdele. Čím dřív se jich zbavíme, tím líp. Tasil jsem dlouhý karis, kterým mě vyzbrojili v Zarně, a vycenil zuby. Na rozdíl od nepřátel mě chránila kožená zbroj. Měli to spočítané.

	Eldar zavrčel, ale pak na mě rozhodně kývl. „Kryju ti záda.“

	Thurr vydal poslední rozkazy. Boj ve vzduchu byl o momentu překvapení, o síle prvního úderu. „Sevřeme Černé ze všech stran. Naše skupina zaútočí zprava. Reshaq bdí nad vašimi dušemi. Dokažte mu, že jste toho hodni!“

	Bylo to tu. Zbývaly sotva vteřiny do střetu. Pot mi stékal do očí, karis mi těžkl v dlani. Dokážu to, hecoval jsem se. Pak Eldar bojovně zařval a já ho napodobil. Zvuk vlastního hlasu mi dodal odvahu.

	Vletěli jsme do skupiny bestií jako projektily.

	V okamžiku střetu jsem zatáhl křídla a pověsil se na nejbližšího protivníka. Vzpamatoval jsem se rychleji než on a karisem mu prořízl blánu na křídlech. Kopl jsem ho do břicha, abych se od něj rychle vzdálil, jenže mě stačil poškrábat na lýtku. Zatraceně!

	Okolo mě se ozývalo praskání kostí a řev raněných, kteří se řítili k zemi. Znovu jsem rozevřel křídla a zakroužil kolem nepřátel.

	„Drž se víc u mě!“ Eldarův hlas mi rezonoval v mysli. Úplně jsem na něj zapomněl. Ovládla mě bojová zuřivost, nepřemýšlel jsem, jen jednal. Karis lehce protínal černé blány křídel, svaly a šlachy na nohou a rukou.

	Bestie to neodradilo. Dorážely na mě ze všech stran. Slintaly jako vzteklí psi. I když používaly jen zuby a nehty, daly mi zabrat.

	Boj ve vzduchu mě vyčerpával. Rychlost a surovost, nic jiného tu nemělo význam. Musel jsem se vyhýbat ostnům na ocasech, ostrým jako žiletky. Okrajově jsem vnímal Eldara, který pacifikoval Černé kolem mě. Strhával na sebe pozornost, řval s rozevřenou čelistí. Vypadal jako stvůra z pekel.

	Pořád jsem se držel ve vzduchu a kroužil kolem útočníků, dokud jsem se jako dravec nevrhl na osamocenou kořist.

	„Utíkají! Za nimi, při síle všemocného Reshaqa!“ zvolal Thurr.

	Skutečně. Černí ještěři mizeli v nízko plujících mracích. Chtěl jsem za nimi vyrazit, ale… zarazilo mě, že Eldar se k pronásledování nepřidal.

	„Nezdá se mi to, Ondřeji. Neměli na sobě značku klanu, a přitom jednají organizovaně. Mám z toho všeho špatný pocit.“

	„Moc přemýšlíš a oni nám utečou.“

	Eldar zaklel a vyrazil za mnou. Ujišťoval jsem se, že dělám správně. Bojuju do posledního dechu. Jako správný ještěr. Zdálo se mi, že bojové šílenství na Eldara neúčinkuje.

	„Může to být past. Svrbí mě z toho šupiny a Thurr nechce o ničem slyšet.“

	„To už je teď jedno, ne?“

	Noc pokročila, vítr se mírně oteplil a obzor potřísnilo svítání. Vedla nás skupina tyských bojovníků a ve vínové zbroji vypadali odhodlaně.

	„Už je skoro máme! Přidejte!“ rozkázal Thurr a s novým elánem vyrazil vpřed. Zařval jsem s ostatními a sevřel dlouhou dýku.

	V následující chvíli vyletěla z mraků napravo další skupina bestií. Mnohem větší, rychlejší a ozbrojená. Čepele se oslnivě leskly. Černí vypadali jako roj sršňů. Tak přece jen to byla past!

	Mráz mi přejel po zádech, když se dosud prchající černokřídlí v oblouku otočili a zamířili k nám s vyceněnými tesáky.

	Nestačil jsem zareagovat. Někdo do mě vrazil zprava. Vykřikl jsem a instinktivně zatáhl křídla. Zemská přitažlivost mě stáhla dolů. Z odporu větru mi slzely oči, hlava se mi motala, jak jsem se přetáčel. Zbraň mi vyklouzla z prstů. Vrcholky stromů se pode mnou nebezpečně zvětšovaly… a pak konečně! Konečně jsem vyrovnal pád a rozevřel křídla. Trhlo to se mnou, ale letěl jsem! Do prdele, málem jsem se zabil!

	Zbyly mi dva nože zavěšené na opasku, přesto jsem se s vervou vrhl zpátky do boje nad mraky. Hrdlo mi vyprahlo námahou a já si nedovolil odpočívat, ne dokud nepošlu k zemi další bestii. A další. A ještě jednu. Hryzaly, potvory. Snažily se, ale jejich zuby cvakaly naprázdno. S krátkým nožem jsem musel změnit taktiku.

	Viděl jsem Zarňany, jak dobrovolně zatáhli křídla, když je bestie pokousaly. Bojovníci spáchali sebevraždu dřív, než jed Černých začal působit. Někteří se snažili vzít co nejvíc těch parchantů s sebou.

	Nevím, jestli bych se dokázal zabít, kdybych musel.

	Když se po mém boku znovu objevil Eldar, ulevilo se mi jako nikdy. Paže mi ztěžkly, svaly na křídlech tepaly bolestí. Už jsem neměl tak rychlé reflexy.

	Eldar útočil na každého nepřítele, který se k nám přiblížil. Jeho dýky poseté magickými znaky si vždycky našly cíl. Věděl jsem, že Eldar má zkušenosti v boji, ale vidět ho v akci mě ohromilo.

	Mávl na mě a zamířil k zemi. „Pod námi je řeka. U břehu je zem rovná a prostorná. Snadno se ubráníme. Tysští to tu zvládnou.“

	Měl pravdu. Jako sokol jsem prudce zamířil k zemi, ale ti parchanti mě sledovali. Sotva jsem dosedl na břeh, tři z nich mě obklíčili. Tváře měli umazané od krve.

	Odřízli mě od Eldara. Zůstalo to jen na mně.

	Vmžiku jsem tomu napravo popálil hrdlo chapadly a vzápětí jsem do něj vrazil celým tělem. Hlava mu zaduněla o kámen vyčnívající z vody. Zavanul ke mně pach krve. Druhého, který mě zezadu sevřel pažemi, jsem praštil loktem do žeber a on mě s heknutím pustil. Otočil jsem se a bodl ho do boku.

	Dostal mě až ten třetí. Parchant!

	Narazil do mě jako balvan valící se z kopce. Zbraň mi při dopadu na zem vyklouzla z prstů. V tu chvíli jsem úplně zapomněl na chapadla. Nepřítel mě škrtil, až mi hlava málem pukla bolestí. Když jsem se ho pokusil praštit do ksichtu, rukou mi projela ostrá bolest, ale tou druhou se mi podařilo uvolnit z opasku nůž. Pitomý žabikuch!

	Vrazil jsem ho ještěrovi ze strany do krku.

	Prsty mi pokryla teplá krev. Stříkala z rány v pravidelných intervalech. Nepřítel zachroptěl, vykašlal rudé hleny a svalil se na mě jako pytel brambor. Otřásl jsem se odporem. Pořád krvácel, parchant, dalo mi práci ho ze sebe odvalit.

	Lapal jsem po dechu na všech čtyřech a přál si, aby už byl konec. Abych se mohl svalit do trávy a už nevstat.

	Bolest mě probrala – pálivá, svírající. Paži jsem měl v jednom ohni.

	Podíval jsem se na předloktí a ztuhl jako kus dřeva. Svět se se mnou zatočil, když mi to došlo. Roztržený chránič i tunika. Krvavý flek. Ne. Ne, to nemůže být pravda!

	Ruka mi klesla do trávy. Zamotala se mi hlava. Byl to kousanec. Ten hajzl mě kousnul!

	Promnul jsem si spánky, v uších mi hučelo. Najednou se mi těžko dýchalo, tělem se mi propaloval jakýsi žár. Pulzující bolest.

	Zachvátila mě panika, klesl jsem k zemi a prohlížel si prokousnuté předloktí. Křeče se mi šířily tělem jako kyselina. Zakřičel jsem, ale nepomohlo to. Pohltily mě celého. Pusu mi zaplnila chuť krve a jazyk mi podivně otekl.

	„Ondřeji! Ondřeji, tak vnímáš mě?“ Spatřil jsem nad sebou Eldara. Byl vyděšený a bledý. Třásl se mnou, ale nezáleželo na tom. Na ničem nezáleželo. Jsem mrtvý.

	„Kousnul mě.“ Vlastní hlas mi zněl cize. „Ten zasranej hajzl mě kousnul.“
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	Slunce vystoupalo vysoko, když se před námi konečně objevila Zarna. Vítr mě šlehal do tváří, ale nezahnal chmurné myšlenky. Bude moje rodina v pořádku? Neměla bych jim pomoct?

	Doufala jsem, že se Ondra už vrátil. Dělo se toho tolik najednou a já nevěděla, jak to všechno zvládnu.

	Proměna, lov, Ondra a já, bestie. O co Černým ještěrům vůbec jde? Chtějí rozdmýchat strach, který z nich všichni mají?

	Když jsme přistály na kryté jihovýchodní plošině, udivilo mě, kolik žen tu čekalo. Měly unavené tváře, pomačkané šaty a kruhy pod očima, jako by celou noc nespaly. Nálada mi klesla pod bod mrazu.

	Lovci se ještě nevrátili.

	Potřebovala jsem zaměstnat neklidné ruce. Mlčky jsem si vzala misku vody od hnědovlásky se džbánem, která čekající obcházela. Musely tu stát hodně dlouho.

	„Nemůžu se spojit s Eldarem, zřejmě jsou ještě daleko. Počkáme tady, co ty na to?“

	Lia se na mě povzbudivě podívala. Usadila mě kousek od okraje plošiny a za chvíli se vrátila se semínkovými plackami. Ani jsem si neuvědomila, jaký mám hlad, dokud jsem bezděčně do jedné nekousla. Vychutnala bych si ji, kdybych neměla takové nervy.

	Lia celou dobu pozorovala obzor a opírala se o jeden ze sloupů na okraji. Jakmile se slunce dostalo za poledne, Lia strnula a narovnala se jako svíčka.

	„Už letí! Cítím Eldarovu mysl, takže musí být v pořádku.“

	Nemohla jsem se dočkat, až Ondrovi skočím kolem krku. Tolik jsem se o něj bála!

	Klesala k nám skupina lovců ze Zarny a tysští bojovníci. Někteří muži se sotva drželi ve vzduchu, jiní nesli raněné. Zamrazilo mě, když mi došlo, že všichni jsou od krve a kožená zbroj na nich visí v cárech. Jen tysští bojovníci měli ve zjizvených tvářích pořád stejný tvrdý výraz. Jejich křídla se ve slunečním světle rudě leskla. Snad se Ondrovi nic nestalo.

	Když všichni přistáli, odtrhla jsem se od Lii a snažila se ho najít.

	„Ondro! Ondro, kde jsi? Tak ozvi se mi!“

	Jako smyslů zbavená jsem se prodírala davem a úzkost ve mně rostla.

	Nebyl tu. Neodpovídal na volání.

	Zmocnil se mě strach. Co když… Co když vůbec nedorazil? Ne, ne, někde tady musí být!

	Pak jsem ho spatřila. Ležel na lehátku, na okraji plošiny. Kolem něj stáli čtyři po zuby ozbrojení strážci a dohadovali se s Eldarem. Nechali Ondru svázat. Jakýsi doktor v plášti měřil Ondrovi tep, ale bylo vidět, že by se ho nejraději vůbec nedotýkal.

	Přišla jsem blíž. Ondra na sobě neměl zbroj, jen tuniku s krvavými fleky a suknici. Chvěl se, skrz obvaz na pravé ruce mu prosakovala krev. Všichni kolem něj se tvářili vážně, což mě zmátlo. Nebyl vážně zraněný, tak proč…

	Vytřeštila jsem oči. „Řekněte mi, že se mýlím.“

	Doktor bezradně kroutil hlavou. „Je mi to líto, ctěná, pokousali ho. Nemá moc času.“

	„Co s ním teď bude?“

	Doktorův pohled mluvil za vše. Podlomily se mi nohy a já klesla na zem. Slzy mi smáčely tváře. Tohle nemůže být pravda. Podívala jsem se na Ondru, který se horečně třásl.

	„Řekni něco. Prosím!“

	Neodpověděl. Trhavě dýchal a jen se mi vyděšeně podíval do očí. Vzápětí si pro něj přišli dva muži v bíločerných pláštích. Měli s sebou nosítka a mně došlo, že je konec.

	Vezmou mi ho. Zabijí ho.

	Zavrčela jsem na ně a vycenila tesáky. Nikomu ho nedám! Křečovitě jsem Ondru objala, ale nebylo mi to nic platné. Byli rychlejší a při smyslech. Násilím mě od něj odtrhli. Opětovali jsme si poslední pohled. Nikdy nezapomenu, jak se jeho oči vpíjely do mých, jak se v nich na okamžik mihl děsivý strach, a pak byl konec… odnesli ho ode mě.

	Objaly mě silné paže a zabránily mi, abych za doktory utíkala. Kroutila jsem se do všech stran. Nepomohlo to. Ondra byl pryč. Za chvíli nepozná ani sám sebe. „Jani, nech toho. Ničeho tím nedosáhneš.“

	Úplně jsem zapomněla, že Eldar je kousek ode mě. Když mi pomohl na nohy, znovu jsem se mu pokusila vyškubnout. Marně. Přestala jsem se prát a pomalu se k němu otočila. Čpěl krví a strachem. Zelené oči měl vyděšené, plné bolesti, ale ve mně kypěl vztek a frustrace. „Proč jsi ho neochránil? Proč jsi to dovolil?“

	„Promiň, Jani. Je mi to moc líto…“ šeptal. „Mrzí mě to. Tak moc mě to mrzí.“

	Znovu mě objal a já se rozbrečela. Chtěla jsem do něj bušit pěstmi, ale nezbyla mi síla. Ucítila jsem, jak se kdosi dotkl mých vlasů. Vzhlédla jsem a spatřila Liu se slzami v očích. Pak mě taky objala a tiše plakala se mnou. Stáli jsme tam uprostřed davu, jako sochy vytesané z kamene. 
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	„Podle mě ho drží někde v suterénu, tam jsou laboratoře,“ přemýšlela nahlas Lia, když jsme všichni tři utíkali do ošetřovatelské stanice. Chtěla jsem Ondru ještě vidět, každá minuta odloučení navíc mi připadala jako věčnost. Sotva jsem mohla dýchat, jak se mi svírala hruď. Ondra umíral, měnil se v krvelačnou příšeru, a já tomu nemohla zabránit!

	Vstupní hala byla přecpaná raněnými a jejich příbuznými. Zaklela jsem a promnula si spánky. Ondra se mohl každou chvíli proměnit. Nikdo nevěděl, kolik času mu zbývá.

	„Vím, kudy se tam dostaneme, pojď,“ ozval se Eldar a pokynul mi, ať ho následuju. Byla jsem mu vděčná, že neztratil hlavu jako já.

	Sestoupili jsme tři patra bočním schodištěm, až do suterénu budovy, kde jsme našli jednolité ocelové dveře, skrývající oddělení pro nezvladatelné proměněné ještěry. Páchla tu dezinfekce, až se mi z toho zvedal žaludek. Znepokojilo mě zjištění, co všechno tu mohli doktoři provádět. A teď sem dali Ondru.

	Nebylo zamčeno a my vklouzli dovnitř, ale kousek za dveřmi nás odchytil jeden z doktorů.

	„Co tu děláte?“ obořil se na nás. „Sem je vstup zakázán.“

	„Prosím, mého přítele sem před chvílí přivezli. Pokousala ho bestie. Já vím, že je to nebezpečné, ale musím ho ještě vidět. Moc vás prosím, pusťte mě za ním.“ Upírala jsem na něj uslzené oči.

	Jeho postoj se uvolnil, jako by chápal moji bolest. „Tak dobrá, ale držte se u mě. Nechceme tu žádné nehody.“

	Dovedl nás až k cele, kde Ondru drželi. Nepustili nás dovnitř, mohli jsme se jen koukat přes prosklenou stěnu. Ondra ležel přivázaný k posteli, tělem mu proudilo podivné chvění a křeče. Kapky potu mu stékaly po tvářích, zatínal pěsti a žíly na pažích měl vystouplé. Po bradě mu tekla krev, zřejmě si prokousl ret. Těsně svíral víčka, takže chvíli trvalo, než si mě všiml.

	„Ondro? Jak je ti?“ Místo odpovědi jen zasténal bolestí. Zatrnulo ve mně. Nebýt mých přátel, sesypala bych se jako domeček z karet. Ondra trpěl a bylo to skutečné. Dělo se to právě teď. Nešlo to zastavit.

	„Zůstaneš tu se mnou?“ zeptal se.

	„Ani se odtud nehnu.“ Můj vnitřní hlas zněl jistěji, než jsem se cítila. Lia s Eldarem mě podpírali. Dodávali mi svým klidem sílu.

	Na Ondrovi byl zřetelně znát jeho vnitřní zápas. Možná se ze všech sil bránil proměně, aspoň jsem v to bláhové doufala. Bylo to prudké a děsivé. Ne jako když jsem se stala ještěrem.

	Ondra mi bezmocně hleděl do očí a měl v nich tak velký strach, že mě to málem roztrhalo na kusy. Protože já musela stát na místě, musela jsem se dívat a vůbec nic nedělat. Nic. Neexistuje lék, jen smrt.

	Ničilo mě, že mi nedovolili jít za ním, vzít ho za ruku a říct mu, že ho miluju, že to zvládne. Nebo ho jen utěšit. Naposledy ho políbit. Popotáhla jsem a otřela si slzy hřbetem ruky. Musím být silná.

	„Byla to past,“ ozval se po chvíli Ondra. Jeho vnitřní hlas mi připadal slabý. „Měl jsem… Měl jsem zůstat s tebou.“ Vzápětí se propnul v zádech a zařval, až se mi z toho ježily chloupky na krku. Lia mě zachytila, když se mi podlomila kolena.

	Čas plynul a já nevnímala nic jiného než každý Ondrův nádech a výdech. Slzy mi dávno zaschly na tvářích.

	„Odejdi, Jani, prosím,“ hlesl. „Cítím to… Pohlcuje mě to… ten hněv, ta touha něco rozervat. Nevydržím to. Nejde to. Prosím, běž pryč.“ Zaťal čelist a na chvíli sevřel víčka. „Budu bojovat… Jani… kvůli tobě… protože…“

	Jeho myšlenka se přetrhla jako napjaté lanko. Tělo mu ochablo.

	Polil mě studený pot a ruce se mi roztřásly. Kóma. Opravdu to přišlo. Sakra, nemohla jsem tomu uvěřit. Pořád jsem doufala, že se něco stane. Cokoli. Zázrak! Jsem taková naivka, jak jsem si mohla dovolit doufat, že to u něj proběhne jinak?

	Zkoprněle jsem zírala na bezvědomého Ondru, protože svět se pro mě zastavil.

	V chodbě panovalo ticho. Nekonečné ticho, které dlouho nikdo neporušil. Lia mi přinesla akorát hrnek s vodou. Čekala tu se mnou, stejně jako Eldar, který mě držel za ruku. Jeho přítomnost mě nutila ovládnout se, neklesnout na zem a neřvat jako malá holka.

	Co by si o mně pomysleli doktoři, mi bylo srdečně jedno.

	Pak se to stalo.

	Jeden malý pohyb mi Ondru vzdálil tak, jak by to nedokázalo nic na světě.

	Ondra pohnul rukou, otevřel oči a já sledovala, jak se po jeho kůži plazí šedí hadi, až ho celého pohltili. Vycenil tesáky, větší než měl předtím. Výraz jeho tváře jsem nepoznávala, úplně mě z něj zamrazilo. Zaťal pěsti, přetrhl popruhy a vzpřímil se. Jeho ocas zčernal a ostny na něm se zvětšily.

	Ale to ještě nebyl konec.

	Vyděšeně jsem hleděla, jak Ondra rozevřel křídla barvy bezhvězdné noci, zařval z plných plic a vrhl se ke sklu. Narazil do něj celým tělem, až to zadunělo. Škubla jsem sebou a Eldar mě odtáhl stranou. Ondra nepřestával vrčet, narážel do stěny zase a znovu.

	Bestie vyhrála.

	 

	Lia s Eldarem mě dovedli zpátky do pokoje. Nedokázala jsem přestat brečet, i když mě Lia utěšovala, že jsem silná a zvládnu cokoli. Nevěřila jsem jí. Můj svět se zhroutil, bestie by klidně mohly znovu zaútočit a mně by to bylo fuk. Cítila jsem se, jako by mi někdo vyrval srdce z těla a místo něj nechal jen krvácející prázdnou díru. Nejraději bych nevnímala nic. Přála jsem si padnout do postele, usnout a už se neprobudit. Vypařit se jako ranní opar.

	Následující dny byly příšerné. Nevím, jak bych je bez přátel přežila. Hodně jsem spala a oni mi nosili vodu a jídlo. Dělali mi společnost, i když jsem je odháněla, abych se mohla znovu ponořit do žalu a beznaděje. Červená deka, kupa polštářů, měkká matrace, to byl teď celý můj svět.

	Zamotaná do pokrývek jsem vzpomínala na Ondru. Zase a znovu se mi před očima objevilo naše setkání v chrámu, náš první lov. Všechno krásné však zničila vzpomínka na jeho proměnu, na jeho zuřivý řev a šílené oči.

	Jedno ráno mě probudilo zaklepání. Zamračila jsem se, protože Lia s Eldarem už měli být na lovu. Ozvalo se další klepání, naléhavější.

	„Kdo je?“ zeptala jsem se a ostražitě koukala na dveře, jako bych mohla prohlédnout skrz.

	„To jsem já, Eldar, můžu dál?“

	„Ach, jasně. Počkej chvilku.“ Sakra, kde mám župan? Už jsem se nenamáhala ani oblékat. Vrabčí hnízdo na hlavě se mi včera podařilo svázat provázkem do culíku a ten kupodivu ještě držel.

	Zarazilo mě, že stál za dveřmi sám, vždycky chodil s Liou.

	„Jak ti je?“ Popotáhl si na rameni pás s noži. Neušlo mi, že mrskal ocasem ze strany na stranu, jako by ho něco rozrušilo. Možná to bylo tím, že šel pozdě na lov. Což mě mrzelo, byla bych ráda za společnost a on znal kupu ještěřích příběhů. Třeba bych díky tomu zapomněla na bolest a prázdnotu.

	Zavrtěla jsem hlavou nad svojí pošetilostí a pustila Eldara dál. Nebylo mi dobře. Vůbec. Sotva se mi podařilo zadržet slzy. Pláče už bylo dost a já nerada před někým brečela. Opakovaně.

	„Jani, to bude dobrý, uvidíš,“ utěšoval mě, když jsem se svalila do křesla. „Vedeš si dobře, nemusíš lovit, dokud nebudeš chtít. Prostě tomu dej čas.“

	Nevěřila jsem tomu.

	Povzdychl si. „Nemůžu tu zůstat dlouho, ale něco jsem ti přinesl.“ Podal mi malou dřevěnou krabičku a vřele se na mě podíval. „Myslím, že ti přijde vhod.“

	Po otevření na mě vykoukla velká tabulka čokolády. Nos mi zaplnila bohatá vůně kakaového másla a bobů.

	Bezděky jsem vstala. „No teda, to je… Tos nemusel, děkuju.“ Zaskočil mě a já najednou nevěděla, co víc na to říct. Už jsem si ani nevzpomínala, jak čokoláda chutná.

	„Ale musel.“ Objal mě a na chvíli mě obklopila příjemná vůně jarní trávy. Chvěl se, dech se mu prohloubil. Nebyla jsem určitě jediná, kdo truchlil.

	„Je s borůvkami, uklidňují mysl. Nezapomeň, že já i Lia jsme tu vždycky pro tebe. Společně to zvládneme, ano?“

	Kývla jsem. Pak mě Eldar pustil a starostlivě si mě prohlížel. „Nerad tě nechávám samotnou, ale vážně už musím jít. Odpoledne se za tebou staví Lia, ano?“

	„Dobře.“ V mojí hlavě panovalo prázdno, znovu mě ovládla apatie. Samozřejmě že by tu se mnou nezůstal. Nemohl. Všichni vždycky odešli.

	Když byl u dveří, vzpomněla jsem si na jednu důležitou věc. „Eldare?“

	Zastavil se s rukou na klice a otočil se. Neušlo mi, jak se celý napjal.

	„Prý když někoho pokoušou, nechají ho tam ležet, nebo ho rovnou zabijí. Díky, žes je přinutil, aby ho vzali zpátky.“

	„Je to můj přítel, nenechal bych ho tam.“ Smutně se na mě podíval a odešel. Vzápětí se do mě znovu zakousla samota. Seděla jsem v posteli, zdi se kolem mě svíraly, dusily mě.

	Dost! Takhle se z toho zblázním. Musím jít ven, kamkoli.

	Zatímco jsem se oblékala a česala, přemýšlela jsem, kam se vrtnout. Střed města jsem znala jako své boty a zahrady zrovna tak. K centru bylo ovšem připojeno deset čtvrtí. Lia mě varovala, ať tam nechodím sama. Co ale záleželo na tom dodržovat zákazy? Z Ondry se stejně stala bestie, zešílel mi přímo před očima, a já se potřebovala rozptýlit. Najednou mi chyběl internet, možnost zahrabat se u seriálu a na nic nemyslet.

	Záhy jsem zjistila, že vejít do okolních čtvrtí nebude tak jednoduché. Zvykla jsem si, že je v centru všechno značeno. Zarna žila z turismu a těžby, takže tu bylo snadné se orientovat. Neplatilo to ale pro čtvrtě, neznala jsem směr, natož správné chodby. Začala jsem na Reshaqově náměstí a studovala mapy, které byly mimo střed města slepé. Možná tam nebylo nic k vidění, ale spíš drželi návštěvníky dál. Cizince jsem vždycky poznala – jediní nosili kalhoty, chodili ve skupinkách a všechno hlasitě komentovali. Když jsem jednu takovou skupinu minula, všimla jsem si kněze v modrém hávu, jak na stupínku u neoznačeného tunelu cosi káže.

	„Posvátná budiž voda v našem těle…“

	Raději jsem se zaměřila na chodbu za ním. Na stěnách se skvěly vlysy podobné mořským vlnám. Když jsem přišla blíž, všimla jsem si malého nápisu na levé stěně – Aigenova čtvrť. S novým elánem jsem se vydala vpřed. U pasu se mi houpala dýka v kožené pochvě – dalo mi práci nedržet ji v ruce. Vypadala bych hloupě, nikdo mě přece neohrožoval.

	Abych zaměstnala roztěkanou mysl, sledovala jsem zdejší výzdobu. Stěny vypadaly až moc nově, dokonce i dlažba. Jako by to tu postavili teprve před několika lety. Čím hlouběji jsem chodbami šla, tím ošuměleji ostatní ještěři vypadali. Nebyli špinaví, spíš jednoduše oblečeni. Na opascích často zářila insignie dlaně – sluhové. I ti se na mě nelibě dívali, krčili nos, ale jakmile zjistili, že patřím mezi lovce, sklopili zrak a obešli mě.

	Koutkem oka jsem zachytila ženu s plameny na kůži.

	Ztuhla jsem a zamrkala. Mám snad vidiny? Ne, u ústí chodby stála žena a levou paži měla pokrytou barevným tetováním. Zamykala jedny z mnoha dveří, které se v chodbě nacházely. Byla to ona? Pustili ji?

	Vzpomněla jsem si na útočnici – jak páchla olejem, na její stisk kolem mého hrdla, na smrdutý dech. Rozechvělo mě to, ale pak jsem se vzpamatovala. Není to ona. Tahle měla blonďaté vlasy a připadala mi drobná.

	Stejné tetování.

	Jakmile se žena vydala pryč, sledovala jsem ji. Hnala mě zvědavost, na kterou jsem se upnula jako záchranné lano. Všechno bylo lepší než žal, který mě stravoval.

	Zavedla mě do obrovské síně sloužící jako náměstí. Celý střed místnosti vyplňovala několika úrovňová fontána, kde na jednotlivých stupíncích odpočívali ještěři, zatímco kolem nich zurčela voda. Vysoký strop ústil v tunel zakončený mříží, skrze niž prosvítalo denní světlo.

	Došla jsem k trhovcům na okraji podivného náměstí, abych nepůsobila nápadně. Žena s tetováním si prohlížela kožené brašny. Možná až příliš okatě – snad mě nezahlédla?

	Se sledováním jsem neměla zkušenosti, proto jsem raději přišla blíž ke stánku s fialovým ubrusem se zlatými znaky. Pult byl prázdný a za ním seděla černovlasá žena v šeříkovém rouchu, ověšená ametysty a pírky. Dokonce sladce voněla jako šeříky. Vypadala mladě a upraveně, žádná babka kořenářka. Jasnovidka? Rohy stánku vyplňovaly ručně tkané pavučiny s vpletenými kamínky. Připomínaly obří lapače snů.

	„Přeje si ctěná lovkyně vyložit budoucnost?“ zacvrlikala žena a já se toho chytila.

	„Ano, za kolik?“ Pořád jsem po očku zírala na tetovanou. Nyní se probírala opasky.

	„Speciální cena pro vás, Modrooká lovkyně. Sto kreditů.“

	„Jen sto? Tady.“ Terminál na čipové karty zachrčel, jak se převedla platba. Vědma mě nechala zamíchat balíček velkých karet s rudým okem na rubu a vyložit postupně pět karet. Následně jsem na karty musela hodit hrst rudých žetonů. Ona mezitím zapálila cosi jako kadidlo s kořeněnou vůní – vonělo to příjemně exoticky.

	Tetovaná žena zatím smlouvala o čutoru. Plánuje snad výlet nebo co?

	„Zajímavé, velmi zajímavé,“ mumlala vědma, když po jedné otáčela karty. Pět draků. „Takovou souhru jsem dlouho neviděla, tolik silných karet.“

	Nedůvěřivě jsem se na ni podívala. Mohla si vymyslet něco lepšího. Třeba se dočkám i předpovědi smrti, ty byly vždycky populární.

	„Teď mě dobře poslouchejte ‚lovkyně‘ je to jen pro vaše uši. Přítomnost – Zevran a Reshaq na jedné kartě – znamená boj ohně a stínu. Dřímá ve vás oheň a touží po svobodě. Oheň vás spálí a temnota zadusí, když si nedáte pozor.“ Pozorně si mě prohlížela zlatýma očima, jako by se mi vpíjela do kůže. „Pamatujte si, že temnota nepřináší vždy jen bolest a zkázu, ale i nevídanou sílu a nadhled. Každá mince má dvě strany, to platí o všem v životě. Vaše duše bude čelit mnoha zkouškám. Proměna byla jen nutný začátek.

	Dále je tu karta budoucnosti, vcelku optimistická,“ pokračovala. „Gayias nabízí rovnováhu, hledejte muže s rovnováhou v duši. Jedině on nezadusí váš plamen, ale zároveň vám jej pomůže zkrotit.“

	Vědoucí úsměv jasnovidky mě znervózňoval. Ačkoli jsem na karty nevěřila, vědma působila sebejistě. Koutkem oka jsem hlídala tetovanou ženu, která právě zkoumala jakýsi kožený kyrys.

	„Poslední dvě karty jsou nejvíc záhadné. Začneme Gerehem, pánem smrti. Dnes se mu vznešeně říká bůh věčného bytí, ale nezakryje to stopu smrti. A smrt je vám v patách, lovkyně. Podle postavení žetonů na vás dýchne víc než jednou.“

	„To chcete říct, že umřu pětkrát?“ Přesně tolik rudých žetonů leželo vedle šedého draka. Chtělo se mi zasmát se a odejít, ale vědma mě zadržela.

	„Smrt neznamená jen smrt těla. Ale třeba i změnu názoru, přesvědčení, konec životní etapy.“

	„Dobře, když to říkáte, co ten modrý?“

	„Aigen je váš protiklad, mate mě jeho přítomnost, to by chtělo podrobnější rozbor. Vaše duše přitahuje oheň, přesto vám do života zasáhne vodní živel. Stojí na místě, které patří minulosti, přesto je dostatečně výrazný. Jinak by tu byla některá z nižších vodních karet. Může to znamenat hluboko ukrytý talent pro vodu, nebo poznáte někoho důležitého spjatého s Aigenovým aspektem.“ Vědmě zaplály oči dychtivostí, když přejížděla prsty přes karty. Nad Gerehem usykla a stáhla ruku. „Čeká vás bouřlivá budoucnost. Nárokuje si vás oheň, stín, voda i země. Karty dračích bohů nelze brát lehkovážně.“

	Nevěděla jsem, co si o tom myslet, co nato vůbec říct. Pak tetovaná žena zamířila k tunelu na protější straně náměstí a já úlevně vydechla. Nastal čas jít. Tahle mystika mě znepokojovala, zadřela se mi pod kůži jako tříska.

	„Děkuju za výklad, ctěná vědmo.“ I když mi vůbec nedával smysl. Prostě to pustím z hlavy. Otočila jsem se, abych pokračovala ve sledování, ale vědma mě chytila za paži. Pohled jejích zlatých očí spaloval.

	„Poslouchej mě, lovkyně, a poslouchej mě dobře. Vím, že tě svírá žal, ale dávej si pozor, komu věříš. Duši máš silnou, nemusí to však stačit. Vidím tě mezi mocnými predátory, přitahuješ je jako vosy med. Pokud si nedáš pozor, využijí tě a zahodí!“

	„Pusťte mě!“

	Polevila ve stisku a nakonec ruku s pěstěnými nehty stáhla. Přitom mi do dlaně cosi vtiskla. „Nejsem lidská šarlatánka, to si pamatuj.“ Kývla na kovový přívěsek, který mi dala. „Nos to neustále u sebe. Dar ode mě, bude tě chránit.“

	„Co vám záleží na tom, co se mnou bude?“

	„Máš nezvyklou auru duše, Modrooká lovkyně, měj se na pozoru před tím, kdo ji spatří.“

	Rychle jsem couvala od vědmy pryč, vyděšená její naléhavostí. Škobrtla jsem a málem skončila ve fontáně. Teprve pak jsem se vzpamatovala a pospíšila si do chodby, v níž zmizela tetovaná žena.

	„Každý není stavěný na pravdu, proto se raději obelháváme, a přitom pomalu umíráme uvnitř,“ dodala vědma, ačkoli mě už pohltil dav místních.

	Moje myšlenky vířily jako rozčilený roj včel, jako by vědma zabrnkala na cosi uvnitř mě, ale rozum to nedokázal popsat. Vzpíral se tomu. Pitomost! Určitě mě chtěla zmást, pouťová atrakce pro turisty, vtípek na proměněnou. A já jí za to zaplatila.

	Přesto jsem přívěsek schovala do brašny u pasu. Podivný propletený symbol určitě něco znamenal.

	Do nosu se mi vetřel puch zatuchlého oleje a vzápětí do mě někdo vrazil ramenem. Zapotácela jsem se a ohlédla se, ale muž pokračoval chodbou dál a mumlal cosi o špinavých proměněncích. Sám měl co mluvit.

	Uvědomila jsem si, že jsem nevědomky zašla hluboko do spletitých chodeb – stěny se místy odlupovaly, na zemi se v chuchvalcích válel prach a ohlodané kosti. Zřejmě jsem se ztratila. Kolemjdoucí ještěři na mě nedůvěřivě zahlíželi, jako bych byla méně než otrhanci krčící se u stěn. Míjela jsem špeluňky, kde zněl chraptivý smích, obchody s tmavými závěsy a rudými lampičkami. Popraskané, poškrábané dveře bez jakéhokoli nápisu. Další a další odbočky.

	Že já jsem sem lezla, spílala jsem si. Co bych udělala, kdybych dohnala ženu s tetováním? Vyzpovídala ji? Zavolala stráže? Celé to byl pěkně pitomý nápad. Nezmůžu nic.

	Snažila jsem se moc nerozhlížet, odvrácená strana Zarny mě děsila. Došlo mi, že takhle jsem mohla skončit já, nebýt Lii a Eldara. Žebrala bych, kdybych měla štěstí. Spoře oděné ženy stály před rudými dveřmi, odporně čpěly jakýmsi kořením nebo snad voňavkou.

	„Co takhle trochu se uvolnit, lovkyně? Vypadáš, že potřebuješ jemnou ruku,“ zacukrovala hnědovláska a lascivně se olízla. Ucukla jsem před alkoholovým odérem. Šněrovačku měla děvka povolenou, otrhaná sukně jí sotva zakrývala klín. Na kůži prosvítala síť kousanců, zarudlých i vybledlých časem. Ocas si obtočila kolem nohy jako děsivou napodobeninu hada.

	„Ne, díky.“ Raději jsem přidala do kroku.

	„Seženu ti i chlapce, pokud po nich tvé srdce touží!“

	„Nebo dřevěného kámoše, člověčice je prý radši!“ křikla druhá. Děvky se pištivě rozesmály. Otřásla jsem se odporem. Opilci se tu váleli po zemi, zatímco sirotci v hadrech natahovali dlaně. To se nikdo nestará o opuštěné děti?

	Zvedal se mi žaludek ze zdejšího puchu – v lampách musel být podřadný olej –, když jsem konečně došla na další náměstí. Menší, zašlé a špinavé. Vévodila mu dračí socha s mečem. Bojové postavení, měděná zbroj, místy nazelenalá. Zarazilo mě to – vypadal úplně jako ten před ubytovnou lovců. Muroq, patron lovců a pán bitev. Dostal pěkně nuznou čtvrť.

	U paty dračí sochy se tísnilo malé tržiště – maso pochybného původu, zbraně, kůže, minerály, vosk a hliněné nádobí, různé mastičky na křídla pro rychlejší let. Ženy chodily obtěžkané košíky se zbožím a každá z nich měla na krku jedno nebo dvě děti. Nikdy víc, což bylo divné, zákonitě jich měly mít aspoň tucet.

	Pak jsem ji zahlédla, ženu s plameny na kůži. Na chvíli mě ochromil strach. Stála u Stánku se zbraněmi a bavila se s třemi muži – každý z nich měl stejně potetovanou paži. Vyschlo mi v krku. Vypadalo to na nějaký gang, měla bych se rychle vypařit. Jenže kudy? Panovalo tu šero, chodby vedly do všech světových stran a každá vypadala temně jako chřtán příšery.

	Pach hniloby a staré moči najednou zesílil. Někdo mě zatahal za sukni.

	„Nemáte něco k jídlu?“

	„Modrý kámen? Žlutý? Červený by stačil.“

	Nevšimla jsem si žebráků u okraje náměstí. Sápali se po mně špinavýma rukama, kousance na kůži vypadaly jako boláky. Uskočila jsem šokem, než se mě zmocnil odpor a pak i soucit. Vypadali mladí, vrásky se jich ještě nedotkly, ale špína a hlad z nich udělali vyzáblé kostry. Na opascích, pokud někteří nějaké měli, nebyla žádná insignie.

	„Prosím, mám hlad…“

	„Potřebuju krev…“

	„Jen špetku sarahu…“

	Ustupovala jsem od nich a snažila se nedotknout slizké kůže. Někteří měli napuchlé rudé obličeje, rozežraný nos, rozpraskané rty. Vpíjeli se do mě očima podlitýma krví.

	„Jděte ode mě pryč!“

	Zmocnil se mě nepochopitelný strach, že mě mezi sebe pohltí navždycky. Sežerou mě a nikdo si toho nevšimne.

	 

	Naposledy jsem vší silou ucukla, vytrhla sukni z nafialovělých prstů a přitom do někoho vrazila. Silné paže mě ovinuly, abych nespadla.

	„Nebojte se, mám vás,“ zašeptal kdosi. „Pojďte, už vás nechají na pokoji.“ Jeho hlas zněl příjemně a já se podvolila. Odvedl mě od vrčících individuí – na víc si netroufli, dál se choulili k sobě, změť hadrů, zacuchaných vlasů a olysalých ocasů. Kdoví jestli ještě mají vcelku křídla.

	Cizinec zavětřil. „Musíte dávat pozor na cestu, ctěná… lovkyně. Tahle chamraď by vás ohlodala až na kost.“ Dívala jsem se na schoulené trosky. „Děkuju. To tu nikdo nehlídkuje?“

	Zasmál se. „Občas ano. Ale špinavci zalezou kdovíkam, dokud není zase čistý vzduch. Nechce se jim pracovat, víte. Utopili svou důstojnost v krvi a drogách. Nezaslouží si lítost.“

	Vzhlédla jsem a chvíli zkoprněle zírala na svého zachránce. Připadal mi povědomý, ano, jemný nos, plné rty a hnědé vlasy – Lem! Tak se jmenoval ten muž, který bojoval s Alarem na louce. I když měl na sobě prostou hnědou košili a suknici, musel to být on.

	„Lichotí mi, jak si mě zkoumavě prohlížíte, ale nemám dojem, že se známe. Vás bych si pamatoval. Takové krásné modré oči, hotová vzácnost.“

	„Omlouvám se, jsem asi trochu v šoku.“

	„Ach, kde je mé vychování.“ Položil si ruku na srdce. „Jmenuji se Lemesir, k vašim službám.“

	„Já jsem Jana. Mohl byste mi ukázat kudy na Reshaqovo náměstí?“

	„Zajisté.“ Pokynul mi k ústí chodby vpravo od nás a vysvětlil mi, kde najdu schodiště. „Doprovodím vás osobně, určitě si potřebujete dát něco teplého. Zvu vás na damas, krémovější jste neochutnala.“

	„Ne, to není nutné. Opravdu.“

	Smutně se usmál, vypadal upřímně. „Jsem odmítnut, dobrá. Ať Reshaq stráží vaši cestu, lovkyně. Třeba se ještě někdy setkáme.“ Vtiskl mi polibek na hřbet ruky a odešel zpátky na náměstí. Otočila jsem se za ním, protože mi jeho chování připadalo divné – urozený v převleku za obchodníka a díky tomu mi neušlo, jak se po něm ohlédla skupina potetovaných. Kývli na sebe a sáhli po dýkách u pasu. Přejel mi mráz po zádech, když se muži vydali za ním. Měla bych ho varovat.

	Zatřásla jsem hlavou. Ne, stejně bych mu k ničemu nebyla. Princův poskok si jistě poradí.

	Proč mi ale řekl svoje pravé jméno? Možná se neskrýval, jak jsem si myslela.

	 

	U sebe v pokoji jsem se několikrát důkladně vydrhla. Lie jsem nic neřekla, ještě by se naštvala, že hazarduju se životem. Další den jsem si pro jistotu koupila odvšivovací koupel. A navštívily mě nové noční můry – děti s napuchlými obličejíky alkoholiků se po mně sápaly, jako bych byla jejich jediná naděje. To už byla lepší verze s černým drakem, který ze mě vymačkával duši. Připadala mi méně reálná.

	Přívěsek jsem zatím schovala do zásuvky v nočním stolku, neměla jsem důvěru ho nosit. Co když tu funguje uřknutí?

	Jakmile šok odezněl, znovu mě pohltil žal. Sama od sebe jsem se nedokázala pro nic nadchnout, jako by svět zešedl. Dny plynuly monotónně jeden za druhým, většinou jsem ležela v posteli, úplně bez energie. Ondra, jak jsem ho znala, zemřel.

	Měla jsem letět s ním. Kdybych ho aspoň zadržela v Zarně, nic by se nestalo.

	Lia se mě snažila rozptýlit, ale k ničemu to nevedlo. A tak mě zatáhla do konspiračních teorií, které mě vytrhly ze sebelítosti a letargie.

	„Co bestie, zalezly do děr?“ Pořád jsem měla před očima jejich krví zbrocené tváře s vyceněnými tesáky. Jako divoká zvířata hryzaly do ještěrů, kteří nestihli utéct nebo se účinně bránit. Bylo jich tolik…

	„Kéž by, skoro každý den se do Zarny dostane zpráva o vypleněné vesnici. Nikdy nezanechají těla, kromě těch v počátku proměny. Nechtěla jsem tě tím zatěžovat.“ Mávla jsem rukou. „V pohodě.“

	„Podle mě si budují armádu. Hm, zdá se mi to jako dvojsečný meč, proměnění jsou neovladatelní, zvláště u bestií.“

	Zamračila jsem se. „Proč teď? Mohli to přece udělat kdykoli.“

	„Kdoví. Třeba na něco čekali. Vyzkoušeli si, že Zarnu jde oslabit, a udělají to znovu.“

	„To snad ne, jednou mi to stačilo.“

	„Je blbost, že za otrávením stráží a bojovníků stála jakási bylinkářka Verie,“ mínila Lia. „Byla to milenka comira Hasqa z Cearského rodu. Navedla prý pod pohrůžkou i své pomocnice. Samotný comir byl hlavním rivalem královského rodu a podplatil prý velmi mnoho ještěrů, aby dosáhl svého.“

	„Jsou v dolech?“

	„Ne, popravili je v aréně stětím a vyšetřování se uzavřelo. Soudce snad neměl v pořádku uši. Vždyť to celé smrdí jako týden stará mršina.“

	Zamyslela jsem se, zatímco jsem usrkávala bylinkový čaj. „To je fakt. Proč by do mocenské hry tahali bestie?“

	„Netuším, musím to zjistit.“

	Další den se za mnou Lia stavila opět sama, protože Eldar odletěl domů, do Nehery, aby zjistil, jestli je jejich rodina v pořádku. Během odpoledne mě zasvětila do svých teorií ohledně útoku na Zarnu, ale potřebovala víc informací. V tu chvíli mi bylo srdečně jedno, proč se o to tak zapáleně zajímá. Nebýt comirovy zrady, Ondra bytu seděl se mnou.

	„Co když jsou v tom zapletení ti s tetováním na paži?“ napadlo mě. „Asi je to nějaký gang.“

	Tázavě se na mě podívala. „Jak to myslíš? Nenašla jsem nic o takhle tetovaných ještěrech.“

	„Víš, byla jsem ve čtvrtích a viděla je. Zajímali se o zbraně.“ Lia mlčela, i když se jí varovně zajiskřilo v očích. „Jasně, není to zrovna usvědčující, ale pamatuješ, co ta ženská, která mě málem podřízla, křičela? Nemůžete to zastavit. Eldar říkal, že každé tetování má význam. Co když mají prsty v oslabení Zarny?“

	Lia chvíli mlčela, pak nevěřícně zavrtěla hlavou. „No, hlavně, že ti nic není. A máš pravdu, je to divné, ale spíš bych řekla, že to budou malí dravci. Kdes je viděla?“

	„V Muroqově čtvrti.“

	„Áha, hnízdo zarnského podsvětí. Máš štěstí, že ještě dýcháš. Ani insignie lovce by tamní živly nezastavila.“ To jsem poznala na vlastní kůži. Rozhodla jsem se Lie všechno říct, jako bych snad doufala, že se mi uleví, když mi potvrdí, že ostatní čtvrtě nejsou tak nuzné. Chyba lávky – urození, kteří mají městské části na starosti, svoje povinnosti zanedbávají.

	„Myslím, že than Lemesir si poradil sám, zařadila bych ho mezi podezřelé,“ podotkla Lia.

	Suše jsem polkla. „Lio, chci se tě zeptat. Docela mě vyvedl z míry ten výklad budoucnosti.“

	Krátce mě objala. „To věřím. Pokud měla pravé Karty osudu a nějaké nadání, tak by skutečně mohla něco předpovědět. Kolik jsi měla draků?“

	Nijak mě neuklidnila. „Pět.“

	Lia zalapala po dechu. „Pět? To musel být silný výklad. V Kartách osudu je jen deset draků na padesát dva karet.“

	Znepokojeně jsem si hrála s prsty. „A… tys to někdy zkoušela?“

	Semkla rty a přes tvář jí na chvíli přelétl stín. „Ano. Tři draci v ne moc lichotivé kombinaci. Raději o tom pomlčím. Znáš to – když něco vyslovíš nahlas, spíš se to stane.“

	„Raději se budu od kartářek držet dál.“ Pak jsem si vzpomněla na přívěsek v šuplíku. „Nevíš, co to je? Dala mi to, prý to bude chránit moji duši.“

	Prohlédla si propletenec s malým kruhem uprostřed. „Podle mě je to prastaré ztvárnění duše. Je to silný ochranný amulet, nevyhazovala bych ho.“

	„Dobře, když to říkáš.“ Tvar to byl zajímavý, proč to nezkusit. Uvázala jsem si koženou šňůrku volně, aby mi přívěsek spočíval pod prsy, takže ho budu moct během lovu schovat do capury a neumaže se od krve.

	Když jsem ožila spekulacemi nad tím, kdo a proč zradil město, Lia mě přemluvila, ať s ní aspoň navštívím lekci tance bohyně Mywy, protože tam přijdu na jiné myšlenky.

	Měla pravdu. Jemné kroužení boky a podmanivá hudba mě na chvíli rozptýlily. Ke konci lekce jsem se na chvíli zdržela u pestrobarevné fresky. Mywa, patronka umění, tanců a zábavy, mě okouzlila.

	Pak mě Lia vzala do knihovny, abychom zjistily víc podrobností. Knihovnici namluvila, že se jako proměněná potřebuju vzdělat v historii města, jeho fungování, struktuře společnosti a genealogii rodů.

	„To vás jedině šlechtí, ctěná lovkyně. Následujte mě.“ Než nám knihovnice ukázala, kde najdeme potřebné tituly, neustále brebentila o tom, jak by si ze mě měli ostatní proměnění vzít příklad. Lia se jen pobaveně usmála a pokrčila rameny.

	Do večera jsme probíraly spisy a zvažovaly každou možnost. Ze tří rodů měl jedině Cearský největší motiv zradit krále, ale jejich postoj k bestiím byl jasný: pohrdali jimi. Chtěli Zarně vládnout, ne ji zničit. Teorie, že comir Hasq umožnil napadení města, měla děr jako ementál.

	„Něco nám uniká,“ přemýšlela Lia nahlas, když jsme seděly v jejím pokoji s miskami prvních malin. „Cearský rod ztratil vliv, kdo z toho bude těžit? Udharrové a Pallorové jsou oddaní koruně, ale teď mají lepší pozici. Nezdá se mi, že by se do něčeho takového zapletli arwové. Zjistila jsem, že arwa Norese sesadili, protože jako velitel stráží měl mít všechno pod kontrolou.“

	„Poškodilo to hlavně krále, ne? Jeho vládu. Pokud se mu pod nosem děje takovéhle spiknutí, ztratí důvěru lidu.“

	Lia si povzdychla a protřela si tváře. Měla pořádné kruhy pod očima.

	„Takhle se dál nedostaneme. Stejně tak to mohl být princův Rudý plamen. Nebojí se namočit do pěkně hnusných věcí.“

	„Není to jeho osobní garda?“

	Odfrkla si. „Nejen to.“ Natáhla se na mechově zelený koberec. „Chci se tu zase cítit bezpečně, víš? Co když je ten zrádce příště pustí dovnitř? Potřebovala bych zjistit přesné rozkazy, čas výměny stráží, kdo je měl na starost, jména a výpovědi omámených ještěrů. Určitě bych tam našla nějaké vodítko.“

	„A pak bys udělala co? Bereš to nějak vážně.“

	„Taky bys měla, jde o naše životy. Chci vědět, na koho si mám dát pozor, abych byla připravená opustit město.“ Rozhodně se na mě podívala. „Samozřejmě bych tě vzala s sebou.“

	Těžce jsem polkla, protože mě vyděsilo, že bych to tu musela opustit. Nechat Ondru v laboratořích. Třeba měl ještě naději, říkal, že bude bojovat. A tak jsem jen řekla: „Kdyby to věděl Eldar, asi by ti to zatrhl, co? Jinak bys ho do pátrání zapojila.“

	„Dostalas mě. Už tak stačí, že mě v Zarně hlídá jako oko v hlavě a na vlastní život kašle.“ Posadila se a oči jí rozpustile zajiskřily. „Co kdybychom nechaly na chvíli prostě vítr vát a podnikly něco zábavného?“

	Nechala jsem se zlákat do klubu Modrý měsíc. Lia do mě nalila několik damasů a zbytek noci jsme protančily. Chtělo se k nám připojit několik mladých mužů, ale stačilo, aby na ně Lia vycenila tesáky, a nechali nás na pokoji. Jeden z nich ucedil cosi o ledové královně.

	Na flirt jsem se necítila, i když jsem ke svému překvapení zjistila, že mi osobní pach těch mladíků připadá vzrušující. Dosud bych si nepřipustila, že mě může přitahovat vůně jiného muže než Ondry.

	 

	Nezamhouřila jsem tu noc oči, nemohla jsem přestat přemýšlet nad Ondrou, nad tím, co bych pro něj třeba mohla udělat. Nad tím, že když mi voní jiní muži, možná bych se měla sebrat a vykročit vpřed. Neohlížet se. A ten rozpor mě neskutečně bolel.

	Když se ke mně ráno Lia stavila, vypadala hrozně. Prameny černých vlasů jí z narychlo uvázaného culíku trčely do všech stran, šaty měla pomačkané. Svěřila se mi, že ví, kde sehnat informace, ale chtěla najít jiný způsob, jak je získat. Pohořela. Proto naplánovala, jak se dostat do části knihovny, kam se veřejnost bez propustky nepodívá.

	„Dneska je reshan, den síly a ohně, všichni budou slavit. Zítra se vrátí Eldar, který by se do toho zbytečně namočil. Musím to udělat dneska.“

	„Počkej, ty se chceš vážně vloupat do knihovny?“ Semkla rty. „Musím, Jani. Zarňané jsou vystrašení, a pokud bych se víc vyptávala ve čtvrtích, schytala bych nůž do zad. Ty nechceš vědět pravdu?“

	„Samozřejmě že jo. Jenže co když tě chytí? Stojí to za to?“ Zavřeli by ji do dolů, nebo by dostala nucené práce? Taková představa mě děsila.

	„Neboj, umím se o sebe postarat a knihovna je hlídaná jen zvenčí.“ Chytila mě za ruce. Zavanula ke mně vůně jarního kvítí. „Říkám ti to jen proto, kdyby se něco pokazilo, tak abyste s Eldarem věděli.“ Pak rázně dodala: „To, co se stalo Ondrovi, se nesmí opakovat. Chci vědět, čí je to práce.“

	Vzedmul se ve mně hněv a odhodlání, protože jsem nechtěla Liu ztratit. Ne po to všem, co pro mě udělala. Pro pravdu by riskovala život a já se měla krčit v pokoji?

	„Jdu s tebou. Třeba budu jen hlídat, cokoli. V žádném případě si nemysli, že bych tě tam nechala jít samotnou.“

	„Ale…“ Úlevně se zasmála, zavrtěla hlavou. „Dobře, ať mě plamen sežehne, jestli tě z toho vynechám.“

	 

	V noci jsme se vkradly do knihovny přes sklad v suterénu, oblečené jen do béžových halen a sukní. Ještěže jsem ve tmě aspoň trochu viděla. Byla ve mně jen malinká dušička, ale Lia si počínala jistě a ani jeden zámek nepoškodila. Vonělo to tu starým papírem, kůží, můj nos dokonce zachytil slabý pach inkoustu a bylinného oleje v lampách. Lia mi pokynula, ať ji následuju, mohla bych se tu snadno ztratit v moři dřevěných krabic.

	Když jsme došly do třetího patra, sevřel mě strach. Musely jsme se s Liou rozdělit. Já měla hlídat u dveří, zatímco ona prohledá patřičná oddělení, kde mají spisy ze strážnice. Celé odpoledne mi vysvětlovala plán a ukazovala mi mapu jednotlivých pater, přesto mě teď znepokojilo, když se ode mě vzdálila.

	Podivný uzel na hrudi mi ztěžoval dýchání. Proto jsem poodstoupila od veřejí, zavřela oči a s hlubokým nádechem a výdechem se uklidnila. Jen hlídám, nic jiného. Skvělý sluch a vytříbený čich mě ochrání. Musím si věřit.

	Regály tu stály těsně u sebe a byly hodně vysoké. Moje oči přivykly tmě, přesto mě šerá zákoutí děsila, jako by na mě mohlo něco zubatého skočit.

	Notnou chvíli se nic nedělo.

	Vnímala jsem svůj dech, podivně hlasitý tlukot srdce a praskot starého dřeva. Bolely mě nohy ze stání na místě, a tak jsem se trochu prošla. Vzhlédla jsem a srdce mi poskočilo nadšením, když jsem si přečetla název prvního regálu: Dračí doba. Zvědavost rozpustila můj strach. Tady se nacházely svazky o dracích veřejnosti nepřístupné.

	Dodala jsem si odvahy a přišla blíž. Prach se zvířil pokaždé, když jsem se dotkla hřbetu knih vázaných v kůži.

	Lia se pořád nevracela.

	Sáhla jsem po nejmenším svazku se stylizovaným plamenem na obalu a otevřela ho. Sakra, zaklela jsem v duchu. Z každého řádku na mě hledělo neznámé písmo, které vypadalo jako malé propojené obrazce.

	Kousek ode mě cosi zašramotilo a kniha mi málem vyklouzla z prstů. Srdce se mi divoce rozbušilo. Kde ta Lia je? Opatrně jsem knihu vrátila do poličky.

	Zavětřila jsem, abych odhadla situaci, a vzápětí málem kýchla odporem. Pronikl ke mně podivně hutný kovový pach. Zvedl se mi z něj žaludek. Kdybych nezkoprněla strachem, utíkala bych, co by mi nohy stačily. Ten pach mi byl povědomý… kde jsem ho jen cítila?

	Pak se uličkou mezi regály ozvaly kroky. Sebejisté, těžkopádné, nemohly patřit ženě.

	Než jsem stihla cokoli udělat, někdo mi položil ruku na rameno. Vyjekla jsem a za mnou se ozval mužský smích. Úplně mě to vyvedlo z míry. Pomalu jsem se otočila a vytřeštila oči na prince Alara. Do dračí prdele!

	„Copak tu děláte, slečno?“ Zmátlo mě, že nevypadal naštvaně, spíš ostražitě. Jeho hlas skrýval ostří. Pohledem jsem hypnotizovala zlaté náramky, které se mu blýskaly na paži. Bohatě vyšívaná tunika poutala pozornost – měl na hrudi draka.

	„Omlouvám se, zabloudila jsem, Vaše Výsosti.“

	Kéž bych se na místě propadla do země! Doufala jsem, že nás Lia uslyší a zmizí. Neodvážila jsem se poslat jí myšlenku, když nebyla poblíž, ještě bych ji poslala Alarovi. Přejel mi mráz po zádech a měla jsem co dělat, aby se mi netřásly nohy.

	Princ Alar si mě prohlížel, šedé oči se mu zaleskly, když zavětřil. Pak se ke mně naklonil, opřel se rukou o regál za mými zády a pousmál se.

	„Umíte přece číst, že ano? Tahle část patra není přístupná veřejnosti.“

	Vadilo mi, jak blízko stál. Z jeho těžkého, kovového pachu se mi svíralo hrdlo.

	Alar semkl rty. „Tak tedy ještě jednou, co tu děláte? Před chvílí odbila půlnoc, ale knihovna zavírá v devět.“

	Tváře mi hořely a on neuhnul pohledem. „Já… Já jsem si četla a asi jsem u toho usnula, Vaše Výsosti. Hledala jsem východ a… narazila jsem tu na pootevřené dveře a…“

	Zvedl ruku, aby mě umlčel. Jsem v prdeli.

	„Ty jsi prostě jen malá zvědavá ještěrka, co?“ Rozesmál se, ale oči měl vážné. „Znám takové jako ty. Musela ses prostě podívat, co tady skrývají, že? Vy proměněnci jste všichni stejní.“

	Strach mě opanoval. Alar mě určitě předá strážím a nechá mě zavřít do zlatých dolů.

	„Svému princi bys nelhala, že ne?“

	Vzmohla jsem se na zavrtění hlavou a dál na něj vyděšeně zírala. Z tohohle se nedostanu.

	„V tom případě bych tě měl doprovodit ven, aby ses zase neztratila.“ Ani se nesnažil zakrýt posměšný tón. Rukou mi ukázal směr.

	Zahřála mě naděje. Malinkatá.

	Cesta vedla na úplné opačnou stranu patra a já se snažila neutíkat. Celou dobu se držel za mnou, mlčel, jako by přemýšlel, co se mnou udělá. Když jsem zabočila do další uličky, málem jsem narazila do dvou strážných.

	„Ech… Vaše Výsosti,“ zakoktal se jeden z nich, střídavě se díval na mě a na prince. „Slyšeli jsme hluk a…“ Pak se taktně odmlčel a uklonil se. „Omlouváme se za vyrušení, Vaše Výsosti.“

	Muži v červenooranžové zbroji spěšně odešli pryč. Já ještě chvíli zaraženě stála na místě, východ se nacházel jen kousek od nás. Co teď? Alar byl za mnou. Hmatatelně jsem cítila jeho přítomnost, každý jeho krok ke mně. Hruď se mi stáhla úzkostí. Nesmím zpanikařit.

	„Tak, to bychom měli.“ Zablokoval mi cestu ven. Pořád se usmíval, jako by ho tohle všechno nesmírně bavilo. „Mám takový nápad. Zapomenu, že jsme se tu dneska viděli, když se mnou půjdeš na večeři. Přijímáš?“

	Dělá si ze mě legraci? Instinktivně jsem couvla, ale regál za mými zády mě zastavil. Rozklepaly se mi nohy. Jsem v pasti!

	„Není slušné nechat mě čekat, malá ještěrko. Jinak vymyslím něco zajímavějšího.“ Vzal uvolněný pramen mých vlasů a nechal si ho proklouznout mezi prsty.

	Stál klidně, i když se mu hruď zvedala rychleji. Naklonil se nepříjemně blízko k mojí šíji a zhluboka se nadechl. Naježila jsem se po celém těle. Takhle mě očichávat!

	„Já nemůžu, nezlobte se. Mého přítele pokousala bestie a on… zešílel.“

	Byla to pravda. Zčásti. Nemohla jsem princi přiznat, že je mi z jeho pachu na zvracení, že bych se rozječela, sotva by se mě dotkl. Lačně si mě prohlížel od hlavy k patě.

	„To leccos vysvětluje. Ten Černý v laboratořích byl tvůj druh?“

	Kývla jsem a on mě hřbetem ruky pohladil po tváři. Otřásla jsem se, což ho rozesmálo.

	„Mohl bych tě utěšit. Dokážu být velice pozorný k hezkým dívkám.“ Věnoval mi úsměv, který by zřejmě leckterou ženu dostal do kolen. Mě rozhodně ne.

	„Rozmysli si to dobře.“

	„Já… já…“ koktala jsem, rudá až za ušima. Dělilo nás od sebe stěží několik centimetrů, jeho vůně zhutněla vzrušením. Obklopila mě jako dusivá deka. Pustí mě vůbec? Sakra, nemám kudy zmizet. Co když budu křičet a stráže nepřiběhnou?

	„Věnuj mi aspoň malý polibek, ještěrko. Možná pak zapomenu, že jsem tě tu viděl.“

	Nečekal na odpověď. Sklonil se ke mně a jeho rty se letmo otřely o moje. Všechno ve mně křičelo, ať se mě ani nedotkne. Ne!

	Vzápětí mi došlo, že mě princ nedrží na místě. Rychle jsem vyklouzla zpod jeho paží a utíkala ke dveřím. Nezastavil mě, jen se smál. Parchant.

	 

	Zpátky do pokoje jsem se dostala bez potíží, ale s duší na jazyku. Zamkla jsem a použila závoru i řetěz. Nikdo mě nesledoval, a pokud ano, tak jsem ho neviděla. Opřela jsem se o dveře a roztřásla se jako osika.

	Dotkl se mě! Neskončil by u polibku, celou dobu si se mnou hrál. A ten jeho pach, myslela jsem, že se zalknu hnusem. Lia mě varovala, že princ je arogantní děvkař. Obalamutí ženu milými slovy, šarmantním vystupováním, a pak zaútočí jako kobra.

	Co tam vůbec dělal? Co teď ode mě bude chtít?

	Ještě oblečená jsem padla na postel a čekala na Liu. Hlavně že byla v pořádku ona. Někdy během mého úprku městem mě volala, ale já se neodvážila odpovědět takhle naslepo. Bála jsem se, že ji Alar a jeho strážní chytí.

	Taková pitomost, kdybych to Lie bývala rozmluvila. Probudilo mě naléhavé klepání na dveře. „Jsi tam? Jani, jsi v pořádku?“

	Sesedly jsme si na koberec, abych jí všechno pověděla. Lia vypadala uštvaně. Vůbec ji nepřekvapilo Alarovo chování, jen ji mátlo, co dělal v oddělení s dračí historií, sám a v noci. Možná taky něco hledal, jenže co? Zamrazilo mě – stejně to nic nezmění. Jestli mě udá, jsem nahraná. O útoku na Zarnu jsme nevěděly víc než předtím a to, že mě Alar nepředal strážným, mohlo znamenat několik věcí – byl tam tajně, považoval mě za neškodnou nebo tím něco sledoval. Samé lepší možnosti.

	„Lio, co prosím tě znamená, že jsem malá ještěrka?“ Jadrně zaklela. „Urazil tě, myslel tím, že jsi nedospělá, upejpavá dívka. Prostě ta, se kterou nic není. Jako seschlá šupina.“

	Vzkypěl ve mně vztek. „Ten hajzl. Co si o sobě myslí!“

	„Že může naprosto všechno.“ 
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	Netečně jsem pozorovala nedotažený závěs na okně. Venku bylo krásně, léto začínalo v plné síle. K mým uším dolehl dětský smích a já se raději zavrtala do polštáře. Kéž bych se v něm mohla utopit, jenže ven jsem musela. Moje volno končilo.

	Napadlo mě zajít se podívat na Ondru. Přesvědčit se na vlastní oči, že z něj už nic nezbylo. Hruď se mi přitom svírala bolestí. Věděla jsem, že spatřím běsnící stvoření, které mě nepozná, ale já cítila, že tam prostě musím. Jinak se z deprese nevyhrabu.

	Naděje je občas pěkná mrcha.

	Celou cestu jsem se připravovala na to, co uvidím. Lia šla tiše se mnou a držela mě za ruku. Nikdo nás cestou nezastavil, na stanici panoval nebývalý klid.

	„Přejete si, ctěné lovkyně?“ oslovil nás doktor, který nás nachytal v chodbě před oddělením pro proměněné ještěry – pěkný název pro obyčejné laboratoře.

	Suše jsem polkla a stručně mu vysvětlila svoji situaci. K mému údivu nám odemkl dveře a vpustil nás na oddělení. Připadal mi povědomý, určitě to byl tentýž muž, který mě k Ondrovi pustil naposledy.

	Nikdo mě nemohl připravit na to, co na mě čekalo za prosklenou stěnou.

	Postel ležela převrácená na boku, cáry matrace a prostěradla se válely po podlaze. Na stěnách zaschly šmouhy od krve a uprostřed toho všeho se krčil Ondra s vyceněnými tesáky, jako divoké zvíře. Po bradě mu tekly sliny, ztěžka dýchal. Na kůži mu vynikaly šedé vlnité pruhy, ocas měl pokrytý černými šupinami. Modřiny se rýsovaly na jeho těle jako tajemné květy.

	„Je mi to líto,“ zašeptala Lia a objala mě. Já zírala na Ondru. Co jsem si myslela, že uvidím? Všechny moje naděje splaskly jako mýdlová bublina.

	Ondra si mě všiml, zavrčel a vzápětí narazil do skla. Trhla jsem sebou a omylem šlápla Lie na nohu. Ondra frustrovaně zavyl, v očích měl jen hněv a nenávist. Zarazilo mě, že vypadají jinak, než mají. Zaměřila jsem se na jeho nepřirozeně rozšířené zorničky a jakousi podivnou mlhou zastřené duhovky i bělmo. Vypadalo to, že mu to nevadí – znovu běhal po místnosti, narážel do stěn, ale viděl. Spíš se chtěl dostat za námi, rozsápat nás. Z té představy jsem se roztřásla.

	„Má zvýšenou mozkovou aktivitu, jen dosud nevíme proč,“ řekl mi ten milý doktor. Vypadal mladě, měl krátké hnědé vlasy, dlouhý nos a úzké rty, ale stejně dobře mu mohlo být i sto let. Celou dobu stál poblíž a zaujatě sledoval Ondru. Asi ho měl na starost.

	Pak jsem si uvědomila, že žádná bestie neměla tak zamlžené oči. Ondra určitě s nákazou bojuje! Lia však mírnila moje nadšení, prý nikdy nikoho neviděla porazit nákazu Černých ještěrů. Slyšela o tom několik povídaček, ale nevěřila jim. Nechtěla mi brát iluze, ale viděla jsem na ní, že ji to trápí.

	Poděkovala jsem doktorovi za ochotu. Nezbylo mi nic jiného než jen čekat a doufat.

	 

	Rozhodla jsem se za Ondrou chodit každý den. Přesvědčila jsem se, že mu tím dám důvod dál bojovat s bestií, která ho ovládala. Kdybych to jen tak vzdala, nemohla bych se na sebe ani podívat. A tak jsem každé odpoledne seděla před skleněnou stěnou a hodiny Ondru pozorovala a mluvila na něj v myšlenkách.

	Ošetřovatelé se divili, proč se pořád vracím, když to očividně nemá žádný dopad, ale já ho tam nemohla nechat samotného. Ne když mi zbyla malá naděje. Černí ještěři z chrámu byli přece taky jiní. Děsiví sektáři, to ano, ale mluvili a jednali jako inteligentní bytosti. Byla tu šance, že Ondra nebude jako ti, co napadli Zarnu.

	Deras omezil počet lovců, kteří měli povolení opustit město. V Zarně začal platit přísný zákaz vycházení. Přes všechen žal mi nedošlo, že je město v ohrožení. Chystají se bestie znovu zaútočit?

	Lia měla podezření, že se děje něco velmi špatného, a Eldar, který se před několika dny vrátil z Nehery, potvrdil naše domněnky. Všude prý cítil rostoucí hněv a násilí, vesničané se ukrývají v podzemních úkrytech, protože Černí křižují nebem každý den. Jako by na něco čekali.

	Po večerech jsem chodila s Liou na lekce tance bohyně Mywy a poté mě Eldar učil bojovat s dýkou. Měl se mnou svatou trpělivost, to se mu muselo nechat. Lia nás buď pozorně sledovala, nebo převzala iniciativu a ukázala mi několik nových zásahů, abych se učila stanout více protivníkům naráz. V mém případě byla hlavní rychlost.

	Milovala jsem tyhle společné lekce – Lia mě měla za přirozený talent, jak jsem se rychle učila. Nadšeně jsem o tom Ondrovi vyprávěla. Vždycky jsem při boji cítila v hrudi žár, jako by šelma ve mně jen čekala, kdy se může ukázat. Naslouchala jsem jí a možná i díky tomu mi šly souboje líp než dřív. Adrenalin mě nabudil, takže jsem si mohla další den znovu sednout před sklo a vydržet nápor Ondrovy zuřivosti.

	Ani mě nenapadlo to vzdát.

	 

	Dva týdny uběhly jako nic a Ondra pořád běsnil. Vůbec mě nebral na vědomí a já se pokaždé cítila neviditelná jako stín v poledne. Mluvila jsem na něj v myšlenkách, ale buď mě neslyšel, nebo nechtěl odpovědět. Možná už to ani neuměl. Přešla mě chuť na jídlo, na lov i na večerní souboje. Naděje se vypařila kdovíkam.

	„Nemá to smysl,“ svěřila jsem se Eldarovi, když pro mě přišel do laboratoří. Pevně mě objal. Ovládlo mě zoufalství, a kdyby mě nedržel, rozpadla bych se na milion kousků. Štkala jsem do jeho hrudi, chvěla se bezmocí a bylo mi to úplné jedno. Cítila jsem se ztracená, vysílená. Zbytečná.

	„Možná bys ho měla nechat jít,“ šeptal Eldar. „Nebo tě to úplně zničí, Jani.“ Pohladil mě po vlasech a dodal: „Je to jen na tobě.“

	Vzápětí za námi došla Lia a z její bledé tváře jsem vyčetla souhlas. Pak mě vzala kolem ramen a tiše mě doprovodila zpátky do pokoje. Trápilo ji vidět mě takhle zničenou, ale nijak mě nepřemlouvala, abych zapomněla, že Ondra existoval. Zůstalo to jen na mně.

	Měla bych to vzdát?

	Celou noc jsem přemýšlela nad možnostmi. Vyčerpáním se mi klížily oči, pálily mě, jako bych v nich měla písek, bolelo mě za krkem a ramena jsem měla ztuhlá jako kus kamene. Ale všechny pokusy o spánek padly vniveč. Praly se ve mně protichůdné pocity – měla bych vydržet další týdny před prosklenou stěnou a doufat v nemožné?

	Vysilovalo mě to, psychicky i fyzicky, to jsem si musela přiznat. Jako bych celý den létala až nadoraz a nevšimla si, jaká troska se ze mě stává. Vždyť i ostatní lovci kolem mě chodili po špičkách, když jsem je potkala v centrále nebo ve skladu.

	Zprvu mi projevili soustrast, potom se jejich pohledy zachmuřily. Někteří lovci mi přáli štěstí, ale jiní brblali, že jsem pokrytec neschopný jít dál. Ani se neobtěžovali s telepatií. Nejvíc se na mě mračily ženy, měřily si mě opovržlivými pohledy od hlavy k patě a já vlastně ani nevím proč. Lia s Eldarem mi říkali, ať si toho nevšímám.

	Prudce jsem se posadila na posteli, když mi došlo, co mám udělat. Stáhlo se mi hrdlo. Nezbyla mi žádná možnost ani naděje. Bylo to, jako bych se snažila zachytit vodu holýma rukama. Nemožné. Vysilující. Úplně marné.

	Musím Ondru nechat jít. Musím…

	Rozbrečela jsem se jako malá holka, hlasitě a zoufale. Deku i polštář skrápěly sliny z mojí pusy. Nemohla jsem se nadechnout, nemohla jsem se hýbat. Nic. Plakala jsem pro Ondru, pro sebe, pro ztracenou lásku. Pro bolest, která mě málem zlomila. Nikdy v životě jsem se takhle necítila.

	Musím ho nechat jít.

	Prudce jsem se nadechla a vzápětí se otřásla vědomím, že je rozhodnuto. Ondra zemřel a v laboratořích běsnilo stvoření s jeho tváří. Podivně apaticky jsem si zase lehla a chvíli zírala do stropu, než mě pohltil bezesný spánek.

	Ráno jsem šla dát Ondrovi sbohem. Osobně, naposledy. Byl reshan, takže jsem se stavila pro Liu, aby mi byla oporou. Bylo mi hloupé, že se jí pořád takhle věším na krk, ale nikdy neprotestovala.

	Jakmile jsem přišla k prosklené stěně, ihned jsem poznala, že se něco změnilo.

	Strnula jsem, když Ondra přecházel po cele sem a tam, ale neběsnil, nevrčel, vůbec neřádil jako pominutý. Sledoval mě, možná mě i skutečně vnímal. Nepromluvil, neposlal jedinou myšlenku. Doktoři nechápali, co se s ním stalo, jeden po druhém se na něj chodili dívat, ale nesměli za mnou před sklo, jinak zavrčel.

	V cele ještě nebyl můj Ondra, bestie se jen zklidnila, ale…

	„Tady máš svoji naději,“ šeptla Lia.

	 

	Dalších čtrnáct dní se situace opakovala. Kdykoli jsem přišla na návštěvu, Ondra se zklidnil. Procházel se, sedl si na zem, někdy si i lehl a díval se na mě. Oči měl pořád zamlžené, ale namísto hněvu v nich vládl podivný klid. Sedávali jsme vedle sebe, jen každý na opačné straně skla.

	„Ondro?“ volala jsem na něj. „Moc mi chybíš, prosím, bojuj s tím. Miluju tě a budu tu sedět tak dlouho, dokud tu bestii v sobě nepřemůžeš. Slyšíš mě? Miluju tě!“

	Nic, žádná odezva. Jen se na mě díval zastřenýma očima. Bez úsměvu. Bez reakce. Položila jsem dlaň na sklo a čekala, co udělá. Naklonil hlavu na stranu, jako pes, který nechápe, co po něm chci. V hrudi mě ostře zabolelo z pocitu marnosti a zlomeného srdce. Znovu.

	Každý den jsem v sobě živila naději, že se něco zlepší a každý den mě realita srazila na kolena, vysála mi vzduch z plic. Nedokázala jsem přestat. Připustit si, že je pozdě, že se Ondra nikdy nevzpamatuje, že mě tohle všechno zabíjí. Bylo to jako závislost – protože co kdyby příště promluvil? Co kdyby se usmál?

	Občas mě napadlo, jak bych se zachovala, kdybych ho našla v cele mrtvého. Ulevilo by se mi, nebo bych se zhroutila?

	V noci se mi zdály sny, v nichž na mě mluvil. Většinou se to však přehouplo do noční můry, kdy mě Ondra pronásledoval lesem, a když mě chytil, zahryzl se do mě. Budila jsem se s výkřikem, který nikdo neslyšel. Nikdo neklepal na dveře mého pokoje, aby se ujistil, že jsem v pořádku. Ondra byl pryč.

	Otupěle jsem kráčela do Liina pokoje, zatímco město spalo. Kdyby mě doktor Serqis neprobudil, možná bych v oddělení proměněných spala do rána. V jeho pohledu už dávno nebyl soucit, ale lítost tak zjevná, že jsem raději odešla se skloněnou hlavou. Litoval mě, mě, ne Ondru. Opravdu mrhám životem? Přitom jsem si uvnitř jistá, že musím vytrvat, ještě několik dní, týden. Nevím, kde se ta jistota bere. Možná se mě zmocnilo šílenství.

	Lia se mnou chtěla něco probrat, takže jsem se k ní měla stavit, až půjdu od Ondry. Každodenní sezení u skla mě ničí, musím si to přiznat. Uběhly víc než dva měsíce od proměny, a nic se nezměnilo. Lovci v centrále se mi vyhýbali pohledem. Při ranním nástupu si šeptali tak, abych je přitom viděla.

	Lia vypadala napjatě. Nervózně se rozhlížela chodbou a pak mě tiše pozvala dál. Zamkla a použila závoru. Rozbušilo se mi srdce obavou – stalo se něco? V pokoji panovalo šero, závěsy zůstaly zatažené.

	„Sedni si, Jani, prosím. Něco ti musím říct.“

	Usadily jsme se na měkké polštářky u okna a na chvíli nás obklopilo ticho, než ke mně kamarádka vzhlédla.

	„Víš, nebyla jsem k tobě ve všem upřímná. Možná ses divila, proč vím tolik věcí, proč páčím zámky jako nic.“

	Utrápeně vydechla. „Nevím, jak to říct, aby to nevyznělo špatně. Je to komplikované. Víš, nutně potřebuji tvou pomoc.“

	Lie došly slova? To je snad poprvé.

	„Děje se něco? Samozřejmě že ti pomůžu.“

	„Ještě počkej se sliby.“ Nervózně si promnula tváře. „Napřed o mně musíš vědět pravdu.“

	Zatrnulo ve mně, když promluvila v myšlenkách. Její slova mě zmátla a vyděsila.

	„Jani, to, co ti řeknu, je přísně tajné, ano?“

	Kývla jsem.

	„Dobře. Jsem Zelený ještěr. Vím, že jsem říkala, že patří mezi mýty, ale musela jsem. Už několik let tady žiji v utajení jako pozorovatel. Informuji svůj národ o všem, co se tu děje.“

	Zježily se mi chloupky na zátylku. V puse mi vyschlo. Zelený ještěr? Opravdu řekla Zelený ještěr?

	„Takže jsi něco jako špion?“

	„Dalo by se to tak říct. Má práce je pozorovat, vyhodnocovat a informovat. Do ničeho nezasahuji a pracuji jako normální ještěr.“

	„Já…“ Nevěděla jsem, co říct. Pak Lia sklopila pohled ke svému ocasu a sevřela prsty první trn. Zatnula zuby, trhla rukou do strany. Ach! Ucukla jsem v očekávání bolesti, ale ona nevydala ani hlásku. Osten jí zůstal ležet v dlani jako ulomený zub a na ocasních šupinách se neobjevila ani kapka krve. Lia se natáhla po druhém ostnu a odtrhla ho, stejně jako ten první.

	Tohle se mi zdá. To nemůže být pravda. Přeskočilo mi ze sezení v laboratořích. Lie měly ty rány přece krvácet!

	Zelený ještěr. Zelený ještěr. Ta slova mi rezonovala v mysli.

	Náhle se na Liině kůži objevily smaragdové šupinky. Vylouply se jedna po druhé, zprvu na skráních, pak na hrdle, pažích, až moji kamarádku pohltily jako obrovská pavučina. Nespatřila jsem žádné jiskření ani barevnou mlhu. Prostě tam najednou byly. Na obličeji, ve vlasech, měla šupinky úplně všude!

	Její oči potáhla žlutá blanka na způsob třetího víčka. Vypadalo to děsivě. Na chvíli jsem přestala dýchat a jen na ni zírala. Moje kamarádka byla legenda z masa a kostí. Znala jsem ji vůbec? Byla ke mně někdy upřímná?

	„Jani?“ Natáhla ke mně ruku a já ucukla tak rychle, že jsem si narazila rameno o šatník za mnou. Tvář jí zkřivila bolest. „Nemohla jsem ti to říct dřív. Opravdu jsem chtěla.“

	Couvala jsem na vratkých nohou ke dveřím. Smutnýma očima mě pozorovala šupinatá bytost, kterou jsem považovala za kamarádku.

	„Kdo vlastně jsi? Jmenuješ se vůbec Lia? Byla to všechno lež?“

	Špion. Pozorovatel. Kdovíco ještě.

	„Nelhala jsem ti. Opravdu se jmenuji Lianea a Eldar je můj bratr. Jani, mám tě ráda a ve všem ostatním jsem k tobě byla upřímná. Jsem tvoje kamarádka. Vždycky budu.“

	Trhaně jsem vydechla. Je to přece Lia. Lia! Vždycky stála při mně. Oslavila se mnou přijetí mezi lovce, učila mě ještěřímu jazyku. Smála se se mnou, tančila. Odháněla ode mě dotěrné ještěry, kteří ve mně viděli snadnou kořist. Slabého proměněnce. Opravdu tolik záleží na tom, co je zač?

	Vzpomněla jsem si, že jednou se mi dokonce pokoušela vyprávět ještěří vtipy o tom, jak bestie vejde do baru. Nechápala jsem, čemu se směje. Říkala tomu černý humor a smála se ještě víc.

	A teď tu stála přede mnou. Nejistá, odhalená, jiná, a přesto pořád stejná. Lia. Moje usměvavá kamarádka.

	Už kolikrát jsem si všimla, že se za rozzářenou tváří skrývá osamělost. Snad smutek, který ostatní nemají šanci spatřit, protože se nedívají správně. Zřetelně jsem vnímala Liin strach z mojí reakce a takovou jsem ji neznala.

	Ukázala mi pravdu. Mohla mě v Zarně nechat živořit, přesto ji jedinou zajímalo, co se mnou bude, když byl Ondra pryč. Pomohla mi zpátky na nohy, celé týdny mi dodávala sílu, a já se jí odvděčím odporem?

	Protřela jsem si tváře a sedla si znovu na polštář. „Promiň, tohle jsem fakt nečekala. Proč mi to říkáš zrovna teď?“

	Oddechla si, jako by jí z ramenou spadlo břemeno. „Potřebuji tvou pomoc. Jsi jediná, komu tady můžu věřit. Musím zaletět domů a znovu se pokusit přesvědčit našeho krále. Musí pochopit, že bez spojenectví s ostatními rasami nás bestie dostanou jednoho po druhém. Dobudou Zarnu, rozcupují ji na prach, chápeš? Nedovolím to. Ne, dokud mám možnost tomu zabránit. Potřebuji, abys šla se mnou jako zástupce Hnědých ještěrů ze Zarny.“

	Ztuhla jsem. „To myslíš vážně? Mám přesvědčit nějakého krále?“

	„Ano. Prosím, Jani, pomůžeš mi?“

	„Proč by poslouchal zrovna mě? Jsem akorát… nikdo.“ Poslední týdny jsem se sotva proletěla. Je mi osmnáct a bytostně nesnáším projevy na veřejnosti. Natož jednání s autoritou, slova se mi vždycky vykouří z hlavy.

	„To není pravda! Jsi silná a statečná, i když si myslíš opak. Ani nevíš, jak působíš na ostatní ještěry. Otáčí se za tebou, mluví s tebou, a to i přes to, že jsi proměněná. Budíš pozornost, i když nechceš. Většina Zarňanů proměněnce ignoruje nebo uráží. To tvoje energie, nebo snad vůně je nevědomky přitahuje.“

	„A na tohle chceš spoléhat? To je přece absurdní.“ Pousmála se, jako by věděla víc, než mi řekla.

	„Nejen na to. Bude tě poslouchat, protože tě přivedu já. Jsi bez předsudků naší společnosti a měla jsi možnost vidět obě strany. Mezirasové sváry nezmizí jen tak, ale ty jsi proměněná a u nás budou mít tvá slova váhu.“

	„Zelení nejsou vysazení proti proměněncům?“

	Stiskla rty a mně to došlo. Planá naděje. „Když jsi jiné rasy, tak ne. Máš co nabídnout, nejsi jen tak někdo z ulice, to si pamatuj, ano?“

	„Stejně, nemám urozenou krev.“ Povzdychla jsem si, zmáhala mě únava. Lia se na mě napjatě dívala. Spoléhala na mě. „Dobře, co chceš, abych řekla?“

	 

	Bolela mě křídla z dlouhého letu. Spěchaly jsme, dokud nás mohla skrýt noc. Do královského města Zelených ještěrů, Larie, to bylo ještě daleko. Teprve když jsem ztratila výšku při poryvu větru, dala mi Lia při krátkém přistání ampulku se zlatou tekutinou. Bylo to odporně nahořklé, ale dodalo mi to sílu. Už mi dávalo smysl, proč se Lia tolik vyzná v bylinách.

	Přehrávala jsem si v hlavě celý večer pořád dokola. Lia pracovala v utajení. Musela si lepit ostny na ocas, protože Zelení žádné nemají, a pravidelně pít lektvary, které jí měnily barvu křídel. Šupiny držela schované po celou dobu, což muselo být náročné. Napadlo mě, čím vším musela projít, když ani při útoku bestií neodhalila pravou podobu. Proto byl Eldar často duchem nepřítomný? Bylo náročné udržet podobu?

	Slíbila jsem Lie diskrétnost. Zamrazilo mě, když podotkla, že by ji Zarňané nejen mučili, ale že její kůže, šupiny, vlasy i kosti by rychle skončily na černém trhu. Alchymie je pořád populární. Práce pozorovatele mi připadala nebezpečná a osamělá.

	Sestoupily jsme pod mraky a já uviděla dlouhé pásy lesů. Tu se zvedal skalnatý vrcholek, tam skrze jehličí prosvítala mýtina či zurčící potok. Obzor zvrásnilo pohoří, pomalu přecházející ve vysoké hory. Zhluboka jsem nasála čerstvý vzduch vonící vlhkou prstí, smolou, listím a květinami. Slunce mě hladilo po tvářích, ale kdybych se nenamazala ochrannou mastí, doletěla bych do Larie s rudým nosem.

	Lia zničehonic klesla k roklině pod námi, kterou protínala říčka.

	Nic nenasvědčovalo, že bychom se ocitly v cíli cesty. Stromy tu rostly stejně hustě jako jinde, obrovské balvany zpola vězely v bahnitém břehu. Stály jsme na kraji rokliny, hustě zarostlé křovinami. Čekala jsem nějaký okázalý vstup s bdělou stráží, ale tady jen sem tam zacvrlikal nějaký pták.

	Lia mi tiše pokynula, abych šla za ní. Chovala se opatrně, větřila a rozhlížela se. Na chvíli mě přepadl strach, že třeba ucítila bestie, ale pak uvolněně svěsila ramena a mrkla na mě.

	„Jsme tady.“ Vzápětí pronesla slova, kterým jsem nerozuměla.

	Po čtyři údery srdce panovalo ticho a pak se s tichým skřípěním otevřel poklop schovaný v mlází. Kamenné schody vedly do tmy. Napjatě jsem Liu následovala až na terasu, která se otevírala do prázdna. Cesta dál nevedla pěšky. Ne. Letěly jsme tunely širokými jako dálnice a přistály na další kamenné terase. Jak tohle mohli vybudovat?

	Ve stěně před námi se rýsovaly vysoké dveře. Při bližším pohledu jsem si všimla, že zárubně zdobí vytesané písmo – vypadalo jako pokroucené stonky rostlin. Chtěla jsem se dotknout vystupujícího reliéfu draka, obtočeného kolem kruhu, v němž se nacházel košatý strom, ale nedosáhla jsem na něj. Tak jsem aspoň obdivovala umně vyvedené kamenné listy, které ho obklopovaly.

	„Kde jsou stráže?“

	Pousmála se. „Neboj, neustále nás sledují.“

	Lia našla schovanou záklopku a na něco uvnitř zatlačila. Fascinovaně jsem sledovala, jak se dveře samy od sebe otevřely. Následující chodba nás zavedla na plošinu s výhledem na město.

	Užasla jsem s otevřenou pusou – nacházely jsme se desítky metrů vysoko nad úrovní zdejších ulic, až mě z toho jímala závrať. Obrovská jeskyně se rozprostírala na pravou i levou stranu, snad donekonečna. Kam se rozlohou hrabe Zarna.

	Překvapilo mě, kolik tu bylo světla. Odkud jen pocházelo?

	Pohled mi padl na shluky podivných hub, rostoucích na stropě i stěnách. Zářily jasným bílým světlem a já si uvědomila, že hlavně díky jejich širokým kloboučkům můžu rozeznat kontrast zeleného břečťanu, barevných podpůrných sloupů a nesčetného množství dračích soch, rozesetých po celém městě.

	A květiny, ano, na stěnách jsem spatřila v uměle vytvořených truhlících bílé narcisky, fialové a žluté mečíky, jiřinky i mně neznámé květy, vždycky ve žluté a fialové barvě. Nasála jsem vzduch prodchnutý vůní exotického koření a mořeného dřeva. Jako bych se ocitla v cizím světě.

	Vykročila jsem vpřed po mozaikové dlažbě a upřela pohled na sochu sedícího draka uprostřed terasy, který v tlapách nad svojí hlavou držel žhnoucí kouli ze solného kamene. Neměla jsem slov – každou drakovu šupinu zdobil glyf.

	„Je to nádhera, že?“ Lia rozpřáhla ruce a zářila pýchou. „Vítej v Larii.“

	Pozorovala jsem ještěry se zelenými křídly, jak létají kolem dřevěných i kamenných mostů spojujících jednotlivé strany města. Chodili po nich mladí i staří, všichni se šupinkami na kůži a ocasy bez jediného ostnu.

	Tucet ozbrojených stráží nám letěl v ústrety a já se instinktivně přikrčila. Doufala jsem, že mě nezajmou hned na začátku. Přistáli kousek od nás a jeden z nich vystoupil vpřed a poklonil se. Na jeho zbroji se leskl znak stromu v kruhu.

	„Jménem krále Zerafela vás vítám zpět v Larii, Vaše Výsosti. Dostalo se mi cti doprovodit vás do paláce. Vy i váš host s námi budete v bezpečí.“

	Ztuhla jsem jako kus dřeva. Vaše Výsosti? On Lie opravdu řekl „Vaše Výsosti“? Otočila jsem se k ní s němou otázkou v očích a ona se jen smutně usmála. „Už to tak bude.“

	„No teda, to bych do tebe nikdy neřekla.“

	„Díky, aspoň vím, že svou práci dělám dobře.“

	„Měla bych vědět ještě něco, než dorazíme ke králi?“

	„Jsi první Hnědý ještěr, který smí svobodně vstoupit do města. Mluv k věci a nenech se zastrašit. Promiň, vím, že je toho na tebe moc. Kdyby situace nebyla tak vážná, nikdy bych se sem nevrátila.“

	„Já to chápu.“ Doufala jsem, že Lia nemá nějaké další kostlivce ve skříni.

	Stráže kolem nás během chvíle utvořily formaci. Roztáhla jsem tedy křídla a na povel skočila do hlubin. Za letu jsem se soustředila na okolní ruch, abych vstřebala každičký detail nové společnosti. Chvěla jsem se zvědavostí i obavami, protože jsem vůbec nevěděla, co mám čekat.

	Byla jsem první Hnědý ještěr v Larii.

	Raději jsem se rozptýlila sledováním pobíhajících dětí na terasách u stěny města, bohatě oděných měšťanů, jejichž oděv hýřil barvami, fialovou, modrou, tyrkysovou a růžovou. Zaujalo mě, jak se zdejší ženy oblékají do pestrých šatů s korálky a ozdobnými třásněmi. Každá musela být ověšená pírky, minerály nebo stužkami.

	Budili jsme pozornost.

	Když jsme prolétali nad spirálově vystavěnými tržišti, ještěři ustávali v práci a zvědavě si nás prohlíželi. Někteří z nich se mračili. Nitro mi sevřel plíživý strach. Měla jsem jejich reakci čekat. Abych setřásla napětí z ramenou a šíje, dívala jsem se dolů na bujně zelené parky s fontánami ve tvaru zvířat. Přítomnost flóry mi tu připadala tak nepatřičná, že tenhle rozpor přehlušil vyděšené myšlenky, které se mi rojily v hlavě.

	 

	Když jsme procházeli bránou ve vysoké hradbě, oddělující pozemky královské rodiny od zbytku města, měla jsem takový knedlík v krku, že jsem se nutně potřebovala napít. Nebo utéct. Potily se mi ruce, a tak jsem si je otřela do modrých šatů, které mi Lia půjčila na cestu.

	Obklopené gardou jsme kráčely po štěrkové cestě k paláci. Připomínal mi spíš hrad Šípkové Růženky než sídlo larijského vladaře. Podél ochozů, věžiček nebo dlouhých teras zářily smaragdové kopečky mechu. Kamenné obložení mělo tvar šupin. S obdivem jsem vzhlížela k vitrážovým oknům a dračím chrličům.

	Ozvaly se trubky, až mi z toho zalehly uši.

	Stráž vnitřních hradeb nám bez okolků otevřela bránu. Snažila jsem se nedat najevo strach, protože každý strážný byl po zuby ozbrojený. Na ochozech dokonce číhali lukostřelci a kušníci. Všichni do jednoho mě bedlivě sledovali, jako bych byla nájemný vrah v beránčí kůži.

	Dvořané mě hodnotili pohledy od hlavy k patě, takže jsem si mimoděk uhlazovala šaty. Jako by to pomohlo. Noc a den letu na oděvu zanechaly stopu.

	U vchodu do paláce se nás ujal komorník v zelenožlutém kabátci. Se zatajeným dechem jsem si prohlížela malované chodby. Obrazy divočiny, zvěře, draků a různých éterických bytostí vypadaly, jako by jim umělec vdechl část sebe samého.

	Do trůnního sálu jsme vešly až moc brzy.

	Necítila jsem se připravená, když jsme poklekly před králem Zerafelem, zahaleném v kožešině ledního medvěda. Panovník měl pěstěný černý vous a vlasy pečlivě zastřižené, až na malý copánek u pravého ucha.

	Když mě spatřil, přimhouřil oči, ale nenechal mě vyvést ven. Ani mě však vřele nepřivítal. Vycenil tesáky a mně srdce vyskočilo až do krku. Jestli mě chtěl zastrašit, povedlo se mu to. Ani jeho garda, stojící po stranách trůnu, nepůsobila tak autoritativně.

	Pak král stočil pohled nefritových očí k Lie a atmosféra ztěžkla napětím. Král s dcerou zřejmě byli naštvaní jeden na druhého.

	Lia uctivě sklonila hlavu. „Buď pozdraven, můj králi, mám znepokojivé zprávy. Přichází se mnou i Jana, kterou jsem vybrala jako zástupkyni Hnědých ještěrů ze Zarny. Byla svědkem krutosti bestií a odhalila už jeden chrám Škorpiona.“

	Do tváří se mi nahrnula krev. Konfrontace s bestiemi tady zřejmě měla velký význam, protože král uznale pokývl hlavou.

	„Princ El’Daraes s tebou nepřiletěl, jak vidím. Mluv tedy, dcero.“ Hlas měl zvučný, s podivným melodickým přízvukem, který se k syčivé mluvě ještěrů nehodil. Působilo to zvláštně.

	Lia králi vylíčila události několika posledních týdnů. Bylo prý podezřelé, že se Černí v obrovských skupinách stahují k Zarně a tajně vyčkávají. Popsala, jak během Slavnosti míru zaútočili na město a dostali se přes hradby.

	Ještěže jsem klečela, na chvíli se mi vrátila hrůza té noci – křik raněných, pach krve a Ondrovy vystrašené oči, když ho stravovala proměna. Suše jsem polkla a pak vzpomínkami pronikly zvýšené hlasy.

	„Už dlouho se nepleteme do záležitostí ostatních ras. Nemůžeš očekávat, že se hned odkryjeme světu!“ Vzápětí se král znovu ovládl. „Staletí jsme budovali svou pověst. Jsme legenda, které se bojí i samotní Černí.“

	„Když nezakročíme, Zarna padne! Už celé týdny se kolem ní srocují Černí ještěři. Mám svědky, co spatřili přilétat busqurské klany. Jejich proměněnci jsou podivně organizovaní. Plení lidské i ještěři vesnice, berou živé rukojmí. První útok na Zarnu byl jen zkouška. Pokud Zarnu dobudou, přestane záležet, jestli jsme mýtus. Bestie zamoří Gayias jako prokletý mor.“

	Král se zaměřil na mě. „Ctěná Jano ze Zarny, jak hodnotíš situaci ty jako zástupce své rasy?“

	Po páteři mi přeběhl mráz. „Velectěný králi Zelených ještěrů, podle mě je situace vážná. Jde o naši existenci. Pokud Zarnu neubráníme, budou mít Černí nejméně třicet tisíc nových vojáků. Hladových vojáků. Jestli dokážou spolupracovat oni, taky bychom měli. Určitě spoléhají na sváry mezi rasami. Doufají, že nás porazí jednoho po druhém. Spojenectví se Zarnou může ochránit nás všechny. Nemusíte se otevírat světu, stačí jen podat pomocnou ruku.“

	Když jsem mluvila, hlas se mi trochu třásl. V obličeji jsem musela být rudá jako rak. Opravdu na Zarnu znovu zaútočí? Připadalo mi to jako vtip. Noční můra. Jak to, že nás nikdo nevaroval? Bylo to zřejmě falešné ticho před bouří. A pak mi to došlo. Proto byla Zarna čím dál víc uzavřená. Kdybych dávala pozor a neutápěla se v žalu…

	„Dobrá, vaše zprávy mne znepokojily,“ promluvil vladař a zvýšil hlas. „Než vyslovím rozhodnutí, budete obě mými hosty.“

	 

	Sotva jsme se ubytovaly v jednom pokoji pro hosty, došel sluha se vzkazem – král na naši počest pořádá hostinu. Vzápětí přišel druhý s malým občerstvením a džbánkem bezového vína. Lahodně vonělo.

	Než se pro nás stavil komorník, aby nás odvedl na hodokvas, stihla jsem se umýt a převléct do čistých šatů ze světle zeleného hedvábí. Něco tak příjemného na dotek jsem na sobě ještě neměla.

	Lia mi připadala zamlklá, přesto mi vysvětlila základy etikety stolování, abych si před jejím otcem neutrhla ostudu. A samozřejmě jsem z ní vypáčila, že El’Daraes je opravdu Eldar.

	„Jako malá jsem jeho jméno komolila,“ smála se, ale spíš nuceně, jako by byla myšlenkami jinde. „Tak byl pro mě jen Eldar, k ďasu s rodovými předponami. Otec mu říká Daraes, a když je špatně naladěný, tak Dare. Tohle Eldar opravdu nesnáší.“

	V hodovní síni nás služebnictvo usadilo přímo vedle krále a já doslova cítila zvědavé pohledy dvořanů. Zavrtávaly se mi až pod kůži. Přítomní patřili k nejvyšší společenské vrstvě v Larii a ze mě byla ještě cítit člověčina.

	Král Zerafel pokynul rukou a sluhové přinesli na stůl talíře s jídlem. Maso vonící bylinami. Ovoce, které vypadalo jako hvězdice nebo mělo dužninu strakatou jako stracciatella a slupku červenou a zvrásněnou jako dračí šupiny. Talíře zdobily roztroušené okvětní lístky.

	Vzpomněla jsem si, že jsme s Ondrou jedli pampelišky a sedmikrásky. Srdce se mi při pomyšlení na něj sevřelo.

	„Dnes je velmi výjimečný večer,“ promluvil král a zvedl číši. „Po dvou letech se k nám vrátila moje dcera. Vítám také Janu ze Zarny, zástupkyni Hnědých ještěrů.“

	„Na Lianeu a Janu!“

	Dvořané ustrojení do žlutých, zelených a fialových oděvů zvedli poháry a dlouze se napili. Vladař se na svoji dceru usmál, ale Lia jeho úsměv neopětovala. Zarazilo mě to, takhle by setkání s rodinou vypadat nemělo. Napětí mezi nimi dvěma bylo přímo hmatatelné.

	V polovině hostiny mi Lia pokynula, že by chtěla odejít. Víno mi trochu stouplo do hlavy, a tak bych nejraději ještě seděla. Pak jsem však uviděla kamarádčin výraz a podvolila se. Král nás vyprovázel napjatým pohledem, ale nezadržel nás.

	Lia mě vzala do svých komnat. Nebyla tam roky, přesto to vypadalo, jako by nikdy neodešla. Jen její ložnice zabírala víc prostoru než byt mých rodičů a celá byla sladěná do jemných zelených odstínů. Tu barvu Lia milovala.

	Vpravo stála obrovská postel s nebesy a vedle ní skromná roubená knihovna. Na stěnách visely mapy rozličných končin. Všimla jsem si, že Larie má půdorys zhruba jako podkova. Vonělo to tu příjemně po mandarinkách a u okna dokonce jedna rostlina stála.

	„Milovala jsem to tu,“ šeptla Lia. „Mohla jsem tu dělat naprosto cokoli.“

	Při pohledu na pohodlné křeslo ve tvaru napůl zavitého květu jsem se nedivila. Tam by se četlo jedna báseň. Lia mi teď však připadala skleslá, v očích se jí zračil smutek. Možná tohle celé bylo spíš soukromé vězení. „Chceš si o něčem promluvit?“

	„Ne, teď ne… Zůstaneme přes noc tady a ráno ti ukážu palácové zahrady, co ty na to?“

	„To zní skvěle.“

	 

	Celé dopoledne mi Lia ukazovala svoje oblíbená místa v okolí paláce: malé zákoutí u horkého pramene, zarostlého křovinami, nebo obrovské temně třpytivé balvany, které pohltily svit hvězd. Zřejmě byly odlomeny z nedaleké stěny jeskyně, protože se v tom místě leskla stejně.

	Lia mě zavedla k lavičce skryté za keři hlohu, ze které jsme měly krásný výhled na sochu dračí bohyně Láwanae – což měla být Lavana, bohyně života a plodnosti. Procházely jsme se cestičkami vysypanými drobnými rudými kamínky, obdivovaly jsme sochy zvířat a bájných hrdinů a já se snažila z Lii vymámit, jak to, že zdejší rostliny neuhynou. Vždyť tu rostou nádherné tisy, habry, lísky a břízy! V každém rohu ukazovala purpur tajemná magnolie. Listy kypěly zdravím a větve se zvedaly ke klenbě ohromné jeskyně, v níž byla Larie vybudovaná.

	Užasla jsem, jak zdejší ještěři dokázali spojit přírodu a civilizaci, protože v paláci jsem si mohla dosyta užít horkou koupel ve vodě normálně z vodovodu.

	Věděla jsem, že svými otázkami Liu rozptýlím. Celou dobu mi připadala podivně zamyšlená. Ulevilo se mi, když v zahradách pookřála a do očí se jí vrátil lesk. S hrdostí ve tváři mi prozradila, že Larie vznikla už před téměř čtyřmi tisíci lety a dosud nikdo nezdolal její obranu. Rod Larialis, k němuž Lia patřila, v ní vládl od počátku.

	Celou dobu nás hlídali čtyři strážní a velmi mě potěšilo, že se drželi zpátky. Necítila jsem se dvakrát nejlíp, když mi někdo cizí nakukoval přes rameno.

	„Pojď, něco ti ukážu.“ Lia mě zavedla za palác k jezírku s vodou vyvěrající ze skály. Obklopoval ho fosforeskující mech. Temné zákoutí tak hýřilo barvami, jen se dotknout kloboučků svítících hub.

	„Můj oblíbený kout, nikdo sem nechodí. Sedni si. Potřebuji si odpočinout a chvíli na nic nemyslet.“ Po chvíli mlčení se znovu ozvala. „Zkoušela jsi někdy místo slov poslat i obrázek? Pocit? Jestli chceš, ukážu ti to.“

	Kývla jsem a najednou jsem se ocitla na ochozu zarnských skal, kam měly přístup jen stráže. Modré nebe nehyzdil jediný mrak. Všechno bylo nehybné, jako dokonalá fotografie. Mrkla jsem a znovu koukala na modře svítící mech.

	„To bylo úžasné! Nikdy mě nenapadlo, že to jde.“

	„Je to šikovná schopnost, stačí jen trochu cvičit. Do toho, ukaž mi něco.“

	Vybavila jsem si obrázek školní třídy, ale unikaly mi detaily. Zdálo se mi to prázdné, neúplné, bez života. Někdo za mnou zakašlal a já ztratila i tu špetku soustředění.

	Lia se pousmála. „To se naučíš, ale raději to příště pošli jen mně, jo?“

	Nejraději bych se propadla do země, na strážné jsem úplně zapomněla.

	 

	U jezírka se Lia opravdu uvolnila, ale jen do chvíle, než jsme zamířily mimo hradby paláce. Veškerý klid z ní spadl jako závoj. Cítila jsem z ní strach a obavy, ale přesto na moji otázku odpověděla, že si nemám dělat starosti.

	Mělo mě to napadnout, byla jsem přece první Hnědý ještěr v Larii.

	Napřed se k nám přidali další tři strážní, což mi ještě nepřipadalo nijak zvláštní. Jenže poté se ostražitě rozhlíželi, dlaně připravené na zbraních, jako by za každým rohem číhal vrah.

	Pak tu byla reakce měšťanů.

	Spěšně nám uhýbali z cesty, když jsme šli širokou ulicí k Leghovu náměstí. Často sledovali Liu víc než mě. Drželi si od ní odstup, jako by nevěděli, co mají dělat, jestli utíkat, zůstat, projevit úctu nebo bojovat. Byla to dost divná reakce na návrat princezny.

	V tu chvíli mi došlo, že se tu muselo stát něco vážnějšího než hádka s otcem. Něco, co donutilo moji kamarádku větřit nebezpečí na každém kroku.

	Jakmile jsme se vmísili hlouběji do davu obyčejných měšťanů na tržišti, většina jejich pozornosti se obrátila zpátky ke mně. Děti si na mě ukazovaly. Bezděčně jsem si přetřela hladkou kůži na pažích, kde mi chyběly šupiny.

	Lia si všimla mojí úzkosti. „Pojď, koupíme si džbánek vílí vody, udělá nám dobře.“

	Udiveně jsem si prohlížela nádobu s vodou plnou květin, listů a barevných minerálů.

	„Proč je to vílí voda?“ zeptala jsem se prodavačky stojící za Stánkem pomalovaným obrázky éterických víl.

	„Pochází z lůna přírody, má paní. Má kouzelnou moc a…“ Prodavačka strnula a znepokojeně se podívala za mě. Svižně k nám kráčela mladá žena s úzkou přísnou tváří. Na vestě měla vyšitý znak křídel a teprve poté jsem si všimla svitku s pečetí, který držela v ruce.

	Vydechla jsem a otřásla se. Na chvíli mě ochromil děs, že na nás chce zaútočit.

	Žena, zřejmě královský posel, se Lie poklonila. „Náš milosrdný král Zerafel vám posílá své rozhodnutí, Vaše Výsosti.“

	Znovu se uklonila s dlaní na srdci a kvapně se vmísila do davu.

	Lia mě vzala kousek stranou a výmluvně se na mě podívala. Bylo to tu. Chvíle pravdy, na kterou jsme celý den čekaly. Pak Lia zlomila pečeť, rozvinula papír a začetla se.

	Její tvář se záhy rozjasnila. „Jani, vyšlo to! Můj otec se rozhodl, že se spojí se zarnským králem. Jen s ním. Díky! Moc to pro mě znamená!“

	Celá šťastná mě objala. Já cítila akorát obrovskou úlevu a možná, jen možná, špetku hrdosti sama na sebe. Zvládly jsme to. Společně. Dračí město dostalo šanci. Kdyby tak Zelení ještěři věděli, jak zachránit Ondru. 

	 


 

	KAPITOLA 16

	 

	Jana

	 

	 

	 

	Celou zpáteční cestu jsem myslela na Ondru. Naposledy. Konečně jsem se rozhodla znovu žít, jinak bych se zhroutila. Bolelo mě na hrudi z pomyšlení, že mě už nikdy neobejme, nikdy se na mě neusměje… už nikdy. A já to přijmu. Život jde dál, musí jít. Nehodlala jsem se dál rýpat v ráně, jakkoli se moje mysl bránila naději, že se třeba něco stane. Zázrak.

	Lia mě chápala. Zůstala u vchodu na oddělení proměněných, aby mi poskytla soukromí.

	Doktor Serqis si mě vzal stranou. Vypadal rozladěně, až se mi hrdlo stáhlo zlou předtuchou. „Dobře že jste sem ještě přišla. Řeknu vám, nikdy jsem nic takového neviděl… počkejte!“

	Jako ve snách jsem se rozběhla k prosklené stěně. Nemyslela jsem, jen jednala. Poháněla mě zběsilá touha vidět na vlastní oči, co se mi doktor snažil říct.

	Uzdravil se? Vyslyšeli draci moje prosby?

	Prudce jsem se zastavila u stěny a zavrávorala. Ondra stál uprostřed cely jako socha vytesaná z mramoru. Klidně mě pozoroval a… u všech draků, neměl na kůži jediný šedivý pruh! Vyjeveně jsem si ho prohlížela od hlavy až k patě. Pořád měl černý ocas i křídla. Neodvážila jsem se ani doufat, co to všechno znamená. Nebuď blázen, určitě se jen maskuje… nebo že by…

	„Jani, jsi v pořádku?“ Ondrův vnitřní hlas mě zaskočil. Svezla jsem se pomalu na zem, abych neomdlela. Opravdu to byl on? Opravdu ke mně promluvil?

	Tázavě naklonil hlavu na stranu. „Kde jsi byla? Měl jsem o tebe strach.“

	Rozesmála jsem se, po tvářích mi tekly slzy. „Já jsem v pořádku… Ondro, ty mluvíš! Tys to dokázal!“

	Usmál se na mě, přišel blíž a přiložil dlaň na sklo přesně v místě, kde jsem měla ruku.

	„Počkej, zařídím, aby tě pustili!“ Už ho tu nemohli držet jako pokusné zvíře. Otočila jsem se k doktoru Serqisovi.

	„Je to znovu on, vidíte? Je vyléčený!“

	Vstala jsem, ale udělaly se mi mžitky před očima. Raději jsem se opřela o stěnu, abych neomdlela. „Dovolte mi k němu jít, dokážu vám, že je normální.“

	Doktor zavrtěl hlavou. „Nejsme si jistí, co se s ním stalo, třeba to jen hraje. Během studií v Tyse jsem se naučil, že existují dva typy bestií: ty divoké, jaké zaútočily na Zarnu, a pak klanové, které jednají jako vypočítavé, kruté bytosti. Navenek působí klidně, ale jen do té doby, než vám prokousnou krk. Jakou máme záruku, že je váš přítel znovu sám sebou?“

	Ovládlo mě zoufalství. Prosáklo do každé buňky mého těla, až se mi chtělo křičet. Co mám dělat? Jak to zjistit? Možná měl Serqis pravdu, v chrámu se bestie nechovaly jako krvežíznivá zvěř a taky Lia mě před klany důrazně varovala.

	Najednou mnou prostoupil klid.

	Když jsem se sama sebe ptala, jak zjistit, jestli je Ondra sám sebou, přišla jasná a stručná odpověď: poznám to. Jakmile Ondru obejmu, poznám, jestli je to on. Moje instinkty mě nabádaly k opatrnosti, ale moje zvířecí já mě nutilo zjistit, na čem jsem. Zpříma jsem se podívala doktorovi do očí.

	„Pusťte mě k němu, zaručuju se za něj.“

	„Tak dobrá, na vaše vlastní riziko.“ Protřel si spánky a pak odešel chodbou do kanceláře. Za chvíli se vrátil s papírem v ruce. „Tady mi to podepište. Pokud na vás zaútočí, neponesu za to zodpovědnost.“

	Se srdcem v krku jsem sledovala, jak doktor pomalu odemyká složitě zabezpečené dveře. Nohy jsem měla jako z pěny. Jednám správně? Srdce mi říkalo ano, ale rozum nesouhlasil.

	Vešla jsem dovnitř.

	Pomalu, krok za krokem.

	Uprostřed strohé cely stál Ondra. Nepohnul se, nešel ke mně – i když to možná bylo dobře. Chvěl se, čelo mu orosil pot, po celou dobu ze mě nespustil hladový pohled. Ruce zaťal v pěst, jako by uvnitř sebe s něčím bojoval, a já najednou nemohla pokračovat dál, prostě to nešlo.

	Ondra povolil ruce, svěsil ramena a lehce vydechl. Napětí mezi námi zničehonic zmizelo a on už nevypadal jako lovec na číhané.

	„Jani, tolik jsi mi chyběla.“

	Jeho slova zbořila hráz mezi námi. Rozběhla jsem se k němu a prudce ho objala. Nevnímala jsem nic jiného než tlukot jeho srdce, jeho dech na mojí kůži. Pevně mě k sobě chvíli tiskl a pak mě políbil do vlasů.

	„Už mě neopouštěj, ano?“

	„Nikdy, Jani, na to tě moc miluju.“ Políbil mě. Byl to dlouhý polibek a já si přála, aby nikdy neskončil. Ondra se ještě chvěl. Všimla jsem si, že i vůni měl jaksi jinou, mnohem ostřejší, jako chilli papričky, ale to mi nevadilo. „Pustíte ho?“ zeptala jsem se doktora.

	Přes sklo už na nás zírali tři muži a jedna žena, všichni s notesy v rukou.

	„Bohužel,“ odpověděl mi Serqis. „Musíme si ho tu nechat pár dní na pozorování.“

	„A můžu ho chodit dál navštěvovat?“

	„Jistě, budeme sledovat jeho sociální interakce a uvidíme.“ S tím se s námi Serqis rozloučil. Taky jsem se s Ondrou rozloučila a slíbila mu, že se brzy vrátím.

	Lia mi telepatií sdělila, že na mě čeká s Eldarem na terase před stanicí. Když uviděli můj úsměv, zatvářili se rozpačitě. Chtělo se mi smát, chtělo se mi vykřičet do světa: Ondra to dokázal!

	Rozběhla jsem se k přátelům a hned jim všechno pověděla. Napřed tomu nemohli uvěřit, Lie dokonce vhrkly slzy do očí. Pak mě pevně objala a rozesmála se spolu se mnou.

	Takovýhle zázrak se musí oslavit.

	Večer mě oba doprovodili do pokoje, protože se mi značně pletly nohy. Krvavý amas byl to nejsilnější, co jsem tu kdy pila, a pořádně se mnou zamával. Jen Eldar vypadal z nás tří střízlivě. Podezřívala jsem ho, že ze společného džbánu pil schválně málo. Lia se hihňala spolu se mnou, ale jakmile jsem za námi zavřela dveře, oba zvážněli.

	„Jani,“ zamumlala Lia, „teď znáš naše tajemství. Víš, jsi jediná, komu jsem to kdy řekla. Je-di-ná.“

	Napětí kolem nás mě probralo.

	„Neboj, já to nikomu neřeknu.“ Uculila jsem se. „Aspoň už vím, proč jsi byla tak posedlá hledáním toho zrádce. Vloupat se do knihovny, pff…“ Ovládla jsem záchvat smíchu jen tak tak. „Ale co děláte tady v Zarně? Neměli byste dělat to, hm, co královský děti dělají?“

	Eldar se zasmál. „My jsme výjimka. Každý Zelený ještěr musí do světa na zkušenou a jsme ještě k tomu pozorovatelé. Sbíráme informace o městě, kde se usadíme. Bez zkušeností z vnějšího světa bychom vůbec nemohli usednout na trůn.“

	„Takže vám dali stejný úkol?“

	Lia se zachmuřila, z očí se jí vytratil lesk. „Víš, jak jsem ti říkala, že jsme se s otcem nepohodli? Před třemi lety jsem nedokončila první úkol. Bylo mi sedmnáct, pracovala jsem jako bylinkářka v Tiqse – v takové malé vesničce ve východním Attigeru.“ Smutně se pousmála. „Zamilovala jsem se do Hnědého ještěra. Opravdu hodně. Versen byl námezdný lovec a pěkný frajer. Vlastně ani nevím, co jsem na něm viděla.“ Trhaně se nadechla. „Víš, mezirasové svazky jsou zakázané. Otec mě nechal odvést zpátky do Larie, prý kvůli mojí bezpečnosti. Kdyby nebylo Eldara, hnila bych tam doteď.“

	„Přemluvil jsem otce, aby ji se mnou poslal do Zarny. Lia nebyla v Larii v bezpečí. Ne potom, co se veřejnost všechno dozvěděla.“

	Přejel mi z toho mráz po zádech. Takže někdo se přece jen pokusil Liu zabít. Ale jen kvůli vztahu s mužem jiné rasy? Zdálo se mi to kruté.

	„Co se s ním stalo?“ Už jsem čekala, že mi řeknou, že ho král Zerafel nechal vsadit do želez, ale místo toho nastalo ticho. Eldar bledou Liu ochranitelsky objal.

	„Jeho duše zemřela,“ řekl pomalu. „Otrávil ho jed bestií a málem to odnesla i Lia.“

	Ztuhla jsem. Zasáhlo mě, jak moc se to podobalo mně a Ondrovi. Tak proto se mnou celé týdny Lia tolik soucítila, proto mě nepřesvědčovala, ať nechám Ondru být.

	Zdálo se, že máme konečně vyhráno. Po deseti dnech testů a pozorování Ondru propustili z cely. Úplně se mi třásla ruka, když jsem podepisovala dokumenty, že za něj přebírám zodpovědnost. Jako by ho snad pouštěli z blázince.

	Nemohla bych ani popsat, jakou úlevu jsem cítila, když jsme s Ondrou ruku v ruce vyšli na terasu před ošetřovatelskou stanici. Bylo poledne, vzduch voněl létem, dokonce i barvy byly jasnější. Došli jsme k zábradlí a chvíli tiše pozorovali mumraj kolem sebe. Svoboda. Naděje. Lepší zítřky. To všechno mě hřálo v nitru. Poté mě Ondra objal a já se schoulila do jeho náruče.

	„Jsem tak rád venku, Jani,“ šeptal mi do vlasů. „Víš, já tě viděl. Každý den. Nemohl jsem na tebe promluvit, nemohl jsem ti dát vědět, že tady ještě pořád jsem.“ Trhaně se nadechl, pevně mě objímal, jako kdybych se měla každou chvíli vypařit. „Nevím, co to bylo. Nedokážu to popsat. Připadal jsem si jako v okovech.“

	„Ale zvítězil jsi. Zase jsi sám sebou.“

	„Nebyl jsem na to sám.“ Jemně mě políbil. „Jakmile jsi zmizela, myslel jsem, že se ti něco stalo. Kdybys to se mnou vzdala, aspoň by ses rozloučila. Musel jsem zjistit, co se ti stalo.“

	„A co tvoje druhá polovina?“ Bestie, temné já, které hladoví po krvi a násilí. Nedokázala jsem si představit, jaký je to pocit.

	Pousmál se. „Uvázaná na řetěze, to mi věř.“

	 

	Následující dva dny jsme nevylezli z postele. Možná bychom tam strávili celý týden, kdyby nás Lia s Eldarem nevytáhli do podniku Dračí vejce. Nevěděla jsem, co čekat: bude se tam pít? Tancovat? Kouřit dýmka? Nebo se pomažeme barvami a provedeme jeden z těch šílených dračích rituálů, o kterých jsem četla? Tak odvážná bych byla leda před Ondrou. Sama. Přímo jsem hořela zvědavostí, kde oslavíme Ondrův návrat do života.

	Když nás Lia dovedla na místo, neměla jsem slov.

	Dračí vejce byla nejbizarnější cukrárna, jakou jsem kdy viděla. Vonělo to tam vanilkou, levandulí, karamelem a ještě čímsi příjemně sladkým. Majitelka vymalovala stěny oranžovou a zelenou a z četných polic na nás hleděla různě velká dračí vejce ze dřeva, skla a keramiky.

	Ovšem nabídka už umělá nebyla. Mlsně jsem si prohlížela vajíčka odlitá z nektaru, obalená v pylu, kakau, skořici nebo v krystalcích béžového, exoticky vonícího cukru. Uvnitř tenké skořápky se nacházelo křupavé sušené ovoce nebo oříšky.

	„Tak co na to říkáte?“ culila se Lia. „Myslím, že se to pro začátek výborně hodí. Vejce a znovuzrození. Napít se můžeme, jakmile se ve městě zklidní vítr.“

	„Je to paráda.“ Sbíhaly se mi sliny hned nad třemi druhy rudých vajíček. Jedno z nich obsahovalo dokonce čokoládu!

	Ondra se zdvořile usmál. Jasně, kterého muže by potěšil ráj sladkostí, že. Eldar do něj šťouchl a sykl naoko vážně: „Raději si nasaď pořádný úsměv, nevíš, co si Lia vymyslí příště. Ještě jsi nebyl v Pampeliškovém ráji.“ Odkašlal si, sotva zadržel smích. „Neptej se.“

	Ze sladkostí mě bolely zuby, ale ta chuť! Božská mana.

	I když byla Zarna pořád uzavřená a lovci dostávali sotva polovinu kreditů, nevadilo mi utrácet. Cukrovinky mi uklidnily nervy.

	Ondrovo propuštění mělo totiž i stinné stránky. Musel ho povolit král, musely o tom vědět stráže, přišlo to i do novin, které si s oblibou kupovali majetní ještěři. Oficiálně patřil Ondra mezi Černé ještěry-křížence, a aby neděsil měšťany, chodil po Zarně s vizáží člověka. Fascinovalo mě, jak se šedivé pruhy přepigmentovaly v normální odstín kůže. Byla to otázka několika vteřin.

	Stejně se po nás kolemjdoucí otáčeli.

	Nezáleželo na tom, že doktoři prokázali, že Ondrův jed je na ještěry neaktivní, nezáleželo na tom, jak pečlivě maskoval vzhled. Byl cítit jinak.

	V cukrárně Dračí vejce se ho prodavačka ze všech sil snažila nedotknout, když mu podávala misku s vajíčky. Čpěla strachem a špatně skrývala odpor. Dokonce se mi zdálo, že měla co dělat, aby za pultem neomdlela.

	Každý takový incident Ondru rozčiloval.

	„To všichni čekají, že mi cvakne a začnu zabíjet? Vždyť je to absurdní.“

	Chtěla jsem mu to vyvrátit, ale to bych lhala. Ano, čekali to. Čekali, že rozpoutá masakr.

	Zvenčí k nám dolehl výkřik.

	Pronikavý, plný nepředstavitelné hrůzy a šílenství.

	Dotyčný řval, jako by ho na nože brali. Něco proletělo za okny, na úrovni našeho patra. Jedna šmouha, potom druhá, třetí, čtvrtá. V těch posledních jsem poznala stráže Zarny. Znepokojeně jsem se podívala na přátele, kteří vyskočili ze sedačky, připravení se bránit.

	Muž znovu zařval.

	Všichni jsme se během chvíle procpali z cukrárny ven na terasu a sledovali chaoticky létajícího muže, který neustále něco křičel. Vypadal, že je úplně bez sebe, div že nenarazil do nějakého sloupu. Pronásledovali ho čtyři strážci a zdálo se, že mu nestačí.

	Chytila jsem Ondru pevně za ruku. Lia na mě zmateně pohlédla a Eldar nad mým tázavým pohledem pokrčil rameny. Muž pořád kroužil kolem středu města a soustavně řval. Podařilo se mi zachytit jen: „Zubiska… sršni… je s námi konec!“

	„Měli by ho sestřelit, pomatence,“ ozval se muž kousek od nás. Objímal svoji družku a znepokojeně vrčel. „Proč ho honí jako divokou husu?“

	„Pozor, u plamene, letí sem!“ křikla prodavačka a zabouchla nám dveře do obchodu před nosem. Stihla jsem se akorát ohlédnout, když šílený ještěr proletěl kolem nás. Z kůže mu trčely šipky, přesto měl pořád dost sil letět. Zamrazilo mě z toho po těle.

	Vzápětí muž přistál na našem patře, jen kousek od Dračího vejce. Potácel se jako opilý, ale já viděla jeho šílené oči, zrudlé tváře, sliny na bradě. Zbláznil se. Vyhrabal se na nohy, supěl u toho jako kůň a pak zaměřil pohled krhavých očí na nás. Připadal mi povědomý.

	„Ty za to můžeš! Ty! Slyšíš mě, bestie?“

	Ach bože, byl to Lem. Than Lemesir, princův poskok! Rozběhl se k nám, tasil dýku, kterou už dávno neměl mít, a chtěl se vrhnout na Ondru. Úplně jsem zkoprněla. Všichni od nás utekli pryč, jen Eldar muži pohotově podrazil nohy. Dýka mu vypadla z ruky, doklouzala s kovovým skřípěním po dlažbě až ke mně. Tasila jsem vlastní. Přátelé mě obklopili a zaštítili nás s Ondrou svými těly.

	Útočník chroptěl na zemi a brečel. Opravdu brečel, až mu tělem otřásaly vzlyky. Co se mu stalo? Pamatovala jsem si ho jako muže s vybraným chováním. Teď si mumlal pod vousy, pokoušel se vstát.

	„Tak kam jsi ho dal, hm? Hm? Já vím, co jsi. Mě neoklameš. Kam jsi ho dal? Je to můj přítel!“

	V tu chvíli ho spoutala síť a on znovu spadl na zem. Na terase přistáli strážci. Na okamžik se pohledem zastavili u Ondry, který stál vedle mě se zvednutýma rukama, a pak si změřili nás ostatní, než zvedli toho blázna ze země.

	„Vy to nechápete! Alar zmizel! Je pryč! Pryč!“ Muž chraptivě křičel, jako by nabral nový dech. „Unesl ho roj sršňů, copak mě neslyšíte? Je to Zevranova práce! Temná magie! Musím za králem. U draka, pusťte mě! Víte vůbec, kdo já jsem?“

	Pak se nenávistně podíval na Ondru, sliny mu přitom kanuly z úst. „Určitě v tom jede. Určitě ví, kam ho unesli!“

	Ondra na muže zmateně hleděl, bledý jako stěna. Strážci pomatence bez okolků spoutali a nasadili mu roubík. Zřejmě už působila omamná látka v šipkách, protože Lemesir zvláčněl. Nikdo jiný se neopovažoval pohnout, já skoro ani nedýchala. Mohl Ondrovi ublížit!

	Jeden ze strážců se nám uctivě uklonil. „Tento incident je politováníhodný. Prosím, přijměte mou omluvu, ctěná lovkyně, a vy také, ctěný lovče.“

	Ještě jednou napjatě přelétl pohledem z Ondry k prodejně cukrovinek Dračí vejce, jako by nevěřil, že jsme tam ještě před chvílí seděli. Možná patřil k těm, kteří předpokládali, že se teď Ondra bude živit akorát syrovým masem a pít krev.

	Ondra si odkašlal. „Nic se nestalo.“

	„Mluvil pravdu? Opravdu princ zmizel?“ Musela jsem to vědět. Princ podle mě patřil mezi podezřelé ze zrady, tohle nemohla být náhoda.

	Strážce se zachmuřil. „Ještě to prošetříme. Than Lemesir je jediný svědek a zřejmě kvůli tomu přišel o rozum. Postaráme se o něj. Než král vydá prohlášení, prosím mlčte o tom. Nepotřebujeme tu ještě větší paniku.“ Přikývla jsem. „Dobře.“

	V tu chvíli jsem ucítila, že mě přívěsek od vědmy celou dobu hřeje na hrudi. Vytáhla jsem ho na světlo, ale vypadal pořád stejně. Jen hřál.

	„Děje se něco?“ Lia si všimla, co svírám v ruce, zatímco Ondra s Eldarem se rozhlíželi po okolí.

	„Najednou je teplý.“

	Rozšířily se jí oči. „Zřejmě tě chrání. Za žádných okolností jej nesundávej.“ Ukázala na svůj nefritový přívěsek v kovové klícce. „Můj taky hřeje. Ještě nikdy to neudělal.“ Zamyslela se a sevřela rty. „Má to být ochrana proti psychickému útoku, ale necítila jsem žádný tlak. Zřejmě to nějak souvisí s thanem Lemesirem.“

	„S tím, jak tu šílel?“

	„Znám pověry o ďasech a jejich služebnících, kteří ti mohou ukrást duši i mysl.“ Ohlédla se směrem, kterým strážci odtáhli pomateného šlechtice. „Than Lemesir mohl být jen zdrogovaný.“ Nezněla moc přesvědčeně a já se v tom raději nerýpala. Mám věřit na démony, co mi ukradnou duši? Raději ne.

	Nevěděli jsme, co si o tom myslet, a znepokojilo nás to. Dokonce i Eldarův amulet ve tvaru křišťálového listu se poprvé rozehřál. Netušila jsem, že nějaký nosí. Bylo to jako varování, jen kdoví před čím. Chtěla jsem sehnat jeden amulet i pro Ondru, ale odmítl. Nevěřil, že to k něčemu je. Pro něj je to jen bezcenný šutr.

	Nezbylo nám než mít se na pozoru.

	Během několika dní se Zarna zahalila do šedých barev smutku. Princ opravdu zmizel a ani nejlepší stopaři nezjistili kam. Than Lemesir se už nevzpamatoval.

	Amulety se znovu nerozehřály.

	Celý týden byli Zarňané zasmušilí, nosili šedé šerpy a vyhýbali se pohledu na ozbrojené bojovníky, kteří křižovali patro za patrem a hlídali. Necítila jsem se příjemně, když nás sledovali na každém kroku jen proto, že se Ondra nemohl zbavit pachu bestie. Stačil by jeden prudký pohyb z jeho strany a hned by se na něj sesypali jako vosy.

	Alar byl pořád nezvěstný. Teorie o jeho zmizení se množily jako houby po dešti a jedna byla víc přitažená za vlasy než druhá. Nejčastěji padala vina na rod Cearů a bestie.

	Každou noc jsem strávila u Ondry. Tmavě zelené povlečení společně s mořeným dřevem působily konejšivě útulně, ale zřejmě to nestačilo. Ondra nesměl lovit. Nesměl zatím pracovat ani chodit po Zarně sám, natož ozbrojený. Ocitl se v mnohem větší kleci než předtím a nemohl s tím nic dělat. Ubíjelo ho to a já nevěděla, jak mu pomoct.

	Nevím, jestli bylo horší nebo lepší, když Ondrovi přišlo několik nabídek, aby pracoval pro nějakého vlivného comira, thana či obchodníka. Jako bodyguard, vyhazovač, muž, který zastraší jejich nepřátele. Štvalo mě to, jako by nebyl dobrý k ničemu jinému než k násilí.

	 

	Na konci dalšího týdne nás vzbudilo bušení na dveře. Sotva svítalo, byl přece reshan, volný den. Aspoň že všichni napřed klepali, nic jsem na sobě neměla. Kam zmizela deka?

	„To jsem já, Eldar. Musím s tebou mluvit,“ ozvalo se za dveřmi. Ondra se zvedl na lokty. „Hned jsem tam.“

	Nespala jsem u sebe, takže mi chvíli trvalo se zorientovat.

	„Nevíš, kde je deka?“ zeptal se mě Ondra, vstal z postele a bolestně sykl. Záda měl poškrábaná. Jejda, příště si raději zkrátím nehty. Vlepila jsem mu pusu a tvářila se roztomile neškodně. Možná jsme to s tím amasem s mátou přehnali – přece jen byl silnější než damas –, moje oblečení se totiž válelo na zemi, roztrhané na cáry. Ondra cestou ke dveřím našel suknici a hodil mi zmuchlanou deku. Pak teprve pozval Eldara dál.

	Eldar se zarazil hned za prahem. „Ahoj Jani, netušil jsem, že tu budeš.“

	Pousmála jsem se. „Nápodobně.“

	Přelétl mě pohledem, než se znovu soustředil na Ondru. „Promiň, že ruším, ale nemám dobré zprávy. Přiletěla delegace Zelených ještěrů z Larie a po dohodě se zarnským králem pro tebe mají nabídku.“

	Ondra si znechuceně odfrkl. „Mám někoho hryznout nebo zastrašit?“

	Eldar suše polkl, všimla jsem si, že se mu chvějí ruce. V tu chvíli mi došlo, jak musí být pokoj cítit sexem, a zrudly mi tváře. Feromony, osobní pachy, všechno se tu mísilo v lákavou směs, která mohla přitahovat i ostatní ještěry.

	„Ne, to vůbec ne. Potřebují tě pro průzkum terénu. Patříš teď mezi Černé, domnívají se tedy, že je dokážeš vycítit. Králové chtějí zjistit, kde se bestie v okolí Zarny skrývají. Protože ony tam někde jsou, číhají a vladařům dochází trpělivost. Prohledávání lidských sídel zřejmě nepřineslo žádné výsledky.“

	„Takže pro ně mám čmuchat jako pes? Pěkně zoufalý pokus.“

	Eldar si unaveně povzdychl. „Já vím, že to zní podezřele. Myslím, že tě chtějí na chvíli odklidit, víš, odsunout stranou. Nebo využít, vyjde to nastejno. V Zarně o tobě totiž kolují nafouknuté historky, jak jsi vyhrál boj s temnotou – někteří tě provolávají za hrdinu a říkají ti Aelb spiraevit, Bílý přízrak, nebo taky Brakaelast, Lamač kleteb.“

	„Opravdu? Já měl dojem, že jsou ze mě podělaní strachy.“

	Pravda. Vzpomněla jsem si na prodavačku v cukrárně s vyplašeným pohledem, stačil by jeden prudký pohyb a s křikem by utekla z krámu.

	„Bázeň a obdiv často dělí tenká hranice.“

	Ondra divoce rozpřáhl ruce. „Dobře, takže králové se mě chtějí zbavit, je to tak? Se vší parádou.“

	Eldarovi potemněla tvář. „Ne, dokud jsem tu já. Dobrovolně jsem se přihlásil jako velitel skupiny a vybral všechny členy. Lianea letí taky. Zajistíme, aby ses vrátil.“ Ondra se ušklíbl, ale neřekl nic. Do mysli se mi vkradla kacířská myšlenka – Eldar už na Ondru jednou dohlížel. Utnula jsem podezření v zárodku. Nebylo to ke kamarádovi fér, viděla jsem, jak ho ničí vědomí, že Ondru neochránil.

	Chvíli bylo trapné ticho a já nevěděla kam s očima, a tak jsem si všimla spodního prádla na truhlici vedle dveří. Jak se mohlo dostat až tam?

	Ondra si masíroval spánky a byl celý napjatý. Viděla jsem na něm, jak ho nicnedělání v Zarně ubíjí, ale nedivila jsem se mu, že se nechce stát loutkou králů. Museli ho nenávidět jen pro to, co zosobňoval. Nečistého ještěra, člena nenáviděné rasy.

	„Měšťané jsou nervózní ze zpráv o plenění vesnic a ještěřích sídel v okolí Zarny,“ řekl tiše Eldar. „Ještě chvíli nečinnosti a vypukne tu panika. Možná má smysl udělat i tohle malé gesto. Třeba to k něčemu bude, třeba ne.“ Ondra se pořád víc mračil a já zatím raději mlčela.

	„Podívej, nelíbí se mi, co z tebe král chce udělat – jakýsi symbol naděje, snad mučedníka. Ale upřímně, Ondřeji, nemáš na výběr. Můžu jen zmírnit následky. Radím ti jako přítel, přijmi nabídku. Zatím se jim hodíš, a dokonce ti zaplatí.“

	Ondra se odvrátil, ruce sevřené v pěsti.

	„Kdy máte odletět?“ prolomila jsem ticho.

	„Dnes dopoledne. Králové jsou nedočkaví.“

	„Má vůbec smysl takhle riskovat?“

	Eldar tiše zavrtěl hlavou a já naštvaně vydechla. Díval se kamsi za mě – chvíli na komodu, okno, stolek. Bylo mi stydno tu sedět zahalená jen do deky, ale nebylo to nic v porovnání se hněvem, který se ve mně sbíral.

	Nestačilo, že Ondru pokousali, že se proměnil a málem ztratil sám sebe, ještě ho chtěli využít jako loutku, která davu ukáže, že jejich milovaný král nesedí celý den na zadku. Dá Zarňanům hrdinu, kterého mohou milovat a oplakávat. Nikoho zřejmě nezajímalo, jestli se vrátí. Jen moje přátele.

	Eldar konečně stočil pohled ke mně, jako by vycítil, že na něj hledím. Ve tváři měl zvláštní napětí a snad i smutek. „Králové rozhodli. Oni věří pověře, že se Černí navzájem vycítí. Nezajímá je, co se s Ondřejem stane.“

	„Parchanti,“ zavrčela jsem, když potvrdil moje domněnky. Vzápětí jsem se však na kamaráda provinile podívala. Jeho otec byl jedním z králů.

	V tu chvíli jsem se rozhodla, co udělám. Nenechám Ondru jít samotného. Už nikdy.

	„Říkal jsi, že je to jen průzkum, že?“

	Ondra zamítavě sykl. „Na to ani nemysli, je to nebezpečné.“

	Naježila jsem se. „Takže poletíš a já se mám zase strachovat, že se ti něco stane?“

	„Dvakrát mě proměnit nemůžou.“

	„Zabijou tě!“

	„V žádném případě s námi nepoletíš.“ Rozpřáhl frustrovaně ruce. „Tady budeš v bezpečí, chápeš? Nemůžu tě hlídat a zároveň stopovat bestie.“ Pak zvadl jako lilie. „Zůstaň tady, prosím. Nepřežil bych, kdyby se ti něco stalo.“

	Urazilo mě, že si myslí, že mě musí pořád hlídat. Dokážu se o sebe přece postarat sama. Cvičila jsem. Lia říkala, že se učím rychle, na proměněnce.

	„Takže nakonec poletíš?“

	Všimla jsem si, že se Eldar tváří, jako by tu nejraději ani nebyl. Vlastně ani nevím, proč jsme se s Ondrou začali hádat. Spolkla jsem pýchu. Když jsem ztichla, uklidnil se i Ondra. Prohrábl si vlasy, a než se obrátil k Eldarovi, prošel se po pokoji sem tam. „Jdu do toho. Už mi z těchhle čtyř stěn hrabe.“

	Vystrčila jsem bradu a přitáhla si deku těsněji k tělu. „Letím taky, pokud to jde.“

	Dívala jsem se jen na Eldara, připravená stát si za svým. On však kývl. „Budu s tebou počítat.“ Neuniklo mi, že se pousmál.

	„To snad nemyslíš vážně,“ ohradil se Ondra, jenže zmlkl, když se jeho pohled střetl s mým. Byla jsem rozhodnutá ho následovat, bez debat. I když se malá část mě bála – divoké bestie mi připomínaly přízraky a já v životě naostro nebojovala –, nenechala jsem se zviklat. Budu v okruhu přátel a všem ukážu, že se o sebe postarám.

	Eldar si odkašlal, aby rozptýlil napětí mezi mnou a Ondrou. „Je to jen průzkum. Vybral jsem zkušené ještěry a Jana to s dýkou umí. Nevidím důvod, proč by nemohla letět.“

	Ondra na to nic neřekl, ale nakonec kývl. Jakmile povolil zaťaté pěsti, spadlo ze mě veškeré napětí.

	„Takže domluveno. Oblečte se a za hodinu vás vyzvednu.“

	 

	Ondra letěl ve formaci jako první, za ním Eldar a nějaký bojovník jménem Tegri. Nelíbil se mi jeho pach, připadal mi štiplavý, ale nemohla jsem s tím nic dělat.

	Ve formaci jsem byla hned v další řadě s Liou a s Raisou, na ženu svalnatou bojovnicí. Ostatní jsem neznala a nevypadalo to, že by se chtěli družit. Kromě přátel jsem tu znala jedině Lamyse, světlovlasého muže, který byl jen o kousek vyšší než já, ale patřil už ke čtvrté úrovni lovce. Vždycky na Liu koukal jako hladový pes, když jsme ho někde potkaly.

	Dlouhý let mě vyčerpával. Halena mě pod koženou zbrojí kousala, za krkem mě svědilo k nesnesení a bylo mi strašné vedro. Nemohla jsem si ani otřít pot z čela, jinak bych se poškrábala o náloketník. Tohle mám za to, zvědavost se nevyplácí.

	Stopovali jsme bestie už celý den a nic. Žádná stopa, akce. Jen let s přestávkou na jídlo, pití a záchod. Což pro mě znamenalo potupně si zalézt do keře.

	Eldar říkal, že když se někde usadí bestie, bývá to pořádně cítit. Jenže vítr mohl pach odnést daleko i hodně vysoko – nebo ho úplně rozmělnit.

	Druhá možnost byla, že budeme muset okruh kolem Zarny šlapat po svých a větřit jako lovečtí psi. Což mi přišlo zbytečné, protože stejně všechno záviselo na tom, jestli Černí vycítí jeden druhého.

	Zarazila jsem se. Uvědomila jsem si, že si stěžuju na to, že se nic neděje. Měla bych být ráda, že stopování probíhá v klidu, že vane příznivý vítr. Už tak ve mně byl uhnízděný strach z bestií. Jenže v nitru mi plál podivný žár, toužící po akci, boji, po krvi. Zřejmě patřil mému zvířecímu já, které si užívalo každý lov. Že by mě až tak ovlivnilo?

	„Něco mám!“ Ondrův vnitřní hlas mi rezonoval v mysli a zřejmě nejen mně. Všichni zbystřili. „Je to slabé, ale určitě to bude ono. Buďte ve střehu!“

	Nastal večer a pach pořád nesílil, ale ani nezmizel.

	Všem se to zdálo divné, možná prý Ondra ucítil skupinu bestií v pohybu. Ulevilo se mi, když Eldar rozhodl, že se ráno vydáme opačným směrem, protože otevřený boj nebyl součástí plánu.

	Utábořili jsme se v ústí mělké jeskyně a navečeřeli se. Měla jsem jen tuhé plátky sušeného masa a ostražitě pozorovala okolí. Někde blízko jsou možná bestie. Celá skupina krvelačných potvor. Sliny jim kanou z úst, drápy mají rudé… Nemysli na to! Teď už jsem se pořádně bála, ale ovládla jsem se. Všichni se tvářili odhodlaně a sebejistě, nechci vyčnívat.

	 

	Zrovna se mi zdálo o chrámu, kde mě Černí připoutali k soše černého draka, když se mnou zatřásl Ondra.

	„Někdo tu je.“ Zacpal mi pusu, protože jsem se nadechovala k výkřiku.

	Mezi stromy se objevily siluety postav a během chvíle nás obklíčily. Bleskově jsem tasila dýku. V hrudi mi vzplála hřejivá energie a já vycenila zuby. Nedám se snadno.

	Vzápětí moje oči přivykly tmě. Cizinci měli na kůži šedé pruhy a ocasní šupiny temně obsidiánové.

	Černí ještěři!

	Jeden z nich přistoupil blíž, měsíc ozářil jeho holou lebku. „Kdo je váš vůdce?“

	Eldar vykročil vpřed. Hrdě se postavil muži stejně velkému jako on sám. „Já.“

	Černý si protáhl krk a vycenil obří tesáky. „Dobrá, proč nás sledujete? Celé odpoledne vás máme za ocasem. Jestli se hned nevrátíte, odkud jste přišli, zaútočíme!“

	„Je vás málo a mí bojovníci na vás právě míří samostříly.“ Eldar stál zpříma a tvář měl jako z kamene. „Zmizte, dokud můžete. Tohle je území Zarnského království a Černí ještěři tu nejsou vítaní. Vyřiďte ostatním, že sestřelíme každého, kdo se k Zarně přiblíží.“

	„Takto letíš špatným směrem, mladej.“ Holohlavec si znechuceně odplivl. „Nejsme bestie, i když tak vypadáme, jsme kříženci.“

	Eldar se napjal. „Kříženci nenosí černé oblečení a nevyhrožují násilím na potkání.“

	Muž přimhouřil temné oči. „Mysli si, co chceš. Navlíknu svý druhy do čehokoli, co jim zajistí bezpečný let.

	 

	Jsem kříženec, protože moje matka byla Hnědý ještěr, když ji znásilnili. Neměla odvahu mě zabít. Od té doby jsem prokletý.“

	Pak udělal něco, co bych nečekala. Položil si pravou ruku na srdce a pokývl hlavou.

	„Říkají mi Keros, vedu tuhle skupinu. Hledáme nový úkryt, protože už mnoho našich rodin zmizelo. Bojíme se útoků Černých stejně jako vy. Když jsi kříženec, buď se k nim přidáš, nebo tě vykuchají zaživa.“ Keros větřil a bedlivě si nás prohlížel. Hlavně Ondru.

	Eldar si taky položil ruku na srdce a představil se.

	„Vypadá to, že máme stejného nepřítele, tak co se dohodnout? Potřebujeme zjistit, kde se bestie srocují a kolik jich je. Všechno nasvědčuje tomu, že chtějí napadnout Zarnu.“

	„A co z toho budeme mít?“ naježil se Keros. „Nesmíme vkročit do žádného města ani vesnice. Pro všechny ještěry jsme špína.“

	„Pokud nám pomůžete, dostanou vaše rodiny azyl v Zarně. Království je vděčné za každou pomoc.“

	Netušila jsem, že má Eldar takovou pravomoc.

	Keros se chvíli radil s ostatními kříženci a nakonec přikývl. „Pokud budou naše rodiny v bezpečí, nastavíme pro vás krk.“

	Navzájem jsme se představili a atmosféra se trochu uvolnila.

	„Máte nějaký plán?“ zeptal se Keros, když jsme si všichni sesedli do kruhu. „Mais před nedávnem utekla z jednoho hnízda. Prý tam přiletělo velmi mnoho bestií a měly problém se snést navzájem. Můžu vám na mapě ukázat, kde to bylo.“

	Eldar si všechno zaznamenal. „Děkuji, to nám pomůže. Co blíž k Zarně? Připadá mi, že máte rozhled, určitě jste věděl, že jste vletěli na území království.“

	„Věděl,“ přitakal Keros. „Nedaleko odtud jsem zachytil opravdu silný pach bestií. Abychom se vyhnuli střetu, stočili jsme se víc na západ, k Zarně. Můžu vám ukázat, kde to bylo.“

	Keros seděl uvolněně, i když oči měl jasné jako dravec. Všichni měli. Nevím proč, ale mě prostě nepřesvědčil, že neznamenají hrozbu. Keros mě děsil, ale Eldar s ním jednal jako se sobě rovným.

	„Ty mu věříš? Vždyť nás může zavést do pasti.“

	„Věřím, že je kříženec, a zatím byl upřímný. Cítím z něj, že je zoufalý a nemá jinou možnost. A my taky ne. Musíme vzít zavděk každou pomocí a kříženci jsou stejně silní jako bestie.“

	Založila jsem si ruce na hrudi a sledovala křížence, jak si protahují křídla.

	„Stejně si na ně dám pozor. Nepřesvědčili mě.“

	Eldar se na mě zamyšleně podíval. „To je jen dobře, Jani.“

	„Opravdu s námi můžou jen tak přiletět do Zarny? Vždyť měli problém i s Ondrou.“

	Přikývl. „Nebudou to mít lehké. Můj otec králi Hedarovi doporučil, aby využil potenciálu kříženců.“

	„Už se těším na ty protáhlé obličeje, až s nimi přiletíme do města.“

	Eldarovi zacukal koutek úst, než se ovládl, a odešel na první hlídku.

	 

	Ráno jsem si křížence prohlížela v novém světle. Nevypadali tak hrůzostrašně, spíš zbědované, špinavě a některým byla přes kůži vidět žebra, jak byli hubení. Přesto bedlivě sledovali okolí, připravení jednat. Jediný Keros působil nebezpečně. Byl hotová hora svalů, pevných jako provazy, měl masivní čelist a zapadlé tmavé oči. Raději se od něj budu držet dál. Všimla jsem si, že ani Ondra z něj nespustil oči.

	Z kříženců mi připadala nejzajímavější Mais – míchaly se v ní tři rasy dohromady a díky tomu její křídla zářila barvami. Černá, červená a zelená. Mais tak byla nádherná, ale připadala mi smutná. Taková odevzdaná, na rozdíl od dalších dvou žen.

	Chtěla jsem za ní jít a promluvit si s ní – protože seděla daleko od všech jako hromádka neštěstí –, ale Ondra mě chytil za paži a důrazně zavrtěl hlavou. Chtěla jsem se ohradit, ale Eldar s Kerosem v tu chvíli zaveleli k odletu.

	Ondra mě pustil. „Jsou nebezpeční, nech je na pokoji.“

	„To já přece vím.“ Poodešla jsem stranou a raději si procvičila ztuhlá křídla. Naštvalo mě, že mě k Mais nepustil, jako bych byla dítě, které musí hlídat. Nevěděla jsem, proč takhle reaguju. Ondra se mě snažil chránit, vždycky to dělal, ale možná za to mohly jen přetažené nervy.

	Druhou půlku dne jsme museli jít pěšky, abychom nebudili pozornost. Osmnáct ještěrů byla už pěkně velká skupina a na nebi neplul ani jeden mrak, který by nás skryl. Teprve když se slunce klonilo k západu, Ondra našel stopu. Po chvíli se dostal pach bestií i ke mně, až se mi z něj zvedl žaludek, jak byl cítit hnilobou.

	Přes hustě rostlé borovice, smrky a jedle nebylo vidět daleko, takže jsme se najednou ocitli na okraji srázu, hlubokém snad dvacet metrů. Příkrý svah tvořila hrbolatá skála, porostlá zakrslými křovinami a mechem. Pach bestií tu byl nejsilnější, dráždil mě v nose. Zřejmě se usídlily pod povrchem.

	Kříženci se obezřetně rozhlíželi, ale vypadalo to, že jsme tu sami. Držela jsem se vedle Ondry, Eldara a Lii, protože mi to přišlo bezpečnější. Jazyk se mi lepil na patro, jak jsem byla napnutá. Nikdy jsem ještě doopravdy nebojovala. Lákalo mě to, a zároveň děsilo.

	„Hledejte vchod,“ zavelel Eldar. „Najděte jakékoli skuliny, průduchy, cokoli, co nám prozradí, kolik bestií se uvnitř skrývá.“

	Já měla čekat na vrcholu srázu. Ondra a Lamys zůstali se mnou, abychom hlídali okolí. Měli jsme výhled na celý les, ale bylo pěkně vidět i na nás.

	„Našla jsem už osm průduchů, uvnitř to musí být obrovské,“ hlásila Lia a já se bezděky vydala jejím směrem. Stačilo několik kroků a podivně měkký mech pod mýma nohama se prohnul. Co to sakra…!

	Země se propadla a já s jekotem zahučela do tmavé díry.

	Probrala mě bolest v zádech. V puse jsem cítila sladce kovovou chuť krve. Rozkašlala jsem se a teprve pak se mi podařilo otevřít uslzené oči. Ležela jsem na ohlazeném kameni v tmavé chodbě a bolelo mě celé tělo. Zahýbala jsem rukama a nohama, jako v mrákotách. Šlo to. Hučelo mi v uších, motala se mi hlava a já na chvíli vůbec nevěděla, kde to vlastně jsem.

	„Jani! Jsi v pořádku?“ Ondra s Eldarem ke mně natahovali ruce, stačilo by jen vyskočit a vytáhli by mě. Nebylo to moc vysoko.

	Sotva jsem se pohnula, ozvalo se hluboké zavrčení.

	Jedno. Druhé. Třetí.

	Někdo se ke mně blížil chodbou, tiše našlapoval. Otřásla jsem se a rozjitřená bolest ve spáncích mě probrala. Doupě bestií. Jsem v doupěti bestií!

	V tu chvíli se jejich siluety přiblížily. Bestie vrčely, lačnily po krvi, oči se jim leskly jako obsidiány. Na holých hrudích vynikaly šedivé pruhy, vlnící se jako mořské peřeje.

	Než se mohlo cokoli stát, skočil přede mě Keros, popadl mě do náruče a vyhodil nad sebe. Překvapením jsem se akorát nadechla, když mě Ondra s Eldarem chytili pod pažemi a vytáhli otvorem ven. Usykla jsem bolestí a vzápětí mě Ondra svíral v objetí.

	Keros za mnou nevyskočil.

	Ozvaly se podivné nárazy, mlasknutí. Vtom někdo zaskučel, až mi ztuhla krev v žilách. Nějaké ruce od krve se dotkly otvoru v zemi. Strnula jsem, ale byl to Keros. Lamys s Eldarem ho rychle chytili za paže, ale bestie se ho snažily stáhnout dolů. Ani jsem nedýchala a třeštila oči na Kerosovu tvář, zrudlou krví. Měl ji na rtech, tvářích, úplně všude.

	Nepatřila mu.

	Během několika úderů srdce muži vytáhli Kerose zpátky k nám. Nohy měl poškrábané, pomoc však odmítl. Podíval se na mě černýma očima, vypadal jako démon. Kývla jsem na něj. Zachránil mě, nastavil bestiím vlastní krk.

	Země se pod námi otřásala.

	„Musíme zmizet!“ Eldarův hlas zanikl v řevu bestií. Najednou se vynořily ze všech stran. Šplhaly k nám po skále, blížily se lesem. Sevřel se mi žaludek, když mi došlo, že jsou v přesile.

	Kříženci se postavili hrozbě ze strany srázu a my čelili bestiím z lesa. Lia s Eldarem se postavili přede mě a výhrůžně zařvali na nepřátele. S rozevřenými čelistmi vypadali děsivě.

	Tasila jsem dýky a snažila se je strachy neupustit.

	Příroda utichla, vítr neskučel, jen slunce líně zapadalo za obzor.

	První linie bestií padla na zem s šípy v hrdlech, ale za nimi už se řítily další, příliš rychle, příliš divoce. Bojovníci odhodili samostříly a tasili meče. Bestie se s nimi s řevem střetly, až trávu zkropila krev. Černí neměli zbraně, stačily jim tesáky, ostré drápy a početní převaha.

	Několik Černých proniklo ke mně.

	Nebyl čas přemýšlet. Ťala jsem, jak mě to Lia učila, a pokropila mě sprška krve. Hlavně včas uskočit. Polkla jsem, abych potlačila dávení. Zabij, nebo budeš zabita. Pak se ve mně probudila šelma a vlila mi oheň do žil. Zahnala strach i nevolnost.

	Zařvala jsem jako drak.

	Každá bestie, která se ke mně přiblížila, poznala, jaké je to krvácet. Vrčela jsem na ně a žahala je chapadélky, abych je rozptýlila.

	Nestačilo to. Nebude to stačit. Je jich prostě moc!

	Další a další bestie vylézaly tajnými otvory v zemi a bez bázně se na nás vrhaly. Řvaly jako medvědi, narážely do Zarňanů celým tělem a nevšímaly si utržených zranění.

	Cítily vůbec bolest? Cítily vůbec něco kromě touhy zabíjet?

	„Chcípni! Chcípni, ty bestie!“ řvala jsem jako šílená na Černého ještěra, který na mě dotíral. I když jsem ho opakovaně zasáhla, pořád stál na nohou. Po tvářích mi tekly slzy, možná krev, možná obojí, možná to byly poslední minuty mého života.

	Dýka mi vypadla ze zpocených prstů a zakrvácený muž se na mě vrhl.

	Najednou mě ovládl podivný, sebejistý klid, který jako by zpomalil čas. Jediné mrknutí trvalo věčnost, okolní zvuky se ztlumily. Pak jsem rozevřela čelist a uškrtila toho bastarda chapadélky. Sotva mě stačil škrábnout na paži.

	Vzlykla jsem a vzápětí se zapotácela. Už nezbyl žádný protivník. Nikdo, kdo by mě ohrozil. Rozechvěla jsem se a trhaně dýchala. Motala se mi hlava.

	Zabila jsem. Zabila jsem, abych přežila.

	Pustila jsem i druhou dýku. Dutě žuchla do trávy.

	Rozhostilo se dusivé ticho a já kolem nás spatřila desítky mrtvol. Jejich prázdné oči na mě hleděly, vyhřezlé vnitřnosti se leskly jako hadi a pahýly uťatých končetin pořád krvácely.

	Padla jsem na kolena a zvracela jako pominutá.

	Když se mi žaludek přestal stahovat, uviděla jsem, že mám ruce od krve, vlastně jsem byla od krve úplně celá. Otevřela jsem ústa k výkřiku, ale nic ze mě nevyšlo. Hrdlo se mi stáhlo děsem. Postavila jsem se a třeštila oči do lesa.

	Zabila jsem… zabila jsem… a líbilo se mi to. Nikdy dřív jsem se necítila tak živá.

	Ne. Tohle ne. Uteč, uteč pryč, honilo se mi hlavou. Kamkoli od té děsivé hrůzy.

	Přes mlhu zděšení jsem zaslechla Liin hlas: „Už je klid. Zvládla jsi to. To bude dobré.“

	Otřásla jsem se a málem Liu objala, kdyby mě nesledovalo tolik bojovníků. Vzedmul se ve mně odpor. Čekají snad, že s jekotem uteču? Že se tu rozbrečím? To tak!

	„Jsem v pohodě.“ Milosrdná lež. Část mě si boj neskonale užila – a právě z toho mi bylo nejvíc špatně. Užívala jsem si volnost, adrenalin, vůni krve a… určitý pocit moci.

	Otřásla jsem se, bylo toho na mě moc. Promyslím to později.

	Ondra oddechoval jen kousek ode mě, plival krev. Kůži mu lemovaly šedé pruhy a já se ho na chvíli lekla. Pak se na mě však podíval a já viděla jen Ondru, mého Ondru s vyděšenýma očima. Možná při boji taky nebyl sám sebou.

	Všimla jsem si, že jsme na nohou nestáli všichni. Zbylo nás šest zarnských a šest kříženců. Lamys ležel opodál s rozdrásaným hrdlem, takže jsem raději pohlédla na přátele. Vypadali příšerně, ale žili. Žili!

	„Musíme pryč, ještě to neskočilo,“ sykl Eldar. „Je jich tam mnohem víc, než myslíme. Cítím je, cítím jejich hněv.“

	Jako bychom píchli do vosího hnízda.

	 

	Sotva se nám podařilo vystoupat k mrakům, ze skály se vyrojily další bestie. Nasadili jsme prudké tempo, až mě pálily svaly, jako bych v nich měla žhavé olovo. Nevnímala jsem, kdo letí kolem mě, existovala jsem jen já a bestie.

	Doháněly mě. Slyšela jsem jejich řev, jejich děsivý smích. Ovládla mě panika, a tak jsem začala tlouct křídly jako zběsilá. Neuteču jim, nezvládnu to! Sežerou mě!

	„Pozor, připravte se na sestup!“ Eldarův hlas mě probral. „Keros říkal, že to tu poznává. Pod námi se nachází podzemní jeskyně s úzkým vchodem. Schováme se tam a bestie budou muset dovnitř po jedné!“

	Úlekem jsem na chvíli přestala mávat křídly. Vypadalo to jako past. I když mě Keros zachránil, přišlo mi divné, že jsme díky nim narazili na tak velké sídlo bestií. Náhoda?

	Stejně jsem neměla na výběr. Chtěla jsem žít a udělala bych pro to cokoli.

	Přistání na palouku uprostřed bučiny proběhlo chaoticky. Hruď se mi svírala děsem, když jsem utíkala za Ondrou, k balvanům ve středu palouku. Vstup do jeskyně zel jen kousek od nás, jenže bestie nám byly v patách. Jejich vrčení se mi zarývalo do uší.

	Na potemnělém nebi zapleskala křídla a vzápětí před námi přistála další skupina bestií. Bylo jich aspoň dvacet.

	Strnula jsem na místě, tasila dýku a zařvala jako lapené zvíře. Černí nás obklíčili ze všech stran. Ondra mě kryl vlastním tělem, pruhy vyryté na kůži jako abstraktní tetování.

	Černí se blížili.

	Ti před námi měli koženou zbroj barvy noci a… zbraně. Někteří z nich se výsměšně šklebili, další dávali na odiv lačnost v očích, když si mě prohlíželi. Budili hrůzu, ale mátlo mě, že ještě nezaútočili.

	Zaklela jsem, když mi došlo proč. Na zbroji měli vyraženého škorpiona. Roztřásly se mi nohy, a kdybych nestiskla zuby k sobě, cvakaly by mi ostošest. Aby toho nebylo málo, začalo pršet. Jemně, abych cítila každou kapku, která mi stekla pod zbroj. Abych zemřela v blátě. Zapomenutá.

	Eldar nás uklidňoval v myšlenkách. „Vypadá to, že něco chtějí.“

	Vzápětí hloučkem vrčících bestií prošel černovlasý muž v tmavé kožené zbroji. Sevřel se mi žaludek. Poznala jsem toho ještěra. Byl to ten, který mě hledal v chrámu. Pozorně si nás prohlížel, a když si všiml kříženců, znechuceně ohrnul ret.

	„Jmenuju se Werr Ostrozub a vy máte jen dvě možnosti. Vzdejte se a my z vás uděláme pravé členy klanu Škorpiona, nebo bojujte, a polovinu z vás zabijeme a druhou necháme zešílet.“ Werr vycenil zuby v děsivém úsměvu. „Víme, jak toho dosáhnout.“

	„Nevzdáme se!“ zařval Eldar a všichni ze skupiny přikývli. Mluvil mi z duše, protože ať bychom si vybrali cokoli, vždycky bychom ztratili sami sebe.

	„Nikdy!“ přidali se kříženci a výhrůžně cenili tesáky.

	„Nerad plýtvám dobrými bojovníky.“ Werr černýma očima sledoval Liu a mě. Ušklíbl se. „Ženské nechte naživu.“

	Tasil dlouhou zahnutou zbraň, leptáním zdobená čepel budila bázeň jako její majitel.

	Jenže než Werr stačil dát jakýkoli povel, než se bestie vůbec pohnuly z místa, stalo se něco divného. Nebe, zemi, celý okolní prostor zalila záře tak silná, až mi slzely oči, i když jsem je okamžitě zavřela. Nebylo před ní úniku. Klopýtla jsem, upadla a málem si vyrazila dech. Válela jsem se po zemi, jen abych jí unikla. Oči mě pálily a slzely, jako bych si do nich nasypala hrst pepře.

	Pak už nebylo nic. 
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	Něco bylo špatně. Cítila jsem zatuchlinu, plíseň a vlhkost vzduchu mi připadala nepřirozeně vysoká. Dolehl ke mně podivný šramot, bolestné sténání, které přehlušilo tlukot desítky srdcí.

	Jsme v zajetí?

	Do zad se mi zarývaly kameny, žebra mě bolela, až mi každý nádech přivodil vlnu bolesti. U Legha a všech jeho ostnů, snad to nebude nic vážného. Rozlepila jsem uslzené oči a spatřila nerovný kamenný strop. Ihned jsem se napjala, takhle mohla vypadat jedině kobka Černých ještěrů! Vzápětí jsem se uklidnila, nikdo mě totiž nespoutal. Sáhla jsem po dýce a ulevilo se mi ještě víc, když mě kožená rukojeť zahřála do dlaně. Bestie by mi zbraň nenechaly.

	Mysl se mi nepřestávala vracet k podivné záři.

	Byla jsem připravená na boj a krev. Místo toho svět zmizel, bestie zmizely a já pořád dýchám.

	Tmou pomalu pronikaly nahrbené stíny okolo mě. Podle pachu naše skupina a kříženci. Pach kříženců byl ostřejší a pronikavější, ale ne tak nepříjemný jako u čistokrevných bestií.

	Potřebujeme se dát znovu dohromady a zjistit co dál.

	„Eldare? Jani, jsi tu? Ondřeji?“

	Eldar se mi ozval hned, hlídkoval venku, ale ostatní mlčeli. Divné. Hrůzou se mi sevřelo srdce, když jsem se pořádně rozhlédla. Nezdálo se, že by někdo z naší skupiny chyběl, kromě Jany a Ondřeje.

	Do Sedmera! Nebyli tu, dokonce jsem ani necítila jejich mysl poblíž.

	Klesla jsem vyčerpaně na kolena, zavřela oči a prsty si nervózně zajela do vlasů. Bestie je musely zajmout. Do prašivé šupiny, proč zrovna Janu? Byla pro mě jedinou důvěryhodnou osobou, jediná znala skutečně mě, a ne nějakou roli, kterou hraju. Je to moje kamarádka.

	Zaťala jsem pěsti. Z prokousnutého rtu mi tekla krev po bradě, ale to mi nevadilo. Rozhodla jsem se, co udělám – najdu Janu.

	Motala se mi hlava, takže mi chvíli trvalo postavit se na nohy. Utržené škrábance mě pálily. Ještěři kolem mě se za notného skučení pokoušeli dostat z podivné jeskyně ven. Museli jsme tu ležet hodiny.

	Sáhla jsem po brašně na opasku a potěšilo mě, že mi zůstaly všechny tinktury. Raději jsem vypila ostrořez, na potlačení infekce v ranách, a silotvor, abych vůbec vzlétla. Zahřál mě jako svařené víno a rozproudil mi krev v žilách.

	Všimla jsem si kořenů trčících ze stěn, všudypřítomný prach mě nutil ke kašli. Zajímalo by mě, kdo nás sem dostal, protože bestie by nám všechno cenné sebraly.

	Vzpomněla jsem si na poznámku Werra Ostrozuba, na jeho lačný výraz v očích. Nepatřil k šíleným bestiím. Určitě měl ve Škorpionovi vysoké postavení. Kéž mu šupiny zpráchniví!

	 

	Když jsem se konečně vyškrábala s ostatními ven, pořád jsem nezachytila sebemenší stopu Janina pachu. Nic. Svítalo, právě skončila bouře, vzduch byl vlhký, svěží a naprosto čistý. Déšť všechno smyl. Ať je unesl kdokoli, musel mít důvod. Oba byli proměněnci – co by po nich kdo mohl chtít? Nic nevěděli. U draka, kdybychom nemuseli uvést Kerose a jeho skupinu do Zarny, okamžitě bych je letěla hledat.

	Eldar ke mně zachmuřeně přišel, pravou rukou si třel spánek. Nemusela jsem nic říkat. Věděl to, věděl všechno dřív než já.

	„Stopy vychladly, Lio. Nevím ani, kterým směrem zmizeli.“ Chvěl se mu hlas a to nevěstilo nic dobrého. Byl skvělý stopař. „Hledal jsem je polovinu noci, bez výsledku.“

	Zarputile se díval na jasnící pruh obzoru a vypadal, že na místě ho drží jen síla vůle. Stejně jako mě. „Kdybych tak věděl, kdo to byl. Nedává mi to smysl.“

	„Co když je opravdu mají Černí?“

	Zavrtěl hlavou. „Kousek odtud je jáma plná mrtvol. Jsou tam jen bestie. Ať zasáhl kdokoli, dal si na nich záležet. Možná to tu nechali jako výstrahu ostatním.“

	Nedalo mi to a sama jsem ohledala místo boje. Sešlapaná tráva, stopy v blátě, které v noci splývaly jedna s druhou. Obrnila jsem se a podívala se zblízka na těla nepřátel. Mnohým postupujícím rozkladem napuchla břicha.

	„Byli zakrytí plachtovinou, větvemi a listím. Možná se naši zachránci plánovali vrátit,“ podotkl Eldar.

	„Přece by tu nenechali jen tak ležet tolik mrtvol, měli je spálit.“

	„Eldare? Tohle vypadá jako průstřel.“ Paží jsem si zakryla nos a ústa, abych se mohla k mrtvole přiblížit. Někdo ji střelil nad uchem do hlavy.

	„Vidíš, toho jsem si předtím nevšiml.“ Povzdychl si. „No, tohle to dost komplikuje. Lidé to být přece nemohli.“

	„Počkej, něco vidím.“ Jedna bestie svírala cosi v ruce – kousek stříbřité látky. Uvolnila jsem ji a málem se zalkla zápachem. Látka měla vzor šupin a leskla se. Zdála se mi pevná, přesto pružná, trochu kluzká ze spodní strany. U všech Leghových šupin, tohle nám ještě chybělo. Záhadní únosci. Jak tohle mohl někdo vyrobit?

	Eldar se na můj úlovek zamračil. „Možná to patří Červeným.“

	„Co se tu stalo? Může mi to někdo vysvětlit?“ Keros mžoural napuchlýma očima. Už nabyl rovnováhy a jeho skupina se pomalu soukala z jeskyně ven.

	Eldar se opanoval. „Bestie jsou mrtvé. Zřejmě zasáhl někdo třetí, myslíme si, že Červení ještěři.“

	Keros pokývl a spočítal své druhy. Působil dojmem ranaře, ale překvapivě teď víc přemýšlel, než jednal. Raději jsem se obrátila zpátky k bratrovi. „Je v té hromadě i Werr Ostrozub?“

	„Neviděl jsem ho tam, ale možné je cokoli.“

	„Musíme zmizet,“ přerušil nás Keros. „Obloha jasní a Černí po nás půjdou. Nedají nám pokoj, to vám zaručuju.“

	„V Zarně budete v bezpečí.“

	Keros si založil ruce na hrudi. „Tak proč tu ještě stojíme?“

	„Dva z naší skupiny chybí,“ dodala jsem a přísně si ho přeměřila. Ztichl a jeho postoj se uvolnil. Zřejmě ztratil někoho důležitého, jinak by takhle nezareagoval. Možná bych se mu mohla potom podívat pod křídla.

	Udělal dlaní kruh na srdci. „Ať najdou cestu k drakům do věčných lovišť.“

	„Nejsou mrtví!“ procedil Eldar a odešel se připravit na vzlet. Roztáhl hnědá křídla a několikrát jimi mávl, aby si je procvičil. Zarňané se bez reptání řadili za něj.

	Než jsem se připojila k ostatním pod mraky, neušlo mi, že Keros Eldara zamyšleně sleduje.

	 

	Cesta do Zarny nám zabrala celý den i část noci. Měla jsem první hlídku a ostražitě jsem pozorovala křížence. Zaujala mě Mais – nikdy dřív jsem nepotkala křížence Zeleného ještěra. Chovala se tiše a pokorně. Zajímalo mě, jak se vůbec mohla dožít dospělosti. Šupiny na kůži neměla, ale zeleně tónovaná křídla ji usvědčila. Možná byla její taktika nevyčnívat úspěšná.

	Během noční hlídky jsem svůj názor poopravila.

	Ozval se podivný šelest v křovinách. Vzápětí se zpod listoví vyškrábala Mais. Něco mi tu nesedělo, a tak jsem ji dál sledovala. Bezduše došla zpátky do tábora, kde se uložila na okraji skupiny. Sukni měla pomačkanou.

	Zamračila jsem se, ale hlídka od kříženců necukla ani křídlem. Vzápětí ze stínů vyšel jeden z nich. Upravoval si pásek na zablácených kalhotách a mně bylo v tu ránu všechno jasné. Trhaně jsem vydechla – tak takovouhle cenu Mais platila za bezpečí.

	Pořád to však bylo lepší než siderské kobky, protože odtamtud se ještě nikdo nevrátil.

	Pocítila jsem lítost nad jejím osudem. Siderové uznávali jen čistokrevné Zelené a fanaticky lovili křížence, bestie a kohokoli, kdo porušoval kodex čistoty. Měla jsem tehdy s Versenem velké štěstí, že mě otec před nimi skryl. V Larii neměli moc a já doufala, že to tak zůstane.

	Zbytek noci se mi spánek vyhýbal, a jak jsem si všimla, Eldarovi také. Pomyšlení, že jsem Janu s Ondřejem opustila, mi rvalo srdce.

	 

	Král Hedar nás přijal obklopený gardou, dokonce tu stál i arw Deras a můj otec. V Zarně jsme vzbudili pozdvižení, když nás královská stráž vedla do přijímacího sálu, ale s tím jsem počítala. Klepy se šířily rychle – stačilo, aby nás viděl projít byť jen jediný Zarňan. Kříženci sice schovali pruhy i křídla, ale černé šupiny na ocasech se jim leskly jako drahokamy.

	Eldar mluvil stručně. Vyzdvihl přednosti kříženců Černých ještěrů – jsou jich stovky, ne-li tisíce, mají větší sílu, využijí momentu překvapení a ze srdce nenávidí bestie. Nedal na sobě znát zármutek, takže působil věcně a budil dojem, že je starší a zkušenější.

	Já vše pozorně sledovala.

	Řeč těla na ještěra prozradila mnohem víc než slova. Keros stál hrdě v pravé podobě, nestyděl se za své pruhy. Najednou mluvil vybraně, s úctou k vladaři. Díky tomu se král trochu uvolnil. Neušlo mi však, že si stále nesundal šedou šerpu. Kdyby to udělal, přiznal by, že je jeho syn mrtvý, že jeho duši už doprovází Gereh do Ajalashahu a truchlení skončilo.

	Nevzdal to a ani já se nevzdám, dokud Janu s Ondřejem nenajdu.

	Když král přijal Kerose a jeho klan do Zarny, ulevilo se mi. Všichni dostanou jídlo, nové oblečení a teplou postel. Zastanou nejtěžší práce, pomohou při obraně města, když bude třeba, ale už nebudou hladovět a nemusejí se mít neustále na pozoru.

	Eldar znal několik ještěrů z dřívějška, kteří z dobroty srdce zásobovali skupinky kříženců v severním Attigeru, ale zahrávali si. Pokud je objevili Černí z klanu, zabili je.

	Děsilo mě, jak se nám v tomhle ohledu podobali, protože naprosto stejně museli živořit kříženci Zelených. Pokud vůbec nějací přežili první léta života.

	Po jednání se s námi Keros rozloučil. S rukou na srdci nám popřál, aby Reshaqův plamen v našich duších nikdy nevyhasl.

	„Teď už vím, kdo chybí,“ dodal šeptem. „Ti proměněnci. Ďas aby vzal takovou smůlu. Nikdy jsem nevěřil, že by šlo překonat kousnutí bestie, ale ten Ondřej to dokázal. Doufám, že jsou ještě naživu.“

	„My také,“ odpověděla jsem, protože Eldar zaťal zuby a notně pobledl ve tváři. Pak Kerosovi pokývl na znamení úcty.

	„Draci nás učí trpělivosti. Věřím, že se ještě setkáme.“

	„Kdybyste cokoli potřebovali, obraťte se na mě.“ Poklonil se a v doprovodu královských stráží odešel.

	 

	Ještě než se sluneční paprsky dotkly nejvyššího vrcholu Zarny, vzbudil mě kurýr – Deras mě chtěl vidět. Nebýt bylinek, sotva bych rozlepila oči. Co bych dala za volný den strávený v lázni s miskou damasu, zábal na vlasy, masáž. V poslední době jsem se zanedbávala a bylo to znát. Ale nebyl čas, musela jsem naplánovat, jak najít Janu s Ondřejem.

	Chtěla jsem jít po návratu do Zarny hned spát, ale Eldar trval na noční meditaci tak urputně, až mi došlo, že ji spíš než já potřebuje on. Musel znovu najít rovnováhu a potom se rozhodnout, kterým směrem hledat naše přátele.

	Janu s Ondřejem neunesl nikdo z našich ani ze Zarny – pevnou stříbrnou látku nikdo neuměl vyrobit. Nevím, kdo by ji používal. Tyské vojsko? Ale to by je přece vrátilo do Zarny. Že by byli naši přátelé raněni? Snad Ondřeje nezabili, než si ověřili, s kým mají tu čest.

	Hned u vstupu do centrály lovců mě navedli do společenské síně, kde už stáli lovci a šest kříženců, kteří nás v minulých dnech doprovázeli.

	Deras nám důrazně vysvětlil, na co potřebuje lovce a křížence. Král se rozhodl, že již nebude tolerovat neposlušnost a vyšle do okolních měst a vesnic verbíře. Nás, samozřejmě. Nikdo další si na společnost kříženců ještě nezvykl. Ti totiž ukážou obyvatelstvu, že šílenství Černých bestií lze překonat.

	Pěkně zabalená lež, když jediný, komu se to povedlo, je Ondřej.

	Ostatní měli prostě rozdílné rodiče. Žili s temnou stránkou svého já od dětství a věděli, jak se s ní vyrovnat.

	Eldar měl námitky – viděla jsem mu to v očích –, ale jako já nic neřekl. Bylo by to k ničemu. Když nás Deras vyzval, ať si vybereme křížence do dvojice, padl mi pohled na Mais. Skvělá příležitost zjistit o ní něco víc.

	Jelikož nás bylo víc než kříženců, navrhla jsem Eldarovi, ať zůstane v Zarně. Nejen že tu počká, kdyby se vrátili naši přátelé, ale může tu dohlédnout na situaci a ihned o ní informovat otce. Nezdálo se nám rozumné posílat všechny křížence pryč. Představovali přece sílu navíc, tak proč se jí hned vzdát?

	Mais se zjevně neulevilo, že poletí se mnou. Odhodlaně přijímala Derasovy rozkazy jako od svého vůdce. Nepromluvila na mě, jen kývla, že mě bere na vědomí.

	Tohle bude ještě zajímavá cesta.

	 

	Nevím, co za akci si král představoval, ale během deseti dní jsme měli zvládnout pět měst. Eldar mi těsně před odletem vtiskl hledač, aby mi mohl co nejrychleji dát vědět, kdyby se situace v Zarně změnila. Pak mě objal a popřál mi dobrý vítr v křídlech.

	Budu muset koncentrovat veškeré síly.

	Bez společné meditace jsem ještě víc než týden nebyla. Nanejvýš jsme zkusili tři dny a potom mě rozbolela hlava – což bylo zlé. Hodně zlé. Jana by tomu určitě říkala migrény, ale kéž by to bylo tak jednoduché.

	Nesmím zapomenout na hrozbu skrytých bestií. Sierinq je pustá země, kraj kolem Zarny už dávno osídlili lidé, takže cíle naší cesty se nacházejí až v západním Attigeru.

	Mais nemluvila. Letěla vedle mě, reagovala na pokyny a sama dávala pozor na okolí. V maskování byla stejně dobrá jako já. Ohromilo mě to. Nezdržovala, ale ani neprojevila zájem o konverzaci.

	Nechala jsem to být. Sama zjistí, že se mě nemá proč bát.

	Její trojbarevná křídla na slunci zářila jako motýlí. Červená, zelená a černá. Hotový Lavanin zázrak. Jakmile nás dostihly mraky a svět zahalilo šero, barva jejích křídel ztmavla dočerna.

	Vítr nabral na síle a napínal nám blány mezi kostmi. Snad brzy nepřijde bouřka. Pořád jsem přemýšlela o Mais – kříženci jsou prý poskvrnění, ale mně přišlo, že Siderové to s rasovou čistotou přehánějí. Izolace nás sice zachránila, ale za jakou cenu?

	Nebyli to jen Siderové, celá moje rasa pohrdala ostatními za to, jak pomalu opouštěli ještěří způsoby, jak přijali lidskou architekturu, jen aby bezpečně splynuli s davem. Čest a úcta pro ně často byla jen slova. Já si raději o všem udělala vlastní závěry, pokud to bylo možné.

	 

	„Nic tu není,“ šeptla Mais, když jsme přistály na mýtině uprostřed smíšeného lesa. Náš první cíl, první město. Stromy tu rostly divoce, popadané kmeny ležely jeden přes druhý, trávu nikdo neušlapal. Jako by tu nikdo krom zvěře nežil.

	Mais se na mě tázavě podívala. „Měla by tu být aspoň značka, kudy se do města dostat, ne?“

	„Klan Osqa je mocný, možná se přestěhovali na bezpečnější místo.“ Celou cestu mě děsila představa vypleněných měst a vesnic. „Chvíli tu počkáme, jestli si nás všimnou hlídky.“

	Stačilo několik nádechů a křoviny kolem nás zašustily. Někdo se blížil, tiše našlapoval. Ruce mi sjely k dýkám. Instinkt, který mi mnohokrát zachránil krk.

	Během následující chvíle se zpoza stromů vynořilo patnáct bojovníků s kopími. Obklíčili nás, pomalovaní hnědorezavými ornamenty, takže splývali s lesem. Neměla jsem jistotu, že patří do klanu Osqa.

	„Položte zbraně na zem,“ zasyčel muž přímo přede mnou. Krátké tmavé vlasy měl po stranách vyholené. „Pomalu, žádné prudké pohyby. Dobře a teď ustupte o tři kroky.“

	S dlaněmi před sebou jsem je poslechla. Možná bych jednoho dokázala zabít, ale ostatní by mě dorazili. Chtělo to vyjednávat v klidu.

	„Co tu chcete?“ Muž s vyholenými vlasy zřejmě mluvil za všechny.

	„Jsme vyslanci ze Zarny, posledního dračího města.“ Měl si toho všimnout už podle znaku spojených dračích tlap na naší zbroji, ale budiž. „Hledám klan Osqa, mám tu i pověřovací listinu s pečetí.“

	„Ani se nehni,“ zahrozil mi kopím před obličejem. Střelil pohledem k Mais. Černé šupiny a velké ostny na jejím ocase se nedaly zamaskovat jako pruhy na kůži.

	„Ona je tvá trofej? Dar pro našeho vhedera?“

	Zatrnulo ve mně, ale Mais nepromluvila. Jen jí potemněly oči.

	„Ne, není. Patří ke křížencům, kteří se dobrovolně přidali k obraně Zarny. Potřebuji mluvit s vaším vůdcem.

	Zavedete mě k němu, nebo tu budeme stát až do západu slunce?“

	Muž ohrnul ret, možná jsem si dovolila příliš. „Vheder rozhodne, co s vámi uděláme.“

	Do zad mě dloublo ostří. Bojovníci nás obklopovali ze všech stran. Nečekala jsem vřelé přijetí, ale tohle přehánějí.

	Po několika metrech muži odhalili skrytý poklop. Podzemní město, chytrý tah. Čím dál víc sídel se přesouvalo pod povrch. Překvapily mě ovšem tmavé, tiché chodby bez zdobení. Bylo skoro umění nešlápnout někomu na nohu.

	Mais mlčela i v myšlenkách, tak jsem jí jen opatrně sdělila, ať nechá všechno na mně.

	Bojovníci nás dovedli do prostorné kruhové místnosti, dostatečně osvětlené lampami a zateplené tapiseriemi s draky. Vonělo to tu aromatickým dřevem. Přímo naproti vchodu se nacházelo pódium vyplněné kožešinami, ve kterých seděla zahalená žena. Skvěle. Vůdcem je žena, možná tak bude všechno jednodušší. Nebo naopak.

	Ostrým pohledem zelených očí naznačila, aby nás muži propustili a hlídali dveře za námi. V hnědých vlasech se jí skvěla čelenka s jantary, z níž po stranách čněla orlí pera.

	Vhedeřina osobní stráž nás nevraživě sledovala – všechno mladé ženy v kožené zbroji, vlasy měly spletené do copů s uvězněnými kovovými plíšky.

	Zatímco jsem obhlížela situaci, vheder se posadila na paty, kožešiny z ní sklouzly a odhalily sporý oděv z oranžovohnědé látky a měděných kroužků. Kůži měla zdobenou spirálkami a kličkami, včetně hrdla a ňader – na kterých spočíval jantar velikosti dětské dlaně. Do nosu se mi vloudila sladce kořeněná vůně asaly.

	Muž s vyholenými vlasy uctivě poklekl. „Můj vhedere, tyto cizinky si s tebou chtějí promluvit.“ Položil si ruku na srdce a zůstal klečet s hlavou skloněnou, dokud ho vheder nepropustila. Vzápětí si nás s Mais obezřetně prohlédla.

	„Vítám ctěné Zarňany. Jmenuji se Aisha Dara Erglis a jsem vheder klanu Osqa. Odpusťte strážcům jejich horlivost. Poslední měsíce pro nás byly krušné.“ Přimhouřila oči. „Kdo jste a proč si se mnou přejete mluvit?“

	Představila jsem se a sdělila jí oficiální zprávu od krále. „Mám s sebou i pověřovací listinu s pečetí na důkaz svých slov.“

	Aisha pokynula nejbližší strážkyni, aby převzala svitek. Pak ho vheder klanu chvíli tiše zkoumala. Připadalo mi, že Aisha se dnešním setkáním baví. Tvář měla vážnou, ale oči jí jiskřily, jako by věděla víc než my. Připadala mi jen o něco málo starší než já, ale vzhled klame. Mohlo jí být třeba osmdesát.

	„Vidím dobře znak na tvé zbroji, ale musela jsem se ujistit. Lovec ve společnosti křížence nebudí důvěru, jistě to chápeš.“

	Sestoupila z pódia. „Jsem si vědoma závazků, které k Zarně máme. Jenže v době slibu nás bylo mnohem víc. Nemohu si dovolit ztratit jediného bojovníka, aniž bych ohrozila bezpečnost Osqu.“

	Upřela na mě pohled a já si všimla, jak dobře maskuje hněv. „Přežili jsme plenění Černých ještěrů, přežijeme zase. Pokud nám Zarna vezme sílu, kdo ochrání naše děti?“

	Tohle se nevyvíjelo dobře. Aisha musela znát důležitost Zarny, každý vůdce to věděl – bez ní by ještěří vesnice zaměřili lidé svými přístroji. Přesto se tu skutečnost rozhodla ignorovat.

	„Možná bych mohla pomoct,“ ozvala se mi Mais. „Proto jsem přece tady.“

	„Jen do toho.“

	Mais si položila ruku na srdce. „Zdravím, ctěná Aisho Dara Erglis, doufám, že tě neurazí, když také promluvím.“

	Aisha se viditelně napružila a stráže sáhly po zbraních. „Mluv, když musíš, křížence.“

	„Jmenuji se Mais a pocházím z klanu Tesák. Zarna nám poskytla přístřeší a my ji budeme bránit. Přihlásila jsem se na výpravu, abych mohla všem ukázat, že černá křídla neznamenají vždy šílenství. Nákaza se dá překonat, dá se s ní žít.“

	Nastalo nepřirozené ticho, někdo zalapal po dechu, další nenávistně zasyčel. Muži za mými zády zřejmě neměli tolik disciplíny jako ženská stráž. Aisha sledovala moje reakce, jako bych kříženci našeptávala.

	Mais neztratila hlavu. „Neříkám tím, že existuje lék. To ne. Jen že šílenství mysli lze překonat a být znovu sám sebou. Na vlastní oči jsem viděla muže, co to dokázal. Stal se křížencem. Jeho silná duše je příkladem pro nás všechny.“

	„Je to všechno pravda, ctěná Lianeo?“ Aisha se tvářila zaujatě. „Máme věřit tomu, že není nutné zabíjet všechny pokousané?“

	„Ano, je to tak, dá se to překonat, ctěná Aisho. Mohu ti nabídnout vzpomínky, pokud trváš na důkazu. Zarna opravdu potřebuje vaši pomoc, její srdce vám umožňuje svobodný život.“

	Aisha přimhouřila oči.

	„Vím, co potřebuji vědět, neporuším však naše tradice. Když cizinec o něco žádá vhedera klanu, musí projít Soubojem cti. Pokud prokážeš sílu, popřemýšlím nad tvou žádostí a možná svolím ke spojení myslí.“ Pousmála se a vycenila tesáky. „Vyzývám tě na souboj, ctěná Lianeo. Přijmeš výzvu, nebo stáhneš ocas?“

	Překvapila mě. Nenapadlo by mě, že se boje bude účastnit samotná Aisha. Měla mít vlastního šampióna.

	„Přijímám tvou výzvu, vhedere klanu Osqa, ale chci znát pravidla. Smrt jedné z nás by ničemu neprospěla.“

	„Používáme tupé zbraně. Netoleruje se žádné trvalé zranění ani smrt. Stačí jen udržet protivníka na zemi po deset úderů srdce.“ V očích jí vítězně zajiskřilo. „Za jeden obrat tě budu čekat. Služebné tě odvedou do komnat pro hosty, kde si odložíš zbroj. Tvá společnice může jít s tebou.“

	 

	Dvě mladé dívky nás dovedly do prostorného pokoje. Neměly tak odhalující oblečení jako Aisha, ale jejich hnědé šaty sotva dosahovaly ke kolenům.

	„Sial vám za chvíli donese zbraně,“ promluvila jedna z nich, oči sklopené k zemi.

	Místnost vypadala prostorně, zemi zahřívaly medvědí kožešiny. V rohu stála jedna postel zapuštěná do země a nad krbem visela tapiserie s vyobrazeným dračím okem, z jehož vnějšího koutku trčela tři orlí pera.

	„Dopadlo to dobře, co myslíš, Mais?“ Měla bych ji nějak zapojit do dění. Stála u dveří a nedůvěřivě si mě měřila. Zajímalo by mě proč, nemohla přece vědět, že patřím k Zeleným.

	„Dobře, nemusíš se mnou mluvit, ale bylo by to mnohem příjemnější.“

	Pokrčila rameny a opatrně došla k polštářům na druhé straně místnosti. Stále mě po očku sledovala, jako bych byla jedovatý had.

	„Však to jistě znáš, zvyk je jako dračí plamen, nezmění hned směr. Nechci ti ztěžovat cestu, jen dělám, co musím.“

	Náš opravdu bohatý rozhovor přerušilo klepání. Dívky se vrátily. Jedna nesla číši s vodou a druhá, zřejmě Sial, dvě dřevěné zbraně. Poté, co mi je ukázkově předvedla, jsem si vybrala zahnuté tyče jiqa. Byly malé a lehké, přesto nebezpečné. Umožňovaly větší rozsah pohybu než dlouhá tyč sumi.

	Zbytek času jsem strávila meditací. Pomohla mi koncentrovat síly a uklidnit mysl. Měly jsme málo času a souboj ho ještě zkrátí. Díky meditaci jsem aspoň na chvíli nemyslela na Janu s Ondřejem. Snad jsou v pořádku.

	 

	Souboj se měl konat v ještě větší kruhové síni, než v jaké nás Aisha přijala. Vešel se tam celý její klan – muži i ženy seděli v řadách kolem vyznačeného kruhu uprostřed. Obsazené byly stěny i strop – madla a prohlubně jim usnadnily udržet se na místě.

	Vešla jsem do kruhu oblečená jen do villeru v hnědé barvě – tradičního bojového úboru pro ženy, jak mě Sial poučila cestou. Nechránil celé tělo a umožňoval tak pružný pohyb.

	Aisha na mě čekala s odhodlaným výrazem. Zbavila se všech ozdob a drahých látek. Uvnitř kruhu jsme si byly na první pohled rovny.

	Nepřekvapilo mě, že si vybrala jiqa. Dlouhé tyče, rozmáchlá gesta, údery a složité pozice byly doménou mužů. Většina z nich stejně jen chtěla okouzlit nějakou ženu.

	Mais se usadila v první řadě a snažila se tvářit nezúčastněně. Věděla, co je v sázce. Teď to záviselo na mně. Proudilo mnou vzrušení. Oddala jsem se drakožáru ve svém nitru, až mi dřevo zapraštělo v dlaních.

	Šamanka klanu posvětila souboj a zopakovala nám pravidla. Byla ověšená vším možným od různobarevných pírek až po korále a drobné kosti. Vrásky na její tváři svědčily o pokročilém věku.

	Ozvaly se bubny. Napětí rostlo. Aisha stála naproti mně, u okraje kruhu z červeného písku. Podle mých studií by teď měla přijít na řadu zkouška drakožáru. U nás se to už nedrželo, protože foukat do ohně umí každý – přesto jsem tu živelnou energii v sobě znala. Poháněla nás k akci. Bez drakožáru bychom nebyli nic než ustrašené myši krčící se v díře.

	Držitel ohně přede mě postavil tyč s planoucím vrcholem. Nabídl mi jiskřič, odpornou čirou tekutinu, a já si pořádně lokla. Srdce mi divoce bušilo. Hlavně to nepolknout.

	Vyplivla jsem jiskřič do ohně a ten divoce vzplál, jako by se mohl osvobodit a všechny do jednoho nás pohltit. Uznalé mručení z davu mě potěšilo. Od mé poslední zkoušky drakožáru už to bylo dlouho.

	Aisha nezůstala pozadu, její plamen se vzdul ještě o něco výš. Vypláchla jsem si ústa nabízenou tekutinou, připravená ukázat Aishe, co ve mně je.

	Osqané však neskončili.

	Držitelé přiložili pochodně k zemi, která se okamžitě vznítila. Ne celá. Složitý vzor z jiskřících uhlíků ohraničil prostor kolem mě a Aishy, osvětlil stěny, zem i strop. Jako bych sledovala doutnající knot. Vyrazilo mi to dech. Žhavé stopy pokračovaly po stěně, dokud se nesetkaly uprostřed stropu. Nevyhasly. Uhlíky pořád dodávaly místnosti tajemný nádech.

	Tohle musel být nějaký tajný rituál, něco hodně starého, protože jsem nerozuměla, jak je možné, že se žár držel jen linií a nezhasl.

	Ticho na mě doléhalo jako těžký balvan.

	S Aishou jsme se formálně uklonily a souboj začal.

	Tohle je jen další test. Další zkouška. Nic víc.

	Nijak jsem se v boji nevyžívala. Ne když tolik vědomostí a míst čekalo, až je objevím. Aisha se však těšila na krev, na vítězství, měla v očích dravost. Myslela si, že mě dostane.

	Zaútočila první, nevydržela čekat.

	Naznačila úder doleva, ale nezmátla mě. Hole se s třeskotem setkaly. Aishe zaplály oči, zuby vyceněné. Stala se z ní šelma cítící kořist. Odskočily jsme od sebe a já se chopila iniciativy. Několik úderů za sebou, obrat i výkop Aisha skvěle blokovala. Musela být hodně dobrá, nutila mě do obrany, tlačila mě k okraji kruhu. Když se mi povedl únik, prsty na nohou jsem jen o kousek minula žhavé uhlíky.

	Aisha údery měnila rychle a přesně, ale zasáhla mě jen jednou do paže. Kůže mě pálila a kosti brněly. Nevyvedlo mě to z míry. Už ne.

	Vzápětí jsem Aishe podrazila nohy a chystala se ji odzbrojit. Rychle se překulila, vyskočila na nohy, připravená se bránit. Uniklo mi zavrčení. Takhle kolem sebe můžeme tančit donekonečna.

	Prudce jsem se nadechla a soustředila síly na jediný útok. Moment překvapení. Pomalu jsem vydechla, dlaně se mi potily. Musí to vyjít.

	Dav nezvykle ztichl, uhlíky na stěnách rudě žhnuly.

	Nedostane mě.

	Zariskovala jsem a útočila oběma holemi zaráz. Otočkou se mi vyhnula, ale jiqa přesto zasáhly její stehno. Zavrávorala a já do ní vrazila celým tělem. Podkopla jsem jí nohy a poslala ji k zemi. Před poslední ranou však uhnula a zaútočila. Série úderů ze všech stran mě překvapila. Jen tak tak se mi dařilo držet se na nohou.

	Vrazila mi loktem do žeber a bolest mi vystřelila až do páteře. Aisha se dostala moc blízko. Dřevo zapraskalo o dřevo, jiqa jsem držela zkřížené před obličejem.

	Znovu jsme se oddálily. Dvě napružené kočky s vytasenými drápky. Dech se mi krátil. V očích mě štípal pot. Na dlaních mi vyskočily puchýře, jak jsme bojovaly dlouho.

	Přimhouřila jsem oči a rozdmýchala v sobě zbytky drakožáru.

	Tak jen pojď, Aisho, pojď. Ještě nemám dost.

	Srazily jsme se uprostřed kruhu. Vrčící ženy, tyče zkřížené před tvářemi. Záleželo na síle, na výdrži a odhodlání. Necouvnu. Bosé nohy se mi zarývaly do zeminy, srdce mi divoce bušilo. Nevnímala jsem nic než nás dvě, náš hněv, kluzké prsty a drsný povrch dřeva odírající kůži až do masa.

	Aisha povolila sevření. Na chvíli mě to vyvedlo z rovnováhy a rázem mi z brnících prstů vypadla hůl. Dostavila se bolest a já měla co dělat, abych nevykřikla. U všech rohů, vůbec jsem si nevšimla, kdy mě zasáhla. Taková rychlost!

	Dobře. Chtěla to, má to mít.

	Prudce jsem se nadechla a dala do útoku naprosto všechno – energii, frustraci i hněv. Stala se ze mě smršť, které se Aisha sotva ubránila. A najednou její hole dutě dopadly na hliněnou zem.

	Zastavila jsem se, bouře v mém nitru protestovala. Ale já nejsem válečník, nejsem zabiják a vždy se snažím hrát fér. Narovnala jsem se a okázale pustila zbývající zbraň. Pokud je tohle rituál, budeme rovnocennými soupeři. Aisha měla svaly pevné jako kámen, tělo pružné a skvělou koordinaci pohybů. Nejeden Zelený ještěr by jí záviděl.

	Aisha přimhouřila oči, hledala lest v mém postoji. Vzápětí však stroze kývla.

	Naše vrčení prořízlo ticho jako nůž. Nohy mi podkluzovaly, odřeniny na zpocené kůži pálily. Přetlačovaly jsme se zakleslé do sebe, tesáky ulepené od krve. Kůži nám barvily nové modřiny, ranky štípaly jako žihadla.

	Vzápětí mi tváře odřel písek.

	Převalovaly jsme se na zemi v líté snaze znehybnit jedna druhou. Čas neexistoval, všechny myšlenky překryl drakožár.

	Ozval se buben a rozčísl oponu bojového zápalu.

	S Aishou jsme ztuhly – svíraly jsme se navzájem za vlasy, nohy obtočené kolem trupu sokyně. Zamrkala jsem a došlo mi to. Konec zápasu. A obě jsme ležely na zemi.

	Nikdo ani nehlesl, když mi Aisha pomohla zpátky na nohy. Hlína se mi dostala do spletených vlasů, těžce jsem oddechovala a pot mi stékal po hrdle, zatímco si mě vheder klanu prohlížela. Sama měla zarudlé tváře.

	„Není vítěz, není poražený,“ prohlásila šamanka s pírky ve vlasech. „Síly jsou vyrovnané.“

	Dav začal nejistě provolávat slávu Aishe i mně. Zřejmě se ještě nestalo, aby jejich vhederovi někdo stačil. Vzápětí už křičeli přes sebe, skákali na místě nebo dupali, až se země otřásala.

	Aisha se na mě pousmála, oči se jí pobaveně leskly. Položila mi ruku na rameno a naklonila se ke mně. Na můj vkus až moc důvěrně. „Byl to dobrý boj, Lianeo. Velmi dobrý. Co jsi říkala, že děláš v Zarně?“

	Tohle byl tenký led. Usmála jsem se, jak nejlépe jsem dovedla. „Jsem lovec, ale umím bojovat, když je třeba.“

	„Skrýváš mnohé, lovkyně, ale mé srdce v tomto nelže. Bojuješ za to, čemu věříš. Proto jsem se rozhodla.“

	Zvedla ruce k davu, aby se utišil. „Už jsem se rozhodla,“ opakovala s důrazem. „Půjdeme Zarně na pomoc. Pokud jsou všichni bojovníci hrdí a silní jako Lianea, byla by hanba se skrývat v lesích.“

	Zaťala pěsti, ale přímý pohled zelených očí věnovala mně. „Ukážeme Černým bestiím, kde je jejich místo. Rozpáráme je do posledního odvážlivce. Tak přísahám, jako že je Reshaq nade mnou a slyší má slova!“

	Stočila pohled ke svým věrným. „Připravte oheň! Než vyrazíme do bitvy, načerpáme živelnou sílu z Reshaqova daru. Jestli to bude náš poslední boj, tak ať sežehneme co nejvíc nepřátel!“

	Ještěrům se leskly oči nadšením, někteří si šeptali, nebo naopak hlasitě spílali Černým. Během chvíle opustili místnost třemi východy.

	Já sotva popadala dech. Nejraději bych si lehla do kožešin a v teple odpočívala po zbytek dne. Jen síla vůle mě ještě držela na nohou. Nesmím teď projevit slabost.

	Aisha hrdě sledovala své věrné, ale sama se nehnula z místa, špinavá a poškrábaná jako já. Dvě z jejích služebných ji poté zahalily oranžovou dekou. Aisha kývla směrem ke mně.

	„Sial vás doprovodí do vašeho pokoje. Jakmile na nebe vystoupí Maniracis v plné výši, započne Tanec ohně.“ Mrkla na mě. „Jste obě zvány.“

	Položila jsem si ruku na srdce. „Je mi ctí.“

	Aisha s úsměvem na tváři odešla a nechala nás s Mais samotné. Sial pokorně čekala u východního vchodu a dívala se do země.

	Projelo mnou chvění, když jsem si uvědomila, že Mais to všechno sledovala. Stála za mnou. Tiše. Pod nečitelným výrazem jsem poznala nervozitu. Věděla jsem, jaké je to žít ve strachu, že mě chytí, že se prozradím a zaplatím za to životem.

	Nohy se mi málem podlomily, sotva jsem udělala krok. U všech šupin, pořádně jsem se přetáhla. Krátké zaváhání však stačilo, aby z Mais spadla část napětí a přišla ke mně.

	„Tak pojď, ať si trochu odpočineš. Chvílemi jsem si myslela, že tě Aisha dostala, ale vždycky jsi jí vyklouzla. Kde ses naučila takhle bojovat?“

	„Naučil mě to otec. Byl velmi důsledný. Však víš, aby se mi něco nestalo.“

	„Nevím, já se na rodiče nepamatuju.“

	Nejraději bych si vlepila facku. „Aha, promiň, to je mi líto.“

	Pokrčila rameny. „Nic se nestalo, musí být hezké mít starostlivého otce.“

	„Věř mi, většinou ti to leze krkem.“

	„Proč sis zvolila lov? Není tvých schopností škoda?“ Pozvedla obočí a zaujatě se na mě dívala. Čekala na mou reakci.

	„Bojuji, jen když musím. Mám raději knihy, přátele a své byliny.“ Nikdo nevěděl, že boj narušuje koncentraci, kterou pečlivě buduji každodenní meditací s Eldarem.

	Mais přikývla. Podle držení těla mi bylo jasné, že se také uměla prát – proto mi nešlo do hlavy, proč se nechávala zneužívat kříženci.

	„Tys vyrostla v Zarně?“ zeptala se mě najednou. „Je to velké město, nedokážu si představit tam žít. Vždyť je tak hluboké, neproniknou tam skoro žádné sluneční paprsky.“

	U Leghových pazourů, rozhodla se vyzvídat. Proč jsem měla pocit, že o mně ví víc, než by měla? Kráčela vedle mě, když nás Sial vedla chodbami. Jen s velkým sebezapřením jsem nesykala bolestí. Budu si muset dát kročej se silotvorem, jinak ani nevstanu z postele.

	„Zarna je jedinečná, ale ne, nejsem odtamtud. Vyrostla jsem v Neheře. Řeknu ti, jsem ráda, že jsem pryč, necítila jsem se tam bezpečně. A odkud jsi ty?“

	„Nevím, nepamatuju si to.“ Stáhla se do sebe, ale šla vzpřímeně dál. Sial ani ostatní služební procházející chodbami si ničeho nevšimli, já však už do Mais trochu viděla.

	„Promiň, neměla jsem se ptát.“

	V pokoji jsme našly džbán čisté vody a tác se sušeným ovocem, zabaleným do plátků masa. Nádherně to vonělo, až se mi sbíhaly sliny. Napřed jsem se však potřebovala umýt a bylo mi jedno, že tu najdu jen studenou vodu. 

	 


 

	KAPITOLA 18

	 

	Lianea

	 

	 

	 

	Čistá a najezená jsem seděla v měkkém kresle připravená k meditaci, když někdo zaklepal. Vypadá to, že mi nedopřejí chvíli klidu. Mais odložila tác s jídlem a napjala se.

	„Nesu vám oděv surim na Tanec ohně.“ Sial se plaše usmála, náruč měla plnou žlutooranžových látek. Na jejich vrcholku ležela podivná miska, rozdělená na tři části.

	„Jakmile se oblečete, pomalujte si prosím kůži těmito barvami.“ Poskládala všechno na nejbližší stolek a ukázala nám obsah misky – červená, žlutá a bílá hmota podivné vůně. „Je na vás, jakým způsobem to uděláte, ale vzory by měly potěšit Pána ohně.“ Sial se poklonila a spěšně odešla z místnosti.

	„Tohle opravdu máme mít na sobě?“ Mais si znechuceně prohlížela šaty z proužků látky. Spodní díl byl vrstvený, ale horní odhalí hodně kůže. Pozvedla jsem obočí. „Nelíbí se ti barva?“

	Mais zbledla. „Ne to ne, jen bych ráda šla v tom, co mám na sobě.“

	„Ale to by je urazilo. Je to jejich zvyk a my je potřebujeme na naší straně.“

	Založila si ruce na hrudi. „Kdyby jejich tradicí bylo chodit nahá a pomalovaná třpytkami, taky bys to udělala?“

	„Ano.“

	Vyvalila na mě oči.

	„Ale napřed bych se snažila o kompromis. Nejsem do větru.“

	„Tak dobře. Co se ode mě čeká?“ Svírala hebkou látku, jako by ji chtěla rozcupovat na kousky.

	„Každý rituál je jiný. Většinou jíme, pijeme, zatancujeme si, vzýváme božstva. Jen je nutné dát si pozor jaká a při jaké příležitosti. Jinak se omylem ocitneš v hromadných orgiích, ani nevíš jak. Nebo daruješ svůj život, část těla…“

	Mais zezelenala, tak jsem raději zmlkla. Některé zvyky byly opravdu nechutné.

	„U vás v klanu nemáte tradice?“

	„Nejsem tam dlouho. Snad zrod nového roku a úplněk. Vždycky jsem se vyhýbala většímu počtu ještěrů.“

	„Chápu. Teď jsi zarnský posel, nikdo ti neublíží.“ Usmála jsem se na ni, abych odehnala její chmury. „Bude to zábava, Mais, uvolníme se a zítra už nás tu nikdo neuvidí.“

	„Když myslíš.“

	Šaty mi padly skvěle. Barvy jemně přecházely jedna v druhou a ladily s mou kůží a vlasy. Látka nikde nedřela, příjemně obepínala křivky. Sukně se rozvířila při každé otočce. Poskočilo mi srdce. Jak málo mi stačí k radosti.

	 

	Na chvíli to odvedlo mou mysl od Jany. Přišla do naší společnosti nepřipravená a já o ni měla strach. Nebezpeční nejsou jen Černí ještěři, ti jsou jen nejvíc vidět.

	Kůži jsem si ozdobila spirálkami a vlnkami. Barva voněla po bylinkách, ostře a zároveň povzbudivě. Pocítila jsem vzrušení, ale sílilo nějak moc rychle. Objevilo se jen tak, bez příčiny a rozechvělo mě do poslední částečky. Ach, to měla na svědomí ta barva! Že mi to hned nedošlo.

	Zesilovala smysly, probouzela touhy, které jsem neměla s kým naplnit. U Legha, to mě čeká ale pěkný večer. Přesto mi to vrtalo hlavou – Tanec ohně přece nemohl být o zrodu života, Osqané se chystali do bitvy.

	Než pro nás přišly Aishiny služebné, ponořila jsem se na chvíli do lehké meditace. Dnes budu potřebovat všechen klid a kontrolu, které v sobě dokážu najít. Nikdo tu není zvědavý na mé šupiny.

	V zástupu dívek, které držely svíce s pěti knoty, jsme došly do prostorné kruhové místnosti. Hladké stěny zdobily kresby ohnivého draka, místy doplněné zlatou konturou a rubíny. Jemné tóny hudebníků na viony podpořily atmosféru očekávání.

	Líbilo se mi, jak každý obřad k uctění nebo vzývání Reshaqa probíhal jinak.

	Na první pohled vypadala síň stejně jako ta, v níž se konal souboj, ale tahle neměla obyčejný strop. Stoupal vzhůru jako obrovský trychtýř a jen bytelné mříže bránily někomu vletět dovnitř nebo ven. Přímo pod ním Aishiny služebné zapálily oheň, obehnaný kruhem žhavých uhlíků.

	Dívky se svícemi nás uvedly do první řady k ohništi. Další nám vtiskly do dlaní misky s kouřícím nápojem z vreeny, aromatické šamanské byliny na otevření mysli.

	Raději nevypiji všechno, varovala jsem i Mais. Sice jsem si dala potají iterelu na vyrušení omamných účinků, ale jistota je jistota.

	Mais zčervenala a raději se dívala jen na své ruce. Netušila jsem, že ji rozruší šaty – slušely jí, ačkoli odhalily nepěkné jizvy na těle. Pokud však přežila tolik ran, měla by na ně být hrdá.

	Osqané si sedli do šesti řad kolem ohně. Podivné svíce s pěti knoty nyní hořely v držácích podél zdí. Nastalo ticho, miska vreeny mě hřála do dlaní a já napjatě pohledem hledala Aishu. Zatím nepřišla.

	Otevřel se další vchod do místnosti, předtím umně skrytý malbou, a k ohni přiběhlo sedm žen jen v sukních z třásní. Nahá těla měly pomalovaná plameny od podbřišku směrem k hrdlu. Jen se vznítit. Vlasy si ženy zapletly do tenkých copánků, protkaných jantary, tváře si rozjasnily zlatým pudrem.

	Hudba zesílila.

	Rezonovala v mém nitru, proudila kolem mě a uvolnila mi každý napjatý sval. Tanečnice poskakovaly kolem ohně, kroutily se jako žhavé proutí.

	A pak začaly zpívat.

	Melodie neměla slova, jen stoupající a klesající intonaci. Ženy broukaly nebo doprovázely svými hlasy neustále se zrychlující hudbu. Ohromeně jsem přihlížela, jak jejich sukně víří, jejich oči září a těla se vlní.

	Zpěv zůstal stejně melodický a jemný, jako pohlazení vánku na tvářích. Měl zaniknout v dunění bubnů, ale nestalo se tak. Dotýkal se mé duše a rozechvěl ji.

	Aisha se stále neobjevila.

	Tempo hudby se zvyšovalo, nutilo mě k pohybu. Toužila jsem nechat se pohltit hřejivým proudem tónů a hlasů – milovala jsem ten pocit uvolnění, kdykoli jsem tančila. Tolik vítaná svoboda pro ducha a tělo. Zavřela jsem oči, abych si melodii plně vychutnala. Každý tón zasáhl mé srdce a všechna bolest ze souboje zmizela.

	Rozjitřené smysly se ve mně bouřily. Musím se hýbat!

	Otevřela jsem oči.

	Něco se změnilo.

	Barvy se zvýraznily, zvuky nabraly na intenzitě. Dokonce jsem vnímala vibrace každého tónu. Ach, milosrdný Leghu, já tu hudbu i vidím! To vlnění pohybující se prostorem, pronikající každou překážkou. Jako bych spatřila svět skrze vlnky na hladině vody.

	Pak se konečně objevila Aisha.

	V ohnivých šatech doplněných orlími pery a jantary. Zářila, jako by do ní vstoupil sám Reshaq. Ona byla osmá, poslední drak z Kruhu moci. Ženy tančily okolo ní.

	Hudba nepřestávala útočit na mé smysly. Země se se mnou hýbala. Bubnování se zrychlovalo a tanečnice se míhaly jako jiskry v ohni. Všechno mi splývalo do sebe. Barvy, tvary, hudba, nedokázala jsem to od sebe oddělit.

	Pak najednou vše utichlo.

	Tanečnice ležely na zemi, nehýbaly se. Svět se mi nakláněl před očima. Nešel narovnat, ať jsem třásla hlavou, jak jsem chtěla. Raději jsem stiskla víčka k sobě.

	Aisha vstala a strhla na sebe pozornost.

	„Ohnivý draku!“ Vztáhla k nebesům pravou ruku. „Dodej mým bojovníkům sílu a odvahu. Budeme svými těly bránit Rhesu, tvou milovanou zemi! Dnes načerpáme síly z Ohnivého dechu, abychom mohli zítra spálit naše nepřátele!“

	Pozvedla dlouhou úzkou dýku – mléčně se leskla jako nejčistší opál – a řízla se do paže. Krev z ostří zasyčela v ohni.

	Aisha hlasitě zařvala. Předala dýku do davu. To bylo znamení. Instinktivně jsem vyskočila na nohy a svět se náhle narovnal. Bouře emocí v mém nitru musela ven.

	Zařvala jsem spolu s ostatními, až mi zalehly uši. Říznutí na paži jsem pak skoro nevnímala. Reshaq si vždy cenil krve svých bojovníků.

	Aisha se na mě divoce usmála, pak se napila z nabízeného měchu a pobídla mě, ať udělám totéž. Chutnalo to po medu a bylinkách, až mě z toho pálilo hrdlo. Srdce mi najednou bušilo v hrudi, jako bych přeletěla půl Gayiasu.

	Služebné napojily všechny zúčastněné a hudba se znovu rozproudila. Aisha na mě mrkla a zmizela v davu. Tentokrát tančili úplně všichni. Jak se melodie prohlubovala, vzdálenost mezi jednotlivými dvojicemi se zmenšovala. Hladily se, líbaly nebo jen podřídily svá těla rytmu.

	Stála jsem uprostřed rozpálených těl. Sama. Prokletá. Šílená princezna.

	Zesílené emoce mi připomněly můj osud. Mé strádání. Můžu si užívat každý den naplno, můžu být veselá a užitečná, ale spřízněnou duši mi to nenahradí. Sledovala jsem dvojice v objetí vášnivého tance. Smály se, skákaly, opíjely se kořeněnou medovinou. Nitro se mi křečovitě stáhlo, srdce mi pukalo. Nešlo to zastavit, veškeré zábrany zmizely.

	Teplý dotek na paži mě vylekal.

	Za mnou stála Mais, zorničky rozšířené jako kočka. Úsměv jí prosvětlil tvář. Vzala mě za ruku a nekompromisně mě vtáhla do davu. Nechala jsem se.

	Vidění se mi po každém loku medoviny rozostřilo. Aisha se neodmítala. Ani nevím, kdy přesně se k nám přidala. Bylo to jedno. Existovala jen syrová energie ohně a tančících těl.

	 

	Probralo mě bolestivé dloubnutí do žeber. Vedle mě někdo ležel a klidně oddechoval. Úzké holé rameno, černé vlasy a vůně sotva rozkvetlých oček… Mais? Co tu u Leghových pazourů dělá Mais?

	Pak mi došlo, že na sobě nic nemám. Před chladem mě chránila vlněná deka. Protřela jsem si spánky. V hlavě mi tepalo, jako by mě praštila bestie v ráži. Vzpomínky na včerejší noc halila mlha. Pro bohy, neměla jsem tolik pít!

	Nepoznávala jsem místnost kolem sebe.

	Osvětloval ji oheň v krbu, zřejmě čerstvě založený, když nestihl prohřát vzduch. Stěny pokrývaly barevné tapiserie obřích rozměrů – jedna zobrazovala mladou ženu v kožené zbroji, zpevněné kovovými plíšky a cvoky. Držela kopí, přilba ve tvaru dračí tlamy jí zakrývala vršek hlavy. Po stranách jí od uší trčela orlí pera.

	U Legha, byla to Aisha.

	Ležím v její posteli!

	Ohlédla jsem se na Mais – do Sedmera a všech dračích hlav, tuhle zkušenost jsem si mohla odpustit.

	Noc musela být divoká, neviděla jsem své spodní prádlo. Mnoho pozorovatelů považovalo za skvělou příležitost vyzkoušet venku úplně všechno. Já ne.

	Stojan na zbroj v rohu pokoje zel prázdnotou, ale jakmile jsem soustředěně nasála vzduch, ucítila jsem ji – Aisha odešla teprve před chvílí.

	Postel se nacházela na vyvýšeném stupni, zanořená do kamene, vystlaná dekami a kožešinami. Teď by to chtělo jen tiše vstát a najít oblečení, ale celé tělo mě bolelo.

	Sotva jsem se silou vůle posadila, Mais sebou trhla a otevřela oči.

	Lekla se mě a vykřikla. Přitáhla si deku až ke krku a zmateně na mě hleděla. Tváře jí zbarvil ruměnec. Prudce se nadechla, že něco řekne, ale než jsem ji stačila uklidnit nebo cokoli udělat, ozvalo se klepání na dveře.

	Hnáty bych jim zlámala pro všechno to klepání. Sevřela jsem deku pevněji, nerada bych, aby mě tu takhle někdo viděl. Jenže bušení neustalo.

	„Dále?“ Bylo divné pozvat někoho dál, když mi pokoj nepatří.

	Dovnitř vešla Sial. „Ctěná, nesu vám nápoj z kořene kreshar. Obnoví vaše síly.“

	Dívka položila dvě misky na stolek u krbu. Neodešla, ale postavila se stranou. Do pokoje vzápětí vstoupily další dívky. Jedna z nich nesla první jídlo dne a další dvě nám přinesly oblečení a zbroj.

	„Děkuji,“ řekla jsem, sotva vše naskládaly na stolek. Dívky se ani nehnuly. „Můžete odejít.“

	„Vheder Aisha nám nařídila, abychom vás oblékly, ctěná Lianeo.“ Sial vzhlédla jako jediná z nich. „Jsme Aishiny osobní služebné. Mám tedy vhederovi vyřídit, že naše služby odmítáte?“

	Tohle by mohlo být zlé. „Není třeba, je mi ctí využít pohostinnosti vhedera.“

	Mais po mně střelila nervózním pohledem, ale nedalo se nic dělat. Přece veškerou námahu nehodíme za hlavu kvůli troše studu. Jenže Mais se spíš než vzdorovitě tvářila jako raněné zvíře, které očekává popravu. Možná se ostýchala až příliš – na pažích jí vykvetly šedivé pruhy.

	Já nevěděla, jak se mám cítit.

	Ženy mě nezajímají a já si nebyla jistá, jestli si chci vzpomenout, co se dělo… s kým vším… A to nejožehavější – odhalila jsem šupiny, nebo ne?

	Služebné se daly rychle do práce. Zbytečně neotálely a slušně se nás ptaly, jestli nás někde něco nedře, netlačí a jestli je vše v pořádku. Už je to dlouho, co mě někdo takhle obsluhoval. Měl se ze mě stát pozorovatel, takže jsem se většinu dospívání učila o sebe starat sama. Teď mi proto připadala všechna péče nepatřičná.

	Nápoj mě osvěžil. Jako bych pila tu nejsilnější kombinaci kročeje a silotvoru. I mysl se mi pročistila a vzpomínky dostaly zřetelnější obrysy. Ne, raději nevzpomínat, kde všude měla Mais šupiny a Aisha tetování.

	Mais se znovu opanovala, stála sebejistěji, bez ruměnce na tváři. Kradmo po mně koukala. Chvíli byla netečná jako skála a vzápětí se krčila jako raněné zvíře – opravdu rozporuplná osobnost. Chovala se podle situace, nebo svou zranitelnost maskovala tichou arogancí?

	Štve mě, když nevím, na čem s kým jsem. Musím pak být mnohem víc ve střehu. Vždyť se po mně Mais už kolikrát podezřívavě dívala, jako by viděla mé šupiny. Možná už se stalo… potřásla jsem hlavou. Teď není čas se tím zabývat.

	Aisha nás chtěla před odletem vidět.

	Služebné nás vzaly do její pracovny, kde stoly zaplňovaly knihy a svitky, a ona sama přecházela po místnosti. Zbroj se ve svitu olejových lamp leskla. Vypadalo to, že vheder zbytek noci něco urputně hledala. Jakmile nás Sial ohlásila, Aisha vzhlédla.

	„Doufám, že jste si dobře odpočaly. Mí bojovníci se právě shromažďují, brzy vyrazíme do Zarny.“ V očích se jí pobaveně zalesklo, když se široce usmála. „Můžeš jít dál. Úkol jsi tu splnila nad očekávání skvěle, lovkyně.“

	Přimhouřila jsem oči, protože se mě dotkl její tón.

	Mais zbledla a zaťala pěsti. Musím něco udělat, než se vrhne na vhedera. O krok jsem předstoupila.

	„Ctěná Aisho, měly bychom si udělat ve všem jasno. Vaše pohostinnost byla velkorysá, děkuji. Ale co se týká včerejší noci, jsem zmatená – nevím, že bych dala svolení k bližšímu kontaktu mezi námi.“

	Aisha se přiblížila, prsty hladila hřbety knih na stole, zatímco mě sledovala pohledem dravce.

	„Ach, vaše společnost byla velmi příjemná. Doufám, že jsem vás neurazila tím, že jste obě vzbudily mou pozornost?“ Obdařila spokojeným pohledem i Mais.

	„Ostatně, nic bych si nedovolila, kdybych neměla jistotu, že neodmítnete společnost žen. Nebo jsem se spletla?“ Nevinně zamrkala, ale já jí to nespolkla. Aisha věděla, co dělá. Měla bych se cítit zneužitá, ale ničemu by to nepomohlo.

	„Osobně dávám přednost mužům.“

	Mais mlčela, napjatě stála kousek ode mě, pěsti stále zaťaté.

	Aisha si položila ruku na srdce. „Tak to se omlouvám, ctěná Lianeo. Zmátl mě vztah mezi vámi dvěma.“

	Tázavě jsem se na Mais podívala – klopila oči k zemi a neměla se k vysvětlení. Něco mi muselo uniknout.

	„Večer jste spolu tančily kolem ohně,“ dodala Aisha. Zřejmě se bavila nastalou situací a můj vážný výraz ji neznepokojil. „Jistě, nic to neznamená. Když jsem ale spatřila, jak se líbáte, rozhodla jsem se přidat. Co je na tom špatného?“ Pak najednou zvážněla, snad poprvé. „Mrzí mě, jestli jsem vás urazila. Doufám, že to nedorozumění zůstane mezi námi.“

	Kývla jsem, že rozumím. Nenapadala mě vhodná slova. Nemělo cenu se rozčilovat nad střepy, které nejdou slepit.

	Mais stále mlčela, nervózně si třela paži a vypadala zaskočeně. Nikdy by mě nenapadlo, že se jí líbí ženy. Možná proto se ke mně chovala tak odtažitě – líbila jsem se jí.

	„Dobře, to bychom měly,“ povzdychla si Aisha, znovu zamyšlená, jako když jsme vstoupily. Pousmála se na mě. „Ať máte dobrý vítr v křídlech, dámy. A jestli bitvu vyhrajeme, budete v klanu Osqa vždy vítané.“

	 

	Slunce stoupalo k obzoru v záplavě rudé, oranžové a žluté. Baldachýn mraků pod námi hrál konejšivými odstíny. Utěšil mou duši a zaháněl chmury, které na mě s opuštěním Osqu dolehly.

	První město letělo na pomoc Zarně. Aisha sice přidala na povolávací listinu svou pečeť, ale přesto mě mrazilo při pomyšlení, jak moc budu muset přesvědčovat další klany. Na tanečky v oblacích nezbyl čas.

	Král by si porážku možná zasloužil – zneschopnil království, takže nemohl donutit vazaly k plnění povinností. Ale já si město zamilovala. Zarna byla poslední svého druhu, stejně jako Larie.

	Ve skrytu duše jsem se obávala pasti. Zarna je město ve skále. Prakticky nedobytná pevnost a bestie mají určitě jen drápy a meče. Město se na obléhání dobře zásobilo. Proč mám pocit, že za tím je něco víc?

	Mais mlčela a celé dopoledne držela výšku. Já s tím měla problém – začala mě bolet hlava. Hodně. Napřed to bylo jemné šimrání v levém spánku, které však přerostlo v pravidelné bolestivé tepání. Mžilo se mi před očima a chvílemi se mi nedařilo určit, jestli ještě letím, nebo už padám.

	„Je ti něco?“ Maisina mysl šťouchla do mě.

	„Jen mě bolí hlava. Potřebuji si odpočinout.“

	„Leť za mnou, najdu místo na přistání… zvládneš to?“ Do myšlenek se mi vkradlo podráždění. Emoce mi lítaly všemi směry, když jsem pravidelně nemeditovala. „Zase tak špatně na tom nejsem.“

	Při přistání jsem si narazila loket a koleno. Bylo to špatné. Mais se obezřetně rozhlížela a vypadala napjatě, rty svírala do úzké linky. Pak mě zavedla do menší jeskyně. Neustále se rozhlížela, jestli nás nikdo nesleduje, až se mi to zdálo přehnané. Teď jsem však byla ráda, že se vůbec soustředím na chůzi. Jako by mi v hlavě o sebe bušila kladiva.

	„Potřebuješ něco? Mám ti nějak pomoct?“ Mais stále kontrolovala vchod do jeskyně. Já jen zavrtěla hlavou a sedla si na mech.

	„To bude dobrý. Meditace mi dodá klid.“ Zaujala jsem uvolněnou pozici a ponořila se do rozbouřeného nitra své duše.

	Po chvíli mi začalo do tváře sálat teplo.

	Nevím, jak dlouho jsem bloudila myšlenkami, ale žár ohně mě probudil. Mais mě obezřetně pozorovala. „Je ti líp? Už nejsi tak bledá.“

	„Je to lepší, myslím, že můžeme letět dál.“ Bolest ve spáncích se zmírnila, svět měl zase barvy a netřásl se. Eldar mi v Zarně pomůže s rovnováhou a všechno zase bude, jak má být. Pomalu jsem se zvedla, ale Mais se ani nehnula. Přimhouřila oči.

	„Co se ti stalo? Proto tolik medituješ? Jinak se ti udělá špatně?“

	„Trpím na bolesti hlavy.“

	„Aha.“ Neznělo to přesvědčeně. Založila si ruce na hrudi. „Možná nejste všichni tak dokonalí, že? Družit se s bratranci dělá pěknou neplechu.“

	Zatrnulo ve mně. „Cože?“

	Ohrnula ret a zpříma se na mě podívala. „Lio, já vím, že jsi Zelený ještěr. Celou dobu to vím, nemusíš už nic předstírat.“

	Překvapeně jsem si sedla. Mais nedala najevo agresi, takže jsem nechala dýku v pochvě. Jen svaly se mi napjaly jako struny. Selhala jsem. Odhalila mě. Jak?

	„Tys viděla moje šupiny.“

	„Ne, včera jsem nic takového neviděla, můžeš na sebe být hrdá. Poznám každého Zeleného ještěra, i když se maskuje tak dokonale jako ty.“

	Takže proto byla celou dobu nedůvěřivá. Viděla ve mně nepřítele, někoho, kdo ji v nestřežené chvíli předá Siderům. Někoho, kdo jí může v noci podříznout krk jen proto, že není čistokrevná.

	„Nevěděla jsem, že to jde poznat.“

	„Nejde. Aspoň neznám nikoho jiného, kdo by to uměl. Umím to už odmala.“ Pousmála se. „Jen díky tomu žiju. Poznám Zelené podle zvláštního pachu. Dokonce i postoj těla, gesta, energie, všechno máte trochu jiné.“

	„Takže jsem jinak cítit?“ Vždy mě učili, že se lišíme jen šupinami, barvou křídel a delším životem.

	Mais pokrčila rameny. „Je to spíš takový spodní proud, něco co všichni vnímají jako přirozenou součást ještěra.“

	Nadechla jsem se a vydechla. Překvapilo mě, že to na mě Mais takhle vybalila. „Dobře, jsem ráda, že víš, jak přežít, ale proč mi to říkáš?“

	Usmála se. „Protože mi došlo, že mě neudáš, larijská princezno. Měla jsi tucet příležitostí a nic jsi neudělala. Myslím, že sama se držíš od Siderů co nejdál.“ Poklepala si prsty na spánky.

	„To máš pravdu. Jak ale víš, kdo jsem?“ Naklonila jsem se k ní, rozděloval nás jen praskající oheň. „Nikdo mě tu nezná. Leda bys…“

	„Ano, vyrostla jsem mezi Zelenými ještěry.“ Zasmála se. „Tenhle tvůj pohled si zapamatuju, stojí za to.“

	„Tohle bych v životě nečekala.“ Otřela jsem si zpocené ruce do sukně, srdce mi ještě divoce bušilo. Překvapila mě její slova, ale i tak nějak potěšila. Stále se našli jedinci, kteří nepodlehli ideji dokonalosti.

	„Neznám svoje rodiče, ale vzali si mě k sobě jedni hodní ještěři z Delye. Byla to jen malá víska poblíž Larie, ale bezpečná. Tolerovali mě tam, pokud jsem byla zticha. Říkali mi Motýlek…“ Zasnila se. „Měla jsem krásné dlouhé vlasy a hrála si na princeznu Lianeu.“ Mais chvíli hleděla do plamenů. Možná pro ni bylo těžké o tom mluvit.

	„Delye byla tak malá, že tam nechodily žádné hlídky. Dokud vesnici nezdědil nový pán a nešel si ji obhlédnout.“

	 

	Zachmuřila se. „Když jsem se skrývala v lese, chytili mě Černí, a dál si to dokážeš představit. Prodali mě do klanu Pavouka jako vzácné zboží. Bylo mi dvanáct.“

	Povzdychla si a zatřásla hlavou, jako by odháněla chmury. „Ale nechtěla jsem zabíhat do detailů. Chci jen, abys pochopila, že se teď po několika letech můžu chovat svobodně a rozhodla jsem se ti věřit.“ Mais zčervenala až za ušima. Bylo mi to všechno jasné… a lichotilo mi to. „Věříš mi, protože se ti líbím?“

	Vyvalila oči, ale hned se ovládla. „To není jen tím. Nemá smysl chodit kolem čerstvé kořisti. Měla jsem o tebe dneska strach, tohle přece nemůže udělat bolest hlavy. Sotva jsi sem došla.“

	„To bude v pořádku, mám to pod kontrolou.“ Pousmála jsem se. „Každý máme nějaký balvan na zádech a já to zvládnu. Nemusíš se bát.“

	„Když to říkáš, opravdu už vypadáš líp. Lianeo, já vím, že se ti líbí muži, ale mohly bychom být aspoň kamarádky? Nikoho v Zarně neznám a popravdě mě to tam děsí.“

	„Proč ne, ukážu ti, jak se v Zarně žije.“

	Mais se celá rozzářila. „Díky! Chvíli jsem si myslela, že se ode mě budeš chtít držet co nejdál. Po tom včerejšku.“

	„Byly jsme opilé a zdrogované. Já se cítila uprostřed davu opuštěně a tys mě chtěla utěšit. Nejsem naštvaná na tebe. To Aisha využila situace, když jsme o sobě nevěděly.“

	„To se mi ulevilo.“

	Opřela jsem se o skálu za sebou a povzdychla si. „Je mi líto, že ti nemůžu nabídnout víc. Mě přitahují svalnatí chlapi, co umějí pořádně zařvat. A nejlíp starší, ne žádné ucho, co si zamotá křídla do sebe.“

	„Bereš to celkem v klidu, na princeznu.“ Poťouchle se usmála. „Když jsi teda v Zarně v utajení, můžeš si vůbec najít nějakého muže? Zabili by tě, kdyby ti našli Hnědého ještěra v posteli?“

	Vyprskla jsem smíchy, i když se mi stáhl žaludek. Tak blízko pravdy. Tenhle rozhovor se kroutil do čím dál lepších směrů. Chtěla jsem se Mais ještě vyptat na tolik věcí, ale přerušilo mě náhlé teplo v postranní kapse mé sukně. Ne, to ne.

	„Co je?“ Mais ztuhla a ostražitě větřila. Na kůži se jí objevily pruhy, které dosud skrývala.

	„To je signál, něco se děje.“ Vytáhla jsem z kapsy hledač, který nepříjemně žhnul.

	„Musíme se ihned vrátit. Mais, tohle je signál od mého bratra. Zarna je pod útokem, nebo brzy bude.“

	„Nedostaneme se tam včas, jsme daleko!“

	„Neboj, dostaneme.“ Naznačila jsem jí, ať zůstane na místě, a běžela zkontrolovat sílu větru. Naštěstí vanul směrem k městu, obloha byla jeden velký šedivý mrak, ale bez náznaku bouřky.

	„Máme dobrý vítr, pojď, Mais, musíme si pospíšit.“ Sáhla jsem do malé brašny u opasku a vytáhla čtyři ampulky. Mais mě zvědavě pozorovala. Vzala jsem jednu čirou a jednu fialovou a podala jí je.

	„Věříš mi, Mais?“

	„No… jo. Co mi to udělá?“

	„Ostrolet ti dodá rychlost, poletíš třikrát rychleji než normálně.“

	Zamračila se na mě. „To není možné.“

	„Obvykle by tě to zabilo, jakmile bys přistála. Proto máme Dar života. Je to ten čirý. Nejsilnější výtažek ze silotvoru, jaký se nám podařilo vyrobit. Vypij ho jako první, aby ostrolet nečerpal tvou životní energii. V Zarně si pak dáme silotvor na výdrž, pokud se tam opravdu bojuje. Zítra ti z toho koktejlu bude pěkně špatně, ale to vyležíš. Dnes musíme mít energii na let i boj.“

	Vzala si ampulky, ale počkala, dokud jsem nevypila vlastní. Taky bych to tak udělala.

	Na chvíli jsem zavřela oči, zatímco mnou proudilo teplo a probouzelo každou buňku mého těla. Vzápětí se dostavilo chvění. Sílilo, nutilo mě k akci. Běhat, skákat, létat, nikdy se nezastavit. Vydat se do všech směrů najednou. Kdybych otálela, narůstající napětí by mě zabilo. Chápala jsem, jak se na tomhle mohl stát někdo závislý.

	Nastal čas odletu.

	„Vy máte elixíry na všechno.“ Mais divoce gestikulovala, jak se snažila vydat přebytečnou energii.

	Povzdychla jsem si. „Kéž by na všechno.“

	Mais se otřásla jako zmoklý pes, pak začala poskakovat na místě. „Už-teda-poletíme?“ Elixír na ni zapůsobil hodně rychle.

	„Drž se za mnou, bude to těsné.“

	Doufala jsem, že je Jana zpátky ve městě. Doufala jsem, že se Černí rozbijí o masivní skály. Možná bychom mohli vzít Mais mezi nás, ukázat jí, že bezpečí je možné získat i bez sebeobětování. Přežila několik let jako majetek Černých ještěrů, má šrámy na těle i na duši, a přesto se dokáže smát. To si zaslouží další šanci na život. 
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	Zmateně jsem zírala na bílý strop. Počítala jsem drobné praskliny v omítce a dumala, jestli se mi tohle zdá, nebo ne. Než všechno pohltilo bílé světlo, obklopily nás přece bestie. Blížily se. A pak najednou všechno přestalo existovat.

	V místnosti byly dvoje dveře. Stály tu skříně, lampy zdobila velká prošívaná stínidla a zemi zahříval měkký koberec. Oknem prosvítaly sluneční paprsky a přímo pod ním jsem si všimla barevného sofa. Tohle musel být sen.

	Panovalo tu ticho, až se mi z toho svírala hruď.

	Co když nás přece jen unesly bestie?

	Jakmile se mi zklidnil dech, došlo mi, že bestie by nás hodily do vlhké kobky.

	Při pokusu vstát se ozvaly přetažené svaly a já se s úpěním svalila zpátky na polštář.

	Naprázdno jsem polkla. Měla jsem takovou žízeň, že bych vypila i kaluž. Sklenice na stolku vedle mě jsem se ale ani nedotkla. Život mezi ještěry mě naučil opatrnosti.

	Nikdo tu se mnou nebyl.

	Znepokojovalo mě to ještě víc než tenhle vkusně zařízený pokoj. Někdo si dal práci i s výběrem květinových obrazů. Připadala jsem si jako v luxusním hotelu.

	Co únosci udělali s Ondrou? Snad mu neublížili, vypadal přece jako bestie.

	Zatnula jsem zuby a posadila se. Měla bych zjistit, kde to vůbec jsem. Odhrnula jsem měkkou přikrývku a oddechla si, že na sobě mám aspoň spodní prádlo. Někdo mi dokonce vyčistil a ovázal rány. Netušila jsem, že mě bestie tolik podrápaly.

	Zaplašila jsem vzpomínku na tesáky, krev a vyhřezlé vnitřnosti. Na pocit moci nad životem a smrtí.

	Vedle postele ležel komínek poskládaného oblečení pastelově oranžové barvy. Látka byla příjemně teplá a měkká. Ze soustředění se na oblečení mě vytrhl dutý náraz za zdí a následné zaklení. Vylekalo mě to.

	Rozběhla jsem se ke dveřím, otevřela je a pak jen vyjeveně zírala na Ondru, který stál u postele a třel si rameno. „Jsi v pořádku?“

	Jen kývl, ostražitě se rozhlížel po místnosti, decentně zařízené do broskvově oranžové.

	„Pamatuješ si něco?“

	„Ne, ale hlava mě bolí jako střep. Když jsem se probral, tak jsem se lekl, že jsem sletěl z postele. Fakt bych rád věděl, co je tohle za vtip.“

	„Nevím, ale…“ Víc jsem říct nestihla. Otevřely se druhé dveře v pokoji a dovnitř vešli dva cizí ještěři. Na zelených ocasech měli normálně velké ostny. Muž si nás pozorně prohlížel, měl krátké hnědé vlasy i vousy, kdežto žena po jeho boku s oříškovými vlasy staženými do drdolu se tvářila nepřístupné.

	Zarazil mě jejich oděv, přiléhavý, stříbřitý, nebo spíš ocelově šedý, s motivem šupin. Zvláštně se leskl. Šikmo přes hruď jim vedly dva oranžové pruhy.

	„Přeji dobrý den, doufám, že se cítíte dobře,“ promluvil muž po chvíli. „Omlouvám se vám za to, že jsme vás tolik oslnili, ale nešlo to jinak. Mé jméno je Thoris Averas a tohle je má partnerka Jera Inkáty.“

	Nevzbudili ve mně důvěru. Instinktivně jsem se napjala a posunula se blíž k lampě, abych ji mohla použít jako zbraň. Další důsledek žití mezi ještěry – každého vnímám jako hrozbu.

	„Jistě máte hodně otázek,“ pokračovala Jera klidným hlasem. „My na vás také. Prosím, oblečte si uniformy, které najdete ve skříni, počkáme na vás přede dveřmi.“

	Thoris se tvářil vážně, ruce měl spojené za zády jako voják. Jen jsem se zmateně podívala na Ondru, ale ten pokrčil rameny.

	„Raději uděláme, co chtějí.“

	Na chodbě jsem zatajila dech – bílé stěny zdobily zlaté a stříbrné spirálky, stály tu obří kapradiny i barevné sochy polonahých ještěrů. Jako bych se opravdu procházela v luxusním hotelu. Jera s Thorisem beze slova kráčeli dál, a tak mi nezbylo nic jiného než je následovat.

	Výtah nás vyvezl až do sedmého patra a sotva se rozevřely dveře, zalapala jsem po dechu. Tady nebyly hladké stěny plné obrazů ani sochy. Dívala jsem se na strohou ocelovou chodbu, vodorovně protkanou různobarevnými liniemi, bez oken, jen se sotva patrnými obrysy dveří. Působilo to tísnivě a… moderně.

	Všimla jsem si kamer u stropu, které nás sledovaly. Bílé světlo zářivek mě bodalo do očí, někde hučela klimatizace. Zapůjčené pantofle dutě pleskaly o jednolitou tmavou podlahu. Zvuk se rozléhal, protože nikdo nepromluvil ani slovo.

	Vypadalo to tu jako vojenská základna.

	Jakmile jsme zabočili do širší chodby, potkali jsme první ještěry ve stříbřitých uniformách. Nezapomněli pokývnout našim průvodcům, ale nás si nevšímali. Někteří z nich drželi destičky tenké jako papír a něco do nich psali, jiní měli na čele podivné kovové čelenky nebo na nose brýle, kde byla ztmavená jen horní část skel.

	Všichni do jednoho byli ozbrojení podivnou střelnou zbraní a dýkou. Zvláštní kombinace.

	Nervózně jsem se podívala na Ondru a on mě chytil za ruku. Nedokázala jsem si představit, co nás čeká, ale jestli tihle ještěři používají zbraně, počítače a moderní techniku, máme pořádný problém.

	Jera s Thorisem nás dovedli ke dveřím označeným dvěma oranžovými pruhy. Pozvali nás dál a já z toho měla žaludek jako na vodě. Nebylo to příjemné.

	Čekala jsem výslechovou místnost, celu, kancelář, a ne pokoj zalitý sluncem s tropickými květinami u oken. Broskvové závěsy se třepotaly ve větru. Jera nám pokynula, ať si najdeme místo u nízkého stolu.

	Sotva jsme se usadili, někdo zaklepal a do místnosti vešla mladá dívka v béžovém rouchu a postavila na stolek čajový servis. Zatímco nám nalévala čaj do šálků, všimla jsem si dvou stříbrných pruhů, které měla vytetované nad pravým zápěstím.

	Zamrazilo mě, připadalo mi to jako okovy. Vyschlo mi v krku a měla jsem co dělat, abych zklidnila tep. Tetování je přece permanentní.

	„Tady je to pohodlnější, nemyslíte?“ usmál se na nás Thoris. Tvář měl bez vrásek, ale jeho oči vypadaly staře.

	Než jsem se nadechla k otázce, Ondra mě předběhl. „Můžete nám prosím vysvětlit, kde to jsme? A co jste udělali s ostatními?“ Zatínal pěsti, jak se snažil ovládat. Ani se nedotkl čaje, který před ním stál, stejně jako já.

	„Chápu vaši nedůvěru. I když jste proměnění, stejně vás pohled na ještěry, kteří používají techniku, znepokojuje.“ Jera pomalu upila z šálku a celou dobu mě upřeně sledovala hnědýma očima laně. Jen ta bázlivost v nich chyběla.

	„Naše jednotka viděla váš boj,“ navázal Thoris, jakoby nic. „Už několik týdnů mapujeme zvýšený pohyb Černých ještěrů na hranicích Attigeru a Sierinqu. Bylo tedy naší povinností vám pomoci. Oslněné bestie jsme porazili, vaše přátele jsme poté přenesli do jeskyně. Budou v pořádku. Bohužel nám někteří Černí utekli, protože oslnění působí jen na krátkou vzdálenost.“

	Položila jsem si dlaň na srdce, jak se slušelo. „Děkujeme za záchranu. Ale můžete nám říct, co tu děláme? Co jste zač?“

	Zhluboka jsem se nadechla, abych se uklidnila. Lia s Eldarem si musejí myslet, že nás dostaly bestie. Z hloubi duše jsem doufala, že přijdou na to, jak nás najít. Zelení ještěři musejí mít nějaké trumfy, jinak by je tihle dávno odhalili.

	Ondra mi stiskl ruku. Teplo jeho kůže, jeho blízkost, mi dodávaly odvahu. Thoris s Jerou nás možná zachránili před bestiemi, ale poté nás prostě unesli.

	„Přesnou polohu vám nemůžeme sdělit.“ Jera se pousmála, ale já byla ve střehu. „Nacházíte se v Attigeru a do Zarny je to zhruba dva dny letu po vlastních nebo pár hodin letadlem.“

	Vyměnila si pohled s Thorisem. „Říkáme si Tajemní, někteří nás znají jako Arcariany, Stříbrné šupiny a jistě by se našla i další jména. Jsme společnost ještěrů, která stojí mimo vliv jakéhokoli království. Vyvíjíme technologie, které náš druh skrývají před lidskými zraky. Současně hledáme možnost efektivního soužití s lidmi.“

	„A proč jste tu? Inu, zaujali jste nás,“ navázal na ni Thoris. „Konkrétně mě a Jeru. Jsme agenty velice dlouhou dobu a poznáme, kdo má potenciál. Proto vám chceme nabídnout možnost stát se kadety našeho řádu Erëshan. Dostalo by se vám plnohodnotného výcviku v oborech, které byste si zvolili. Zvýšili bychom sílu vaší mysli, abyste mohli komunikovat na větší vzdálenost. Jako jedni z nás byste měli prostředky k ochraně civilistů i vlastních rodin. My se bestií nebojíme.“

	Koukala jsem na ně, jako by spadli z višně. Možná pořád ještě spím. Určitě. Tohle celé je prostě absurdní.

	Jera však na Thorise plynule navázala: „Byli byste v kontaktu s lidskou i ještěří kulturou a cestovali byste po celém světě. Dobrých členů je málo, ale věříme, že na to máte. Osobně bychom se stali vašimi mentory při výcviku.“

	Polilo mě horko, protože tohle mě překvapilo. Vždyť je známe jen chvíli, nemůžou po nás chtít, ať jim cokoli slíbíme. Ale možná to takhle dělají. Vytipují si jedince a nedají mu na vybranou. Přesto musím zkusit oponovat. „Děkuju za nabídku, ale já se chci vrátit do Zarny.“ Ondra přikývl a dodal: „Když umíte bojovat s bestiemi, mohli byste Zarně pomoct. Černí ještěři se prý chystají zaútočit…“

	Thoris ho umlčel zvednutou rukou. „Do šarvátek mezi rasami a královstvími se nepleteme. Naším úkolem je zajistit přežití dalších generací. Zarna je město uvnitř masivních skal, postřílí bestie dřív, než k ní doletí.“

	„To už neplatí,“ namítla jsem. „Bestie napadly Zarnu před pár týdny. Konala se Slavnost míru, všichni tančili v zahradách a…“ Vyschlo mi v krku, nemohla jsem to dopovědět.

	„Byl to masakr,“ dodal tiše Ondra.

	Thorisova tvář byla jako z kamene. „Tato událost nám neunikla, nezdála se ale natolik vážná, abychom zasáhli. Čímž si my s Jerou nejsme zcela jisti, a proto hledáme důkazy.“

	Aha, takže budou vysoce postavení. Jinak by nás sem nemohli jen tak vzít a lanařit nás. Je to snad nějaká jejich strategie, říct nám, že nesouhlasí se svým velením?

	„Zarňané nás neznají, a tak by to mělo zůstat. Necháváme je žít ve vědomí, že veškerou ochranu zvládnou Iszkarové. Prosím, promyslete si ještě naši nabídku, nemusíte souhlasit hned.“

	Z Thorisových slov mě zamrazilo. Jistě. Budeme tu hnít, dokud se nerozhodneme.

	Jera se pousmála, ale vřelost jí nepřešla do očí. Zaměřila pozornost na Ondru. „Teď bychom rádi probrali, jak jsi vůbec přežil dvojí proměnu.“

	„A pak nás pustíte?“ Chtěla jsem se přesvědčit, že jsou Lia s Eldarem v pořádku.

	„Jestli nebudete chtít zůstat a rozvíjet své schopnosti, nebudeme vám bránit v návratu.“

	Moc jsem jim to nevěřila.

	Ondra vyprávěl svůj příběh a já Tajemné sledovala. Thoris s Jerou se mi zdáli podivní. Doplňovali se ve větách, jako by byli navzájem propojení. Znepokojovalo mě, jak málo emocí dávají najevo. Usmívali se, chovali se zdvořile a nijak nás neohrozili, ale oči měli soustředěné, chladné a věkovité. Přesto vypadali na lidských pětatřicet let.

	Thoris pokývl hlavou. „Neznám nikoho, jako jsi ty, Ondřeji. Musíš mít výjimečně silnou duši. Snažíme se vynalézt sérum, které by proměně zabránilo, ale bezvýsledně. Prosím, bude mi ctí, když tě budu smět nazvat Lefheír – Silná duše.“

	„Děkuju, moc si toho vážím.“ Ondra se napil čaje, ale já zůstala v pozoru. Neustále jsem si připomínala, co by na mém místě udělala Lia. Zůstala by ve střehu, zvážila všechna jejich slova, všechny možnosti, které mi zbyly. Nedala by se opít rohlíkem, neskočila by na milá slova ani na místo v moderní společnosti, kde se používají počítače a nosí se normální kalhoty. Ne, budu se usmívat a napínat všechny smysly.

	Ale to jméno pro Ondru se mi vážně líbilo. Lefheir, Silná duše.

	 

	S Ondrou jsme strávili další dva dny zachumlaní do deky. Měli jsme odpočívat, nabrat síly, než nás Tajemní pošlou zpátky do Zarny. Pokud tedy dodrží svoje slovo. Bolelo mě celé tělo, takže jsem ani neprotestovala. Snažila jsem se vyrovnat s neustále vracejícími se vzpomínkami na to, jak se mi líbilo tnout dýkou do masa, sebrat život nepříteli, který mi způsobil tolik bolesti. Utíkala jsem před vědomím, že to chci zažít znovu. Probudit v sobě žár. Nejen lovem, ale i bojem a krví.

	Není správné, že se mi to líbilo.

	Služebné nám přinesly jídlo a staraly se, abychom měli dostatek vody. Ani jedna z dívek nereagovala na pozdrav, natož na slovo „děkuju“. Mrazilo mě z toho v zádech.

	Ondra se choval až moc uvolněně, snažil se mě rozptýlit. Třeba ho uklidnila přítomnost technologií, čistých uniforem, normálně uvařeného jídla. Známé prostředí. Mě tedy ne.

	Nepodařilo se mi usnout, myslela jsem na Liu a Eldara, na to, jaký o nás musejí mít hrozný strach. Jak nás zřejmě hledají a marně plýtvají silami. Chyběli mi a doufala jsem, že jsou v pořádku.

	Ospale jsem mžourala na obzor za kopci. Potřebovala jsem spát, ale zdejší prostředí mě znepokojovalo.

	 

	Nepřipadala jsem si tu v bezpečí, i když mi tu nikdo nevyhrožoval. Tajemní nám toho řekli tak málo, že jsem si nedokázala představit, jak jejich společnost funguje.

	Tajná organizace chránící ještěry – pod tím se mohlo skrývat cokoli.

	Proč vzali jen nás dva? Proměněnce? Možná to byl pravý důvod. Dřív jsme byli lidmi, známe jejich slabiny i jejich silné stránky. Jenže mi na tom pořád něco nesedělo.

	I přes všechny pochyby mi jejich nabídka nešla z hlavy. Být agentem Tajemných. Učit se, procestovat svět, bojovat, odhalovat a chránit. Poprvé, po probdělé noci, mi došlo, jak mi připadá lákavá. Jak s ní rezonuje moje touha vykonat něco významného, být na světě užitečná. Spojení ještěrů a technologie bylo divné, ale nabízelo neomezené možnosti.

	Opravdu si přeju být celý život lovcem? Nečeká na mě něco víc?

	To je ten problém. V nitru jsem chtěla něco víc a nevěděla, co mě to bude stát. Mohla bych taky skončit se stříbrnými pruhy na zápěstí.

	Zarňané o Tajemných nevědí. Znamená to tedy, že když odmítnu, stanu se otrokem?

	Když pro nás Thoris přišel, tvářil se vážně a já se napjala. Jenže on jen pokývl hlavou, jako by se nic nedělo.

	„Než se rozhodnete, dovolte nám ukázat vám něco z výcviku. Mladé talenty je třeba rozvíjet a vaše duše i mysl čeká na probuzení. Ukážeme vám pár bojových technik, které vám pomohou, ano?“

	Vyměnili jsme si s Ondrou zmatené pohledy. Přece by Tajemní nevynaložili takové úsilí nás sem dostat, aby nás hned pustili nebo nás něco učili. Musí za tím něco být. Pak mi však došlo, že bych v následující bitvě o Zarnu nepřežila několik prvních minut.

	Mají pravdu. Měla bych přijmout pomoc, když nám ji nabízejí. Ale zůstanu ostražitá.

	„Za jedno odpoledne se přece nemůžeme nic naučit.“ Ondra mi mluvil z duše.

	„Pokud bychom použili tradiční způsob, tak máš pravdu,“ podotkla Jera. „Draci nám však dali mnoho darů. Telepatie se nepoužívá jen k přenosu myšlenek, pocitů a obrazů. Slouží také k předávání znalostí. Když dva ještěři spojí mysl, mohou stvořit imitaci reálného světa, čistě pro potřeby výuky. Podvědomí pak vše důkladně zaznamená.“

	„Jako vlastní virtuální realita?“ zajímalo mě. Lia mi ukázala jen statické obrázky.

	„Ano, dalo by se to tak nazvat.“

	Žaludek se mi nervózně zakroutil. Nerada bych, aby se mi někdo hrabal v hlavě. Ondra zaťal pěsti, zřejmě z toho byl rozladěný. Ale nakonec byla zvědavost mnohem větší než strach. Šli jsme do toho.

	„Nemusíte se bát,“ ujišťovala nás Jera. „Je to jako meditace. Jano, ty se spojíš se mnou a Ondřej zase s Thorisem.“ Sedla si naproti mně a chytila mě za ruce. „Zavři oči a zkus vyhledat mou mysl.“

	Seděla jsem se zavřenýma očima, ale nic se nedělo. Kdyby mi aspoň Jera řekla, jak bych to měla udělat. Zklidnila jsem dech a snažila se najít stopu cizího vědomí, ale marně. Jak to vůbec vypadá?

	Pak se něco jemně dotklo mojí mysli, zašimralo mě to na okraji vědomí. Během jediného úderu srdce se mi za zavřenými víčky rozzářilo fialové světlo. Vypadalo jako malinká hvězda, nebo spíš jako jiskřivý chomáč pampelišky. Jemně pulzoval.

	Upnula jsem na něj pozornost a instinktivně se k němu natáhla, abych byla blíž. Nešlo to, jako bych měla na nohou olověné boty, které mě táhly zpátky do těla. Z napětí mě rozbolelo čelo i spánky.

	Světlo zablikalo a vzápětí do mě samo narazilo. Lekla jsem se a na chvíli neviděla nic jiného než pronikavou záři. Pak jsem nevědomky mrkla a svět znovu získal tvar a barvy. Jenže jsem neseděla v místnosti s květinami a broskvovými závěsy. Spatřila jsem louku s rozkvetlými pampeliškami a nevěřila vlastním očím. Pohladila jsem stébla svěže zelené trávy a na kůži mi ulpěly kapky rosy. Příjemně chladily.

	Když jsem vykročila za Jerou, která na mě čekala ve stínu břízy, kamínky se mi zarývaly do plosek nohou. Vánek si pohrával s mými vlasy a voněl směsicí smoly, rašících pupenů nedalekého buku a deště. Vypadalo to tu tak skutečně.

	Jera se usmívala a vypadala upřímněji než v reálném světě.

	„To je nádhera,“ zašeptala jsem. „A ty detaily, to je všechno vaše práce?“

	Kývla. „Také bych tě to naučila. Teď bych ale ráda zjistila rozsah tvých schopností. Zaútoč na mě.“

	O krok jsem ustoupila. „Jako jen tak?“

	„Jistě. Všechno se tu odehrává na úrovni myšlenek, vědomých i podvědomých. Můžeš se tu od druhého cokoli naučit, pocítíš tu bolest a všechny emoce, co znáš, ale ve skutečném světě nebudeš mít ani škrábanec.“ Zvedla bradu. „Tak, teď zaútoč.“

	Projelo mnou odhodlání až do konečků prstů. Oddala jsem se šelmě ve svém nitru a málem se zasmála, jak mi to šlo lehce. Tady to byla moje druhá přirozenost. Vycenila jsem tesáky a skočila po Jeře jako smyslů zbavená.

	Mrštně uhnula chapadélkům, otočila se a podrazila mi nohy. Vykřikla jsem bolestí, když mi kamínky rozedřely bradu, zápěstí a kolena. Popadl mě vztek a úplně mi zastřel rozum. Ona se ani nemusela hnout, aby mě pokořila! Je vycvičená, kdežto já sotva udržím dýku!

	Z hrdla se mi dralo vrčení.

	Oddala jsem se mu a znovu zaútočila. Snažila jsem se do ní vrazit celou vahou, chytit ji chapadélky, praštit ji do podkoleních jamek, do ledvin nebo na solár.

	Bezvýsledně.

	Pokaždé jsem funěla do hlíny, vyplivovala stébla trávy a tiše úpěla nad novou odřeninou. A nad potupou, že se před Jerou válím po zemi. Věděla jsem, že porazit tak zkušeného ještěra je nemožné, ale nechtěla jsem být za slabocha. Musím ji aspoň zasáhnout!

	Pot mi stékal do očí, slunce dávno zapadlo a já se konečně dočkala.

	Byla jsem pološílená, divoká a vůbec jsem si nepamatovala, jak se mi podařilo Jeru oklamat. Ale srazila jsem ji do vlhké trávy. Neodolala jsem vítěznému zařvání. Ventilovala jsem frustraci posledních hodin a pak jen lapala po dechu. Bolela mě snad každá kost v těle.

	„To už je lepší,“ poznamenala Jera. „Myslím, že z tebe bude skvělá bojovnice.“

	Zaútočila na mě rychle jako kobra a já najednou letěla vzduchem.

	Znovu mě přivítala matka země a já se snažila popadnout dech. Myslí mi probleskla jediná myšlenka – už dost! Jera na to nedbala, ale možná mě neslyšela.

	Jeřin styl boje mi nic nepřipomínal, měnil se jako proudění vzduchu. Dokonce mě několikrát kousla. Stékající krev mě šimrala na kůži, cítila jsem ji v puse z roztrženého rtu. Jestli je tohle řízená iluze, Jera ji dotáhla do dokonalosti.

	Ovládala mě zuřivost, a čím víc mě Jera pokořila, tím divočeji jsem zaútočila. Jako bych to už ani nebyla já, ale zvíře. Frustrované zvíře.

	„Máš to v sobě,“ sykla Jera a vyzývala mě pohledem. „Cítím tu sílu uvnitř tebe. Dej jí průchod. Osvoboď ji!“

	Zařvala jsem, až mě bolelo v krku.

	„Teď se zbraní!“ nařídila Jera. Dýka se mi zhmotnila v ruce jen tak ze vzduchu. Chvíli jsem na ni nevěřícně koukala a díky tomu zase ovládla sama sebe. Teplé dřevo mi přesně padlo do ruky.

	Bojovaly jsme s Jerou za deště, krupobití, za horkého letního dne i v lezavém větru, přinášejícím první sníh. Čas mi splýval a vyčerpání nepřicházelo. Bolest se stupňovala, ale pořád mi nedošel dech. Už jsem nepočítala, kolikrát jsem skončila na zemi. Chtěla jsem Jeru zasáhnout, chtěla jsem jí ukázat, že za něco stojím. Jenže byla rychlejší. Vždycky byla rychlejší.

	„Stačí,“ ukončila cvičení a já vděčně pustila zbraň. Ovládla jsem se, abych poraženecky neklesla do trávy. Pálily mě šrámy na pažích, nohou, tvářích i hrdle. Úplně všude.

	Chtěla jsem se Jery zeptat, jak jsem si vedla, když se náhle celý svět otřásl a mě pohltila temnota. Sakra, oslepla jsem!

	Ne, počkat. Přede mnou svítilo cosi oranžového. Pak se svět kolem mě zase zaostřil a z oranžového se stala červená. Nouzové osvětlení. Ten pištivý zvuk je siréna?

	„Co se děje?“ vykřikla Jera. Její hlas zněl tlumeně, jako bych měla v uších vodu.

	„Zarna byla napadena, pane,“ odpověděl nějaký hlas. „Černých jsou tisíce… Nikdo nepředpokládal…“ Jeřino syknutí mladého muže umlčelo. Spatřila jsem, že Jeře předal jakýsi tablet a pak rychle odešel.

	S Ondrou jsme se na sebe podívali, protože jsme přesně věděli, co se stalo. Suše jsem polkla a otřela si chvějící se ruce do tuniky.

	Začalo to, opravdu to začalo.

	Jera vstala, zamračeně se dívala do tabletu a něco v něm urputně hledala.

	„Mám tam přátele,“ ozvala jsem se. „Já musím do Zarny, musím je odtamtud dostat!“ Měla jsem v plánu je najít a odtáhnout z bojiště pryč. Jakýmkoli způsobem. Jenže po svých bych tam letěla několik dní.

	Jera s Thorisem se na sebe významně podívali. Možná uvažovali o tom, že nás tu zamknou, nebo nás prostě vyhodí ven, abychom nepřekáželi. Ondra mě chytil za ruku a teplo jeho dlaně aspoň trochu rozpustilo moje obavy. Nejsem v tom sama.

	Thoris zamrkal jako první a otočil se k nám. „Pojďte za mnou, musíme se ozbrojit.“

	„Cože? Vy jdete s námi?“

	Kývl a rychle vykročil z místnosti, s Jerou po boku. Měli jsme co dělat, abychom jim stačili.

	„Říkali jste, že se do bojů mezi ještěry nezapojujete,“ poznamenal Ondra. Na chodbách bylo takové rušno, že nás dav málem oddělil od sebe.

	„Samozřejmě že ne, ale vypadá to, že naše informace byly zkreslené. Musíme se přesvědčit, že se bestie do Zarny nedostanou, je totiž klíčovým bodem k ochraně ještěrů na Gayiasu. Před třiceti devíti lety jsme předali králi Hedarovi zařízení, které skrývá polohu ještěřích měst před lidmi. Oficiálně to bylo vedeno jako dar Tyského království Zarně, rušička a generátor energie, a od té doby se v Zarně platí kredity.

	Nevěřím, že by Černí ještěři věděli, co král skrývá. Někdo jim to musel prozradit, někdo je musí vést, jinak to není možné. Z většiny jsou to jen zvířata. Kdyby stroj třeba jen poškodili, bude to katastrofa. Kredity sice mají záložní zdroj, ale Černí by zjistili polohu všech registrovaných měst a nikdo by neunikl lidské technologii.“

	„Jak jste tehdy mohli vědět, kam se lidstvo posune?“ zeptala jsem se taky v myšlenkách. Ostatním Tajemným by se asi nelíbilo, že nám tohle Thoris řekl.

	Odpověděla mi Jera: „Nevěděli. Zařízení musí být neustále kalibrováno a naši vědci pracují na nové verzi. Pokud bude situace vážná, povoláme i ostatní jednotky.“ Mrazilo mě z toho po celém těle.

	Ve zbrojnici to vypadalo jako v mraveništi. Jera nám donesla podivnou stříbřitou zbroj. Byla tenká a přiléhavá jako neopren, pokrytá drobnými kovovými šupinami. Tohle mě přece nemůže ochránit.

	„Bojovat sice umíte, ale na bitvu to nebude stačit. Prosím, vezměte si od nás tuto zbroj. Říká se jí ráwer, ocelová šupina. Jedná se o nový prototyp, který zastaví jakoukoli ránu. Je neprůstřelný, nic ho neprosekne, ale zároveň je lehký, takže v něm můžete létat.“

	Jako by mě v žaludku najednou tížil kámen.

	„Ale to nemůžeme přijmout…“ Možná to s námi mysleli dobře, ale já se bála, že jim tak budu zavázaná. Ondra byl jiného názoru. „Děkujeme, opravdu moc.“ Střelila jsem po něm pohledem, ale Jera se pousmála. „Je moudré přijmout pomoc, když ji nečekáte. Věřte, že nám velmi záleží na tom, abyste bitvu přežili.“

	Ztuhla mi ramena z pocitu, že nevím všechno. Něco mi pořád uniká.

	„Proč? Proč tohle všechno? Já, já jsem vám vděčná, ale… co za to budete chtít? Musíme se k vám přidat?“ Jera s Thorisem se na mě vědoucně usmáli. Byl to úsměv, při kterém jsem se cítila jako malá holka, která kolem sebe vztekle kope a nemá vlastně proč.

	„Máme své důvody,“ řekla tiše Jera a působila v té chvíli moudře a majestátně. „Nepotřebujeme protislužby ani závazky, stačí nám, když přežijete.“

	Nezbyl mi čas protestovat. Jestli mě ta podivně tenká zbroj ochrání, budu mít aspoň šanci najít přátele. Zbroj se mi na dotek zdála chladná a splývavá. Každá šupinka při pohybu odrážela světlo. Ke zbroji patřila i šupinatá přilba a ostnaté kovové náloketníky, prý na zachycení ostří místo štítu. Ráwer seděla dokonale, neomezovala mě moc v periferním výhledu a ani nánosník mě nikde netlačil.

	Thoris mi daroval culadské dýky s jílcem vyřezaným do podoby dračí hlavy a Ondrovi podal meč z culadské oceli, která je vždycky ostrá a jen tak něco ji nepoškodí.

	Žaludek jsem měla sevřený do pevného uzlu.

	Čekala nás pravá bitva.

	Myslela jsem si, že se mi rozklepou nohy, ale kupodivu jsem uvnitř sebe cítila žár. Šelma v mém nitru mě neopustila a dodávala mi sílu.

	Celá jednotka Tajemných z řádu Erëshan nás doprovázela.

	Už to začalo. 

	 


 

	KAPITOLA 20

	 

	Jana

	 

	 

	 

	Uběhlo sotva několik hodin, než nás letadla štíhlé konstrukce vysadila poblíž lesa. Dál jsme museli letět po svých. Možná Tajemní nechtěli poutat pozornost lidí, kdo se v nich měl vyznat. Kdyby chtěli, jeden ozbrojený letoun by přece bitvu vyřešil raz dva. Dokonce s sebou nevzali žádnou střelnou zbraň, jen meče a kuše.

	Prudký vítr nás nadnášel a můj strach rostl.

	Celou dobu jsem měla před očima umírající ještěry bez končetin nebo probodnuté tak nešikovně, že se jim do ran dostala sněť a umírali několik dní. Odvaha mě opouštěla.

	Na Jeřin povel jsme klesali k zemi. Oči mi slzely z prudkého větru. Jsme tady… Už to začíná.

	„Teď je to na vás. Dobrý zrak a pevnou ruku!“ popřála mi Jera. Rázně na mě kývla, než mi zmizela z dohledu.

	 

	Sledovala jsem její rudá křídla, než mě křik vrátil zpátky do reality. Křik a odporný žlučový zápach, ze kterého mě štípalo v nose.

	Ze Zarny byly vidět jen nejvyšší skalní věže, na první pohled vypadající jako přírodní útvar. Nepravidelné, špičaté i zaoblené, různé výšky a šířky. Bojovalo se na palouku před městem. Masa ještěřích těl zakryla letní trávu. Bojovníci vypadali jako různobarevní mravenci, neúnavně brojící proti nepříteli v rozrušeném mraveništi.

	Přistáli jsme tvrdě.

	Rozhlížela jsem se po louce zaplněné postavami v hnědé, červené a černé. Černá převládala, ale zdálo se, že většina bestií má na sobě jen děravá trika a potrhané kalhoty. Na chvíli mě to zarazilo. Přesto bestie zuřivě postupovaly k městu, nevnímaly utržené rány ani krev barvící pruhovanou kůži. Hlasitě řvaly a poté odtrhávaly kusy masa ze svých obětí.

	Fanatická zvířata. Bestie v pravé podobě.

	Stála jsem zády k Ondrovi. Dech mi vázl v hrdle. Kolem nás přistálo několik nepřátel. Nebyl čas přemýšlet, nezbyl čas na strach. Nadechla jsem se a od plic na ně zařvala. V hrudi mi sílil žár odhodlání, který zcela převzal kontrolu nad mým tělem. Instinkt přežití.

	Bez varování jsem vystřelila chapadélka a omotala je dvěma bestiím kolem krku. Chroptěly, chtěly je ze sebe strhnout, ale jen si popálily ruce, kůže se jim škvařila, rudla a nafukovala se puchýři.

	Nemysli na toho parchanta v tunelu. Nevzpomínej! Braň se!

	Posouvali jsme se směrem k Zarně, ke stále větší vřavě. Do uší se mi dral řinkot kovu a nervy drásající křik raněných. Prosili o pomoc, o slitování, někteří volali draky a další proklínali Zevrana. Nepříjemný tlak na hrudi ne a ne povolit. Dělalo se mi špatně. Nedívej se pod nohy, říkala jsem si.

	Nešlo nevidět. Ksakru, tolik mrtvol!

	Chybějící končetiny, vykousané kusy masa, vyhřeznuté vnitřnosti. Krev, spousta krve zasychající v otevřených ranách. A ten zápach… Mlžilo se mi před očima, jak se mi z toho zamotala hlava. Smrt, samá smrt.

	Soustřeď se! Jen na chvíli jsem se ponořila do svého nitra – hledající na chvíli vyhaslý oheň odhodlání, který mě předtím hřál.

	Ondra mě chránil a možná to trvalo jen několik vteřin, než mi z hrdla vyšlo nové vrčení. Hluboké, vibrující celou mojí bytostí. Zlověstné. Jeho energie mnou projela jako šíp a já se pustila do boje. Černí jsou nepřátelé, zvířata. Nic víc!

	Stvůry z pekel nemají šanci.

	Zapomněla jsem na Jeru s Thorisem, zapomněla jsem na všechno. Existovala jen vůle přežít. Z marastu kolem mi zalehly uši. Naštěstí byli nepřátelé díky černému oblečení dobře poznat. Barva zatracení, temnoty a beznaděje.

	„Musíme najít Liu s Eldarem!“ Ondra sekl po nejbližší bestii a zařval. „Tak vnímáš mě?“

	Rozvířil se prach a zastřel mi výhled.

	Někdo proletěl těsně vedle mě, až mnou smýkl poryv větru. Byla to bestie. Žena. Blížila se ke mně a chrčela, jako by celý život kouřila cigarety. Sliny jí tekly po bradě, světlé vlasy měla zacuchané. Byla šílená, musela být, přesto jsem zaváhala. Nechtěla jsem zabít ženu, nemohla za to.

	Jediný krok vzad stačil, aby po mně skočila.

	Na poslední chvíli jsem uhnula stranou a ona dopadla na tvrdou zem. Snažila se vstát, ale přišlápla si ocas, nezvládala koordinaci těla. Zvedla ke mně tvář a já jí chapadélky poleptala hrdlo. Křičela, až mi z toho pískalo v uších. Nedostávalo se mi dechu, když jsem ji pustila a ona se svalila na zem jako balvan. Bez života. Odvrátila jsem se, abych jí neviděla do tváře.

	Ondra na mě kývl, ať ho následuju. Na nic víc nebyl čas.

	Pomalu jsme postupovali k Zarně. Naše blýskavé brnění poutalo pozornost, i když jsme se drželi stranou největších bojů. Nebe bylo černé a všude ležela bezvládná těla bestií, zarnských bojovníků v kožené i kovové zbroji a tyských válečníků v rudém.

	Koutkem oka jsem si konečně všimla válečníků v zelené zbroji, jako jediní organizovaně pobíjeli bestie. Postupovali seřazení v šiku, chránění oválnými štíty a dlouhými kopími. Hlavně kolem nich se soustředili nepřátelé v černé zbroji. Jediní měli zbraně a vypadalo to, že přesně vědí, jak je použít. Na hrudi jednoho z nich jsem zahlédla lesklého stříbrného hada.

	Všechny ostatní obránce už pohltil chaos, nebo se stmelili do malých skupinek. Kušníci sestřelovali nepřátele z nebe, zatímco kopiníci a válečníci s meči je chránili ze všech stran. Zástavy rodů a království ležely zašlapané v trávě.

	 

	Museli jsme najít přátele a pak zmizet. Chtěla jsem pryč, všechno ve mně křičelo, ať sakra zmizím a ani se neohlížím. Bolely mě ruce, nohy, úplně všechno. Nepříjemně mi tepalo ve spáncích a těžce se mi dýchalo.

	Měla bych odstínit bolestný řev, pach zvratků a fekálií, prostě nevnímat… ale nešlo to. Nikdy to nepůjde. Všechno se mi to otisklo do mysli a bude mě to navěky děsit.

	Jedno mi bylo jasné. Jestli mojí zbrojí nic nepronikne, dostane mě vyčerpání.

	„Pojď, poběžíme!“ křikl na mě Ondra.

	Sotva jsem udělala několik kroků, někdo mě srazil na zem. Zalehla mě cizí váha, puch zkažených vajec se mi vetřel do nosu. Praštila jsem se do hlavy, až se mi udělaly mžitky před očima. Najednou mi kamení odíralo tváře a pravý bok mi tepal bolestí, jako bych se srazila s kamionem. Někdo mi svíral paže a tiskl mě k zemi. Černý ještěr. Kůži měl hnusně slizkou. Z otevřené tlamy na mě kanuly našedlé sliny. Všechno mi připadalo zpomalené, zvuky kolem mě se ztlumily. Měla bych…

	„JANI!“

	Černý se mi zakousl do krku.

	Vykřikla jsem, když mnou projela bodavá bolest. Probrala mě z obluzení a záhy zmizela, jako píchnutí jehlou. Ještěr se na mě zmateně podíval, ale já netušila, co se stalo. Netekla mi krev, nic. Jen jsem mělce dýchala a třásla se jako osika.

	Ondra Černého sekl do křídla, aby ho odlákal. Ještěr se po něm nenávistně ohnal a já se tak mohla odvalit z jeho dosahu. Srdce mi vyskočilo až do krku, když jsem se plazila k dýkám. Pak mi došlo, co se stalo. Málem mě zakousla bestie!

	Zbroj vydržela, Tajemní nelhali.

	Vzápětí mě vylekal hrozivý řev a já se otočila. Ondra stál nad vykuchaným mužem a nepříčetně mu sekal do křídel. Nechal toho, až když jsem ho potřetí okřikla. Omámeně se rozhlédl, zatřásl hlavou, než znovu pozvedl meč. Teprve pak mě doběhl.

	„V pořádku?“ Kývl, ale já věděla, že není. Na chvíli ztratil sám sebe. „Potřebuju si oddechnout, jinak tu brzy padnu.“ Odolala jsem touze masírovat si bolavý krk. „Myslíš, že blíž k městu bude víc zarnských obránců?“

	„Já nevím, fakt nevím!“ Ondra vrčel a vedl mě směrem k trnitým šípkovým keřům na okraji palouku před Zářnou. V záři zapadajícího slunce jsme se museli lesknout jako diamanty. Klenoty potřísněné krví.

	Zoufale jsem volala v myšlenkách. „Lio? Jsi tu někde? Ozvi se mi!“

	Zopakovala jsem volání třikrát, ale bez výsledku. A pak, když jsem zvracela za keřem, se mi v hlavě rozezněl Liin naléhavý hlas.

	„U všech draků, co tu děláš? Zůstaň, kde jsi, najdu tě!“

	Jenže zůstat na místě nebylo jen tak. Ondra sotva pozvedl meč, já cítila pod rukavicemi puchýře a bestie to k nám přitahovalo jako vosy na med.

	Děkovala jsem všem drakům, že na nás nezaútočili Černí ještěři ve zbroji. Co jsem si všimla, bylo jich málo a věnovali se spíš velení, zatímco někteří se drželi stranou. Nevím, jak bych zvládla boj se zkušenou bestií.

	Dorazila jsem dalšího nepřítele, když kousek od nás přistáli Lia s Eldarem. Energicky vyčistili prostor kolem nás od troufalých bestií a já jen žasla, jak lehce se pohybují. Krví zbrocená zbroj se jim už neleskla, ale ještě na ní šly rozeznat barvy Zelených ještěrů. Zelená a zlatožlutá. Lia funěla přes dračí přilbu a kontrolovala okolí.

	„Mysleli jsme, že jste mrtví! Kde jste u všech šupin byli?“

	„Jestli to přežijeme, tak ti to moc ráda řeknu.“

	Eldar svíral meč daleko větší, než byl Ondrův. „Ani nevíte, jak rád vás vidím,“ zakřičel, abychom ho slyšeli. „Poslední týden byl příšerný a ještě k tomu přišla městu na pomoc polovina vazalů.“

	„A to smějí odmítnout?“

	„Zarna nemá prostředky je k tomu donutit. Chytejte, potřebujete sílu.“

	Eldar mi hodil ampulku a Ondrovi taky jednu. Už po prvním doušku jsem cítila, jak mě zaplavuje tolik potřebná energie. Byla jsem Eldarovi neskonale vděčná, protože bych brzy zkolabovala. Dokonce i Ondra našlapoval lehčeji.

	Ani jeden z našich přátel se nezeptal na šupinatou zbroj. Nebyl čas. Postupovali jsme dál k městu, protože oba sourozenci nedali jinak, než že nás z bitvy odvedou. Už tak jsme toho zažili a udělali dost. Nemusíme tu taky umřít.

	Eldar mi hlídal pravý bok a Ondra mi chránil levý. Bestie byly všude, na nebi i na zemi. Měla jsem pocit, že jich neustále přibývá. Kde jsou Jera s Thorisem? Zavolali vůbec další Tajemné?

	„Pozor, Jani!“

	Eldar mě hrubě strhl stranou a já koutkem oka spatřila žahavá chapadélka, která mě málem chytila. Než na mě bestie-žena mohla skočit, zasáhl ji do břicha. Vytřeštila oči a spadla mi k nohám.

	Uskočila jsem odporem a Eldar si mě přitáhl blíž k sobě. Ondra na něj letmo kývl. Museli jsme se držet pohromadě.

	Vyhlídla si nás skupina bestií úplně jiného kalibru.

	Nešíleli, neřvali, spíš si nás měřili chladnýma očima plnýma touhy po násilí a po krvi. Neměli na sobě černou zbroj jako jiní, ale jen tuniku, suknici a vyztuženou vestu s namalovanými znaky zvířat. Panter, medvěd a pavouk.

	Roztřásla jsem se, patřili do klanu. Třímali zubaté nože a během chvíle nás obklíčili.

	Oddala jsem se instinktům, moje zvířecí já vědělo, co dělat. Černí mě nenechali vydechnout. Jakmile jsem se zbavila jednoho, okamžitě na jeho místo skočil další, ještě krvelačnější.

	Využila jsem každou možnost k zásahu. Neváhala jsem Černé oslepit chapadélky nebo kopnout mezi nohy. Cokoli co by mi dalo šanci přežít.

	Sotva jsem poslednímu z nich vrazila dýku do ledvin, došlo mi, že moji přátelé někam zmizeli. Sevřel mě strach, který opanoval každou buňku mého těla a na chvíli mě paralyzoval. Kde je mám hledat? Ať jsem se rozhlížela, jak jsem chtěla, masa těl bojujících přede mnou blízké skryla.

	Nevolala jsem, bylo by to zbytečné.

	Nebe tmavlo do šmolkové modři a začal foukat lezavý vítr. Potíž navíc, ale těsná zbroj dobře izolovala. Vyrazila jsem kupředu. K městu, tam budu užitečnější. V duchu jsem prosila všechny draky, aby Ondra byl naživu.

	Zarazila jsem se při pohledu na tyského válečníka, který se několik metrů přede mnou prudce zastavil, chytil se za hrdlo a otevřel ústa v němém křiku. Zatímco ostatní bojovali, on se třásl a chroptěl, přitom ho nikdo, opravdu nikdo nedržel. Chapadélek bych si všimla, jsou ostře oranžová.

	Ochranný amulet, který jsem nosila pod zbrojí, se najednou rozžhavil, až jsem usykla bolestí. Proč právě teď? Chroptící muž, ďasové… Tak mě to vyděsilo, že jsem se prudce otočila, abych utekla, ale do někoho jsem narazila. Instinktivně jsem sekla dýkou, zaskřípal kov o kov. Když jsem vzhlédla, hučelo mi v hlavě.

	Do dračí prdele.

	Otočil se ke mně Černý ještěr ve zbroji s hadem na hrudi. Ohnal se čepelí a já akorát zvedla paži v obraně. Ostnatý náloketník čepel na chvíli zachytil a než ji nepřítel stačil vyprostit, zezadu ho proklála podivně oděná dívka. Zakroutila čepelí v jeho podpaží, muž vykašlal krev a podklesly mu nohy.

	Kývla jsem na ni na znamení díků, víc jsem však nestihla. Obklíčili nás čtyři nepřátelé s noži. Škorpion na jejich vestách se rudě leskl. Zařvala jsem na ně, bojovně vycenila tesáky a mrskala ocasem.

	Jednoho nepřítele jsem rozptýlila chapadélky a vzápětí jsem ho bodla do břicha. Skrčila jsem se a tála druhému po šlachách na nohou. Když se ohnul, vrazila jsem mu dýku do krku a vzápětí uskočila, protože mě pokropila čerstvá krev. Nepřemýšlela jsem, jen bojovala. Jako by šelma ve mně přesně věděla jak.

	Dívka bojovala se dvěma muži najednou a její meč tál do nepřátel jako žiletka. Než jsem se k ní dostala, srazil ji poslední z nich na zem. Zařvala jsem jako zvíře a vrazila mu dýku do pravého podpaží. Odstrčil mě ocasem, až ostny zaskřípaly o ráwer. Neměl šanci. Roztřásl se a bezvládně padl do trávy.

	Pomohla jsem dívce na nohy a konečně si ji pořádně prohlédla. Měla na sobě podobně přiléhavý materiál jako já, modrozelený, jen doplněný kovovými pláty chránícími hruď, břicho, paže, stehna a kořen ocasu. Nemohla to být ráwer.

	Přilbu měla jednoduchou a účelnou, na skráních se jí stříbrně leskly šupiny a modrofialové oči jí plály vzrušením z boje. Otevřela jsem pusu, abych se jí zeptala, kdo je, ale dívka se usmála, přitiskla si pěst na srdce a pak s bojovým rykem vběhla zpátky do vřavy.

	Teprve v tu chvíli jsem si všimla, že dívčin ocas měl na konci ploutvičku.

	 

	 

	 

	Ondřej

	 

	 

	Bitva nás rozdělila. Neměl jsem moc času nad tím přemýšlet, protože na mě masa zarnských a tyských bojovníků tlačila ze všech stran. Kopiníci nás chránili před útoky ze vzduchu a já nevěděl, jak jsem se do téhle skupiny dostal.

	Musel jsem pryč. Najít Janu.

	Země byla rozbahněná, zakopával jsem o zohavená těla. Pod nohama mi čvachtalo. Snažil jsem se potlačit zvracení, abych nebyl snadný cíl. Když se mi konečně podařilo prodrat se k prvnímu keři, pořádně jsem ho ohodil. Zastavil jsem se, abych popadl dech. Dál to prostě nešlo. Síla bestie nebyla bezedná a Eldarův elixír vyprchal. Zoufale jsem se potřeboval napít. Pálilo mě v krku a voda nikde.

	Musím to vydržet a najít Janu. Jedině na tom záleží. Bestie uvnitř mě mi našeptávala, že už je pozdě, že leží zakrvácená v trávě. Dalo mi práci představy potlačit. Když jsem v laboratořích nabyl vědomí a porazil svoje temné já – protože jsem to byl já, kdo řádil jako zvíře, moje zvrácená část – myslel jsem, že mám vyhráno. Chyba. Bestie tu byla se mnou každou minutu. Našeptávala mi, lámala moji vůli. Smála se jakékoli snaze bojovat.

	„Jani? Slyšíš mě?“ Místo Jany se ke mně otočili nepřátelé. „Do prdele s tím!“

	Použil jsem chapadla, ale Černí měli dobré reflexy. Uskočili a zaútočili vlastními. Někteří je uměli používat. Jedno se mi omotalo kolem pasu a druhé kolem paže. Žahala, ale zbroj odolávala.

	Volnou rukou jsem tasil dýku a přeťal leptavé smyčky. Černí zaječeli, nevěřícně hleděli na oranžové pahýly. Ochromené nepřátele jsem zabil rychle.

	Do zad mě udeřil meč a vyrazil mi dech. Ráwer zaskřípěla. Za mnou stál šlachovitý muž, kterému někdo odsekl kus tváře, takže mu byla vidět obnažená čelist. Zařval na mě a nemotorně zvedl meč. Vykryl jsem jeho výpad a silou ho kopl do břicha. Meč mu vypadl z rukou, kov zazvonil o kámen v trávě. Nepřítel se snažil zvednout ze země, ale já mu šlápl na hrudník a zatlačil.

	Ozvalo se nádherné křupnutí. Najednou mě ovládla touha zakousnout se do protivníka, ochutnat jeho krev, nažrat se jeho masa. Přímo se mi sbíhaly sliny, rozklepal jsem se chutí roztrhat ho vlastníma rukama.

	Když jsem přišel k sobě, znechuceně jsem se otřásl a usekl tomu bastardovi hlavu. Nikdy ze mě nebude bestie. Nikdy!

	 

	 

	 

	Jana

	 

	 

	Před mýma očima smetla jednoho muže ohnivá koule velikosti fotbalového míče. Vyděšeně jsem sledovala, jak Zarňan bojuje s plameny. Černí mají stroje? Spatřila jsem na okraji palouku šest jednoduchých vrhačů patřících nepříteli. Zamrazilo mě z vědomí, že takhle můžou vřavu urychlit ve vlastní prospěch.

	Když jsem se rozběhla zpátky k hradbám, zaslechla jsem někoho volat moje jméno. Pořád dokola, ale nikoho známého jsem neviděla. Ne, počkat, poznala jsem ten hlas.

	Eldar!

	A najednou tu byl, klestil si cestu ke mně, obklopen larijskými válečníky. Jeho stráž se kolem nás rozestavila do kruhu, šest z nich drželo napjaté luky a sestřelovalo troufalé bestie z oblohy. Poskytli nám drahocenné vteřiny navíc.

	„Konečně jsem tě našel! Kde máš Ondřeje?“

	„Já nevím!“

	Zaklel mně neznámými slovy. „Pojď, odvedu tě do bezpečí.“ Ukázal na vrhače. „Dračí dech jen tak neuhasíš. Dal jsem vědět Lie, že jsi v pořádku. Najde Ondřeje.“

	„Někdy mě prosím nauč komunikovat takhle na dálku, jo?“

	Pousmál se a vzápětí se rozběhl k městu. Larijští nás chránili oba, za což jsem jim byla vděčná. Kličkovali jsme mezi bojujícími ještěry. Eldar měl dlouhé nohy a já mu brzy přestala stačit. Píchalo mě v boku a v puse mi vyschlo, ale ani jsem nepípla.

	Ohnivé koule šířily paniku mezi bojovníky. Řvali, zatímco je plameny stravovaly zaživa. Eldar se ohlédl k vrhačům, sevřel rty a zavelel, ať se zastavíme. „Dračí oheň všechno spálí. Někdo musí zneškodnit ty vrhače.“ Podíval se na mě, v očích divoké odhodlání. „Dva máme nejblíž. Vím, je to nebezpečné, ale jdeš do toho se mnou? Moje garda nás ochrání.“

	Do tváří mi stoupla horkost. Věřil mi. Věřil, že na to mám. Strach mě držel ve spárech, ale nepoddala jsem se mu. „Počítej se mnou.“

	Eldar mi dal ampulku s hořkou tekutinou a ještě jednu s mléčně bílým obsahem. Chutnala jako bezový nektar. Tělem se mi rozproudila nová energie, až mě brněly konečky prstů. Bolest odezněla, strach ucouvl a najednou jsem nemohla vydržet klidně stát na místě. Nechci vědět, jak mi po těch koktejlech bude zítra.

	Během několika úderů srdce se k nám přidal další tucet larijských válečníků. Třímali oválné štíty, které vypadaly jako kovové listy, a dlouhá kopí. Sešikovali se kolem nás a chránili nás cestou k vrhačům, jejichž střely osvětlovaly ztmavlé nebe bez hvězd.

	Kolem nás svištěly šípy a ohnivé střely. Larijští lučištníci sestřelovali nepřátele z oblohy, zatímco válečníci drželi stranou pozemní odpor a umožnili nám dostat se k prvnímu stroji.

	Eldar na mě kývl. „Já se zbavím stráže a ty přepal lana, ano?“

	„Jasně, spolehni se.“

	Beze slov mi naznačoval, kdy zastavit a kdy se pohnout. Nebýt elixírů, podlehla bych slabosti v nohách, ale Eldara nezklamu. Ne, když mě sleduje celá jeho garda.

	„Teď, Jani!“

	Eldar zaútočil na stráže vrhače, jejichž počet se zdvojnásobil, když jim došlo, kam s larijskými míříme. Při boji Eldar vypadal, jako by tančil vášnivý tanec, rozséval kolem sebe smrt. Odtrhla jsem od něj pohled a rozběhla se k lánům. Čtyři válečníci mě následovali, aby mě kryli.

	Zápach hniloby mě málem srazil k zemi. Potřásla jsem hlavou a omotala chapadélka kolem lan.

	„Mám to!“ Poslední lano povolilo. Bylo silné jako moje předloktí. Pot mi stékal do očí a nahnilý odér sílil. „Co tady tak páchne?“

	„Vypadá to na směs trusu a trávy politou Dračím ohněm,“ odpověděl mi Eldar. Zašklebila jsem se, ale to už vydal rozkaz zaútočit na druhý vrhač. Zabralo nám to delší dobu, bestie byly připravené a seskupovaly se k obraně strojů. Larijští válečníci neochvějně postupovali vpřed, ale tři z nich padli s rozdrásanými hrdly ještě předtím, než se mi podařilo přepálit lana. Tímhle tempem nám za chvíli nezbude žádná stráž.

	Eldar zavelel k ústupu. Zřejmě vycítil můj zmatek a pokynul mi, ať ho následuju.

	„Sedmý dráp válečníků zničí zbývající vrhače z druhé strany. Bestie to na chvíli zaskočí. Navíc nechci riskovat tvůj život ještě víc.“

	„Zvládla bych to.“ Moje zvířecí já proti ústupu protestovalo, adrenalin mi proudil žilami jako životadárný oheň.

	Eldar se na mě rozhodně podíval. „Já vím, že ano.“

	Utíkali jsme, přeskakovali mrtvá těla, kterým chyběly končetiny a… dál jsem si je raději neprohlížela. Vzhlédla jsem k podmračenému nebi a spatřila dvě bojující ženy. Bestie mocně máchala temnými křídly, ale ta druhá žena měla zarnskou zbroj. Připadala mi povědomá. Ta křídla… Černá, červená, zelená.

	„Eldare! To je Mais!“ ukázala jsem na bojující dvojici. Eldar se mě snažil přesvědčit, ať nezastavuju a běžím dál. Nešlo to. Nemohla jsem od Mais odtrhnout pohled. S krátkými černými vlasy a barevnými křídly vypadala jako temný anděl.

	Larijští válečníci kolem nás neustále odráželi bestie.

	„Nemůžeš jí pomoct. Musíme jít!“ Eldar mě chytil za loket, aby mě odtáhl, ale v tu chvíli jsem zůstala stát jako přimražená. Mais vyhrála souboj, doslova z ní sálala dravá radost. A pak sebou podivně cukla, když jí hrdlem projel dlouhý šíp.

	Můj výkřik zanikl v marastu kolem.

	Mais spadla na zem, jako pták se zlomenými křídly. Dusila se, kašlala krev. Několikrát sebou škubla a víc nic. Bez rozmyslu jsem se k ní vrhla, ale už bylo pozdě. Dech jí nezvedal hruď a prázdné oči hleděly k nebi. Když mě Eldar vytáhl zpátky na nohy, zírala jsem na dřík se zelenými křidélky.

	„Trefil ji šíp, copak to nevidíš? Vždyť bestie luky nepoužívají!“

	Podíval se na Mais a jadrně zaklel: „Zavšivení fanatici.“ Vzal mě pod paží a táhl mě pryč.

	„Počkej, chceš říct, že ji zabil jeden z vašich?“

	„Je to možné.“

	„Proč by to sakra někdo dělal? Byla na naší straně!“

	Stiskl rty do úzké linky. „Mais byla kříženec Zeleného ještěra, chápeš? Podle zákonů by neměla existovat.“

	Zamrazilo mě z jeho slov. Díval se na mě s odhodláním a hněvem, který nebyl určený mně. „Aby ďas spral všechna nesmyslná pravidla o čisté krvi. Je div, že se Mais vůbec dožila dospělosti. Pojď, teď nemáme čas to řešit, řeknu otci, ať si prověří válečníky.“

	Kypěl ve mně hněv i pocit zrady. Ale mohla jsem si za to sama. Spadly mi růžové brýle a já konečně viděla, že ani společnost Zelených není mírumilovná, a už vůbec ne tolerantní. Ještěři nebyli lepší než lidi, byli přesně jako lidi. Závistiví, mocichtiví, fanaticky nenávistní k jakýmkoli odchylkám. Kříženci patřili mezi spodinu. Vzápětí se kousek od nás ozvala ohlušující rána. Oslepil mě záblesk světla a hned nato mě smetla tlaková vlna, až jsem si narazila žebra o hrbolatou zemi. Výkřik se mi zadrhl v hrdle, když jsem přistála obličejem v trávě. Do pusy se mi dostal prach a drobné kamínky. Chtěla jsem se zvednout na třesoucích se loktech, ale zavalilo mě něčí tělo. Přidušeně jsem vydechla bolestí. Musím se vyhrabat ven, jinak se udusím. Musím…
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	Slyšel jsem v hlavě zlověstný chechot. Moje druhé já, bestie uvnitř mě, se mi smála, šťourala se v mojí úzkosti, prohlubovala zoufalství, protože jsem pořád nenašel Janu. Nenašel jsem nikoho! Všichni jsme měli zůstat pohromadě, měl jsem být důslednější… Potřásl jsem hlavou, abych odehnal lítostivé myšlenky.

	Do uší se mi zařízlo podivné dunění, následované novou salvou výkřiků bolesti. Najednou se kolem mě všichni rozprchli do stran a nedbali přitom zraněných, po kterých šlapali. Rozběhl jsem se doprava a dal do toho všechny zbývající síly. Nad hlavou mi proletěla ohnivá koule.

	Do prdele! Přikrčil jsem se a sledoval, jak zasažení válečníci bojují s plameny. Křičeli v agónii, zmítali sebou nebo se pokoušeli válet v trávě, strhávali ze sebe zbroj, oděv, vlastní kůži i vlasy. Jako by jim to mohlo pomoct. Vyděsilo mě to jako nikdy v životě.

	Spatřil jsem vrhače. V puse se mi rozlila kovová pachuť krve, jazyk mě pálil. S novou vervou jsem se rozběhl vpřed, když vtom mě někdo strhl stranou. Zapotácel jsem se a těsně kolem mě proletěla další koule.

	„Buď ostražitější! Tento druh ohně jen tak neuhasíš.“

	„Sakra, Thorisi, kdes byl?“ Stál kousek ode mě. Zbroj se mu leskla čerstvou krví. „Zavolali jste posily?“

	„Ano, naše jednotky tu budou co nevidět.“ Zamračil se na mě. „Kde máš Janu?“

	„To bych taky rád věděl!“ Protřel jsem si spánky, abych se uklidnil. „Ztratila se mi.“

	Kousek od nás přistála Jera, její rudá křídla se vzdouvala náporem větru.

	„Máme problém. Černí se snaží dostat do města přes únikové šachty. Vrhače mají jen odvést naši pozornost.“ Pak se na mě nevěřícně podívala. „Co tu stojíš! Schovej se, ať tuhle bitvu taky přežiješ. Janu jsem zahlédla ve společnosti zeleně oděných válečníků, ochrání ji.“

	Takže je s Eldarem.

	Thoris přimhouřil oči. „Máš za ni zodpovědnost, najdi ji.“

	Co tak náhlý zájem o Janu? Nestačil jsem nad tím dumat, prostorem se rozlehla ohlušující rána, ovanul mě horký vzduch a pokropila mě rozvířená zemina. 
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	Dusila jsem se. Ležela jsem uvězněná pod bezvládnými těly a nemohla se hýbat. Chtělo se mi řvát bezmocí. Kousla jsem se do jazyka a pokusila se nadechnout. Mrtvá těla se na mě tlačila ze všech stran. Nebudu křičet, nebudu.

	S vypětím sil jsem se vyškrábala na čerstvý vzduch. Lapala jsem doušky večerní brízy a na nic jiného nemyslela. Celá jsem se třásla a chvíli se zmateně rozhlížela. Bojiště. Zarna. Ještě to neskončilo. Slzy zoufalství mě zaštípaly v očích, ale vzápětí mnou projel šok.

	Kam zmizel Eldar?

	Obrnila jsem se a prohlédla si těla nešťastníků. Byla ještě teplá, krev v ranách se nestačila srazit a mísila se s hlínou v trávě. Zvedl se mi žaludek a chvíli jsem dávila.

	Leželi na mně tři muži a čtvrtý jen částečně, ani jednoho jsem však neznala. Divila jsem se, že mě nerozmačkali na kaši, ale poloha jejich těl vytvořila malou skulinu, která mě ochránila. Jeden z nich se nešťastně nabodl na meč. Nedokázala jsem k nim cítit lítost. Eldar žil, jen ho najít.

	Kolem mě ležely desítky těl, roztroušených do kruhu kolem menšího kráteru. Co všechno ještě měly bestie v záloze? Bomby, miny?

	Raději jsem se odplížila pryč. Zprvu jsem se schovávala za mrtvoly, ale pak jsem zariskovala a utíkala do stínu hlohového keře, abych tam nabrala dech. Přemohla mě panika. Všechno se podělalo.

	Přede mnou se nacházel mírný svah, hloučky keřů a pak už jen les. Mám utéct?

	Zamrkala jsem, protože jsem si najednou nebyla jistá, jestli dobře vidím.

	Kousek od linie bříz a habrů stál zarnský král, úplně sám. Nevěřícně se rozhlížel po mrtvolách rozesetých kolem něj. Jeho garda. Krále přece vždycky někdo chránil. Co tu dělá? Proč tu stojí v těžké zbroji, promáčklé a potřísněné krví? Zarna si nemůže dovolit ztratit vladaře.

	Nespatřila jsem jedinou bestii, která by do tohohle kouta přiletěla. Nikdo si nevšímal udýchaného krále, který se držel za bok a zřejmě byl zraněný. Nikdo mu nepřišel na pomoc.

	Chtěla jsem se k němu rozběhnout. Zarnské hradby nejsou daleko a král určitě zná tajné vchody. Sotva jsem ale udělala několik kroků, ozval se pleskot křídel a vzápětí u vladaře přistál Černý ještěr. Raději jsem se odplížila zpátky do stínu keře a pozorovala je. Černý na sobě měl nákladnou zbroj. Patřil do klanu, určitě to byl jeden z velitelů.

	Černý si sundal přilbu a odhalil blonďatou kštici. Krok za krokem se blížil ke králi, ale netasil meč, neudělal nic, co by vladaře ohrozilo. Jako by si chtěl jen promluvit.

	Král Hedar sklonil zbraň k zemi a nevěřícně hleděl na nepřítele. Černý se natočil stranou, zasmál se a já konečně spatřila jeho tvář. Krve by se ve mně nedořezal – znala jsem ten rovný nos a podivný úsměšek. Byl to Alar, korunní princ Zarny. Černý ještěr.

	Pomalu se blížil k otci, snad si vychutnával jeho rozčarování.

	„Synu? Myslel jsem, že jsi mrtvý.“

	„Ano, já, otče!“ Alarův zvučný arogantní hlas dolehl až ke mně. Princ přecházel kolem otce jako vlk kolem kořisti.

	„Stala se z tebe bestie, ale pořád jsi můj syn. Ještě je pro tebe naděje. Můžeš to zlo v sobě porazit, můžeš se vrátit domů!“

	Král pozvedl čepel, zřejmě si uvědomil, s kým vlastně jedná. Tohle už nebyl jeho syn, jak ho znal.

	„To z tebe se stala bestie,“ ucedil Alar a plivl otci pod nohy. „Pod tvou vládou by se Zarna brzy rozpadla. Nedovolím to. Udělám pro to cokoli, co bude třeba.“

	Vzápětí Alar tasil meč a zaútočil na krále. Kovové řinčení se mi zařízlo do uší, ale netrvalo dlouho. Nepostřehla jsem rozhodující chvíli boje, král najednou prostě vytřeštil oči a vykašlal krev, zatímco Alar vytahoval rudou čepel. Pak otce bodl ještě jednou, surově a krůtě, jako by ho z duše nenáviděl. Tělo zarnského vladaře se svalilo do trávy.

	Unikl mi tlumený výkřik.

	Zacpala jsem si pusu, ale bylo pozdě. Alar se otočil, upřel na mě oči planoucí vztekem a vykročil ke mně. Ach, do prdele!

	Dala jsem se na útěk. Klopýtala jsem přes bezvládná těla a vůbec nevnímala, kam běžím, chtěla jsem prostě pryč. Co nejdál. Nemohla jsem pořádně popadnout dech. Ovládal mě děs z toho, že mě Alar chytí a podřízne jako jehně.

	Žádná bestie mi nestála v cestě. Nikdo mě nezastavil, nikdo se po mně neohlédl ani neohnal, jako bych byla neviditelná. Vždyť jsem v tom brnění zářila jako diamant!

	Prsty mi znecitlivěly hrůzou a v hlavě se mi promítaly nejhrůznější scénáře, co mi bestie s tváří zarnského prince udělá. Znásilní mě, stáhne z kůže, opije se mojí krví. Jedna představa byla lepší než druhá.

	„Kde jste všichni?! Pomozte mi někdo!“ volala jsem na všechny strany. Nikdo mě však nebral na vědomí. Byla jsem vzduch, byla jsem mrtvá, jenže jsem to ještě nevěděla.

	 

	Alar přistál přede mnou, poryv větru mě málem srazil k zemi. Na hrudi se mu zlatě leskl drak. Poodstoupila jsem od zrádce a výhrůžně vycenila zuby. Pořád si nás nikdo nevšímal.

	„Že já tě odněkud znám…“ Princ schoval meč zpátky do pochvy a křivě se usmál. Vzedmula se ve mně vlna vzteku. Nebude se mnou bojovat? To vypadám tak uboze?

	„Už to mám. Ty jsi ta malá ještěrka z knihovny.“

	„Tušila jsem, že za tím vším budeš ty!“ Gestem jsem obsáhla bitevní vřavu. Jen z toho hluku mi zvonilo v uších. Chvěla jsem se hněvem i strachem. Zabil vlastního otce, vydal Zarnu bestiím! Kvůli němu Ondru pokousali!

	„Tak malá a už tak chytrá.“ Olízl si rty a přejel mě zkoumavým pohledem šedých očí od hlavy až k patě.

	„Jsi docela pěkná. Půjdeš se mnou, byl bych nerad, kdybys někomu řekla, cos viděla.“

	Málem se mi podlomily nohy. Znásilní mě a zabije. Bez varování po mně skočil. Podařilo se mi uniknout jeho sevření jen o vlásek. Jenže pak jsem zakopla o vyčnívající kámen a zavrávorala. Dýky mi vypadly ze zpocených prstů. Alar se pobaveně zasmál, zřejmě mu nevadilo, že kousek od nás umírá jeho lid.

	„Jakmile zvítězíme, budu potřebovat rozptýlení.“ Zavětřil a slastně zamručel. „Myslím, že mi máš ještě co ukázat, ještěřičko. Dlužíš mi polibek, pamatuješ?“

	„Nikam s tebou nejdu!“ Znovu jsem unikla z jeho dosahu. Nohy se mi třásly. Nedokázala jsem se soustředit na nic jiného než na Alara a jeho chtivý pohled. Nechoval se šíleně jako proměněná bestie, vlastně mi připadal úplně stejný parchant jako dřív.

	„Chceš si hrát? Rád bych ti vyhověl, ale není čas. Jestli se mnou nepůjdeš, zemřeš tady, ale já chci vědět, od koho jsi dostala zbroj.“

	Spoutal mě chapadélky a přitáhl si mě k sobě. Jeho hutný pach mě udeřil do nosu jako pěst. Pak mi sundal přilbu a pomalu, požitkářsky mi olízl krk i tvář. Otřásla jsem se odporem.

	„Moje malá ještěrko,“ šeptal mi do ucha. „Uvidíš, ještě mi budeš vděčná.“

	Odněkud vytáhl placatou lahvičku a vylil mi její obsah do krku. Kroutila jsem se, ale k ničemu to nebylo. Moje vědomí se během několika vteřin vytratilo.
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	Spatřil jsem tucet bojovníků, kteří nesli mrtvého muže zpátky k Zarně a další tucet je chránil po stranách. Všichni měli tváře zkroušené žalem, ale nepolevili v ostražitosti ani nevyšli z tempa. Počkat, to nebyl obyčejný muž, ne, když mu projevovali takovou úctu. Spatřil jsem světlé vlasy, kovovou zbroj zdobenou zlatem a jílec meče s rubínem, velkým jako křepelčí vejce. To všechno ukazovalo na jediného muže. Zarnského krále Hedara.

	Zasáhla mě beznaděj. Co se stane s městem, když král padl? Kdo udrží na uzdě mocichtivou šlechtu? Kdo znovu postaví království na nohy po tomhle šílenství?

	Zatočila se mi hlava. Neměli jsme naději, nikdy jsme ji neměli. Bestie nás všechny pobijí.

	Odvrátil jsem se. Janu jsem nikde neviděl, dokonce jsem ji ani necítil! Moje druhé já mě přesvědčovalo, že se trápím marně, že už někde leží mrtvá. Zapomenutá v trávě.

	Uslyšel jsem hlasité dunění rohu.

	Zarnští volali k ústupu za hradby města a nastal zmatek. Ještěři všech tří ras se jeden po druhém stahovali do nitra skal. Křečovitě jsem sevřel rukojeť meče. Co mám do prdele dělat?

	Bestie se změnou strategie zmást nenechaly. Vytrhávaly z těl padlých bojovníků kopí a vrhaly je na každého ještěra, který se k nim otočil zády. Nesměl jsem otálet. Třeba se Jana běžela už dávno schovat do Zarny. Ano, to by udělala, byla přece s Eldarem.

	Doběhl jsem k nejbližšímu podzemnímu vchodu. Stráže se na mě podezřívavě dívaly, dokud si nevšimly zamazaného znaku spojených dračích tlap na mojí zbroji. Teprve pak mi otevřely poklop do podzemního tunelu. Než jsem sešplhal po kovovém žebříku až dolů, zaslechl jsem hodně divný zvuk. Že by helikoptéru? Raději jsem to nechal být, možná konečně dorazily posily Tajemných.

	Chodba vedoucí na Reshaqovo náměstí byla ucpaná raněnými bojovníky a pobíhajícími doktory. Dostat se přes ně mě stálo zbytek sil i trpělivosti. Janu jsem pořád necítil. Zabil bych klidně stovku bestií, jen abych ji našel. Zmítala mnou touha vrhnout se zpátky na bitevní pole, zabíjet, rdousit a trhat nepřátele na kusy.

	Sotva jsem došel k první dračí soše, všiml jsem si v jejím stínu známé postavy. Byla to Lianea. Vlasy měla slepené potem a krví, zbroj na mnoha místech promáčklou a poškrábanou. Seděla opřená o kámen a někoho objímala.

	Zamrazilo mě kolem páteře. Tady něco nehraje. Cítil jsem slanou vůni slz. Bojovníci naříkali, žadonili, ať někdo ukončí jejich trápení, prosili o smilování dračí božstva. Náměstí se proměnilo v jeden velký lazaret.

	A pak tu byla Lia. Koho to svírala v náručí? Eldar přece chránil Janu a ta tu nebyla. Spatřil jsem černé vlasy. Ne, nemohl to být on. Pomalu jsem se přibližoval k nehybné dvojici, ale nohy mi těžkly každým krokem. Najednou jsem věděl, koho spatřím. Věděl jsem to, a nechtěl si to připustit.

	Byl to Eldar.

	Jeho přirozený pach už zmizel, ale zrak mě nešálil. Eldar se v Liině náručí nehýbal, jeho krví zbrocená hruď se nezvedala. Pleť měl bledou a klidný výraz na jeho tváři mě zasáhl jako ostrá čepel meče.

	Byl mrtvý. Eldar je mrtvý!

	Zaplavil mě chlad, ruce mi znecitlivěly. Veškerá slova mi uvázla v hrdle a já jen pitomě zíral na mrtvého kamaráda.

	„Lio, co se stalo?“ zachraptěl jsem a nemohl odtrhnout oči od špičky šípu trčící z jeho hrudi. U úst měl zaschlou krev, oči zavřené. Zbytek šípu ležel vedle Eldara, holý, křidélka bez zvláštního zdobení. Komu sakra patřil?

	„Zaveleli ústup… ale on nechtěl jít…“ vyrozuměl jsem mezi jejími vzlyky. „Najednou se odtrhl od skupiny a běžel k lesu. Udělal sotva pár kroků, když ho zasáhl šíp a… U Legha, díval se na mě tak vyděšeně… kašlal krev, tolik krve…“

	Znovu se rozvzlykala. Objal jsem ji a propadl žalu. Nadával jsem, ale nepomohlo to. Hrdlo se mi svíralo, slzy se mi draly do očí, a tak jsem raději odvrátil pohled. Byl to můj kamarád, do prdele. Jediný, komu jsem v tomhle pošahaným světě věřil!

	Kam zmizela Jana? Zastřelili ji taky?

	Vzteky jsem praštil pěstí do podstavce dračí sochy a pěkně si narazil klouby. Bylo mi to jedno. Ovládlo mě zoufalství, bestie ve mně šílela. Stačil by malinký impulz, aby se prodrala ven, a já měl sto chutí ji nechat, ať běsní a zabíjí. Stejně nás tu Černí pobijí jako krysy.

	Lia zmlkla a ztuhla. Možná vycítila změnu mého rozpoložení. Zatřásl jsem hlavou, abych se vzpamatoval.

	„Řekni mi, kdo tady teď velí?“ Musel jsem někomu říct, že přiletí posily od Tajemných. Pokud splní, co Thoris slíbil, bestie proti nim nemají šanci. Ale zarnští musejí vědět, že pomoc je na cestě. Slyšel jsem slabé dunění skalních stěn. Ty vrhače zřejmě unesly i těžší váhu než ohnivé koule. Ale Lia jen seděla a hladila Eldara po tváři. Došla mi trpělivost, a tak jsem na ni zavrčel.

	„Měla by to být královna Zara.“

	 

	Její Veličenstvo jsem našel rychle. Stála uprostřed největšího hloučku vládců všech tří ras a kříženců hned u brány do královského sídla. Na sobě měla nezdobenou plátovou zbroj, na které nebyla ani kapka krve. Stráž mi zastoupila cestu a nepustila mě dál.

	„Královno Zaro!“ zavolal jsem. „Mám důležité informace!“

	Poctila mě opovržlivým pohledem hnědých očí. I ostatní ze skupiny se na mě nedůvěřivě zadívali. Pokynula rukou, aby mě stráž přivedla blíž. „Tak mluv, křížence.“

	„Omlouvám se, že vás vyrušuju, paní. Jmenuju se Ondřej, jsem zarnský lovec první úrovně. Mám vám vyřídit, že přijdou posily z řad Tajemných.“ Jen jestli nebude pozdě. Zajímalo by mě, kam se Thoris s Jerou poděli.

	Královna se pohrdavě usmála. „Od kohože? Pokud sis nevšiml, řešíme tu vážné věci.“

	„Tajemní jsou utajený národ, který chrání všechny ještěry na…“ Ani mě nenechali dokončit větu. Královna zvedla prst. „Odveďte odtud toho blázna.“

	„Počkejte! Dali mi tuhle zbroj, nic jí nepronikne.“

	Královna se zarazila. Kývla na stráže a ty mě pustily. Pomalu jsem tasil dýku, abych je nevyprovokoval. Silně jsem se řízl do předloktí, bez účinku. Následně jsem se bodl do stehna a naprosto nic se mi nestalo. Jen budu mít modřinu.

	Vladařům svitla v očích jiskřička zájmu. „A to všichni budou takto vyzbrojeni?“ zeptal se král Zelených. Vypadal dost zdrceně.

	„Všichni,“ přikývl jsem. „Jen musíme udržet město aspoň do rána.“

	Královna trochu pookřála. „Dobrá, budu ti věřit, ačkoli vypadáš, jako by ses stal obětí nějakého žertu. Jestli Tajemní město zachrání, jistě se pro tebe najde odměna, lovče.“

	Vrátil jsem se za Liou k soše vodního draka. Seděla tam sama, jako hromádka neštěstí, a tiše vzlykala. Podepřel jsem ji, ale slova útěchy jsem nenacházel. Všechna mi připadala prázdná.

	„Pokud skála nevydrží, půjdeme do Alajashahu všichni,“ šeptala. Pohled měla upřený do prázdna.

	„Lio, prosím tě, pomoz mi najít Janu.“

	Lehce přikývla. „Zkusím najít její mysl.“

	Následně se zhluboka nadechla a pomalu vydechla. Zavřela oči, její tvář pozbyla veškerý výraz. Bitva pokračovala, a pokud byl Alajashah ještěří nebe, doufal jsem, že ho tak brzy neuvidím.

	Čas běžel a Lia pořád neotevírala oči. Musela se ponořit do nějaké podivné meditace. Netušil jsem, co dělá ani jakým způsobem, ale určitě to nemělo trvat tak dlouho.

	Náhle se prostorem rozezněl křik. „Potřebujeme pomoc! Bestie pronikly do západního tunelu! Za chvíli budou na Reshaqově náměstí!“ Muž svolával bojovníky, kteří ještě stáli na nohou, a vedl je do podzemních chodeb.

	Lia prudce otevřela oči a najednou vypadala odhodlaně. „Pojď, musíme jim pomoct. Všechny východy a okna do zahrad jsou zapečetěné, bestie se musely dostat dovnitř nějakou šachtou.“ Pak tiše dodala: „Neboj, Janu najdeme.“

	Většina zarnských a tyských bojovníků kolem nás se rozběhla k podzemnímu východu číslo tři. V nitru se mi rozlézal chlad, ale všechny pocity zmizely, sotva jsme dorazili do tunelu, osvětleného jen olejovými lampami, a já zahlédl první bestii. Zůstal mi jen hněv, nezkrotná zuřivost, dodávající mi sílu.

	Řval jsem a řval, ostří mého meče potřísnila čerstvá krev. Skoro jsem ani nevnímal, že poblíž bojuje Lia a další spojenci, tak moc mě boj pohltil. Sebral jsem mrtvému Zarňanovi kulatý štít, ale příliš mě omezoval v pohybu.

	 

	Neměl jsem však na výběr, do tunelu se dostaly další bestie, tentokrát ozbrojené. Nesměly proniknout dál do města!

	Odhodil jsem štít a odzbrojil jednoho nepřítele chapadélky. Zaútočil jsem na Černého tesáky a prokousl mu hrdlo. Horká sladká krev se mi rozplývala na jazyku, tekla mi po bradě. Zahryzl jsem se do ještěra hlouběji a trhl. Jak opojný to byl zvuk, když se muži zlomil vaz.

	Pustil jsem ho a zjistil, že na mě zarnští bojovníci znepokojeně zírají.

	Otřel jsem si pusu a zhluboka dýchal, abych nabyl zpátky kontrolu. Pěsti se mi zatínaly a znovu uvolňovaly v rytmu bušení srdce. Zaklel jsem, bojové šílenství mě málem zdolalo.

	„Pojď, tady jsme už skončili.“ Lia stála opodál, ruku připravenou na meči, jako bych se na ni chtěl vrhnout. Musel na mě být děsivý pohled. Tak ať. Kývl jsem, shýbl se pro odhozený meč a následoval ji zpátky na náměstí. Ranění kolem nás sténali skoro stejně hlasitě, jako duněla skála pod nárazy střel z vrhačů. Doktoři s uštvanými výrazy běhali od jednoho zakrváceného pacienta ke druhému.

	Lia si protřela tváře. „Nikde tady necítím Janinu mysl. Ona… u všech šupin, ona musela zůstat venku.“

	Strnul jsem na místě, polil mě studený pot.

	„Jak to víš? Vždyť ses teď ani neponořila do té meditace, nebo co to bylo.“ Zamotala se mi hlava z představy, že je Jana mrtvá. Nesmí být. K čertu se všemi bestiemi!

	„Nepotřebuji mít zavřené oči, předtím jsem byla rozrušená.“ Oči se jí zaleskly novými slzami, několik jich dokonce skanulo na tváře. „Kéž bych se mýlila.“

	Rozhodl jsem se jednat, třeba jen najít Janino tělo. Cokoli. „Musím za ní ven.“

	„Tam nemůžeš! To je sebevražda!“ Lia se mě pokusila zadržet. Odstrčil jsem ji. Utíkal jsem směrem k východům do zahrad. Ani nevím, proč zrovna tam, nemyslelo mi to. Potřeboval jsem se jen dostat ven z města.

	Lia mě následovala a nic víc neřekla. Možná mi ukáže nějaký tajný východ. Jana říkala, že… Utnul jsem myšlenky na ni, protože jsem se potřeboval soustředit.

	Sotva jsme vyletěli do dvacátého patra, kde začínala okna do zahrad, uslyšel jsem zvenku podivné hluboké troubení. Zesilovalo a zase sláblo. Nedalo se nikam zařadit. Ozvalo se třikrát za sebou, než se znovu rozhostilo ticho.

	„To znělo jako nějaký signální roh,“ podotkla Lia. Vzápětí se zarazila, jako by naslouchala něčemu, co mi uniklo. „Ondro! Cítím Janu! Já ji cítím!“ vykřikla nadšeně a chytila mě za paži. Po chvíli její úsměv pohasl. „Počkat… její mysl je velmi slabá.“

	„Co to znamená?“

	„Buď je v bezvědomí, nebo umírá.“

	„Cože?“ Ať to není pravda. Nesmí. Prostě nesmí! Nedokázal jsi ji ochránit. Měl jsi mě víc poslouchat, chlapečku, chechtala se bestie v mém nitru.

	Lia dál třeštila oči na zeď před námi, zřejmě pořád kdovíjak naladěná na Janinu mysl. „Vzdaluje se. Někdo ji musí nést.“

	Zavrčel jsem, tesáky mě tlačily na rtech. „Veď mě, prosím,“ požádal jsem Liu. Jestli Janu někdo unesl, rozpárám ho vlastníma rukama. A vykoupu se v jeho krvi.

	Lia mě vzala za paži. „Vím, jak se nepozorovaně dostat z města.“ Sotva jsme vylezli z tajné chodby do zahrad, narazili jsme na skupinu kříženců. O něčem se hlasitě dohadovali, ale veškerý hovor utichl, sotva si nás všimli. Přímo přede mnou stál Keros. Jeho holou lebku bych si nikdy nespletl, i když měl teď řeznou ránu přes půlku obličeje.

	„Co vy tu děláte?“ vydechl jsem.

	„Tebe znám,“ přimhouřil oči, ale vzápětí uvolnil postoj. „Ty jsi Ondřej. Jsem rád, že žiješ. Hledáme Mais, neviděli jste ji?“ Zavrtěl hlavou. „Neměl jsem ji nechat bojovat.“

	„To je mi líto. Kerosi, neviděl někdo z vás moji přítelkyni Janu? Měla na sobě stejnou stříbřitou zbroj jako já.“

	Keros už chtěl zavrtět hlavou, když mu nějaký kříženec po jeho levici položil ruku na rameno. Černý cop měl slepený krví. „Já viděl ženu v dračí kůži, unesl ji princ Alar. Pomohl bych jí, ale bestie mě k nim nepustily.“

	Ztuhl jsem. „Princ je přece nezvěstný.“

	„Neor mluví pravdu. Sám jsem Alara viděl,“ potvrdil Keros. „Stal se z něj Černý ještěr, podle zbroje vedl klan Draka.“

	„Jenže klan Draka byl vyhlazen,“ sykl jakýsi muž po Kerosově pravici. Jediný z kříženců, který na sobě měl ještě přilbu.

	„Vím, co jsem viděl, Riqo. Proto bychom měli zůstat ostražití a co nejdřív najít Mais.“

	„Co si pomoct navzájem?“ navrhl jsem.

	„Nemám nic proti,“ souhlasil Keros.

	Měsíc nám osvětloval cestu skrz zahrady. Lia zachytila stopu Janiny mysli a mohli jsme vyrazit. Z hrdla se mi dralo temné vrčení.

	Najednou vysoko nad námi přeletěla obrovská skupina ještěrů. Musely jich být stovky. Lia se zamračila. „To nejsou Černí ještěři. Nevypadají jako nikdo, koho znám. Ale kdo to je?“

	„To budou Tajemní. Přece jen přišli Zarně na pomoc.“

	Kdybych se nestrachoval o Janu, zřejmě bych jásal. Zarna je zachráněna. Bestie Tajemným neodolají, ne když mají stříbrní bojovníci neproniknutelnou zbroj.

	„Jsi si jistý?“ Keros pořád držel meč pevně v rukou.

	„Vidíte, co mají na sobě?“ Tajemní se v šupinaté zbroji leskli jako ocelové projektily. Přinášeli naději. Já však nemyslel na nic jiného než na to, jak Alarovi rozsápu hrdlo. 
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	Hlava mi tepala bolestí jako při kocovině. Sakra, neměla jsem pít tolik elixírů… Pak jsem si uvědomila, kde to ležím. V místnosti se stěnami z hrubého kamene a jediné okno tu zakrýval tlustý závěs. Nepropustil ani střípek světla. Ze stropu visel malý lustr se svíčkami. Nestál tu žádný nábytek kromě postele, na níž jsem ležela.

	Najednou mi došlo, že se nemůžu hýbat.

	Škubla jsem sebou a provaz se mi bolestivě zaryl do zápěstí. Do prdele. Někdo mě dokonce zbavil zbroje a nechal mi jen spodní prádlo. Vykřikla jsem, ale roubík ztišil můj hlas. Pak jsem si všimla muže, který stál u dveří, a pořádně se vylekala.

	Byl to Alar, princ Zarny. Oblečený jen v černé bederní roušce.

	Najednou jsem si na všechno vzpomněla. Byla bitva… on zabil krále… a… a pak mě něčím omámil! Pomalu šel ke mně, šedé vlnité pruhy zvýrazňovaly jeho svaly. Modřiny ani šrámy z bitvy se mu ještě nezhojily.

	„Trvalo dlouho, než jsem tě vysvlékl ze zbroje. Řekni mi, kde jsi ji vzala?“

	Mlčela jsem, ze strachu i vzdoru. Dělalo se mi zle jen z představy, že na mě sahal. Jeho pach mě dusil čím dál víc, nutil mě bojovat. Získat si odstup.

	„Nehraj si se mnou, ještěřičko.“ Přimhouřil oči. „Kdo pro všechny draky jsi? Máš mezi Arcariany vlivné spojence, nebo jsi jejich špeh? Máš narušit mé plány?“

	Vrtěla jsem hlavou, protože to bylo absurdní, ale nevnímal mě.

	„Viděl jsem je v akci. Jejich zbrojí nic nepronikne. Jejich meče lámaly i ty nejpevnější čepele!“

	Dlaní mi přejel po vnitřní straně stehna. Když jsem ho chtěla kopnout, rychle mi přitlačil nohy k matraci. Měl sílu. Mrskala jsem sebou jako ryba na suchu, ale bylo mi to k ničemu. Nemilosrdně se na mě díval.

	„Raději začni zpívat. Jak je možné, že ti dali takovou zbroj? Sotva ses proměnila v ještěra.“ Lačně zkoumal moje tělo. Nitro se mi sevřelo úzkostí, až jsem skoro nedýchala.

	„Však já tě donutím mluvit,“ sykl a bolestivě mi stiskl ňadro. Strach mě opanoval a já na prince jen mlčky třeštila oči. Vlezl na postel, koleny mi sevřel boky. Zoufale jsem se zazmítala v provazech a akorát si odřela zápěstí.

	Alar rukou pokračoval až do mého klína. Děsilo mě, jak silný chtíč se odrážel v jeho tváři. Chvěla jsem se, dech mi uvázl v hrdle. Nejraději bych omdlela.

	„Umím být přesvědčivý, to brzy poznáš.“ Naklonil se k mojí tváři, rty se mi otřel o ucho a hned nato do něj kousl. Jeho zpocená kůže se nalepila na moji a já cítila, jak je vzrušený. Zakňourala jsem.

	„Třeba si tě nakonec nechám jako konkubínu. Hezká jsi na to dost a taky vzpurná.“ Olízl mi krk a znovu mi zajel rukou do kalhotek. Prohnula jsem se v provazech, abych unikla jeho dotekům, ale bezvýsledně.

	„Je jen na tobě, jak moc se ti to bude líbit. Tak co? Už ses rozhodla?“

	Ovládla mě panika. Ať mu řeknu cokoli, stejně mě znásilní. Jenže já neznala pravdu, nevěděla jsem o Arcarianech vůbec nic. A on si myslel, že k nim patřím.

	Z tohohle se nedostanu.

	Vzplála ve mně jiskra odporu – raději bych umřela, než bych Alarovi pomáhala. Ne kvůli Jeře a Thorisovi, ale kvůli sobě. Raději budu kousat než se krčit jako spráskaný pes. Zavrčela jsem.

	„Jak chceš, ještěřičko.“ Roztrhl mi prádlo. Přitiskl se na mě a kousal mě do prsou a krku. Trnula jsem hrůzou, že mě zakousne a nechá vykrvácet. Slzy mi kanuly po tvářích. Snažila jsem se nevzlykat, neudělat mu tu radost.

	Alar mi sundal roubík a prudce mě políbil.

	Nečekala jsem to a vzápětí jsem měla jeho jazyk až v krku. Kousla jsem ho, ale jen se zasmál a líbal mě dál. Jeho krev byla odporná.

	„Víš, že mi vděčíš za svůj život?“ zašeptal, když mi zase nasadil roubík. Nejraději bych ho uškrtila chapadélky. „Už vím, proč jsi mi tak povědomá. Kdysi jsem tě viděl v tmavé uličce lidského města, napadl tě nějaký závislák a skoro tě zabil.“ Alar měl rty přímo u mého ucha. „Díky mně jsi naživu. Patříš mi úplně celá.“

	Zmateně jsem se na něj podívala, chvěla jsem se hrůzou. Doufala jsem, že umřu. Že se prostě vytratím a přestanu se bát. Alar na sobě neměl sliz jako ostatní bestie, ale páchl jako zmoklý pes. Jeho pach se mi vetřel hluboko do kůže i do vlasů.

	Někdo silně zabušil na dveře a Alar ztuhl. „Říkal jsem, že nechci být rušen!“ Obličej měl najednou ostražitý.

	„Omlouvám se, můj pane,“ ozval se hrubý hlas. „Škorpioni dělají bordel a vy jste jediný, kdo je může postavit do latě, když tu není Kalifan s Werrem. Každou chvíli se tu s ostatními pustí do sebe.“

	Alar otráveně zařval. Vstal, rychle se oblékl a nezapomněl mi připomenout, že jsme spolu ještě neskončili. Poté za sebou hlasité zabouchl dveře.

	Neovladatelně jsem se roztřásla. Já chci pryč!

	 

	 

	 

	Ondřej

	 

	 

	Stopa končila na kraji pohoří, které protínala dravá řeka. Přistáli jsme nad srázem v hustém křoví a veškerá zvěř ztichla.

	Tady stopa končila, dokonce jsem necítil ani náznak Janiny mysli, abych na ni mohl zavolat. Lia se soustředěně mračila a pak sykla bolestí. „Určitě Janu zavlekl sem, ale doupě je velmi dobře odstíněné.“ Podívala se na mě a přistoupila blíž. „Spoj se mnou svoji mysl, naše síla se zdvojnásobí a určitě bariéru prorazíme.“

	Nelíbilo se mi to, ale na otázky nezbyl čas. Keros souhlasil, že bude hlídat, a tak mě Lia vzala za ruce, aby provedla rituál spojení. Zavřel jsem oči a vzápětí jsem ucítil tlak v hlavě. Pohltilo mě jasně žluté světlo a na chvíli mě ovládl nepříjemný pocit beztíže. Trhl jsem sebou, otevřel oči a to, co jsem spatřil, mě vyděsilo.

	Díval jsem se sám na sebe. Měl jsem zavřené oči a napjatý výraz. Ovládla mě panika, když mi došlo, co se stalo. Byl jsem uvězněný uvnitř Lianey.

	„Neděs se a soustřeď se na Janu! Povedu tě.“

	Ovládl jsem se a zaměřil se na Janinu mysl, jako pokaždé, když jsem s ní mluvil telepaticky. Připadalo mi, jako bych se snažil proniknout skrz nějakou síť, a pořádně to bolelo. Do mysli mě bodaly tisíce jehliček, štípalo to, pálilo, nejraději bych se stáhl, ale musel jsem najít Janinu mysl. Ať bariéru tvořilo cokoli, bylo to účinné. Sám bych ji opravdu nepřekonal.

	„Jáni, slyšíš mě? Odpověz.“ Volal jsem na ni zase a znovu, ale neodpověděla mi. Přitom tam určitě byla, vnímal jsem slabý náznak jejího vědomí. Když jsem zavolal popáté a vložil do toho všechny síly, konečně se ozvala.

	„Ondro?“ Její vnitřní hlas zněl hodně slabě. Těžko říct, jestli za to mohla bariéra.

	„Jdu si pro tebe, vydrž ještě chvíli! Jak to tam vypadá?“

	„On… Vrátil se!“

	„Co se děje? Jani!“ Odpovědi jsem se nedočkal, spojení se s lupnutím přetrhlo. Vzápětí mě žluté světlo propustilo a já se probral ve svém těle. Zapotácel jsem se a chytil se za spánky. Sakra, to je bolest!

	„Jste v pořádku?“ zeptal se Keros. „Našli jste ji tam?“ Kývl jsem. „Musíme ihned dovnitř!“

	„Můžeme využít některou z únikových šachet. Dokážu je najít.“ Lia se okamžitě dala do práce, zatímco kříženci hlídali okolí. Příroda tu byla pořád podivně tichá a klidná. Neslyšel jsem ani houkat sovy. Celou dobu jsem přecházel z místa na místo, abych se uklidnil. Nešlo to. Jana byla uvnitř s Alarem už moc dlouho. Do prdele, můžu jen doufat, že ji najdu ještě živou. Bestie ve mně řvala touhou po krvi a pomstě, chtěla rdousit, trhat a já s ní tentokrát souhlasil. Chybělo jen málo, abych ji vypustil ven. Dobrovolně.

	„Mám to!“

	Sešplhal jsem za Liou na opačnou stranu masivu, pokrytou mechem a křovisky.

	„Našla jsem tajný vchod. Vidíš, jak se kámen drolí? Pod ním budou jen dřevěné dveře a vsadím se, že se pod nárazem prolomí.“

	Odházeli jsme kamení a s Kerosem vyrazili dveře.

	„Držte se při sobě!“ Všichni mě bez řečí poslechli. Chodba byla tmavá, ale přesto jsme viděli kus před sebe. Strop pokrývaly pavučiny a kořeny stromů. Páchlo to tu po zkažených vejcích. Lia však vnímala Janinu mysl hluboko v nitru skal.

	Jakmile jsme dorazili na rozcestí úzkých chodeb, cestu nám zatarasily bestie s noži v rukou. Zařval jsem na ně z plných plic a tasil meč. Dostanu se k Janě stůj co stůj!

	Většina bestií krvácela z ran utržených v bitvě a bylo lehké je porazit. Zabil jsem však teprve třetí, když se daly na útěk. Zarazil jsem se a nevěřil vlastním očím. Co to do nich vjelo? Nebály se nás, ne, nenávistně na nás vrčely, ale klidily se nám z cesty.

	„Nech je být, Ondro. Jdeme, Jana je blízko!“ Lia větřila, tváře měla umazané od čerstvé krve. Dokonce i já teď vnímal Janinu mysl. Prostě jsem najednou věděl, že je poblíž. Její vědomí svíral strach.

	Dostali jsme se do široké haly s obětním stolem z tmavého kamene. Za ním stála vysoká socha černého draka s reliéfem škorpiona na hrudi. Právě v tu chvíli Janina mysl utichla, jako by se přetrhlo silně napjaté lanko. Lia strnula a vytřeštila oči. To snad ne! Nemůže být pozdě!

	Jako smyslů zbavený jsem vběhl do chodby před námi a zastavil se až u posledních dveří, za nimiž jsem cítil Janin pach. Vyrazil jsem je a málem přitom upadl na zem. Místnost byla ztemnělá a téměř prázdná. Pak mi pohled padl na Janu přivázanou na posteli a na ní…

	Meč zaskřípal o podlahu, když mi vypadl z náhle necitlivých prstů.

	Hněv mi zatemnil mysl, bestie se prodrala na povrch a smetla veškerý rozum a příčetnost. Moje vědomí zastřela krvavá mlha a já sotva vnímal, jak jsem narazil do Alara, jak jsem s ním mrštil přes místnost a bušil do něj pěstmi.

	Hrdlo mi zalila čerstvá krev, jak jsem z něj tesáky rval ještě teplé maso. Ovládala mě chuť zabíjet, rdousit, trhat. Vrčení pronikalo prostorem jako ostří nože a podněcovalo moji zuřivost. Existovala jen bolest, krev, hněv a násilí. Naražené kosti, kousance, nic ke mně nedolehlo, nic nebylo důležitější než roztrhat protivníka. Bestie mě naplno ovládla a zardousila by každého, kdo by se přiblížil.

	Tříštění skla proniklo skrz mlhu násilí a já se zastavil.

	Alar se zhroutil pod oknem, zkrvavený a pokrytý střepy. Držel se za břicho, v němž měl vražený nůž. Zaťal jsem pěsti, abych ovládl nutkání se na něj znovu vrhnout. Bezvýsledně.

	Sotva jsem však vykročil jeho směrem, ten bastard se vyškrábal na nohy a vyskočil z okna. Zařval jsem a chtěl se za ním vrhnout. Zlomit mu vaz. Vykuchat ho vlastníma rukama. Když vtom ke mně pronikl něčí křik.

	„Ondro! Nech toho! Jana tě potřebuje!“

	Zaváhal jsem na parapetu. Chladný vzduch mi pronikl do plic, pomohl mi znovu najít sama sebe. Zatlačil jsem bestii co nejhlouběji do svého já a roztřeseně se nadechl. V mysli mi vytanuly útržky mého běsnění.

	Když jsem vlezl zpátky do místnosti, Lianea už opatrně rozvazovala Janu, která ležela v bezvědomí na posteli. Nahá. Zápěstí měla rozedřená, na kůži zaschlou krev a modřiny z bitvy… Při bližším pohledu mi neunikly tmavé skvrny na jejím hrdle: kousnutí. Znovu ve mně vzkypěl hněv. Ten zkurvysyn! Měl jsem ho pronásledovat!

	„Musíme ji dostat do bezpečí, posloucháš mě?“ Lia na mě upírala přimhouřené oči a tvářila se neústupně. „Dělej, vezmi ji, musíme zmizet!“

	„Nepromění se?“

	„Netuším, raději ji budeme hlídat.“

	Se zaťatými zuby jsem Janu zabalil do deky, na níž ležela. Bestie uvnitř mě znovu nabírala na síle. Musím to vydržet, Jana mě potřebuje.

	Na chodbě leželo deset mrtvých nepřátel.

	„Keros s ostatními pronásleduje zbytek bestií,“ uklidnila mě Lia. Očima jsem totiž hledal jejich těla. Po několika krocích chodbou jsem usykl bolestí. Nevyšel jsem z boje lacino. Lia si mě znepokojeně prohlédla a podala mi rudou ampulku. „Nic víc teď u sebe nemám. Vypij to. Pomůže to zastavit vnitřní krvácení a zabrání otravě. Doletíš až do Zarny?“

	Hrdelní zavrčení Liu umlčelo. Promluvit už bylo nad moje síly.

	 

	 

	 

	Jana

	 

	 

	Z příšerné noční můry mě probudilo světlo, které mi svítilo do očí. Trhla jsem sebou a vzápětí toho zalitovala, protože celé tělo mi tepalo rozjitřenou bolestí. Hlavu jsem měla jako vystlanou senem, kousance na hrdle mě pálily a trnulo mi ve slabinách. Proč… Nebyl to sen!

	Slzy mi skanuly na tváře, když mi došlo, že neležím v jeskyni, že jsem v bezpečí. Při každém nádechu se kolem mě rozvířila vůně levandule… a příjemně hřejivá esence jako chilli papričky

	„Ondro?“ Vyplašeně jsem se rozhlížela po béžovém nemocničním pokoji. Dveře do koupelny se otevřely a vzápětí mě Ondra mlčky objal. Chvěl se, ale držel mě pevně. Vzlykala jsem do jeho hrudi a nemohla přestat.

	„Už je to dobrý,“ šeptal mi do vlasů. „Jsi v pořádku.“ Chvíli jsme seděli opření čelem jeden o druhého. Nemohla jsem uvěřit tomu, že mě Ondra zachránil. „A co…“

	„Je pryč, Jani, už ti neublíží.“ Hladil mě po tváři a vřele se mi díval do očí. „Zranil jsem ho, dost vážně, nemohl to přežít.“

	„Dobře, to je dobře.“ Můj hlas mi zněl cize, vzdáleně. Sotva jsem si vzpomněla na Alara, na jeho slizké ruce… Dotkla jsem se bolavého krku, ucítila obvaz a zatrnulo ve mně, když jsem si uvědomila, co to znamená. „Já se neproměním? Kousnul mě přece.“

	Ondra se jemně usmál. „Ne, neproměníš se. Dokonce ti vzali krev, aby to zkontrolovali. Asi měl taky neaktivní jed… jako já.“

	Do pokoje vstoupila Lia a já k ní zmateně vzhlédla. Ondra jí zřejmě dal vědět, že jsem vzhůru. Měla na sobě podivné bílé roucho, které ji halilo od hlavy až k patě. Usmívala se na mě, ale radost jí nepřešla až do očí. Tiše si sedla na postel z druhé strany a stiskla mi ruku. Žaludek se mi stáhl zlou předtuchou. „Kde je Eldar?“ Lia se rozbrečela a Ondra mě ještě víc sevřel. Odmítala jsem si připustit, co to znamená. Narůstala ve mně panika. Ne, to snad ne! Eldar nemohl umřít. Nesměl! Všechno ve mně křičelo. Pořád jsem ho měla před očima v zelené larijské zbroji, s odhodláním ve tváři.

	Plakala jsem pro něj. Pro jeho naději, že to všechno zvládneme, pro jeho úsměv, energii do života i pochopení, které pro každého měl.

	„Asmhyrdě, rozloučení duše s tělem, bude za deset dní,“ šeptla Lia a otírala si slzy do roucha. Bílou jsem na žádném ještěrovi nikdy neviděla. „Kněží musejí Eldara připravit, aby se jeho duše dostala do Ajalashahu.“

	„Dobře.“ Jinou odpověď jsem ze sebe nedostala. Pořád mnou otřásal žal, který úplně ztlumil bolest ran a modřin.

	Lia si všimla mého pohledu. „Mám smuteční roucho. Nosí ho členové rodiny až do Obřadu rozloučení. Bílá patří Maniře, bohyni čistoty a duše. Nosíme tohle roucho, aby náš žal neupoutal duši zemřelého a nenarušil tak jeho loučení s tímhle světem.“

	„Můžu dostat taky takové? Ráda bych uctila jeho památku.“

	Stiskla mi ruku. „Nosí ho jen nejužší okruh rodiny. Vím, žes měla Eldara ráda. Řeknu ti, kdy mu budeš moci vzdát čest.“

	 

	Po večeři za mnou přišli Jera s Thorisem. Oba byli upravení, oblečení jen ve stříbřitých uniformách s oranžovými pruhy. Neměli na sobě ani škrábnutí.

	„Zdravím, Jano ze Zarny,“ pokývla hlavou Jera. „Vidím, že už se cítíš lépe.“

	„Jen jsme se přišli podívat, jak se ti daří,“ pokračoval Thoris s mírným úsměvem.

	„No, jde to. Řekněte mi, jak bitva skončila?“

	„Vyhráli jsme,“ začala Jera a její tvář pozbyla jakéhokoli výrazu. „Zbytek bestií utekl z bojiště. Ale byli jsme zrazeni, podle našich informací neměli být Černí schopni rozpoutat bitvu takového rozsahu. Ještě nevíme, kdo za tím stál a co přesně bylo jeho cílem, ale věrolomnost prince Alara je jen malým dílem té skládačky. Nepodařilo se nám ho najít, takže předpokládáme, že je stále naživu.“

	Při myšlence na Alara ve mně zatrnulo. Určitě hnije v lese. Musí. Ondra říkal, že ho vážně zranil. Sevřela jsem ruce v pěst a přála si, abych Alara už nikdy v životě nepotkala.

	„A co lidi? Vždyť si bitvy museli všimnout.“

	Thoris si povzdychl. „Ano, tento problém stále trvá. Někdo kousek bitvy natočil a záběry během několika minut obletěly svět. Bestie ‚reportéra‘ během chvíle zabily, ale i tak nás dostal do pořádných potíží. Lidská veřejnost je rozpolcená, většina nevěří, že by šlo jen o záběry chystaného filmu. Ozbrojené lidské jednotky prohledávají okolí Zarny a naši nejlepší Erk’hové pracují na tom, aby lidé došli k závěru, že se tady odehrál pouze střet.“

	„Škoda již byla napáchána,“ dodala Jera. „Lidé se o nás dozvěděli. Teď musíme zabránit tomu, aby se sem vypravili civilisti. Výrazně by to omezilo životaschopnost města.“

	„Doufám, že se to uklidní.“ Nerada bych, abychom zůstali v Zarně odříznutí jen kvůli lidem.

	„Necháme tě odpočívat, Jano, máš toho hodně za sebou.“ Jera na mě kývla s neproniknutelným výrazem v obličeji.

	„Přejeme brzké uzdravení,“ dodal Thoris a uctivě pokývl hlavou s dlaní na srdci.

	Zdálo se mi to divné. Tajemní byli zrazeni a kvůli čemu? Co by dotyčný získal útokem na Zarnu, když měl k dispozici moderní technologie? Proč k tomu využil bestie? Tolik otázek, které mi zřejmě nikdo nezodpoví.

	 

	Nemohla jsem najít svůj amulet. Nikde nebyl a ani Ondra s Liou netušili, kam se poděl. Zřejmě ležel někde v temné jeskyni…

	Otřásla jsem se. Najednou jsem se cítila odhalená. Co když mě opravdu před něčím chránil? Představa cizích entit se mi zdála přitažená za vlasy, ale přesto… červík pochybností zůstal. Vzpomněla jsem si na muže, kterého škrtilo cosi neviditelného. Nebo mě uvnitř bitevní vřavy šálil zrak?

	Lia slíbila, že mi sežene podobný amulet, a já si oddechla. Snad jen zbytečně plaším.

	Každý den se šíleně vlekl. Byla jsem zavřená v jednom pokoji a neměla sílu vstát. Ondra mi dělal společnost a předčítal mi. Noci byly ale jiné. Sužovaly mě noční můry o Alarovi, z nichž jsem se budila s výkřikem. Vždycky jsem se uklidňovala slovy: Jsem v Zarně. Jsem v bezpečí. Objímala jsem polštář a snažila se znovu usnout.

	Zhojí se někdy rány, které nejsou vidět?

	Připadala jsem si prázdná a křehká jako skořápka. Každý hlasitý zvuk mě vylekal, stejně jako nečekané doteky mých blízkých. Podle Lii jsem byla ještě v šoku, prý to časem odezní. Snad ano.

	Osmý den mi konečně povolili vycházky. Celé město se připravovalo na Obřad rozloučení, takže všude visely šedé praporce. Lia mi říkala, že královna Zara chce ještě před obřadem oficiálně stvrdit spojenectví s Larií. Potěšilo mě, že se rozhodla pokračovat ve šlépějích svého muže, i když to musela mít těžké. Král padl a šlechta by se mohla proti její vládě vzbouřit. Pokud by tu nastala anarchie, kam bychom s Ondrou šli?

	Přemluvila jsem Liu, aby šla se mnou na procházku, protože jsem zoufale potřebovala na čerstvý vzduch.

	„Chybí mi Eldar, strašně moc,“ vyprávěla a já ji nepřerušovala. „Držel mě pohromadě víc, než jsem si připouštěla.“ Lia vypadala jako bledá, chřadnoucí květina. „Larie teď nemá právoplatného následníka.“

	„A ty se nepočítáš?“ Opatrně jsem volila slova, abych jí neublížila.

	„To je komplikované. Promiň, nechci na to myslet.“

	Nevěděla jsem přesně, co myslela tím, že ji Eldar držel pohromadě. Zřejmě se potřebovala vypovídat a já nevěděla, jak jinak jí pomoci než tím, že jí budu naslouchat. Mluvila o jejich dětství, kdy byli oba cvičení, jak se stát neviditelnými. Jak stopovat ještěry, otevírat zámky a přežít v divoké přírodě.

	Její slova částečně zaplašila prázdnotu v mém nitru. Jako by ze mě vyprchala jiskra a nechala za sebou jen vyplašené stvoření. Kam se podělo zvíře ve mně? Hřejivá síla, která mi dodávala odvahu? Vždyť mě dokonce děsila představa, že bych někam měla jít úplně sama! Svíral mě moc velký strach. Zmizí někdy?

	 

	Nastal čas obřadu. Lia mi donesla šedé roucho, dlouhé až na zem. Šedá patřila Gerehovi, bohu smrti a věčného bytí. Neznamenala ani čistotu duše, ani zatracení. Při obřadu se prý duše odloučí od těla a my musíme být neutrální, aby měla nerušenou cestu do Vyšších sfér. Dobré duše se dostanou na své pouti do Ajalashahu, země hojnosti a štěstí, kde ještěr může dělat cokoli, co ho těší, a ty silné můžou dosáhnout až k samotným drakům.

	Snažila jsem se představit si, co tam bude Eldar dělat, ale nešlo mi to. Chtěla jsem věřit v ještěří nebe, ale co když je po smrti jen prázdno? Co když prostě zmizíme, jako bychom nikdy neexistovali?

	Nechala jsem myšlenky myšlenkami a oblékla se do smutečního. Šedá barva šatů přecházela do několika odstínů a Lia jen zašeptala: „Jako lovci máme vyšší postavení, takže smíme nosit víc odstínů šedé.“

	Takhle oblečené jsme se vydaly na Reshaqovo náměstí. Před ošetřovatelskou stanicí se k nám připojil Ondra. Ponurá atmosféra zasáhla celé město. I mně se svíralo srdce a oči mě pálily od slz, ale nesměla jsem brečet. Nikdo nesměl, aby nepřilákal duši zemřelého.

	Na náměstí Zarny byla hlava na hlavě. Stánky zmizely a odhalila se tak obrovská plocha, jejíž střed tvořilo vyvýšené pódium. S Liou jsme se protlačili až úplně k němu. Už tam stáli zástupci všech ras a vyjadřovali si soustrast. Dokonce i Thoris s Jerou je poctili svojí přítomností.

	Lia mi v myšlenkách sdělila, že nemůže stát po boku otce, aby neohrozila spojenectví, protože se vydávala za Hnědého ještěra. Jistě, třeba veliteli lovců Derasovi dojde, že El’Daraes je Eldar, zvláště když tu Lia stojí sama, ale prozatím chtěla zůstat skrytá. Chápala jsem ji.

	Když si našli místo příchozí z Larie, náměstí utichlo.

	Královna Zara předstoupila ve smutečním šedém rouchu. Mluvila o bitvě, která bude v historii zapsána jako bitva u Zarny, kdy jsme zvítězili nad přesilou Černých ještěrů. Mluvila o hrdinných bojovnících. Potom vytáhla listinu, ověšenou nespočtem roztodivných pečetí, a čestně přivítala spojence z Larie. Přešla ke králi Zelených a přátelsky mu stiskla předloktí a čelem se dotkla jeho čela.

	„A v neposlední řadě patří velký dík Tajemným, Thorisovi a Jeře. Bez vaší pomoci by po nás zbyl jen prach.“ Oba se uctivě uklonili.

	„Nyní bych ráda vzdala hold ještěrům, kteří v bitvě nejvíce pomohli.“

	Vyvolávala jména a každému darovala pás v tmavším šedém odstínu s kovovou sponou ve tvaru spojených dračích tlap. Byli to muži i ženy, kteří zabili vůdce Černých ještěrů.

	„A nakonec musíme vzdát hold Ondřeji Lefheir a Janě Eenyëlis. Pojďte prosím za mnou.“

	Davem to zašumělo, protože lidská jména budila pozornost. Ztuhla jsem na místě a zírala na královnu. Lia do mě strčila a bradou mě vyzvala, ať jdu za královnou.

	Pomalým krokem jsem stoupala na pódium a vůbec nechápala, za co by se mi mělo dostat uznání. Vždyť jsem většinu bitvy strávila v bezvědomí.

	Královna se usmála na Ondru. „Tento pás a mou úctu sis získal tím, že jsi nejen hrdinně bojoval, ale také jsi nás včas upozornil na příchod posil. Pomohlo nám to udržet si naději.“ Políbila ho na obě tváře a Ondra poté uctivě pokývl hlavou.

	„Tobě, Jano Eenyëlis, patří velký dík za to, žes zachránila život princezně Naíklyn z oceánského národa íkalahsá.“

	Zrudla jsem a vyvalila oči. Koho že jsem to zachránila? Královna však ukázala za sebe. Na pódium přišla dívka v šupinaté modrozelené uniformě. Jakmile jsem spatřila ploutvičku na ocase, poznala jsem ji. Neznámá z bitvy. Dívala se na mě jiskřivýma modrofialovýma očima a taky její vlasy zářily odstíny hnědé, modré, zelené a fialové. Pleť se jí jemně perleťově třpytila.

	„Děkují ti, Jano Eenyëlis,“ promluvila Naíklyn. Protahovala nevhodná písmenka. „Už jsém mýsléla, že jé se mnóu konéc, ale tý jsi mi pomohla. Máš móu úctu do kóncé mých dní.“ Poklonila se s rukou položenou na srdci.

	Byla jsem z toho zmatená. Vždyť jsem na ni narazila náhodou. Jenže Naíklyn se ke mně naklonila a zašeptala: „Náhody neéxistují, jén ósud.“

	Vrátili jsme se na místa. Jak mě to královna nazvala? Énýlis? Musím se Lii zeptat, co to znamená.

	 

	Královské rodiny scházely postranními chodbami do podzemí, kde se nacházel chrám boha věčného bytí Gereha. Samotného obřadu se mohli zúčastnit jen významní ještěři, ale díky ocenění jsme k nim patřili. Dav truchlil na náměstí, kde Gerehovi kněží pronášeli modlitby za padlé.

	Po celou dobu, co jsme sestupovali, jsem přemáhala slzy. Doufám, že mi žádná neunikla. Když jsme došli do předsálí chrámu, truchlící kolem nás najednou poklekli, sklonili hlavy, vzpažili ruce a opsali jimi velký kruh. Nakonec si položili dlaně na srdce, nehýbali se a oči měli zavřené. Snad jsem je napodobila věrohodně, nerada bych narušila průběh Obřadu.

	Kousek od sebe jsem postřehla pohyb. Uličkou mezi klečícími procházeli ještěři v zástupech za sebou a na zdobných nosítkách nesli nebožtíky. Raději jsem znovu zavřela oči.

	Jakmile se rozhostilo ticho, vstali jsme a v řadě vcházeli do svatyně. U vchodu mi kněz v šedém rouchu dal svíci se třemi knoty, jejíž vůně mi připomínala babí léto.

	Chrám byl obrovský a hodně vysoký. Na zemi ležely měkké podložky barvy myších kožíšků. Všimla jsem si několika pater nad námi, kde se taky dalo klečet. Byly to jen úzké pruhy poloprůhledného opracovaného kamene. My se mohli uvelebit ve druhém patře. Viděla jsem všechny pod sebou a byla ráda, že netrpím závratí.

	Před námi stál vysoký oltář, kterému vévodila socha šedého draka štíhlého, protáhlého těla, ale bez křídel. U jeho nohou se nacházely dva kamenné stoly s reliéfy fraktálů. Na nich leželi princ El’Daraes a zarnský král Hedar.

	Musela jsem odvrátit pohled, abych se nerozbrečela. Eldar byl zahalený do šatů v odstínech zelené a zlaté, s vyšitým znakem Larie na hrudi. Obličej mu zakrývala dračí maska. Ne! Nedívej se tam. Tělem mi otřásaly potlačované vzlyky.

	V následujících chvílích kněží chrámu vyzvali duše zemřelých k pokojnému odchodu. Přáli jim vše dobré na jejich cestě do Vyšších sfér. Draci tak silné duše jistě ochrání. Kněží si byli jistí, že cesta nepotrvá dlouho a naši drazí zemřelí brzy stanou po boku samotného Reshaqa.

	Poté nastalo velmi dlouhé ticho. Nedovolila jsem si narušit ho jediným pohybem. Od klečení na kameni mě bolela kolena, ale vzápětí se chrámem ozvalo: „Argëh lasiir ka Gereh!“

	Napjatě jsme sledovali, jak Eldara zakrývají zlatě vyšívaným plátnem a pomalu ho odnášejí pryč. V tu chvíli jsem měla co dělat, abych zadržela slzy. Zoufale jsem potřebovala dát průchod svým pocitům.

	Po obřadu následovala hostina, kam nás pozvala Lia. Šla jsem, i když mě chuť k jídlu úplně přešla, protože Lia vypadala jako tělo bez duše. Potřebovala moji oporu. Ondra byl celou dobu zamlklý a taky toho moc nesnědl.

	Já přemýšlela o Thorisovi a Jeře. Když vymysleli druhé jméno pro Ondru, určitě stáli i za tím mým. Podle Lii Eenyëlis znamenalo Bojovnice světla. Pokud by se prý přehodila přehláska na první písmenko, znamenalo by Zářná bouře. Líbilo se mi oboje.

	Thoris a Jera seděli na hostině jen kousek od nás, ale musela jsem počkat. Potřebovala jsem se jich zeptat na situaci venku, protože teprve včera mi Lia řekla, že neslyší vrtulníky a letadla. Svět už nikdy nebude jako dřív. Ještěři přišli o krytí a já ztratila kamaráda. Stejně jako Lia bych udělala cokoli, abych ho pomstila.

	Jakmile se zvedli k odchodu, naznačila jsem Lie, že musím odejít, ale ona se ke mně a Ondrovi kupodivu přidala.

	Nemuseli jsme Tajemné hledat, čekali na nás hned u východu z chrámu boha Věčného bytí. Stáli čelem k nám, jako by nás čekali.

	„Chtěla bych se zeptat, proč Bojovnice světla?“

	Jera se pousmála. „Líbí se ti? Dvě jména vypovídají o zásluhách majitele. Ve společnosti budeš platit za významnější osobu. Vidím, že máš silnou duši, a cítím z tebe odhodlání pomáhat, proto jsem ti jej dala.“

	„Líbí se mi, děkuju.“

	„Co bude se Zarnou?“ zeptal se Ondra.

	„Prozatím je v bezpečí,“ odpověděl mu Thoris. „Zarna už nebude tak otevřená jako dřív. Královna nařídila využívání jen podzemních východů. Lidé už ale odešli, takže nás tu již není třeba. Zarnští Iszkarové se postarají o bezpečí města.“

	Nestačilo mi to. Něco se přece muselo udělat. Já musela něco udělat. Mučila mě představa, že bych měla jenom sedět na zadku místo toho, abych přiložila ruku k dílu. „A co dál? Budete hledat zrádce? Pronásledovat Černé ještěry?“

	Jera se zachmuřila. „Je nás málo, abychom vrátili ještěří společnosti rovnováhu. A to se nám nepodaří dřív, dokud nenajdeme strůjce toho všeho.“

	„A co kdybychom vám pomohli?“ Popravdě jsem o tom nejednu noc přemýšlela. Chtěla jsem pomstít sebe, Eldara i celé město. Kdo jiný by mi k tomu poskytl potřebné prostředky než Tajemní? Mnohokrát jsem to v posledních dnech s Liou probírala a ona moje rozhodnutí schvalovala. Sama prahla po pomstě, jenže v Larii by musela poslouchat otce, a tím pádem nedělat vůbec nic.

	„Chcete se k nám přidat? Všichni tři?“ Thoris se tvářil vážně. „Volte svá slova moudře, nelze je vzít zpět.“

	V tu chvíli vystoupila Lia. „Pokud tím pokoříme Černé ještěry, pokud mohu zajistit bezpečí svým blízkým, chci se dát do učení k Tajemným řádu Erëshan.“

	„Ano,“ přidala jsem se a vděčně se na Liu podívala. Neodvážila bych se do toho jít sama. „Chci se dát do učení Erëshan a pokořit Černé ještěry.“ Zamlčela jsem, že bych chtěla najít Alara a rozsápat ho jako štvaného jelena. Nikdo neřekl, že se o to aspoň nemůžu pokusit.

	Jera se mírně usmívala, ale Thoris bezvýrazně čekal na Ondrovu odpověď.

	Ondra mi sevřel dlaň. „Dobrovolně vstoupím do služeb řádu Erëshan.“

	Thoris si položil pravou ruku na srdce a slavnostně prohlásil: „Vaše síla je velmi vítána, děkujeme.“

	„Za týden odletíme na výcvikovou základnu do íllysei,“ doplnila ho Jera. „Doufám, že máte funkční žábry, protože město se nachází hluboko pod mořem.“

	Bylo to tu. Právě jsem zpečetila svůj osud. Tajemní mi dají znalosti a já doufala, že cena nebude vysoká.

	 


 

	Epilog

	 

	 

	 

	V ústech cítil krev, dusila ho. Rozkašlal se tak úporně, až ho bolest vystřelující ze zraněného boku málem připravila o vědomí. Věděl, že mu nezbývá moc času. Ten parchant bodl hluboko. O kousek vedle a zdravil bych draky osobně.

	Alar lapal po dechu a tiskl si ránu dlaní, jako by to ještě k něčemu bylo. Stále krvácel, rudé stružky kapaly na vlhkou zeminu. Prsty se mu lepily k sobě a nos měl otupělý železitým pachem vlastní krve.

	Takhle neskončím. Odmítám chcípnout jako pomatená bestie. Můj čas ještě nenadešel! Reshaqu, dej mi sílu!

	Zarnský princ ležel u kmene břízy, zatínal prsty do trsů trávy, aby potlačil výkřik bolesti. Nevnímal, že si prokousl ret. Třásl se, nahé tělo měl zbrocené ledovým potem. Matně si vzpomínal, že chtěl doletět do pavoučího úkrytu. Tam by ho ošetřili. Přes mžitky skoro neviděl na cestu, celou myslí se upínal k vesnici se zašlými dřevěnými domy, skrytými v tichém lese.

	Nedokázal to. Došly mu síly a vítr s ním cloumal jako se suchým listím. Zřítil se z oblohy, div že si nezlomil vaz. Alar cítil, jak mu při dopadu ruplo v kotníku, koleni i lokti. Slyšel, jak praskly kosti v jeho pravém křídle a protrhly citlivou blánu. Řval náhlou bolestí, až ochraptěl. Veškerá zvířena od něj strachy utekla.

	Kde jste, stvůry? Necháte mě chcípnout v bahně? Do dračí prdele, vycenil jsem tesáky moc brzy. Ať vás Reshaqův plamen všechny sežehne!

	Zasmál se. Znělo to šíleně, bezmocně. On, trénovaný zarnský princ, zabit obyčejným proměněncem. K smíchu. Vnímal, jak ho opouští síla. Odtéká z něj. Životodárná tekutina se vsakovala do půdy, jako splátka za život. Pocítil strach. Nedostane se mu pocty ohně, jeho tělo zetlí, nepomazané, nepoznané. Dojde pak jeho duše k drakům? Nebo bude věčně bloudit po Rhese?

	Alar už necítil ruce ani nohy. Dech se mu zadrhával, jak bylo neustále těžší se nadechnout. Hruď jako by mu svírala neviditelná síla, urychlující smrt raněných. Vyděsil se. Uvritas. Poslové ďasů. Alar skoro viděl malé šedivé šotky s dlouhými drápy, jak mu svírají hrdlo a jejich černé oči se prohnaně lesknou. Otřásl se a vidina zmizela. Nikdy předtím pověrám nevěřil.

	Zacloumal s ním hněv, poslední silná emoce, která mu zbyla. Zaťal zuby a proklel svého vraha, jeho milenku, celý svět. Všechno, co udělal, všechno, co obětoval, se teď obrátí v prach. Zemře potupně, sám. Jako zrádce.

	Ruka mu klesla, odhalila rozšklebenou ránu po dýce.

	A pak to spatřil. Rudé světlo. Zasáhlo jeho mysl, jeho duši, celé tělo. Světlo pulzovalo a podmaňovalo si každou část jeho já. Tišilo bolest. Rozjasňovalo mysl.

	Že by mi Reshaq dal druhou šanci?

	Mýlil se.

	 


 

	 

	Dračí bohové

	 

	 

	 

	Všichni ještěři vyznávají stejné dračí bohy. U některých se mírně liší jména nebo jejich výslovnost. Dračí božstva vládla živlům a jejich magii nic nepředčilo. Traduje se, že draci měli schopnost měnit tváře planet a cestovat mezi nimi. Jejich duše jsou nesmrtelné, schopné proniknout do všech vrstev bytí, nezávisle na čase a prostoru. 

	 

	–––

	 

	Reshaq – rudý drak, jehož živlem je oheň. Je mu připisováno slunce, jako oko, kterým dohlíží na vše živé. Je stvořitelem ještěřího druhu a vládcem dračího pokolení. Jeho jméno nese celá planeta Země – Rhesa.

	 

	Manira – opálová, poloprůsvitná dračice. Družka Reshaqa. Vládne měsíci a jemným energiím. Je bohyní duše, přestože ta její je napůl připoutána k Zevranovi.

	 

	Gayias/Legh – zelený drak, bůh zeleně a života, strážce matky přírody. Zelení ještěři jej znají pod jménem Legh a uctívají jej jako svého stvořitele. Je ale především znám jako Gayias, jehož jménu byl zasvěcen celý kontinent.

	 

	Lavana – bílomodrozelená dračice s růžovými blanami na křídlech, bohyně plodnosti, krásy a lásky, jejíž dech přináší život. V jejím jménu se konají obřady, při kterých hojně vzniká nový život. Je družkou Gayiase/Legha.

	 

	Aigen – tyrkysový drak s modrými tóny, jehož živlem je voda, proto jej nazývají bohem moří a oceánů. Je dosti popudlivý a mstivý, ale přesto oddaný a spolehlivý. Během věků potopil nejeden ostrov.

	 

	Gereh – šedý drak, jako jediný z bohů nemá křídla a často je zobrazován s hadím tělem. Je bohem smrti a věčného bytí. Dotykem dokázal zabít nebo jen odčerpat životní sílu. Představuje konec životního cyklu a milosrdný vstup do jiné roviny bytí.

	 

	Saevera – dračice pískové barvy s růžovofialovými křídly. Je bohyní moudrosti a spravedlnosti. Dokázala odhalit veškerou lež a přetvářku, byla moudrou rádkyní a podporovala vědění.

	 

	Veturia – bohyně větrných proudů, které patří živel vzduch. Je štíhlá, ladná a bezstarostná, nejmenší ze všech dračic, schopná barevně splynout s okolím. Nejčastěji bývá zpodobňovaná v bílé až světle modré barvě se světle fialovými křídly.

	 


 

	Patroni

	 

	 

	 

	Patronů je nevyčíslitelné množství. V průběhu tisíce let jich vzniklo tolik, že není možné vypátrat, kteří jsou smyšlení a kteří opravdu žili v časech dračích bohů. Měli menší moc než božstva a často se zaměřovali jen na jednu dovednost. Sloužili dračím bohům, obvykle to byli jejich potomci.

	 

	Aswyrh – zlatý drak, patron drahých kovů.

	 

	Muroq – měděný drak, je patronem lovců a bojovníků, bývá zpodobňován s velkým mečem nebo sekyrou. 

	 

	Mywa – éterická oranžová dračice, která je patronkou ženských tanců.

	 

	Siderey – fialová dračice s béžovým břichem a křídly, která je patronkou čistoty a spravedlnosti. Je možné, že Zelení ještěři ji ztotožňují se Saeverou nebo jde o její dceru. Jiné národy ji neznají. Její stoupenci, Siderové, prosazují čistotu zelené rasy a zákaz jakéhokoli křížení. 

	 

	–––

	 

	ZAVRŽENÍ DRACI

	 

	Zevran – černý drak, známý také jako Vládce temnoty, Pán chaosu, Temný drak. Je mu připisována noc, veškerá tma na světě, kde je jeho moc nejsilnější a ponouká živé bytosti k násilí. Ovládá sílu blesku, jeho dech dokáže zamlžit mysl slabších jedinců. Je Reshaqovým rivalem na život a na smrt. Násilím spojil Maniřinu duši se svou, aby mu navěky patřila. Černí ještěři jej považují za svého stvořitele a připravují svět na jeho návrat, 

	 

	ďasové – bezejmenní draci, jejichž duše upadly do Nižších sfér bytí, kde trhají ve věčných mukách čerstvé duše zemřelých. Když měli ještě fyzické tělo, přísahali věrnost Zevranovi a jeho ideálům. Ovládali různé druhy dračí magie a pro návrat do fyzického světa by udělali cokoli.

	 


 

	Slovníček

	 

	 

	 

	Aetenes – vyspělé ostrovní město, které před několika tisíci lety potopil dračí bůh Aigen.

	 

	Ajalashah – ještěří obdoba křesťanského nebe. Tento název pochází ze Starého jazyka, v současnosti se ovšem používá i jeho zkrácená obdoba – Ráj. Ajalashah však není konečná, ale je vnímán jako součást Vyšších sfér, které může duše zkoumat podle své síly. 

	 

	alyene – ještěří název pro aloe. amas – silný alkoholický nápoj, obilná pálenka. Arcariané – viz Tajemní, arw – hodnost velitele, vůdce cechu.

	 

	Asmhyrdě – obřad rozloučení duše s tělem, poté následuje zpopelnění.

	 

	Attiger – východní část kontinentu Gayias. Končí na hranici s Busqurem. Dříve jej ovládal rod Zarnaes, ale nyní je obývaný autonomními rodovými klany. Čím mocnější rod, tím víc měst ovládá. Attiger je nejednotný, a nemá tudíž svrchovaného vládce. V odlehlých oblastech bylo dokonce cíleně zakázáno mluvit o existenci Zarny. Často ji zde proto označují jako Tajné město.

	 

	Attoner – západní část kontinentu Gayias. Označovaný též Attonerské království.

	 

	Beltaene – svátek jara a plodnosti. Slaví se různě, v závislosti na rase a kultuře daného místa. Základem jsou obří ohně, divoký tanec, obětiny Lavaně a plození nového života, 

	 

	bestie – hanlivé označení Černých ještěrů. Hojně rozšířené, nedoporučuje se však říkat v blízkosti Černých ještěrů.

	 

	Busqur – kontinent zvaný též Divočina, v lidských mapách Asie.

	 

	capura – pracovní oděv lovců ze Zarny vyrobený z látky a kůže. U žen je vrchní díl vytvarován podle křivek a spojen pásky se zadní částí, dolní část oděvu tvoří suknice po kolena. Muži nosí jen pás s noži šikmo přes hruď a suknici.

	 

	Centrál – Centrální jazyk, oficiální jazyk ještěrů všech ras v Gayiasu i Busquru. Vznikl z assaurštiny (Starý jazyk), která postupem času přejala nová slova z dalších jazyků a zjednodušila se. Současná podoba Centrálu je stará kolem čtyř set let. 

	 

	comir – šlechtický titul, váženější než than. 

	 

	culadské dýky – dýky z velmi kvalitní culadské oceli. Vyrábí se dosud v Busquru v culadských klanech. Oboustranné, širší ostří je dlouhé třicet centimetrů. Dýky se nosí v páru a jsou určené pro boj zblízka, 

	 

	damas – alkoholický nápoj, existují různé druhy, od čirých, které se kombinují s jinými přísadami, až po sladší a krémovější konzistence. Není tak silný jako čistý amas.

	 

	Dar života – směs bylin, kterou vyrábí Zelení ještěři. Jejím základem je výtažek ze silotvoru. Elixír má čirou barvu. Poskytuje energii, kterou pak může ještěr spotřebovat při užití ostroletu. Složení směsi je přísně tajné, protože užívání může způsobit závislost, 

	 

	dračí město – vybudované v nitru skal nebo hluboko pod zemí za pomoci dračích darů a znalostí. Je známo už jen poslední – Zarna. 

	 

	drakožár – dal by se přirovnat k adrenalinu, probuzení odvahy, krátkodobé zvýšení tělesné síly. Obrazně řečeno: „Ukaž, kolik ohně v sobě máš.“ Zkouška drakožáru zahajuje rituální souboje. Protivníci se napijí jiskřiče (hořlavá tekutina s obsahem alkoholu), který pak vyplivnou na louč. Měří se velikost plamene, zkouška má ovšem i psychologický efekt – zastrašení protivníka a povzbuzení davu. 

	 

	dura – z kořene této byliny se vyrábí tinktura rudé barvy a hlinité vůně i chuti, která podporuje hojení vnitřních tkání.

	 

	Erk’h – jedna z nejvyšších hodností u Tajemných. 

	 

	Gayias – název kontinentu Evropa.

	 

	Iszkarové – dohlížejí na utajení ještěrů a ještěřích měst. 

	 

	iterela – bylina, která působí jako protijed a ruší omamné účinky mnoha bylin, 

	 

	jiqa – krátké, tupé, mírně zahnuté tyče určené pro obřadní souboje. Využívají se zejména v Attigeru. 

	 

	kreshar – kořen, užívá se namletý a povařený, pomáhá obnovit síly při kocovině, nadměrném vyčerpání a intoxikaci. Pokud se požije po odvaru z vreeny, dojde k celkovému pročištění těla a znásobení energie.

	 

	kročej – odvar z kročeje podporuje regeneraci svalů.

	 

	Larie – hlavní město království Zelených ještěrů v oblasti Attigeru. Vládne zde rod Larialis. 

	 

	liqaemové – vzácní tvorové z dávných dob, kteří ve volné přírodě již nežijí. Věří se, že je stvořili draci, jako mnoho dalších tvorů, protože připomínají směsici více zvířat. Hlavu mají orlí, šupinatou, s peřím na temeni a podél páteře. Křídla jsou taktéž pernatá. Tělo mají dračí, pokryté měkkými šupinami. Vyskytují se v různé paletě barev. V Zarně jsou chovaní assaurští hnědočervení a nosí zde královskou poštu. 

	 

	Maniracis – ve Starém jazyce „Maniřino oko“ – měsíc. 

	 

	Nehera – menší město ve východním Attigeru. Je povrchové a vystavěné dle lidské architektury. Proslulo velkolepými oslavami v období plodu (léta), na které se slétají ještěři z širokého okolí.

	 

	Nižší sféry – místo věčného utrpení a zatracení, obývají je ďasové. Pokud je duše poškozená, stáhne ji to po smrti do Nižších sfér nehmotné existence, 

	 

	ostrolet – bylina, ze které se připravuje odvar způsobující nepřirozené zrychlení letu. Využívají ho Zelení ještěři. Je to nebezpečná bylina, která při nesprávném použití vyčerpá všechnu energii těla a způsobí zástavu srdce. Elixír má fialovou barvu, 

	 

	quan – alkoholický nápoj podobný pivu. 

	 

	rawër – prototyp zbroje, která vypadá jako stvořená z ocelových šupin. Přesto je lehká, odolná, ohebná a nelze ji proseknout, prokousnout ani prostřelit. Silné kyseliny ji dokážou naleptat. Střední odolnost proti nárazům – je možné si v ní zlámat kosti při pádu z výšky.

	 

	Reshaqr – hovorový název Reshaqova náměstí v Zarně. 

	 

	Rhesa – ještěři jméno pro planetu Zemi. 

	 

	riola – bylina, ze které se vyrábí tinktura zabraňující početí.

	 

	Rudý plamen – garda prince Alara ze Zarny. 

	 

	sarah – silná droga ve formě bílého prášku, 

	 

	satamagri – rychlý skočný tanec pocházející z kultury Červených ještěrů, oblíbený v Tyse.

	 

	Sierinq – kdysi mocné království rodu Zarnaes ve středu kontinentu Gayias. Nyní rod Zarnaes ovládá jen Zarnu a blízké vesnice, 

	 

	silotvor – bylina, jejíž odvar dodává výdrž, 

	 

	skalera – oblíbená karetní hra původem ze Zarny. Karty mají tvar podlouhlých šupin a pravidla jsou podobná hře mariáš. Existuje několik podob hry, od dvou po čtyři hráče, všichni proti všem nebo ve dvojicích. Karetní barvy jsou: rudý kruh, listnatý strom, slunce, tesák. 

	 

	Slavnost míru – slaví se mír mezi Červenými ještěry z Tysy (Attonerské království) a Hnědými ještěry ze Zarny (dříve ovládajícími Sierinq a Attiger).

	 

	Starý jazyk – neboli assaurština. Vznikla míšením různých nářečí před asi sedmi tisíci lety. Byla úředním jazykem Assaurského impéria, které se rozpadlo před 2263 lety. Od té doby se datuje nový letopočet – po pádu Assaurů. Assaurština se používá jako obřadní jazyk.

	 

	Stínová bestie – říká se, že je to zakletá duše, která se dá osvobodit jen smrtí. Vypadá jako obyčejný ještěr, ale chová se jako bestie, 

	 

	sumi – dlouhá tupá tyč pro obřadní souboje, používaná v Attigeru.

	 

	surim – tradiční ženský obřadní oděv nošený v attigerských klanech. Sporé šaty, spodní část je tvořena vrstvenými proužky látky, aby sukně vířila v tanci. Horní díl zakrývá prsa a část břicha.

	 

	Tajemní – též Arcariané, Stříbrné šupiny. Tajná společnost chránící ještěry před objevením lidmi, technicky zaměřená a vyspělá.

	 

	than – šlechtický titul, nižší stav než comir.

	 

	Tysa – hlavní město Attonerského království Červených ještěrů. Stará pět set let, hlavním městem je ovšem teprve dvě stě pět let. Vládne zde rod Naerr. 

	 

	uvritas – démoni z Nižších sfér, často využívaní ďasy, urychlují smrt zraněných a nemocných, 

	 

	viller – tradiční ženský úbor nošený při obřadních soubojích v attigerských klanech. Úzký pruh látky omotaný kolem hrudi, pak křížem přes prsa a zavázaný za krkem. Patří k němu krátká sukně do půli stehen, tvořená předním a zadním dílem, které se na bocích svážou. Neomezuje v pohybu a zakrývá jen to nejnutnější. Většinou je látka hnědé barvy, 

	 

	viona – hudební nástroj podobný loutně, má zdvojené struny.

	 

	vheder – starobylý titul pro vůdce klanu, vreena – aromatická bylina užívaná šamany pro otevření mysli.

	 

	Vyšší sféry – místo, kam odejde duše po smrti, pokud je celistvá. Sféry mají mnoho vrstev, jednou z nich je Ajalashah. Traduje se, že jen nejsilnější duše se dostanou až na úroveň, kde dlí dračí bohové.

	 

	Zarna – město ve skále, poslední dračí město vybudované pomocí magických dračích darů. Zarna byla založena před dvěma tisíci tři sta padesáti lety, je hlavním městem království Hnědých ještěrů v Sierinqu a od počátku tu vládne rod Zarnaes. Nejstarší část tvoří střed města, k němuž v průběhu staletí přibývaly okolní čtvrtě. Říkalo se jí Tajné město, město přepychu, kde se plní sny, a donedávna byla nejvyspělejším ještěřím městem. Pozlátko a příslib vědění lákalo ještěry z celého Attigeru, což se nelíbilo místním rodovým klanům.

	 


 

	DNY V TÝDNU

	 

	 

	 

	manir – pondělí, den osudu, nešťastný den, někde den čistoty těla i duše. Nemají se dělat důležitá rozhodnutí. Zasvěcený Maniře. 

	 

	lavan – úterý, den hojnosti, pořádají se různé oslavy. Zasvěcený Lavaně. 

	 

	veturin – středa, větrný den, den rovnováhy, vhodný pro plánování. Zasvěcený Veturii. 

	 

	aigenar – čtvrtek, den dešťů, očištění, vhodný pro životní změny. Zasvěcený Aigenovi. 

	 

	gerhen – pátek, stínový den, probíhají obřady rozloučení duše s tělem. Zasvěcený Gerehovi. 

	 

	savar – sobota, den klidu, moudrosti a rozjímání. Zasvěcený Saeveře. 

	 

	reshan – neděle, den síly a ohně, pořádají se důležité obřady. Zasvěcený Reshaqovi.
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'DRACI MESTO OTEVIRA
DVERE DO SVETA, VNEMZ SE
PROLINA NEUTESENA REALITA
SNAPETIM A FANTASKNOSTI
PROMYSLENEHO
AORIGINALNIHO
YOUNG ADULT.

Lidé zkoumaji hluboky vesmir, a pri-

tom netusi, kdo s nimi sdili planetu
Zemi.
Jestéri, potomci Vééného ohne,

védi, jak splynout s davem. Jejich spo-
st viak na prahu nového 4
leti skomird. Mezi jednotlivymi ra-
sami doutnaji staré sviry — jedni se
prizplsobili lidem 7a cenu ztrity
vlastni identity, jini sc skryli hluboko
pod zemi, neteéni k problémim na
povrchu. Z jedné strany sevreni lidmi
a2 druhé agresivnimi bestiemi maji
opravdu namale. Stai jedind jiskra
a cely jejich svét se zhrouti... Pak s¢
ovsem nelze divit, 7e néktefi vezmou
veci do vlastnich rukou.

Lidska divka Jana, Kicrd byla proti
vastni vili proménéna v jestéra, nctu-
i, jak velké nebezpeti i hrozi. Nabyté
schopnost i vydési natolik, ze utece
do lesa, kde narazi na tajcmny chram.
“To, jakym 7pitsohem bude Jana udd-
lostem ¢elit, miize ovlivnit celou j
i civilizaci.

PETRA
MACHOVA

(nar. 1988] Zije v Brné. Béhem studia
nastiedni zdravotnické skole propadia
kouzlu knih, predeysim fantasy, sei-fi
ahororii. V roce 2014 publikovala pry-
ni povidku s ndzvem ,Osudovd chybat',
Kterd vysla ve slovenske antologii o~
slednd Pozemstanka. V roce 2015 pu-
blikovala povidku . Strizei hvézd® ve
shorniku Rozmarnd fantastika. 7ani
byla nominovina na cenu Akademie
scifi, fantasy a hororu, Roku 2016 ji
vysla povidka . Mrti se nékdy veaceji*
ve shorniku Zombie apokalypsa. Ro-
mén Draci mésto je jejim kniznim de-
‘butem a zdroveri prvnim dilem trilogi

Foro ® Visdimir lagr





